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A memoéria das minhas avos.



RESUMO

Quando o rei D. Sebastido de Portugal assumiu o governo aos catorze anos,
encontrou uma politica diploméatica em evolugédo. Procurava-se em Portugal, a época, uma
afirmacdo externa face as outras monarquias europeias, especialmente a castelhana. O
monarca empenhou-se em levar o reino a uma posic¢do de relevancia na Cristandade,
através dos multiplos contactos, explorando todos os campos no trato externo: dinastico,
ultramarino e religioso. Fé-lo rodeado pelos mais eficientes homens da politica
quinhentista portuguesa, de diferentes grupos sociais: homens da Casa real, advogados,
comerciantes ou eclesiasticos. A orientagdo destes homens fez-se de acordo com uma
logistica diplomatica vigente em meados do século XVI. D. Sebastido ndo agiu sozinho,
contando com os seus favoritos e com a acgdo de D. Catarina de Austria e do cardeal-
infante D. Henrique. Essas influéncias foram divergindo por trés modificacbes que o

governo sebastico empreendeu ao longo do seu decénio de duragéo.

Palavras-chave: Politica externa; negocios dinasticos; Diplomacia; Embaixadores; D.
Sebastido; Filipe Il



ABSTRACT

When king Sebastido of Portugal assumed the throne, at fourteen years old, he
found a political diplomacy in evolution. At the time, Portugal was searching for an
external affirmation next to the other European monarchies, especially the one in Castile.
The king made an effort to lead the kingdom into a top position, through multiple contacts,
exploring all fields in external politics: dynastic field, overseas field and religious field.
He made it with the most efficient political men that existed in Portugal during the second
half of the sixteenth century. These men came from different social groups, such as: royal
household servants, lawyers, merchants or ecclesiastical. Together with his main
favourites, with the action of the queen Catarina of Austria and the infant-cardinal
Henrique, the king did not act by himself. His ambassadors were orientated according to
the diplomatic logistics in force at the time. Those influences (internal and external)
diverged in three different phases that occurred through the decade in which king

Sebastian reign.

Keywords: External politics; Dynastic negotiations; Diplomacy; Ambassadors;

Sebastian, king of Portugal; Felipe 11 of Castille
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INTRODUCAO

«Quando o rei D. Sebastido (...) assumiu a governacao do pais, veio encontrar (...) uma politica externa
em processo de revisio»*

«D. Sebastido esforcou-se por reforcar a posicao diplomatica de Portugal face a politica hegemodnica de
Espanha»?

«Nao era, pois, nada facil a gestdo diplomatica do casamento de D. Sebastido, num contexto em que, ao
sabor de interesses mdaltiplos, se faziam e desfaziam aliancas sobre um xadrez politico movedi¢o onde
diferentes jogadas se entrecruzavam e, muitas vezes, se concatenavam»®

«A necessidade de enfrentar e resolver um problema que vinha alterar, por completo, as exigéncias e as
condicdes nacionais (...). Se essa situacdo nao fosse enfrentada — como foi — o pais corria o risco de
evoluir para a dependéncia militar de Espanha face aos turcos, ou para a ameaga directa destes Gltimos»*

No dia 20 de Janeiro de 1568, D. Sebastido de Portugal (1554-1578) atingiu a
maioridade ao completar catorze anos. Recebia, assim, o poder das méos do cardeal-
infante D. Henrique (1512-1580), regente de Portugal desde 1562.

O novo governo sucedia a uma politica que procurava escapar a influéncia de
Castela. Os ultimos meses antes da entronizacdo oficial de D. Sebastido foram
especialmente problematicos. O seu tio, Filipe Il de Castela (1527-1598), insistia na
interferéncia nas principais diligéncias externas de Portugal — nomeadamente, o
casamento do monarca luso.

Este apartava a ajuda (diplomatica) que Filipe Il lhe concedia. Em diversas
ocasides, a influéncia do tio castelhano foi dispensada da politica externa portuguesa;
como quando D. Sebastido diligenciava o seu casamento com Isabel de Austria. Numa
reviravolta dinastica, através da intervencdo de Filipe Il, Margarida de Valois foi a nova
pretendente. Contestando a influéncia do rei catélico, D. Sebastido ndo chegou a nenhuma
conclusdo matrimonial com a princesa francesa.

Pelos anos seguintes, varias foram as pretendentes, sendo a mais especial de todas

a propria filha de Filipe 11, Isabel Clara Eugeénia; os sinais sdo claros quando mostram que

! Jorge Borges de Macedo, “Portugal na Europa dos Habsburgos: da procura de equlibrio a experiéncia do
cerco”. Portugal e Flandres: visdes da Europa 1550-1680, Lisboa, Instituto Portugués do Patrimonio
Cultural, 1992, p. 23. Este artigo ¢ uma reedicdo daquilo que o autor expds em Historia Diplomaética
Portuguesa — constantes e linhas de forg¢a, Lisboa, 2006, [1? edi¢do de 1986], pp. 143-154.

2 Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz. A Diplomacia Portuguesa de 1640 a 1815, Lishoa, Tribuna da
Historia, 2008, p. 62.

3 Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebasti&o, Lisboa, Circulo de Leitores, 2006, p. 108

4 Jorge Borges de Macedo, op. cit., p. 27.



foi a favorita de D. Sebastido, ndo obstante as consecutivas (e discretas) objeccoes do rei
catolico.

Enquanto isso, D. Sebastido procurava um acordo comercial com Inglaterra e lidava
com as multiplas consequéncias de um Atlantico pleno de corsarios e piratas franceses e
ingleses. Ao mesmo tempo, diligenciava, junto do papa, uma posicdo de destaque na
Cristandade, procurando um equilibrio nas relagdes entre os varios reinos e republicas
(catdlicas ou n&o).

O texto que se segue percorrera os dez anos de governo efectivo do monarca,
incidindo especificamente na caracterizacdo da sua politica externa. Ndo se tentara
construir uma nova faceta biografica de D. Sebastido, homem, mas sim politico. N&o vai
ser, por isso, exclusivo a sua personalidade, muito embora seja salutar ressalva-la
pertinentemente. Explorar-se-do as vertentes de influéncia e os actores participativos na
estrutura diplomatica — desde a realeza, entre o proprio rei e a familia real, a nobreza e
outros de variados estatutos, com a ac¢do dos embaixadores, e de que maneira eles se
integraram e influenciaram o modus vivendi da politica externa portuguesa.

O século XVI foi prodigioso em grandes mudancas. Estas atingiam o seio do
continente europeu, divisando-se, nestas circunstancias, um periodo turbulento e agitado,
onde as noc¢des e os paradigmas se alteravam. Diplomaticamente falando, foi um periodo
de evolucdo. Ao Renascimento, a Historia tem proposto dar a defini¢do de «recomeco»,
ou seja, um «novo nascimento» do Homem europeu. Contudo, entende-se, no ambito
desta dissertacdo, numa escala geral, que o Renascimento ndo se tratou de um comeco,
mas de um fim, como destacou Martim de Albuquerque®. A partir daqui, verifica-se que,
no dominio da diplomacia, o século XV foi um ponto nevralgico.

No titulo deste trabalho optou-se pelo uso da expresséo «politica externa», na medida
em que o conceito abrange tanto a diplomacia como a guerra, instrumentos do poder
soberano. No fundo, trata-se de uma investigacdo sobre a actividade diplomatica
desenvolvida durante os dez anos de exercicio de poder pessoal por parte de D. Sebastido,
embora também ndo se descure a actividade militar desse reinado. Por um lado, as
negociacGes empreendidas nas Cortes estrangeiras, obrigando a uma correspondéncia
assidua, profunda e rica e ao recurso a redes de informacdo, visavam alcangar uma alianca
dinéstica favoravel ao trono de Portugal, resolver problemas relacionados com o corso e,

na Santa Se, tratar de questdes ligadas a assuntos religiosos e eclesiasticos. Por outro lado,

5 Martim de Albuquerque, O Poder Politico no Renascimento Portugués, Lisboa, Babel, D.L., 22 edico,
2012 [1? edigdo, 1968], pp. 21-26.



a diplomacia ndo se encontra totalmente ausente das opcdes militares do monarca,
manifestando-se nas negociacGes empreendidas junto de Filipe Il, da Santa Sé e de
diversos reinos europeus, no sentido de se alcancar apoio para a empresa marroquina.

Deve-se uma explicacdo para a utilizacdo de certos termos. Em toda a documentacgéo
consultada, a Unica expressdo encontrada para designar um ministro externo foi a de
«embaixador», palavra utilizada para designar o agente diplomatico fosse qual fosse a
natureza da sua missdo, ndo havendo quaisquer distingdes hierarquicas como acontece
um século mais tarde, na diferenca entre «embaixador» e «enviado».

Quanto ao termo «espacgos», que figura no titulo de diversos capitulos, usa-se numa
perspectiva geopolitica, considerando a relagdo entre os processos analisados e a
respectiva localizacdo geogréfica. Dai a relevancia dos locais de interaccdo diplomaética.
O conceito associa-se as direccGes das enviaturas sebasticas. Sublinham-se trés — a
Cristandade (Europa), o Atlantico e o Mediterraneo — que abrangem, numa escala geral,
0 dmbito geografico em que a politica de D. Sebastido se comprometeu, num decénio em
que desaguaram as tensdes e 0s movimentos de um século de profundas alteragdes no
panorama politico-cultural. Por toda a Cristandade, uma realidade religiosa vinha
deteriorando as relacbes entre alguns Estados que se voltavam para a Reforma, como
parte da Franca, a Inglaterra ou os Paises Baixos do Norte, em guerra pela independéncia.
No Sul, a Cristandade, da Serenissima Veneza a Peninsula Ibérica, absorvia-se em
preocupacles perante as constantes ameacas dos turcos otomanos — «el enemigo
comun»®.

Ao longo da dissertacao, foi se revelando esta dicotomia dificil de destrincar, entre
«Cristandade» e «Europa». O século XVI foi especialmente problemético nesta matéria,
dado que se encontra na fronteira dos dois conceitos, sobretudo devido a elevada
conturbacdo confessional a que o espacgo assistiu’. A consciéncia de uma Europa,

enquanto espaco geografico comum entre varios reinos, tem raizes antigas®.

® Expresséo utilizada ao longo do periodo. Um exemplo encontra-se na carta de D. Juan de Zlfiiga ao
imperador Maximiliano Il (Roma, 3 de Janeiro de 1573), publicada em Coleccion de Documentos Ineditos
para la Historia de Espafia (doravante CODOIN), tomo ClI, Madrid, Imprenta de Rafael Marco y Vifias,
1892, p. 4.

7 José Eduardo Franco, “A Europa na cultura portuguesa do século XVI”. Brotéria — Cristianismo e Cultura,
vol. 169, n® 6, Braga Dezembro de 2009, pp. 771-792. Isabel Drumond Braga, Os Estrangeiros e a
Inquisi¢do Portuguesa: séculos XVI e XVII, Lisboa, Hugin, 2002, p. 363. Idem, Entre duas Maneiras de
Adorar a Deus: os reduzidos em Portugal no século XVII, Lisboa, Edi¢6es Colibri: Instituto de Estudos de
Literatura Tradicional, 2010, p. 25. Martim de Albuquerque, A ideia de Europa no pensamento portugués,
Lisboa, Babel D.L., 2014, pp. 34-37.

8 Martim de Albuquerque, op. cit.



Desde a ldade Média que predominava o principio da unidade catolica: a
Cristandade; ou seja, a prevaléncia de uma unidade entre 0s varios reinos do continente
europeu, sob o comando e a coordenagdo do papa. Representava-se, assim, uma
comunidade de reinos unidos em torno de uma cultura politica de caracter religioso.

Esta ideologia, contudo, comecou a cessar entre meados do século XV e o final do
século XVI, quando essa unidade foi abalada, na esfera secular, pelo crescimento do
sentimento nacional (discurso potencializado pelo Humanismo®) e o aumento da
centralizacdo do poder das monarquias, diminuindo a influéncia do papa. No campo
religioso, a Reforma de Martinho Lutero (1516) e a criacdo da igreja Anglicana por
Henrique V111 de Inglaterra, depois do corte com o papado, asseveraram esta dicotomia.

Segundo Joseph Pérez, o territério ibérico foi, durante muito tempo, fronteira da
Cristandade, onde ndo se integra plenamente sendo nos finais do século XV. No momento
em que a Reforma e o fendmeno hegemédnico do Império Otomano se comecavam a fazer
sentir verificou-se um paradoxo, pois foi a Peninsula Ibérica, «sob o impulso dos seus
dirigentes, que se esforca, apesar de tudo, para salvar esta Cristandade moribunda, que se
identifica com ela a ponto de Ihe consagrar todas as suas forcas e de se esgotar num
combate anacrénico»*°,

Durante o reinado de D. Sebastido, o fendmeno hegemonico do império otomano
reverteu 0 processo, na medida em que a ameaca da invasdo dos turcos promoveu a
consciéncia de uma protecgéo a Cristandade (o mito da unidade religiosa)*!. Foi nesta luta
contra 0 avanco turco que D. Sebastido exigiu mais da sua politica externa; e foi também

nesta que assentou o grosso da bibliografia relativa ao monarca.

Convém salientar que D. Sebastido foi um dos monarcas portugueses que mais
paginas fez escrever na historiografia nacional e estrangeiral?. N4o contando com as

crénicas imediatamente posteriores ao desastre de Alcacer-Quibir, e com o fendmeno do

® Idem, ibidem, pp. 40-44.

10 «1’Espagne, longtemps frontiére de la Chrétienté, ne s’y intégre donc pleinement qu’a la fin du XVe
siecle, au moment ou la Réforme est sur le point d’en fair éclater les cadres. Le paradox, c’est que ce soit
précisément 1’Espagne, sous I’impulsion de ses dirigeants, que s’efforce malgré tou de sauver cette
Chrétienté moribonde, qui s’identifie a elle au point d’y consacrer toutes ses forces et de s’épuiser dans un
combat anachronique». Joseph Pérez, “L’Espagne et I’Europe”. Arquivos do Centro Cultural Portugués,
vol. XXXI, 1992, p. 25.

11 Jorge Borges de Macedo, op. cit., p. 24. José Eduardo Franco, “A Europa na cultura portuguesa do século
XVI”. Brotéria — Cristianismo e Cultura, vol. 169, n° 6, Braga Dezembro de 2009, pp. 771-792.

12 Urge destacar, pelo seu grande valor e utilidade, a sempre citada tese de doutoramento de Vitor Amaral
de Oliveira, Sebastica — Bibliografia Geral sobre D. Sebastido, Coimbra, Biblioteca Geral da Universidade,
2002, onde se expdem 3750 titulos relativos ao monarca portugueés.



sebastianismo?®, a narrativa historica sebastica deu os primeiros passos com o
aparecimento da Real Academia Portuguesa da Historia (1720). Quatro obras de grande
valor foram impressas neste periodo, escritas por quatro religiosos: D. Manuel de
Meneses (1730)*, Frei Manuel dos Santos (1735)*°, o padre José Pereira Baido (1737)*®
e o0 padre Diogo Barbosa Machado, cuja obra foi publicada em quatro volumes (1736-
1752)Y7. Uma outra obra, seiscentista, fora transcrita no século XI1X (1837)*8, cuja autoria
foi discutida durante décadas, havendo sido cabalmente esclarecida por Augusto Ferreira
do Amaral®®,

Sédo obras fundamentais, pois reinem um conjunto de documentacéo sebastica a qual,
de outra maneira, teria sido impossivel de aceder dado o seu desaparecimento ao tempo
do terramoto, destino de grande parte da documentagédo arquivada no Paco da Ribeira
(especialmente aquela relativa a politica externa).

Foi necessario chegar ao século XX para se ver surgir as primeiras biografias de D.
Sebastido, a de Queiroz Velloso (1935)%° e a de Costa Brochado (1941)L. Muito embora
haja maior rigor na construcdo da historia do rei, ndo se abandonou um certo despudor
em criticar as suas accoes.

Posteriormente, depois de haver defendido duas teses de doutoramento, uma sobre a
infanta D. Maria e outra sobre o Prior do Crato, Joaquim Verissimo Serrdo incidiu no
reinado de D. Sebastido, trazendo ao prelo documentacdo (1958) guardada em Franca,

13 Sobre este conceito, veja-se, sobretudo enquanto fenémeno cultural e literario, Anténio Machado Pires,
D. Sebastido e o Encoberto — Estudo e antologia, Lisboa, Fundacéo Calouste Gulbenkian, 1971, pp. 11-34.
Francisco de Sales Loureiro também o analisa, enquanto fendmeno sociolégico, em D. Sebastido Antes e
Depois de Alcacer-Quibir, Lisboa, Veja, 1978, pp. 221-258.

14 Chronica do muito alto, e muito esclarecido principe D. Sebastido, décimo sexto rey de Portugal (...)
Primeira Parte, que contem o0s successos deste Reyno, e conquistas em sua menoridade, Lisboa, Oficina
Ferreirinha, 1730.

15 Historia Sebastica. Contem a vida do Augusto Principe o Senhor D. Sebastido Rey de Portugal, e os
Successos Memoraveis do Reyno e Conquistas no seu Tempo, Lisboa, Oficina de Antonio Pedrozo Galram,
1735.

16 Portugal Cuidado e Lastimado com a Vida, e Perda do Senhor Rey Dom Sebastido, o Desejado de
Saudosa Memoria: Historia Chronologica de suas Acgoens, e Sucessos desta Monarquia em Seu Tempo:
Suas Jornadas a Africa, Batalha, Perda, Circunstancias, e Consequencias Notaveis Della, Lisboa, Oficina
de Antonio de Sousa da Silva, 1737.

17 Memorias para a Historia de Portugal Que Compreendem o Governo Del Rey D. Sebastido, 4 tomos,
Lisboa, Oficina de José Anténio da Silva, 1736-1752.

18 Reeditado no século XX. Frei Bernardo da Cruz, Chronica d’El-Rei D. Sebastido, introducdo e
transcricdo por Alexandre Herculano, Lisboa, Biblioteca de Cléssicos Portuguezes, volumes XXXVI e
XXXVII, 1903.

19 Augusto Ferreira do Amaral, “Anténio Vaena e a Cronica d'el-rei D. Sebastiio”. Armas e Troféus -
Revista de Historia, Heréldica, Genealogia e Arte, V série, tomo |, nimero 1, 2 e 3, Lisboa, Janeiro-
Dezembro de 1980, pp. 3-20.

20 D. Sebastido 1554-1578, Lishoa, Empresa Nacional de Publicidade, 1935. Aqui seguimos a terceira e
Gltima edic&o, revista e aumentada, de 1945.

21 D. Sebastido, o Desejado, Lisboa, Editorial Império, 1941.



que punha em cheque algumas questdes relativas a politica externa de D. Sebasti&o?2.
Pouco tempo depois, iniciou uma publicacdo, em dois volumes, dos itineréarios do rei
(1962-1963), importante na exposicao de material inédito e no traco da ac¢do governativa
e respectiva caracterizagdo politica do monarca®.

Francisco de Sales Loureiro também explorou a biografia de D. Sebastido (1978), se
bem que as suas indagac¢Ges ndo se prendessem tanto com a politica externa. Foi, no
entanto, o historiador que trouxe o reinado de D. Sebastido ao nivel da longa duracéo,
inserindo-o0 num contexto nacional e internacional especifico, e ndo o colocando como
centro dos acontecimentos. Preocupou-se, sobretudo, em justificar a batalha de Alcacer-
Quibir?4,

Cinco anos mais tarde, Maria do Rosério Themudo Barata defendia a sua tese de
doutoramento; extraordinariamente rica em informacdes quanto a politica externa,
estruturou-se em volta das regéncias na menoridade de D. Sebastido?®. A mesma autora
comp0s o texto sobre o reinado sebastico na Histdria de Portugal dirigida por Jodo Medina
(1993), propondo uma imagem distinta, de um rei capaz, sagaz na organizacdo de uma
diplomacia e de um governo?®.

No Brasil, Jacqueline Hermann (1998) elaborou a sua tese de doutoramento em torno
da narrativa sebastianista, muito embora procurasse, através dos varios textos sobre a
educacdo do jovem rei, uma justificacdo para o impulso bélico que motivou o seu
decénio?”. Em Portugal, Carlos Margaca Veiga (1999) defendeu uma tese de
doutoramento excepcional, onde analisa em detalhe o poder régio em D. Sebastizo?®.
Infelizmente, nos ultimos anos, poucas tém sido as referéncias a este trabalho;

lamentavelmente ainda inédito.

22 Joaquim Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos para a Histéria do reinado de D. Sebastido, Coimbra,
Universidade de Coimbra, 1958.

23 Reeditadas vinte e cinco anos depois, num Unico volume, que se seguiu. Idem, Os Itinerarios de El-Rei
D. Sebastido, Lisboa, Academia Portuguesa da Historia, 22 edi¢do corrigida e melhorada, 1987.

24 Francisco de Sales Loureiro, D. Sebastido Antes e Depois de Alcacer-Quibir, Lisboa, Vega, 1978. A
primeira parte foi reeditada como D. Sebastido e Alcacer-Quibir, Lisboa, Publicacdes Alfa, 1989.

25 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade de D.
Sebastido. Elementos para uma histdria estrutural, 2 volumes, Lisboa, Imprensa Nacional — Casa da
Moeda, 1992.

% Idem, “D. Sebastido”. Histéria de Portugal. Dos Tempos Pré-Histéricos aos Nossos Dias, vol. VI —
Judaismo, Inquisicdo e Sebastianismo, Alfragide, Clube Internacional do Livro, 1995, pp. 201-226.

27 Jacqueline Hermann, No Reino do Desejado: a construgdo do sebastianismo em Portugal, séculos XVI e
XVII, Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1998, pp. 76-96.

28 Carlos José Margaca Veiga, Poder e Poderes na Crise Sucessdria Portuguesa (1578-1581), 2 volumes,
tese de doutoramento em Histdria Moderna, apresentada a Universidade de Lisboa, 1999.



Em Espanha (2004)?°, foi publicada uma biografia de D. Sebastido, tendo como
principal designio a caracterizacdo psicoldgica do monarca. Mas foi em Portugal que,
dois anos mais tarde, na sequéncia da colec¢do «Reis de Portugal» da editora Circulo de
Leitores, Maria Augusta Lima Cruz apresentou a biografia de maior envergadura do rei®.
A sua leitura, embora em género «cronistico», seguindo uma linha narrativa e
cronoldgica, inseriu 0 monarca na sua época, afastando-se de todo o género de juizos de
valor, salientando as personalidades e os contextos.

Sdo quatro os artigos que se destacam pela incidéncia especifica em embaixadas de
D. Sebastido: de Edgar Prestage (1917), a publicacdo de dois artigos que contém
documentacdo acerca da embaixada portuguesa em Paris ao tempo do Massacre de S.
Bartolomeu®!, de Ledn Bourdon (1957), trazendo a lume os mdltiplos enredos que
levaram ao fim o negécio do casamento de D. Sebastiio com Margarida de Valois®?, e de
Francisco de Sales Loureiro (1986), que assinalou e descreveu a embaixada de Luis da
Silva em Castela, em 1576,

Jorge Borges de Macedo (1986)**, no entanto, valorizou a politica externa de D.
Sebastido no tocante ao contexto europeu. Na leitura do texto do historiador, algumas
questdes revelaram-se pertinentes: foi D. Sebastido um governante forte? Soube cuidar

da sua imagem internacional? Orientou de forma positiva a sua politica externa? Ou ndo?

2 Antonio Villacorta Bafios-Garcia, D. Sebastido — Rei de Portugal, Lishoa, A Esfera dos Livros, 2006,
traducdo, reviséo cientifica e prefacio de Vitor Amaral de Oliveira (original Madrid, Editorial Ariel, S.A.,
2004).

30 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit.

31 Edgar Prestage, “A embaixada de Jodo Gomes da Silva ao rei Carlos IX de Franga e a matanca de S.
Bartolomeu”. Revista de Histdria, Lisboa, ano V, n° 20, 1926, pp. 307-326 ¢ “Novas informagdes sobre a
embaixada de Jodo Gomes da Silva a Franga”. Revista de Historia, Lisboa, ano VI, n® 24, 1927, pp. 27-47.
32 Léon Bourdon, “L’ambassade de Jodo Gomes da Silva en France et la rupture des pourparlers de mariage
entre Don Sebastifo et Marguerite de Valois. Bulletin des Etudes Portuguaises et de I’Institut Fran¢ais au
Portugal, vol. XX, 1957.

3 “A embaixada extraordinaria de Luis da Silva”. A Abertura ao Mundo — Estudos de Histdria dos
Descobrimentos Portugueses. Coordenagdo de Francisco Contente Domingues e Luis Filipe Barreto,
Lisboa, Editorial Presenca, 1987, pp. 151-158.

34 Jorge Borges de Macedo, op. cit., pp. 23-29.



Os importantes textos de Pedro Cardim (2002 e 2004)* incidem de um ponto de vista
estrutural na diplomacia quinhentista, enquanto Daniela Frigo (2003)% estabeleceu uma
ideia de embaixador no século XVI. Tendo em vista o trabalho sobre a actividade
diplomatica e os seus coordenadores, Ana Leal de Faria (2008)%" deu o espectro da
politica externa portuguesa no século XVII, ou seja, no tempo posterior ao desta
dissertacdo. Entre estas multiplas realidades, foi possivel encontrar a imagem da
diplomacia portuguesa ao tempo D. Sebastido no centro de um periodo de mudancas da
actividade diplomatica europeia.

Considera-se que esta dissertagdo se enquadra em trés pontos de retoma da
historiografia actual. A primeira, a historiografia sebastica. Muito embora nunca se tenha
deixado de escrever sobre 0 monarca, nos Ultimos anos tem-se assistido a um crescente
estudo do seu reinado, numa perspectiva nio tanto biografica, mas antes estrutural®®. A
segunda retoma é a da chamada «Historia tradicional». A sectorizacdo que a Nova
Historia criou, na historiografia, lancou a Historia Diplomética no abismo do corriqueiro
e do superficial, abandonando o seu estatuto de campo critico e de busca de solucdes para

questdes historicas. Disto se queixava Jorge Borges de Macedo, ha quatro décadas®.

3% Seguiram-se sobretudo dois: “A diplomacia portuguesa no tempo de D. Jodo III”. Coordenagio de
Roberto Carneiro e Artur Teodoro de Matos, D. Jodo Il e o Império. Actas do Congresso Internacional
comemorativo do seu nascimento (Lisboa e Tomar, 4 a 8 de Junho de 2002, Lisboa, Centro de Histéria de
Além-Mar — CHAM, 2004, pp. 627-660; e juntamente com Nuno Gongalo F. Monteiro e David Felismino,
“A diplomacia portuguesa no Antigo Regime. Perfil sociologico e trajectorias”. Optima Pars: Elites Ibero-
Americanas do Antigo Regime. Organizac¢do de Nuno G. F. Monteiro, Pedro Cardim e Mafalda Soares da
Cunha, Lisboa, Instituto de Ciéncias Sociais, 2004, pp. 277-337.

% Daniela Frigo, “Ambassadeurs et diplomatie a I’époque moderne: modeéles et pratiques entre 1’Italie et
I’Europe”. Diplomatas e Diplomacia. Retratos, Cerimonia e Praticas, coordenacdo de Zilia Osorio de
Castro, Lisboa, Livros Horizonte, 2005, pp. 30-36.

37 Ana Leal de Faria, op. cit.

38 Alexandra Pelticia, Martim Afonso de Sousa e a sua linhagem: trajectorias de uma elite no Império de
D. Jodo Il e de D. Sebastido, Lisboa, Centro de Histdria de Além-Mar, 2009. Gongalo Couceiro Feio, O
Ensino e a Aprendizagem Militares em Portugal e no Império, de D. Jodo Il a D. Sebastido: a arte
portuguesa da guerra, tese de doutoramento em Histéria dos Descobrimentos e da Expansdo, apresentada
a Universidade de Lisboa, 2013 [texto policopiado]. Luis Costa e Sousa, Construir e Desconstruir a Guerra
em Portugal (1568-1598), Lisboa, Instituto de Estudos Superior e Militares — Centro de Investigacéo de
Seguranca e Defesa, (ed. revista) 2016. Também Khalid Ben Omar, O relato de Alcacer-Quibir entre duas
culturas e duas linguas, dissertacdo de mestrado em Estudos Literarios, Culturais e Interartes, apresentada
a Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 2016 (disponivel em https://repositorio-
aberto.up.pt/bitstream/10216/87474/2/166946.pdf, consultado a 15 de Abril de 2018). Antonio Pedro
Proenca Esgalhado, A Estrada para Alcacer Quibir (razGes para uma decisdo controversa), dissertacao de
mestrado em Histdria do Império Portugués apresentada a Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas na
Universidade Nova de Lisboa, 2018 (consultada em https://run.unl.pt/bitstream/10362/50795/1/00%20-
%20Corpo%20final.pdf). Susana Paula de Magalhdes Oliveira, Uma cartografia de mentalidades: a
diplomacia portuguesa na Corte Isabelina, tese de doutoramento em Estudos de Literatura e de Cultura, na
especialidade de Estudos Ingleses, apresentada a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 2018
(consultada em http://repositorio.ul.pt/handle/10451/35099).

3 Da escola de Jorge Borges de Macedo recolheram-se as mais diversas teses de licenciatura, cuja
amostragem de 15 elementos se encontra exposta em Ana Leal de Faria, op. cit., pp. 375-376, que entre 0s
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Actualmente, uma revigoragédo trouxe ao mundo historiografico a «Nova Historia
Diplomética», onde a narrativa se interessa pelo processo estatal de tomada de deciséo,
pela estrutura e funcionamento das instituicdes, sem esquecer o contexto econémico e
social das lutas politicas, quer nacionais quer internacionais — sendo o terceiro ponto de
retoma. Esta vaga encontra-se desde finais do século passado®, principalmente com o
crescimento de trabalhos académicos na area da Historia Diplomética, nas mais
diversificadas perspectivas e épocas*..

A dissertacdo encontra-se estruturada em duas partes, tal como a Histdria se divide
em dois conteludos: a «teoria» e 0 «real», de acordo com Antonio Borges Coelho. A
primeira parte — o Real (que designa acontecimentos vividos, lutas reais, numa duragdo
concreta®?) — procura explanar o contexto politico em que a Europa/Cristandade se
encontra envolta, e de que maneira Portugal se insere em trés espacos de negdcios

politicos: dinastico, expansionista e religioso.

diversos estudos, se destacam dois Unicos relativos ao século XV1: Maria do Rosario de Sampaio Themudo
Barata, Rui Fernandes de Almada. Diplomata Portugués do Século XVI, tese de licenciatura em Historia
apresentada & Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa em 1967, publicada em Lisboa, Instituto de
Alta Cultura — Centro de Estudos Histéricos, 1971 e de Maria Margarida Garcez da Silva Ventura, Jodo da
Silveira. Diplomata Portugués do século XVI, tese de licenciatura em Histdria apresentada & Faculdade de
Letras da Universidade de Lishoa em 1974, publicada em Lisboa, Gabinete de Estudos Humanisticos, 1983,
as unicas do conjunto referentes a centdria quinhentista.

40 Rui Ramos, “A causa da Histéria do ponto de vista politico”. Penélope — Fazer e Desfazer a Historia,
Lisboa, n°5, 1991, pp. 27-47. Maria de Fatima Bonifacio, “O abengoado retorno da velha historia”. Analise
Social, Lishoa, vol. XXVIII, n® 122, ano 3°, 1993, pp. 623-630. Sobre o papel e a actualidade da Histéria
das Relacdes Internacionais, veja-se Ana Maria Homem Leal de Faria, “Historia Diplomatica e Historia
das Relagbes Internacionais — praticas e perspectivas”. Rumos e Escrita da Historia. Estudos em
Homenagem a A. A. Marques de Almeida, Lisboa, Edi¢bes Colibri, 2006, pp. 17-31, maxime pp. 20-23.

4l Entre os trabalhos mais recentes, no dmbito da Diplomacia Moderna da Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, orientados pela professora Ana Leal de Faria, divisam-se Carolina Esteves Soares,
A (re)construcdo do dialogo entre Portugal e Castela: propoésitos e contratempos da diplomacia
portuguesa em Madrid (1668-1686), dissertacdo de Mestrado em Histdria das Relagfes Internacionais e da
Diplomacia Moderna apresentada a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 2015; Nuno Castro
Luis, Afirmacdo europeia de uma monarquia transatlantica: estratégias politico-diplométicas nos
casamentos dos filhos de D. Jodo VI, dissertacdo de Mestrado em Histéria Moderna e Contemporanea
apresentada a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 2016; Sénia Borges, Duas Cortes, um
modelo: o cerimonial diplomético nas relagdes luso-espanholas (1715-1750), dissertacdo de Mestrado em
Historia das Relagdes Internacionais e da Diplomacia Moderna apresentada a Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, 2017.

Pela Europa fora, 0 estudo da Diplomacia Quinhentista tem sido cada vez maior, patente no grande nimero
de conferéncias e trabalhos académicos relativos ao tema. Deixa-se destacado um recente trabalho de
grande folego. Dante Fedele, Naissance de la diplomatie moderne (X111&-XVI1® siécles): [’ambassadeur au
croisement du droit, de [’ethique et de la politique, Baden-Baden, Nomos, 2017.

42 Vide Anténio Borges Coelho, op. cit., p. 38.
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Esta realidade leva a segunda parte — a Teoria (ou seja, a apropriacdo dos
acontecimentos do Real, através da consciéncia, da escrita e dos sinais*®) — que utilizara
as Instrucbes e a prosopografia dos embaixadores para compreender as mdaltiplas
influéncias que giravam em torno da politica externa de D. Sebastido e de que forma
pesaram no seu funcionamento, encaixando-a no contexto diplomatico quinhentista
vigente na Europa. S6 a partir do entendimento deste «todo»* se consegue encontrar uma
linha interpretativa que torne compreensivel a dindmica e a estruturacdo da politica
externa de D. Sebastido.

4 Vide Antonio Borges Coelho, Questionar a Histdria (Ensaios sobre Historia de Portugal), Lisboa,
Editorial Caminho, 1983, pp. 38-39.

4 Como orientou Jorge Borges de Macedo, «Comentario em Forma de Prélogo». Margarida Garcez
Ventura, Jodo da Silveira — Diplomata Portugués do Século XVI, Lisboa, Gabinete Portugués de Estudos
Humanisticos, 1983, pp. lI-111.
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PARTE |

PORTUGAL INSERIDO EM ESPACOS DE
NEGOCIACAO



Capitulo |

Primeiro Espaco: na Cristandade - Negdcios Dinasticos

«també tratamos do meu casamen®,

como de cousa de g tenho a lembranca q he razao»*

A iniciar o excurso sobre o contexto politico-diplomatico da Cristandade ao tempo
do reinado efectivo de D. Sebastido e de que modo este se integrava nesse dominio,
imp0e-se a exposicao de um dos mais importantes negocios que regeram a politica externa
do monarca: o seu casamento?®.

Diligenciar o casamento real era tarefa arguta e exigente. Assegurar lacos e aliangas
com outras monarquias trazia sempre outros interesses por tras; ndo se intentava a unido
de apenas de duas almas, era 0 assegurar de acordos de paz ou contractos de outra
natureza. Eram unides sacramentais, revestidas de profundo significado politico®”.

Entre principes ou entre infantes, a importancia do matrimdnio era devida. Repare-
se, entdo, no caso dos monarcas. Os dois antecessores de D. Sebastido (D. Manuel I, m.
1521; e D. Jodo Ill, m. 1557) casaram somente ap0s a sua subida ao trono. Com o0 monarca
que encabeca o titulo desta dissertacdo, o caso nem sequer ai chegou, nunca havendo
assumido o papel de noivo, muito embora néo tivesse tido menos de seis pretendentes ao
longo do seu reinado.

Todas as prometidas tinham origem dos mais diferenciados espacos; Isabel Clara
Eugénia era filha de Filipe 11 de Castela. Maximiliana Maria e Cristina de Lorena vinham
dos Ducados da Baviera e de Lorena, respectivamente, enquanto que no Gréo-ducado da
Toscana estava Leonor de Médicis. Mas as que deram maior énfase ao ritmo das

negociacdes foram Isabel de Austria, filha do imperador Maximiliano 11 e de sua esposa,

4 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Guadalupe, 1 de Janeiro de 1577). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cdéd. 887, fl. 156v.

46 Sobre “matrimonio régio” propriamente dito, a historiografia tem trazido a lume cada vez mais trabalhos
relativos a esse assunto. Considerado durante anos tema da historia tradicional, ressurgiu fortemente no
comeco do século XXI. Exemplo disso sdo os recentes volumes de Casamentos da Familia Real
Portuguesa. Coordenacdo de Ana Maria S.A. Rodrigues, Manuela Santos Silva e Ana Leal de Faria, Lisboa,
Circulo de Leitores, 4 vols., 2017-2018.

47 Ana Leal de Faria, “Tu Felix Austria Nubes”. Coordenacdo de Ana Maria S.A. Rodrigues, Manuela
Santos Silva e Ana Leal de Faria, Casamentos da Familia Real Portuguesa — Diplomacia e Cerimonial,
vol. I, Lisboa, Circulo de Leitores, 2017, pp. 57-61.
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Maria de Austria, e Margarida de Valois, filha dos reis de Franca Henrique Il e de Catarina
de Médicis.
E com estas duas princesas se inauguram os trabalhos.

1.1. Entre Franca e o Império (1568-1572)

As orientacBes dinasticas de Catarina de Médicis e de Maximiliano I
aproximavam-se, sobretudo devido a importancia de Filipe Il no mapa politico da
Cristandade. Desde 1559, com a assinatura da paz em Cateau-Cambrésis, que Castela se
erguia politica e economicamente, ultrapassando o poder de qualquer outro reino.

O tratado terminou com a intervencdo francesa nos territorios castelhanos da
peninsula italica, que durava desde 1484, levando ao restabelecimento da hegemonia
castelhana. O acordo firmado na cidade francesa de Cateau-Cambrésis postulava o fim da
guerra geral na Europa, sendo o culminar da vaga de tratados entre outros reinos que
foram assinados em 1558 e no ano seguinte. O texto fazia jus ao que a Cristandade
importava olhar: sobretudo para os problemas religiosos que cresciam no seu interior.
Pretendia-se assegurar, propagar e aumentar a religido, a fé e expurgar os hereges. Foi
precisamente desta ideia de manutencgdo da republica cristd que derivou da terceira fase
do Concilio de Trento®.

E importante notar que, nesse final de década, eram raros os governantes que se
mantinham no poder desde o seu inicio. A transicdo do governo para novas maos podia
trazer instabilidade a governacdo, o que marcou as principais dinastias cristas da época.
Em Portugal, reinava D. Sebastido (desde 1557) sob regéncia de D. Catarina de Austria.
No Sacro-Império, Fernando | tomava as rédeas por Carlos V, em 1556. A0 mesmo
tempo, o imperador renunciou também ao trono de Castela, passando a Coroa para o filho,
Filipe de Austria. A frente de Inglaterra estiveram os trés filhos de Henrique V111 Tudor
(que morrera em 1547, sucedendo-lhe o filho Eduardo VI até 1553), reinando, desde
1558, Isabel | Tudor que sucedera ao governo de cinco anos da irma Maria I. Em Franca,
em menos de dois anos, viram-se reinar trés monarcas (Henrique Il, morto em 1559,
Francisco Il, morto em 1560, e Carlos IX, menor), tendo a Coroa ficado sob a regéncia

da rainha-vilva, Catarina de Médicis.

48 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade de D.
Sebastido [...], vol. I, pp. 229-230.
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Da morte de Luis XI (1483) e inicio das guerras em Italia (1484) até ao tratado de
Cateau-Cambrésis, a Franga regeu-se por uma «monarquia de guerra»*°, onde a violéncia
do Estado e a constante presenca da guerra beneficiava o estatuto da Coroa. E, alias, uma
caracteristica da primeira geracdo de monarcas do século XVI, como Francisco | de
Franca, Henrique V111 de Inglaterra e Carlos V*°.

Catarina de Médicis foi representativa da nova formula de sacralidade do Poder que
caracterizou a Franga na segunda metade do século — mais especificamente durante a sua
fase mais activa no poder (1560-1574) — onde 0 exercicio real ndo se baseava na repressao
violenta, como ainda o fez durante o reinado de Henrique I, mas sim na vontade de
conservar a paz social e politica®.

Uma dinastia instavel podia facilmente perder a sua posi¢do no trono. A nobreza de
Corte, que rodeava quotidianamente a vida real, foi a principal preocupacdo das
monarquias da segunda metade de Quinhentos. Um passo em falso suscitaria justificacao
suficiente para um golpe por parte da aristocracia, dando lugar a queda de uma dinastia e
a tomada de posse de outra. Filipe Il foi capaz de controlar essas fac¢des aristocraticas ao
Ihes outorgar funcGes pagas na administracdo do poder central de Castela e mantendo a
dependéncia do poder régio sobre essas nomeacdes através de redes clientelares. Com
isto, o Rei foi ganhando autoridade e, entre todas as monarquias europeias, foi a de
Castela a que se distinguiu por mais poderosa®2.

Filipe Il herdou do pai uma activa politica de unido matrimonial com outras casas
reais da Cristandade. Carlos V levara as suas irméas a unirem-se as dinastias suas aliadas
ou inimigas®3. O imperador dera aso & predominante influéncia dos Habsburgo no espago
europeu. Deste modo, Castela péde usufruir de uma posi¢do dominante na politica externa

europeia quinhentista.

49 Marc Ferro, Histdria da Franga, Lishoa, Edigdes 70, 2011, pp. 128-129.

50 Lufs Costa e Sousa, A Batalha de Alcacer-Quibir — 1578. Vis&o ou Delirio de um Rei?, Lishoa, Tribuna
da Histéria — Edicdo de Livros e Revistas, Unipessoal, Lda., 2009, p. 23.

51 Marc Ferro, op. cit., p. 129.

52 J.H. Elliott, A Europa Dividida 1559-1598, Lisboa, Editorial Presenca, 1985, pp. 53-59.

53 Leonor (1498-1558) casara com D. Manuel | de Portugal em 1518 e com Francisco | de Franca em 1530.
Isabel (1501-1526) com Cristiano Il da Dinamarca em 1515. Maria (1505-1558) com Luis Il da Hungria
em 1522, cuja irmd, Ana Jageldo, também casara com Fernando (1503-1564) em 1521. Carlos e a mais
nova, Catarina, casaram noutro duplo matrimdnio em Portugal; a irma com D. Jodo Il de Portugal em 1525
e 0 préprio imperador com D. Isabel de Portugal em 1526, sendo o Gltimo dos seis filhos de Filipe | e Joana
I de Castela a contrair matriménio. N&do esquegamos a importancia que esta familia delegava ao sangue e
as relacbes familiares, a qual se encontra devida e especialmente bem tratada no segundo capitulo da obra
de Annemarie Jordan, A Rainha Colecionadora — D. Catarina de Austria, Lisboa, Circulo de Leitores,
2012, pp. 19-26.
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Este estatuto claramente ndo agradou aos restantes monarcas que procuravam
alargar as suas influéncias no plano internacional, dai que todas as praticas diplomaéticas
fossem de aproximac&o ou de investida a hegemonia castelhana — nunca neutra.

Em 1559, Filipe Il encontrava-se novamente vilvo, agora da rainha de Inglaterra,
Maria | Tudor (1516-1558), e negociando-se a paz entre Castela e Franga, combinou-se
0 matrimdnio entre 0 monarca castelhano e a princesa francesa Isabel de Valois (1545-
1568)>*. Ao mesmo tempo, Catarina de Médicis procurou o casamento de outra filha,
Margarida de Valois, com o principe Carlos Lourenco, filho primogénito de Filipe 11 com
a princesa Maria Manuela de Portugal (1527-1545), filha de D. Jodo I11 de Portugal e de
D. Catarina de Austria. Mas, sendo a filha de Maximiliano Il, Ana de Austria, mais velha
e familiarmente mais préxima a Carlos Lourenco, foi preferida em detrimento da francesa
na corte filipina. Este matrimonio fortaleceria ndo s6 os lacos dos Habsburgo como traria
beneficios na relagdo diplomatica entre Castela e 0 Sacro-Império®°.

Na corte portuguesa ainda se debatia qual das pretendentes convinha mais a D.
Sebastido, se Margarida de Valois, se Isabel de Austria®, cujo pai, o imperador
Maximiliano Il, via mais vantagens em casar a filha, Isabel, e o sucessor, Rodolfo, em
Franca, com Carlos IX e Margarida de Valois respectivamente, e a primogeénita, Ana de
Austria, com Carlos Lourengo. Vé-se, portanto, uma coeréncia entre os interesses de
Filipe 11, Catarina de Médicis e Maximiliano I1; no entanto, o rei castelhano parecia querer
casar 0 sobrinho portugués com Isabel de Austria, sobretudo devido & pressdo de suas
irmas, Maria e Joana de Austria, mies de ambos os pretendentes, e da rainha-vilva de
Portugal, D. Catarina de Austria®”, acabando por ser a princesa austriaca a escolhida para
D. Sebastiéo.

Esquema 1- Opg¢des matrimoniais em 1568
Carlos Lourenco de Austria (1545) Ana de Austria (1549)

Rodolfo de Austria (1552) Margarida de Valois (1553)

5 Fernand Braudel, O Mediterraneo e o Mundo Mediterranico na Epoca de Filipe 11, Lisboa, Publicagbes
Dom Quixote, 1994, pp. 322-324.

%5 Diogo Barbosa Machado, Memorias para a Historia de Portugal que comprehendem o governo de El-
Rei Dom Sebastido (doravante Memorias/...]), parte ll1, livro I, cap. XII, Lisboa, Oficina de José Antonio
da Silva, 1739, pp. 95-96.

5 Vide carta de D. Catarina de Austria a Filipe 11 (Lisboa, 7 de Marco de 1567), citada em Alfonso Danvila
y Burgueros, Don Cristobal de Moura]...], pp. 143-144.

57 Confiram-se as muitas cartas enviadas pela rainha-vitiva ao sobrinho. Idem, ibidem, pp. 135-147.
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Carlos IX da Franga (1550)
Isabel de Austria (1554)

D. Sebastido de Portugal (1554)

Ao mesmo tempo que congratula D. Sebastido por «ver vossa Alteza entrado em
seu governox», D. Francisco Pereira dé a noticia da prisdo do principe Carlos Lourenco de
Austria, que acontecera dois dias antes da entrega do poder ao rei®. A morte desse
principe, a 14 de Julho, e de Isabel de Valois, a 3 de Outubro, ditou a relevancia desse
ano no desenvolvimento politico-dinastico das Casas Reais europeias. Este duplo luto de
Filipe 1l submeteu-o a condicdo de rei viivo sem herdeiros masculinos, obrigando-o a
contrair matrimonio, iniciando um novo momento de diligéncias nesse sentido.

No final do ano, chegara a Madrid o arquiduque Carlos 11 de Austria (1540-1590),
irmdo de Maximiliano Il. Com ele seguiam os poderes que dariam a mao de Isabel de
Austria a D. Sebastifo. Circulava na corte imperial que a embaixada do arquidugue
propunha tratar do casamento das infantas castelhanas com os principes austriacos
(Rodolfo e Matias), Ana de Austria com Carlos IX de Franca e, inclusivamente, o préprio
arquiduque com a infanta D. Maria de Portugal. Tudo isto baseado na convicgéo de que

Filipe Il ndo ambicionava contrair matriménio®®.

Esquema 2 - Resolugdes matrimoniais em 1569

Filipe 11 de Castela (1527) Margarida de Valois (1553)
D. Sebastido de Portugal (1554) Isabel de Austria (1554)
Carlos IX da Franga (1550) Ana de Austria (1549)
Rodolfo de Austria (1554) Isabel Clara Eugénia (1566)
Matias de Austria (1557) Catarina Micaela (1567)

%8 Vide copia de carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 22 de Janeiro de 1568). Lishoa,
Direccdo Geral de Arquivos/Torre do Tombo (doravante DGA/TT), Tribunal do Santo Oficio, Conselho
Geral, liv. 210, fl. 137v.

%9 Vide carta de Monsieur de Chantoné a Filipe I (Viena, 19 de Fevereiro de 1569). Publicada em Coleccion
de Documentos Ineditos para la Historia de Espafia (doravante CODOIN), tomo CIlI, Madrid, Imprenta
de Rafael Marco y Vifias, 1892, p. 142.
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Carlos I1, arquiduque de Austria (1540) D. Maria de Portugal (1521)

Em Portugal, a Corte ressentiu-se. O casamento com Isabel de Austria era um dado
adquirido que o rei portugués consentira. Com a alteracdo do panorama matrimonial,
também D. Sebastido fora arrastado nas mudancas, tendo que se submeter a deciséo de
Filipe 1l em casd-lo com Margarida de Valois, instando-0 a enviar 0s poderes ao
embaixador D. Francisco Pereira, sediado em Madrid, o mais rapidamente possivel®. D.
Sebastido retorquiu que lhe parecia «ndo auer necessidade por agora de mandar meus
poderes cdmo se pedd e tenho por certo parecer o mesmo a V.A. polas mui' razoes g
pera isso ha»®!. Ndo assumindo directamente, 0 monarca demonstra resisténcia para com
as alteracdes.

Foi neste momento em que comegavam as desavencas na Corte entre o rei e 0s seus
antigos regentes. D. Catarina de Austria e D. Henrique foram acusados de aceitar um
casamento para Portugal sem o consentimento do monarca. O préprio cardeal-infante
refere as dificuldades em dialogar com D. Sebastido®? e conforma Filipe 11 para que «nio
se espante» com a resposta do rei de 19 de Agosto e, a0 mesmo tempo, acusa-o de uma
actuacdo periclitante e instavel enquanto mediador dos matriménios®?.

Porqué esta resisténcia ao casamento francés? Efectivamente, o rei aceitava a ideia
do casamento, muito embora demonstrasse alguma resignacdo em ter de o fazer. O caso
francés é fundamental para a compreensao da mentalidade quinhentista, em que a Franca,
plena de conflitos religiosos, provocava agitacao nos reinos catélicos. O casamento de D.
Sebastido e Margarida de Valois foi entendido de duas formas, consoante a maré
diplomatica: numa primeira fase criticado pela ma conduta religiosa de Franca, sendo
prejudicial & satde cristd de Portugal e de D. SebastiZo®. A segunda interpretagio, ja
depois de 1569, suportada principalmente pelo papa Pio V, foi a de que este casamento
seria a solucdo para acalmar a furia protestante da Franca, achando-se em Margarida de

60 Afonso Danvila, Felipe 11 y el Rey Don Sebastian, Madrid, Espasa-Calpe, 1954, pp. 183-185.

®1 Vide carta de D. Sebastido para Filipe Il (Alcobaga, 19 de Agosto de 1569). Simancas, Archivo General
de Simancas (AGS), Estado, legajo 386, fl. 31.

62 Vide Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebastido [...], pp. 159-160.

83 Vide carta do cardeal-infante a Filipe Il (Alcobaga, 19 de Agosto de 1569). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 386, fl. 33.

% Filipe 11 fora um dos principais detractores a conclusdo desse negdcio. Maria Augusta Lima Cruz, op.
cit., p. 153.
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Valois «a mulher mais prestavel, de estirpe mais ilustre», e que D. Sebastido nédo
encontraria maior «probidade de costumes nem (...) zelo de piedade»®.

A morte da rainha de Castela, Isabel de Valois, a sua mae, Catarina de Médicis,
propbs imediatamente Margarida de Valois como substituta da irma. Sabe-se que
Maximiliano 1l seguia a mesma politica de Catarina de Médicis, tendo o imperador
disponibilizado as suas filhas para um novo matrimonio do rei castelhano®.

Numa inteligente manobra diplomatica, ou um «tipico golpe de teatro»®’, Filipe I1
procurou unir-se ao Sacro-Império com um casamento, que, COmMO Se Viu acima, estivera
planeado com Carlos Lourengo. Ao receber a proposta da rainha-vidva de Franca para
que casasse com Margarida de Valois, que por ser sua cunhada aludiu «escrupulos de
parentesco» como impeditivo de novo matrimonio, escapando a uma nova unidao com o
reino gaulés®.

Filipe Il encontrava-se na disposi¢do de casar a filha, Isabel Clara Eugénia (1566-
1633) com o principe Rodolfo de Austria, ou pelo menos foi isso que mostrou ao primo,
Maximiliano 11%°, provavelmente como uma via para facilitar o seu proprio casamento. A
sua intencdo era, sobretudo, levar avante o propoésito de unido matrimonial entre Castela
e 0 Sacro-Império, como pretendera fazer com Carlos Lourenco, casando agora ele
proprio com a prometida ao filho, numa atitude clara de manter unidas as duas coroas que
a mesma Casa pertenciam’.

Havendo concordancia para casar Portugal e Franca, Carlos IX, rei francés, ficou
disponivel para receber Isabel de Austria. O pai da princesa primava, para o caso desta
filha, pela unido com a Franca dada a utilidade que a proximidade geografica Ihe conferia,
ao contrario do reino portugués’.

Casaram Filipe 11 e Ana de Austria a 14 de Novembro e também Carlos IX e Isabel

de Austria a 22 do mesmo més de 1570. As relacdes diplomaticas entre Portugal e o Sacro

% Vide breve “Quo in Statu”, do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 28 de Dezembro de 1569). Vaticano,
ASV, Arm. 44, vol. 17, fl. 528 apud José de Castro, D. Sebastido e D. Henrique, Lisboa, Unido Gréfica,
1942, p. 27.

6 Vide carta de Filipe 1l a D. Catarina de Austria (Madrid, 28 de Fevereiro de 1569). Publicada em
CODOIN, tomo XXVIII, Madrid, Imprenta de la viuda del Calero, 1856, pp. 490-491.

67 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 152.

8 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 146.

% Vide «Copia de Relacion de lo que ha pasado com el archiduque Carlos desde 19 de deciembre de 1568,
que entrd en Madrid , hasta que parti6, que fué viernes 4 de marzo de 1569» publicada em CODOIN, tomo
XXVIII, p. 488.

0 Conde de Sdo Mamede, i.e, José Ferreira Parreira Felicio, Don Sébastien et Philippe Il. Exposé des
Négociations entamées en vue du Mariage du Roi de Portugal avec Marguerite de Valois, Paris, A Durand
& Pedone-Lauriel, 1884, p. 44.

1 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 153.
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Império s6 voltariam a acontecer nos finais do século XVII, com a rainha Maria Sofia
Isabel de Neuburgo a insistir junto de D. Pedro Il (r. 1683-1706) a presenca de um
embaixador austriaco na corte de Lisboa’?.

Tal como o papa Pio 1V vira com maus olhos o casamento entre Portugal e Franca
durante as regéncias, também para o rei portugués os «costumes franceses»’® podiam
constituir um motivo para a recusa no negécio. O facto foi confirmado pelo cardeal-
infante, que se queixava com franqueza sobre as reaccoes passivas da Corte francesa face
a questdo protestante’®. O momento era tenso: corria o boato que a Filipe 1l conviria,
agora, atrasar ao maximo o casamento de D. Sebastido, porque ndo havia herdeiros em
Castela’™. Muito embora tudo isso assim fosse, os negécios para firmar o matriménio
continuavam’®. De 1569 a 1571, a movimentacdo diplomatica portuguesa na corte
francesa foi fervilhante.

Em Franca decorreu, entretanto, uma vitdria importante do catolicismo, no contexto
da terceira guerra da religido (1568-1570) — a batalha de Jarnac, a 13 de Marco de 1569
— que resultou na morte do primeiro principe de Condé, que comandava as tropas
huguenotes juntamente com Coligny, frente ao exército do dugue de Anjou, Henrique de
Valois (1551-1589), e do duque de Guise, um dos proeminentes na corte francesa’’.

D. Sebastido aproveitou a situagdo. Além de celebrar com uma procissdo na sua
Corte, na qual ele proprio participou’, propds enviar D. Jodo de Mascarenhas a Paris,
tendo como missdo congratular o rei francés, Carlos 1X, pelo sucesso de Jarnac e ao

mesmo tempo diligenciar o casamento com Margarida de Valois”.

2 Paulo Drumond Braga, “Maria Sofia Isabel de Neuburg (1666-1699)”. Isabel Drumond Braga e Paulo
Drumond Braga, Duas Rainhas em Tempos de Novos Equilibrios Europeus — Maria Francisca Isabel de
Saboia, Maria Sofia Isabel de Neuburg, Lisboa, Circulo de Leitores, 2012, pp. 335-336. Todavia, a
embaixada foi suspensa na sequéncia de um homicidio e de uma consequente onda de violéncia que inundou
Viena. Cf. Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz/...], pp. 133-134.

3 Alfonso Danvila y Burguero, op. cit., p. 149.

" Vide carta de D. Hernando de Carrillo y Mendonza a Filipe Il (Alenquer, 13 de Setembro de 1569),
publicada em CODOIN, tomo XXVIII, p. 537.

> «que cuando habia heredero en Castilla le estaba bien casar al Rey, y que ahora tienen herederos en
Portugal que se puede detener el Rey». Vide carta de D. Hernando de Carrillo y Mendonza a Gabriel de
Zayas (Leiria, 22 de Setembro de 1569), publicada em CODOIN, tomo XXVIII, p. 544.

6 Vide copia das «Instrucciones de Felipe 1l 4 D. Juan de Borja para el desempefio de la Embajada de
Portugal» (Madrid, 6 de Dezembro de 1569). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 124.

7 J.H. Elliott, op. cit., pp. 92-93.

78 \ide carta de D. Sebastido a Carlos IX (Evora, 30 de Dezembro de 1569), publicada em Joaquim
Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos [...], p. 75.

7 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Evora, 21 de Margo de 1570). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 387, fl. 45.

19



Esquema 3 - Matrimonialidades em 1570%

Filipe 11 de Castela (1527) Ana de Austria (1549)
Carlos IX da Franga (1550) Isabel de Austria (1554)

D. Sebastido de Portugal (1554) Margarida de Valois (1553)
Rodolfo de Austria (1554) Isabel Clara Eugénia (1566)

Seguiu para Portugal o novo embaixador castelhano, D. Juan de Borja, que foi
instruido, com prioridade, para influenciar a concretizacdo do matriménio®. Para Franca
partiu Jodo Gomes da Silva, instruido por D. Catarina para felicitar a corte de Franca pelo
casamento do rei Carlos 1X com Isabel de Austria®? e tera sido secretamente instruido por
D. Sebastifo para tratar do casamento com Margarida de Valois®®,

O envio de Jodo Gomes da Silva para Paris suscita alguma particular analise, pois
repare-se na autonomia que a politica externa portuguesa pretende atingir ao abdicar da
intervencao de Filipe I1 no trato negocial entre Lisboa e Paris®*. Sera que D. Catarina nio
anunciou o assunto na instrucdo porgue esperava ver a intervencdo do sobrinho? E tera
D. Joana de Austria aceite cordialmente a decisdo de alterarem o casamento do filho,
depois de haver referido que Isabel de Austria seria sua «futura nora» com grande
regozijo®? A devocio destas duas mulheres para com a dinastia Habsburgo, como bem

se pode constatar pela sua historia®®, ajuda a explicar a sua passividade perante o papel

8 Vide «Copia de Relacion de lo que ha pasado com el archiduque Carlos desde 19 de deciembre de 1568,
gue entrdé en Madrid , hasta que partid, que fué viernes 4 de marzo de 1569» publicada em CODOIN, tomo
XXVIII, pp. 476-489.

81 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., pp. 160-161.

8 Vide instrucdo de D. Catarina de Austria a Jodo Gomes da Silva (Xabregas, 27 de Margo de 1572).
Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fls. 166v-167, publicada em Edgar Prestage, “Novas
Informagdes sobre a Embaixada de Jodo Gomes da Silva a Franga [...]”, pp. 351-352 e também em Léon
Bourdon, “L’ambassade de Jodo Gomes da Silva [...]”, p. 12.

8 Queiroz Velloso, D. Sebastido 1554-1578 /.../, pp. 175-176.

8 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 195.

8 Pedro Serralheiro Amorim, “«Cassar el Rey Negoceo he Publico». As diligéncias matrimoniais dos
Giltimos monarcas de Avis”. Casamentos da Familia Real Portuguesa — Exitos e Fracassos, coordenagio
de Ana Leal de Faria, Ana Maria Rodrigues e Manuela Santos Silva, vol. 11, Lisboa, Circulo de Leitores,
2018, p. 157.

8 No caso de D. Joana de Austria, que abandonou o reino onde era princesa-vitva e o filho recém-nascido
de cinco meses para reger o territorio castelhano por auséncia do pai e irmdo, em 1554. A sua atitude, por
um lado, foi vista como corajosa no artigo de Maria Pepa Lara Garcia, “La Regencia de Dofia Juana de
Austria: Su Relacion con Malaga (1554-1559)”. Isla de Arriaran, vol. XVIII, Mélaga, 2001, pp. 43-61,
consultada em https://dialnet.unirioja.es/descarga/articulo/2043851.pdf, a 12 de Fevereiro de 2017. Por
outro lado, foi acusada de abandono infantil por Francisco de Sales Loureiro, D. Sebastido e Alcacer-Quibir
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de pater familias que Filipe Il assumia, e porque ndo hesitaram um segundo em concordar
quando o rei castelhano afirmou que ao sobrinho lhe convinha casar em Francga por ser o
Gltimo reino com uma proposta «conforme & su cualidad y grandeza»®’.

Deste modo, D. Joana de Austria fez pressio sobre o filho, alegando que ndo havia
melhor casamento possivel, pois em Franca a «autoridade, y en la conveniencia de la
edad, y en la persona, y calidades della es conveniente» e que, se ndo efectuasse o
casamento, poderia incorrer numa crise diplomatica com a Franca (e também com Filipe
I1). Afirmava, ainda, que competia a D. Sebastido enviar 0os poderes ao seu embaixador
em Madrid para que se pudessem encaminhar até Paris e dar seguimento ao matriménio®®.
Filipe 11 pressionava alegando que o seu projecto de casamento e o de Carlos 1X estavam
dependentes da acgéo de D. Sebasti&o.

A negacdo do casamento em Franca, para além da ja vista questdo religiosa,
entronca com a questao ultramarina. Ainda nao foram esquecidos a investida no Rio de
Janeiro, em 1560, nem o ataque, saque e incéndio posto a cidade do Funchal, na ilha da
Madeira, por corsarios franceses, em Outubro de 1566 — um auténtico «desastre»
diplomatico, que na época pusera em causa o trabalho do embaixador Jodo Pereira Dantas
de levar o casamento de D. Sebastido e Margarida de Valois a bom porto®°.

Em 1569, a mée de D. Sebastido procurava aplacar a negacédo do filho, afirmando
que «en lo de las pertenciones de la Isla de la Madera, y demarcacion, seria muy bien que
Francezes diessen satisfaction, mas estos no son puntos de calidad, que por ellos se aya
de dexar de efectuar el matrimonio en que tanto va»®.

A questdo poder-se-ia dizer resolvida em Janeiro de 1568, pois tanto o rei francés
como D. Sebastido declaravam uma provisdo semelhante em que «nenhuma pessoa de

seus reinos deveria favorecer ou acoitar traidores» dos outros®. Porém, justamente

[...], p. 87 que, a0 mesmo tempo, a defendeu como vitima de uma familia frivola que ndo olhava a meios
para alcancar o bem da dinastia, p. 92. Também Paulo Drumond Braga afirma que a razdo de Estado se
sobrepds a vontade da princesa, muito embora esta nunca tivesse deixado de intervir na vida politica
portuguesa, durante o reinado do filho. Cf. em “Joana de Habsburgo (1535-1573) e Portugal”. Portugueses
no Estrangeiro, Estrangeiros em Portugal, Cascais, Hugin Editores, Lda., 2005, pp. 120-123. Antonio
Villacorta Bafios-Garcia, D. Sebastido [...], pp. 21-23, diz ndo ser possivel dar uma resposta cabal.

87 Vide copia de minuta de Filipe Il a D. Hernando Carrillo de Mendonza (Madrid, 7 de Setembro de 1569),
publicada em CODOIN, tomo XXVIII, p. 528.

8 \/ide carta de D. Joana de Austria a D. Sebastifo (Madrid, 13 de Dezembro de 1569), publicada em Diogo
Barbosa Machado, Memorias [...], parte I, liv. I, cap. XXIV, pp. 203-207.

8 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. II, pp. 163-175.

% Vide carta de D. Joana de Austria supra cit., publicada em Diogo Barbosa Machado, op. cit., p. 205.

%1 Maria do Roséario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., pp. 174-175.
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quando se retomava o0 negdcio com a Franca, sucederam outros dois ataques, em 1570 e
1571%,

Ao largo da ilha de La Palma, nas Canarias, a 15 de Julho de 1570, da-se o ataque
de Jacques Soria as naus do Governador do Brasil nomeado, D. Luis Fernandes de
Vasconcelos, onde seguiam a bordo quarenta elementos da Companhia de Jesus,
comandados pelo padre Inacio de Azevedo, perecendo todos as maos dos hereges®.
Assim que teve noticia, Carlos 1X ordena a libertagdo das presas portuguesas®. N&o sera
va a afirmacéo de que todos trabalhavam em favorecimento do casamento.

A 13 e 14 de Setembro do ano seguinte, D. Luis Fernandes de Vasconcelos, apos
trés tentativas frustradas de aportar no Brasil, viu-se forcado a retornar por forga das
correntes e dos ventos, passando pelos Acores e pelas Canarias, onde se encontraria com
uma armada huguenote, capitaneada por Jean Capdeville, que investiu e assediou a
armada do Governador do Brasil, que acabou morto as maos dos corsarios franceses®.

Nd&o parece haver noticia de que Carlos IX tenha feito esforcos para amenizar o
clima diplomaético imposto por este segundo ataque francés. Muito pelo contrério, regista-
se que o rei francés procurava fazer diligéncias junto do papa para casar Margarida de
Valois com Henrique de Bourbon®. O que mudou num ano?

A partir de 1570, com os casamentos de Filipe Il e de Carlos IX concretizados,
Portugal ficava a perder. Apesar do negdcio estar tdo disposto que bastava a D. Sebastido
enviar os poderes ao embaixador para se cumprir, a sua vontade de se desmarcar do
dominio dinastico e politico do tio prevaleceu e nunca o fez.

Pio V via na resolucdo do negécio um grande proveito para a Cristandade,
especialmente porque era um meio facilitador a entrada de Francga na Santa Liga, projecto

que o papa idealizou para combater o turco. Enviou para junto do monarca portugués o

92 Edgar Prestage, “A Embaixada de Jodo Gomes da Silva ao Rei Carlos IX da Franga e a matanca de S.
Bartolomeu [...]”, p. 9.

% Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte Ill, liv. 1, cap. XXVII, pp. 239-247.

% Vide carta patente de Carlos 1X a D. Sebastido (Saint-Germain-en-Laye, 21 de Julho de 1570). Lisboa,
DGA/TT, gaveta XV, mago 15, doc. 35, publicada em As Gavetas da Torre do Tombo, volume IV, Lishoa,
Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, 1964, pp. 541-543.

% Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte Il1, liv. 11, cap. V, pp. 333-335.

% A carta foi dirigida de Paris para Monsieur de Ferralz, datada de 5 de Outubro de 1571. Visconde de
Santarém, i.e., Manuel Francisco de Barros e Sousa, Quadro Elementar das Relagdes Politicas e
Diplomaticas de Portugal com as Diversas Potencias do Mundo desde o principio da Monarchia
Portugueza até aos nossos dias, tomo 111, Lisboa, J.P. Aillard, 1843, pp. 446-447.
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seu camareiro-mor, Luis de Torres®. A sua enviatura a Portugal revela, em grande parte,
a importancia delegada ao assunto.

O papa requereu, entretanto, o apoio de todos os elementos da familia real
portuguesa a missao do camareiro, até do proprio Condestavel, o Senhor D. Duarte®. D.
Juan de Borja, embaixador de Castela em Portugal hd menos de um ano, ja afirmava que
o melhor seria que o papa tomasse conta do assunto do matriménio®®. Recorde-se que D.
Sebastido devotava grande reveréncia ao chefe da Igreja Catdlica, como adiante se vera.

Contudo, em sucessivas entrevistas que Ihe concederam os varios elementos da
Corte portuguesa, o nancio papal péde expor o assunto de que vinha instruido: a formacao
de uma Liga crist&!®,

Da parte do monarca portugués, a resposta foi positiva no que tocava ao envio de
uma frota de apoio, contudo ndo houve a minima concordancia no avangco com o0
casamento: quando confrontado com a matéria, remetia 0 assunto para o0 seu embaixador
«que nisso terd feito esse oficio, tdo inteiramente como eu lhe mandei. A ele escrevo
agora, 0 que agora mais se oferece nesta matéria para o referir a V. Santidade, com o que
de minha parte nela faco, que parece que é tudo o que deve ser. Peco muito por mercé
Vossa Santidade o queira ouvir e dar-lhe crédito no que sobre isto deve dizer da minha
parte.»*0t

Outros elementos acusavam os principais validos de D. Sebastido de o desviarem
do matrimoénio para ndo «serem desapossados do governo do rei e do reino». Luis de
Torres ndo se deparou apenas com um rei avesso a condi¢cdo matrimonial. Encontrou uma
Corte dividida'®.

% Vide breve, do papa Pio V a D. Sebastio (Roma, 6 de Agosto de 1570) publicado em Jaime Constantino
de Freitas Moniz, Corpo Diplomatico Portuguez contendo os Actos e Relagdes politicas e diplométicas de
Portugal com as diversas poténcias do Mundo desde o século XVI, tomo X, Lisboa, Typographia da
Academia Real das Sciencias, 1891, pp. 384-386.

% Vide breve “Literas Nobilitatis”, do papa Pio V para o Senhor D. Duarte. Vaticano, ASV, Armario 44,
vol. 15, fl. 194v. apud José de Castro, op. cit., p. 40.

% Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 16 de Novembro de 1570). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 387, fl. 2.

100 Vide breve “Quod tua”, do Papa Pio V a D. Sebastido (ou Carta Credencial de Luis de Torres, Roma,
14 de Marco de 1570). Lishoa, DGA/TT, Coleccédo de Bulas, mago 28, doc. 22, publicada em Visconde de
Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XIII, p. 520.

101 Vide carta de D. Sebastido para o papa Pio V (Outubro/Novembro de 1571). Citada em José de Castro,
op. cit., p. 41.

102 Queiroz Velloso, op. cit., pp. 170-171.
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A impaciéncia gerara-se em Franga, por auséncia de respostas®®. Em Julho de 1571,
ja Carlos IX tinha enviado instrucdo a Bizon, seu embaixador em La Rochelle, para tratar
de diligenciar directamente com Jeanne d’Albrecht, rainha de Navarra, o propoésito de
casar Margarida de Valois com Henrique de Bourbon!®. Culpava-se entdo Filipe 1l de
haver interferido negativamente nos negocios. Se ninguém queria ver Margarida de
Valois casada com o protestante de Navarral®, poderia ser dilac¢do?

Ainda no reinado de Henrique Il de Franca (1547-1559) ficara prometida a mao da
princesa francesa a Henrique de Bourbon, e na perspectiva dos monarcas, em 1572, fazia
sentido que assim continuasse. Apesar de D. Sebastido comecar a mostrar intencdes de
levar o casamento avante!®®, a politica biconfessional de Catarina de Médicis e de Carlos
IX levou a melhor. A rainha-mae e o rei planevam, entretanto, outro casamento desse
caracter: o de Henrique, duque de Anjou (1553-1589), com a anglicana Isabel | (1533-
1603), rainha de Inglaterra.

Margarida de Valois e o protestante Henrique de Bourbon firmaram o acto nupcial,
a 18 de Agosto de 1572. Dias depois, na capital galica, rebentava o mais duro golpe que
os aliados do nubente podiam receber, na noite de Sdo Bartolomeu, com um massacre
brutal as massas huguenotes presentes para assistirem as bodas!®’. Sobre este assunto,
adiante se expora mais abundantemente.

Todos os prévios esforcos diplomaticos por parte de Portugal foram frustrados e
assim terminou a primeira fase das diligéncias matrimoniais de D. Sebastido, que muito
provavelmente tiveram inicio no reinado de D. Jodo 11118,

Edgar Prestage, ao contrariar a tese de que D. Sebastido ndo casou com Margarida
de Valois devido aos incidentes diplomaticos causados pelas constantes assolagdes dos
corsarios huguenotes nas possessdes ultramarinas portuguesas, afirma peremptoriamente

que o rei ndo casou porque ndo quis'®®. N&o se pode restringir, contudo, a auséncia de

108 Conde de Sao Mamede, op. cit., pp. 70-72. Carlos IX reclamava a Monsieur de Fourgquevaux que em
Portugal «se mocquay de moy et gaigner temps». Carta de Blois, 28 de Setembro de 1571, vide Leo6n
Bourdon, op. cit., p. 24.

104 Conde de Sdo Mamede, op. cit., p. 73.

105 José de Castro, op. cit., pp. 42-43. Numa carta ao ndncio, a rainha Catarina de Médicis afirmava querer
ver a filha «bem arrumada» num casamento. Vide Vaticano, ASV, Nunziatura di Francia, vol. 4, fl. 33,
citado em Idem, ibidem, p. 43.

106 Vide carta do cardeal-infante a Filipe 1l (s.I., 28 de Novembro de 1571), publicada em Visconde de
Santarém, Quadro Elementar/...], tomo 11, p. 448. Mais tarde, a 24 de Janeiro de 1572, o préprio D.
Sebastido participa ao duque de Braganga, D. Jodo |, que estava determinado a casar em Franca. Vide Diogo
Barbosa Machado, Memorias [...], parte Il1, liv. 11, cap. XI, p. 400.

107 Edgar Prestage, “A Embaixada de Jodo Gomes da Silva[...]”, pp. 13-14.

108 pedro Serralheiro Amorim, op. cit., p. 154.

109 Edgar Prestage, op. cit., pp. 9-10.
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matrimonialidade de um monarca a sua falta de vontade, por muito cabal que seja. Aqui
reevoca-se o factor psicolégico de D. Sebastido, assunto que tem vindo a ser mencionado
desde que, ha quatro décadas, o professor Joaquim Verissimo Serrdo salientou ndo ser
possivel construir uma historia do seu reinado sem a respectiva analise mental do reitt?,
Quereria 0 monarca casar? Cartas dos contemporaneos chegam efectivamente a
conceber a ideia de uma misoginia!'! do rei, que era «tdo bom cristdo e temente a Deus»
que, assim, ndo casaria''®>. D. Sebastido ndo demonstrava, pelo menos frente a D.

Catarina, relutancia em conceber filhos!!?

, essa que era a principal finalidade de um
casamento régio: garantir a continuidade dinastica. Chegou inclusive a participar a
vontade de se casar o mais rapido possivel de modo a «consolar os meus reynos»*4, Deste
modo, parece dispensavel a afirmacdo de que o rei fugia de um casamento.

E, provavelmente como todos esperavam, D. Sebastido ndo retaliou nem se sentiu
ofendido. Enviou para Franca, em Novembro de 1572, D. Dinis de Lencastre para dar 0s
parabéns pelo casamento da princesa francesa'™®. Foi a pentltima embaixada com assunto
dinastico, procedida pelos pésames pela morte de Carlos IX, encabecada por D. Nuno

Manuel, em 1574116

Anos antes, fora D. Jodo de Mascarenhas como enviado a Franga, encabegando o
primeiro movimento da aceitacdo de D. Sebastido em casar com Margarida de Valois. O
embaixador era sobrinho do padre Luis Gongalves da Camara (1518?-1575)!Y, o
confessor de D. Sebastido e membro da Companhia de Jesus. O jesuita foi uma figura

determinante no circulo proximo do rei, ndo sé como confessor (oficio que, pela

10 Joaquim Verissimo Serrdo, Historia de Portugal, volume 111 — O Século de Ouro, Lisboa, Editorial
Verbo, 1978, p. 68.

111 De resto o termo consecutivamente aplicado a pessoa do Desejado: desde Barbosa Machado a Queiroz
Velloso. Sales Loureiro e Lima Cruz explicam a auséncia matrimonial de D. Sebastido pelo contexto
internacional, onde «ao sabor de interesses multiplos, se faziam e desfaziam aliangas sobre um xadrez
politico movedico, onde diferentes jogadas se entrecruzavam e, muitas vezes, se concatenavam». Maria
Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 108.

112 vijde carta de Juan de Borja a Filipe 11 (Evora, 24 de Janeiro de 1570). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 387, fl. 43.

113 Vide «Copia de lo que el Rey trato con la Reyna acerca de su casamento» (Lisboa, 7 de Abril de 1571).
Publicada em Ledn Bourdon, op. cit., pp. 52-54.

114 \/ide carta de D. Sebastido a D. Joana de Austria (Evora, 24 de Dezembro de 1572), in Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 390, fl. 126, citada em Joaquim Verissimo Serrdo, Os Itinerarios de El-Rei D.
Sebastido [...], pp. 262-263.

115 v/jde instrucdo de D. Sebastido a D. Dinis de Lencastre (Evora, 20 de Novembro de 1572). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, céd. 887, fls. 93-95v., publicada em Diogo Barbosa Machado,
Memorias[...], parte I, liv. I, cap. XVIII, p. 467.

116 Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., pp. 351-352.

117 Vide carta de Mr. de Fourquevaux, embaixador francés em Madrid, a Catarina de Médicis (Madrid, 10
de Maio de 1570), citada em Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 154.
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proximidade e privanga, tinha como caracteristica inerente a influéncia'*®) como pelo
estatuto logrado por um curriculum impart'®, juntamente com o irmao — também padre
jesuita — Martim Gongalves da Camara.

Durante séculos, na historiografia sebastica, foi apontada a culpa ao Mestre e
Confessor do rei por este ndo se ter casado, sobretudo devido a intervencéo de Filipe 1l e
dos seus embaixadores, que despejavam as culpas do comportamento do monarca em
cima dos validos de D. Sebastido!?°. Todavia, as fontes apontam n&o sé o contrario, como
ainda revelam que o padre Luis Gongalves da Camara via com bons olhos um casamento
em Franca ou Castela?’. Tendo em conta a cronologia do seu oficio junto do Monarca,
faz algum sentido que apoiasse a pretensao de Portugal em casar o seu rei, primeiro, com
Margarida de Valois?? e, depois, com Isabel Clara Eugénia.

Considerado o ultimo projecto politico de D. Catarina de Austria®??, a ideia de casar
D. Sebastido com esta princesa surgiu pela primeira vez durante a audiéncia secreta de
Luis de Torres com D. Sebastido, a 4 de Junho de 1570. Na carta enviada ao papa, 0
nancio explicou «che essendosi poi tralasciata la pratica [0 casamento em Franca], Sua
Maesta [D. Sebastido] haveva trattata quella della secondogenita del Ré Cattolico»*?4,

D. Sebastido chegou inclusivamente a pedir o apoio da avo para a concretizacdo do
matriménio?®. Mas é necessario compreender que até chegar a este pedido, D. Catarina
passou por um periodo de afastamento da corte do neto. Foi o culminar da tensdo que se

foi acumulando entre os dois regentes: a prépria rainha e o cardeal-infante.

1.2. D. Catarina de Austria: influéncia de «bastidor» nos negocios dinasticos

Ja na menoridade de D. Sebastido se encontraram desavencas entre os cunhados.

Mas houve um episadio bastante elucidativo do poder de D. Catarina. Em 1566, o cardeal

118 Jo30 Francisco Marques, “Os Jesuitas, confessores da Corte Portuguesa na Epoca Barroca (1550-1700)”.
Revista ~da Faculdade de Letras, Porto, 1995, pp. 232-270, consultado em
http://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/2028.pdf, a 10 de Dezembro de 2015.

118 Mario Martins, “As tendéncias poéticas do mestre de D. Sebastido”. Revista Brotéria, Lisboa, vol. 40,
fasciculo 4, Abril de 1945, pp. 361-368.

120 v/isconde de Santarém, Quadro Elementar [...J, tomo Ill, pp. 405-407.

121 Francisco de Sales Loureiro, op. cit., pp. 94-96. Idem, “Jesuitas na Crista da Onda da Politica Sebastica”.
Clio — Revista do Centro de Histdria da Universidade de Lisboa, vol. 4, 1982, pp. 76-77.

122 \/isconde de Santarém, op. cit., p. 406.

123 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., pp. 211-212.

124 Vide carta de Luis de Torres ao papa Pio V (Lisboa, 14 de Junho de 1570). Publicada em Corpo
Diplomatico Portuguez, tomo X, p. 373.

125 |dem, ibidem, pp. 217-218.
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D. Henrique, motivado pelo mau ambiente que circulava na Corte, requereu o abandono
da regéncia e a entrega antecipada do governo a D. Sebastido. Ao saber disso, a rainha
reuniu-se em privado com o rei € com 0s principais do reino, sem a participacdo de D.
Henrique, que viu a sua vontade toldada pela decisao da rainha — que devia a regéncia do
cardeal-infante terminar ou por decisdo do menino-rei ou pela maioridade deste; como
assim veio a suceder?,

As duas facgdes politicas que pretendiam subjugar o favoritismo de D. Sebastido
deram o retrato do ambiente que caracterizou a primeira metade do seu reinado: por um
lado o cardeal-infante, Lourenco Pires de Tavora (que regularmente correspondia com D.
Joana de Austria e se mostrou um forte opositor a rainha), e os irmios Gongalves da
Cémara. Ou seja, 0 primeiro circulo era 0 que mantinha uma proximidade ao rei nos
primeiros momentos do seu reinado; a outra faccdo era a de D. Catarina, continuadora da
politica joanina, em conjunto com os principais validos do antecessor de D. Sebastido:
sobretudo Péro de Alcagova Carneiro, ministro do tempo de D. Jodo Ill, da regéncia de
D. Catarina e que ainda viria a ter a sua relevancia no final do reinado de D. Sebastido,
ndo s6 como vedor da Fazenda, mas também como embaixador.

Enredada nestes conflitos, e vendo degradar-se a sua relacdo com o neto, a rainha-
villva empreendeu um projecto para regressar a Castela e 1a terminar os seus dias. D.
Catarina nunca mais deixara Portugal desde o seu casamento com o rei D. Jodo IlI, em
1525; contudo, esta ndo fora a primeira tentativa de regresso ao reino natal, pois ja tentara
fazé-lo em 1568, aquando da noticia da prisdo do neto, Carlos Lourengo'?’.

Parece que a sua tentativa de abandonar Portugal, em 1570, foi genuina, quer
politica quer sentimentalmente, dado o afastamento do rei da avé e da possibilidade de
esta poder gozar de influéncia na pessoa real. Se, por um lado, avisou o0 neto, em carta,
que a razdo do seu comportamento se devia as poucas visitas que D. Sebastido lhe fazia
e das suas constantes fugas de Lisboa, por outro alertava que a sua saida de Portugal devia
servir como «um despertador»?8, Uma clara critica a politica de D. Sebastido, das suas

influéncias e dos rumos que tomava.

126 Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. Il, pp. 203-204.

127 Ana Isabel Buescu, op. cit., p. 368.

128 \/ide carta de D. Catarina de Austria a D. Jerénimo Osorio (Lisboa, 22 de Fevereiro de 1571), publicada
em José de Castro, Portugal no Concilio de Trento, volume VI, Lisboa, Tip. Unido Gréfica, 1946. Veja-se,
ainda, Annemarie Jordan, op. cit., pp. 207-208.
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Muito embora tenham ocorrido alguns encontros entre o neto e a av6*?®, no foram
suficientes para controlar a furia do monarca quando, nos finais de Maio de 1571, D.
Catarina cometera uma inconfidéncia sobre a doenca de D. Sebastido, ao divulga-la como
principal responsavel do impedimento do neto ao matrimonio*3,

A rainha mantinha correspondéncia com o padre Francisco de Borja (1510-1572),
seu amigo de longa data, e com quem muitas vezes desabafava. D. Catarina chegou a
requerer ao padre jesuita que intercedesse junto o papa, pedindo-lhe que chamasse a sua
presenca o confessor do rei. Este plano pedia a intervencéo de Filipe 11, que ndo acedeu®!.
A intencdo era notoria: afastar o padre Luis Gongalves da Camara, mantendo-o em Roma.
O seu ascendente sobre 0 monarca era imenso e, de acordo com a rainha, deslocava o rei
do caminho politico correcto®®2,

Quando percebeu que nada havia a fazer em relacdo a isso, enviou um sem-ndmero
de cartas para Filipe 11, queixando-se da atitude do neto, e pedindo apoio na sua intengédo
de se isolar em Castela.

Havia um itinerario preparado para o regresso de D. Catarina a Castela, primeiro
rumando até Constancia (a época, Santa Maria de Punhete), seguindo depois para
Estremoz, onde aguardaria para entrar no seu reino natal**®. Ai seguiria em peregrinacio
ao mosteiro de Guadalupe®**, a meio caminho de Talavera, terra que, juntamente com
Ocanfia, fora disponibilizada por Filipe Il para sustento, usufruto e residéncia da rainha-
viliva portuguesa®.

O monarca portugués, no entanto, ndo entendia com bons olhos a saida da avé do

reino. Pediu «a intergesdo e cdselhox» de Filipe 11 que «pode por termo qual Ihe comuem

129 Nomeadamente no inicio de 1571, e em especial um ocorrido em Abril desse ano, onde se tratou
extensivamente do casamento de D. Sebastido. Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 195.

130 Ana Isabel Buescu, op. cit., p. 377.

131 |dem, ibidem, p. 379.

132 A discrepancia entre ambos tem inicio aquando do momento da sua convocagio para exercer o oficio de
Mestre e Confessor de D. Sebastido. Inclusivamente se tem afirmado que o confessor perpetrara um abuso
na crianca de D. Sebastido, de cariz sexual, o que terd influenciado todo o seu comportamento sexual e, por
arrasto, a sua posicéo face a um casamento. Harold B. Johnson, “A Pedofile in the Palace or the Sexual
Abuse of King Sebastian of Portugal (1554-1578) and its Consequences”. Sebastian King of Portugal: Four
Essays, Tucson, Arizona, Wheatmark, Ltd, 2013, pp. 58-59 [estudo publicado pela primeira vez em Dois
Estudos Polémicos, Tucson, Arizona, Fenestra Books, 2004]. Todavia, esta é uma tese excluida pela
historiografia portuguesa devido a sua sustentacdo em fontes apécrifas.

133 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe 1l (Lishoa, 22 de Maio de 1571). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 389, fl. 164 apud Joaquim Verissimo Serréo, Itinerdrios [...], pp. 198-199.

134 Annemarie Jordan, op. cit., p. 196.

135 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe 1l (Lisboa, 26 de Novembro de 1570). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 387, fl. 2, citada em Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 163.
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e a todos o qual eu de V.A. espero e lhe mereco me aiude V.A. com efeito a quietar a
rainh? minha senhora e a Ihe pidir g ndo cvé de mais & tal mudanga»'®.

Este capitulo versa sobre os negécios dinasticos, ou sobre 0s negdcios matrimoniais
de D. Sebastido, em especial. Todavia, este excurso sobre o contexto cortesdo e da realeza
nos primeiros anos no reinado efectivo de D. Sebastido, bem como a tentativa infrutifera
de D. Catarina de sair de Portugal néo foi descrito em vdo. Em primeiro lugar, porque a
saida de D. Catarina de Austria, viiva de D. Jodo Ill, era motivo de preocupacio para a
imagem da monarquia portuguesa no contexto externo. Estranhando a posi¢éo secundaria

137 "3 rainha viu-se na necessidade de se

na governacao, depois de anos a frente do poder
recolher numa vida isolada, longe da Corte portuguesa, e no reino em que era infanta®,
Isto levou D. Sebastido a enviar D. Ferndo Martins de Mascarenhas até Filipe Il de modo
a esclarecer as razdes que o impediam de deixar a rainha-vidva abandonar Portugal.
Houve, entdo, movimentacao diplomatica no sentido dinastico.

Em segundo lugar, é importante falar de D. Catarina de Austria porque a rainha
jamais deixou de estar no topo da orientacdo das diligéncias matrimoniais de D. Sebasti&o,
especialmente a partir de 1572 como adiante se justificard. Algumas teses defenderam a
«castelhanofilia» de D. Catarina de Austria'®®, mas a historiografia mais recente,
desvinculada do nacionalismo pujante da Histéria de meados do século XX portugués,
pds de parte a ideia de uma rainha homologa as ideologias iberistas de Carlos V e Filipe
Il — efectivamente, nada mais interessaria a rainha-vilva que manter a imagem de um
Portugal prospero, independente e seguro como era quando ai chegou, ja rainha, em
15250, Foi ja exposto neste texto que D. Catarina tinha uma grande vinculagio ao sangue
dos Habsburgo, dai que tenha sido intensa defensora de um casamento do neto em

Castela.

136 Vide carta de D. Sebastido a Filipe 11, ou carta de creditagdo a Ferndo Martins de Mascarenhas (Lisboa,
21 de Junho de 1571). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 117. No apéndice, documento n° 22.
137 Desde meados da década de 1540. Ana Isabel Buescu, D. Jodo Il 1502-1557, Lishoa, Circulo de
Leitores, Universidade Catdlica Portuguesa, Centro de Estudos dos Povos e Culturas de Expressdo
Portuguesa, 2005, p. 283.

138 Bem ao jeito do que fez o irméo, Carlos V, em Yuste, quinze anos antes, em modo de retirada da vida
politica, e suas irmés que depois da viuvez regressaram a Castela: Leonor de Austria em 1547 de Francisco
I de Franca e Maria da Hungria em 1526 de Luis Il da Hungria.

139 Queiroz Velloso, principalmente em “A Politica Castelhana de D. Catarina de Austria”. Estudos
Historicos do Século XVI, Lisboa, Academia Portuguesa da Historia, 1950, pp. 37-133. Também Francisco
de Sales Loureiro sustenta essa leitura, em D. Sebastido e Alcacer-Quibir/...], p. 53.

140 Ana Isabel Buescu e Annemarie Jordan, as principais bidgrafas da rainha, reflectem-no nas respectivas
biografias supracitadas.
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Com a morte do padre Borja e do papa Pio V, ambos em 1572, a rainha viu que
pouco mais havia que fazer, perdendo com o primeiro um dos seus principais aliados*.
Para seu alivio, a influéncia dos irmaos jesuitas sobre a pessoa de D. Sebastido tinha 0s
dias contados.

Contudo, D. Catarina de Austria ndo foi a Ginica que desejou afastar os Gongalves
da Cémara da privanca de D. Sebastido. D. Hernando Carrillo de Mendonza chegou a
comentar com Filipe Il que achava ser obra da influéncia do confessor e escrivdo da
puridade a irresolucdo matrimonial do rei, e que 0 assunto necessitava de cautela e rapidez
de decisdo'*?. Em 1570, D. Sebastifo e o seu séquito foram recebidos pelos alunos da
Universidade de Coimbra com um pateado, enquanto pasquins eram distribuidos pela
cidade, denunciando a politica do «mancebo» D. Sebastido, mal orientada por «um velho
[cardeal-infante] sem saber e dois irmdos sem consciéncia [que] deitam este reino a
perder». Estas manifestacdes marcaram o comec¢o do declinio dos trés eclesiasticos no
quotidiano régio*3. N&o deixa de ser ironico o facto de a viagem ter sido idealizada pelos
irmaos jesuitas!*4. Em 1573, numa viagem realizada pelo rei, os cortes&os que iam contra
0s Goncalves da Camara, aproveitaram para mostrar o qudo danosa fora a accdo destes
sobre o reino, marcando, irreversivelmente, a posicdo dos Goncalves da Camara junto de
D. Sebastido**.

Neste contexto, foram progressivamente afastados, e D. Catarina foi reintegrando
0 elenco governativo pelos bastidores. O cardeal foi manifestamente apartado néo sé pela
reaproximacdo do neto a avd, como por ser contrario as politicas de intervencdo militar
contra o Turco, a partir de 1571, vindo a recolher-se ao mosteiro de Alcobaga. Muito
embora o cardeal tivesse mandado erguer o seu timulo em Evora, esperando morrer nos
anos seguintes, viu-se constantemente chamado ao cerne do governo portugués,
nomeadamente durante a primeira jornada a Africa de D. Sebastifo, em 1574, e na sua

curta estada no Algarve em 15766,

141 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 210.

142 ide carta de D. Hernando de Carrillo de Mendonza a Filipe 1l (Evora, 6 de Dezembro de 1569)
publicada em CODOIN, tomo XXVIII, p. 560.

143 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 187-188.

144 Augusto Mendes Simdes de Castro, “Notas acerca da vinda e estada de el-rei D. Sebastido em Coimbra”,
Coimbra, Imprensa da Universidade de Coimbra, 1922, p. 4.

145 Francisco de Sales Loureiro, op. cit., pp. 152-156. Muito embora os dois favoritos ndo tivessem
comparecido na viagem, um outro irmdo, Jodo, integrava o séquito. Sobre a dita jornada, veja-se Idem,
Uma Jornada ao Alentejo e ao Algarve, Lisboa, Edi¢gdes Horizonte, 1978.

146 Amélia Poldnia, D. Henrique. O cardeal-rei, Lisboa, Circulo de Leitores, Universidade Catdlica
Portuguesa, Centro de Estudos dos Povos e Culturas de Expressdo Portuguesa, 2005, pp. 185-187.
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Foi no seguimento destes conflitos internos e do casamento de Margarida de Valois
com Henrique de Bourbon que se assistiu a uma grande viragem nas orientagdes

matrimoniais de D. Sebastido.

1.3. Novos horizontes matrimoniais para D. Sebastido (1572-1578)

A partir de 1572, as manifestacdes politicas de D. Catarina foram essencialmente

147

trés: afastar Luis e Martim Goncalves da Camara de D. Sebastido**’, encontrar um

148 |dealizando uma

casamento para o neto e dissuadi-lo de empreender a Jornada a Africa
visita de D. Sebastido a Filipe 1l, em forma de romaria, D. Catarina buscava aproximar o
neto da mée e, principalmente, de Filipe 11'*°. O objectivo da rainha prendia-se com o
facilitar o dialogo entre os dois monarcas e, assim, encaminhar mais rapidamente o
casamento para 0 neto e para que recebesse conselho mais experiente do monarca
castelhano, longe das palavras dos seus favoritos.

A jornada, mesmo assim, foi posta de parte. Muito embora D. Sebastido estivesse
disposto a realiza-la, Filipe Il considerou-a «de tanto embarazo para mi y de tan poco
provecho para el [D. Sebastizo]»*.

Nesta fase, D. Catarina e D. Joana de Austria langavam para o plano matrimonial
de D. Sebastifio — a pedido de conselho deste!® — a filha do duque da Baviera,
Maximiliana Maria (1552-1614). N&o era uma proposta nova.

Em 1570, D. Juan de Zufiga, embaixador castelhano em Roma, ja dizia ao seu rei
que o duque Alberto V pretendia casar uma das suas filhas com o duque de Anjou,
Henrique de Valois, mas que o rei de Franca havia adiado o trato do negdécio, talvez
porque o plano era casar o duque de Anjou com Isabel I de Inglaterra ou pela vontade do
préprio irmdo de Carlos 1X. Propbs o embaixador que se o duque da Baviera ndo quisesse

casar as filhas na Alemanha, que se aguardasse o desfecho das diligéncias entre D.

147 \Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe 11 (Lishoa, 24 de Dezembro de 1572). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 390, fl. 134.

148 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 8 de Setembro de 1572) citada em Visconde de
Santarém, Quadro Elementarf[...], tomo Il, p. 117.

149 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., pp. 187-191.

1%0 Vide carta de Filipe Il a D. Juan de Borja (Madrid, 7 de Fevereiro de 1573). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 388, fl. 154.

151 Queiroz Velloso, D. Sebastido 1554-1578 [...], p. 179.
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Sebastido e Margarida de Valois. Se acaso ndo se concluissem, teriam no duque da
Baviera um resguardo®®2.

Desejou-se para D. Sebastido um casamento de estatuto (filha de Imperador ou filha
de rei), segundo consta nos topicos justificativos a este declarados para que casasse com
Margarida de Valois. Contudo, ndo era tempo de se procurarem posicdes. A urgéncia era
casar D. Sebastido, que era rei ha ja quinze anos e estava no quinto ano de reinado
efectivo. A falha diploméatica em casar o0 monarca com duas princesas cristas provocou
alguma tenséo e pressao na Corte portuguesa.

As tendéncias de levar para Africa um exército com fim de recuperar a forca
marroquina portuguesa, bem expressas nas Ultimas Cortes de Lisboa, em 156213, foram
agravadas pelas consecutivas visitas dos enviados pontificios, entre 1570 e 1572. O
objectivo destas fora convencer D. Sebastido a participar na Santa Liga, projecto de Pio
V e que seria brevemente continuado pelo sucessor, Gregério XIII. Face a hipotese de vir
a ter um papel relevante na politica internacional e na luta contra o Turco, D. Sebastido
comegcou a delegar para segundo plano a ideia de casar™®.

O casamento do monarca com Maximiliana Maria da Baviera acolhia consenso
entre todos. O rei pedia que D. Joana e D. Catarina de Austria interviessem junto de Maria
de Austria, imperatriz do Sacro-Império, no sentido de esta persuadir o duque Alberto V
a ceder a filha para Portugal*®®.

O casamento na Baviera era uma excelente hipétese para Portugal, e duas razdes a
isso atestam: a primeira em termos geracionais, dado que a filha do duque era quase da
mesma idade que D. Sebastido (tinham menos de dois anos de diferenga, sendo ela mais
velha, mais ou menos 0 mesmo caso que os pais do rei)'®®; a segunda razdo prende-se
com a forca da Cristandade, de acordo com a mentalidade religiosa da época. Alberto V
foi um grande activista durante a Dieta de Speyer, em 1570. Nela se decretou a limitacéo
das impress@es as cidades imperiais livres, de residéncia e universitarias, como meio de

controlar o crescente protestantismo®®’.

152 Vide carta de D. Juan de Zufiiga a Filipe 11 (Roma, 14 de Margo de 1570). Citada em José de Castro, op.
cit., pp. 31-32.

153 Francisco de Sales Loureiro, D. Sebastido e Alcacer-Quibir/...], pp. 135-137.

1% Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 219.

155 |dem, ibidem, p. 221.

156 |dem, ibidem, pp. 221-222.

157 Dietmar Heil, Die Reichspolitik Bayerns unter der Regierung Herzog Albrechts V.(1550-1579),
Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1998, pp. 450-451. Consultado em http://daten.digitale-
sammlungen.de/~db/0004/bsb00047284/images/index.html?id=00047284&groesser=&fip=193.174.98.30
&no=&seite=1, a 19 de Novembro de 2017.
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D. Sebastido parecia empenhado em levar o projecto avante, tal como acontecera
com Margarida de Valois. Filipe Il tentava, a época, manter-se discretamente no assunto,
dado que o sobrinho Ihe negava o apoio diplomatico. Porém, néo foi razao suficiente para
qgue o monarca castelhano deixasse de intervir. E porque ndo respeitou o rei catélico a
exigéncia do homdlogo portugués?

Foi em 1570 que D. Sebasti&o participou ao delegado papal a intencéo de, no futuro,
poder vir a ser genro de Filipe Il, pelo casamento com Isabel Clara Eugénia. Dois anos
depois, a ideia era cada vez mais uma realidade palpavel, pelo aproximar da idade nupcial
da princesa. A verdade é que Filipe 1l ndo tinha intencdo de casar a filha primogénita com
0 sobrinho, e muito provavelmente com ninguém, nao lhe sendo conveniente ver Isabel
Clara Eugénia casada ou comprometida com brevidade. Receava, provavelmente, que, a
sua propria morte, o sobrinho viesse a reger toda a peninsula®®®. Deste modo, propunha
Maximiliana a D. Sebastido, como forma de escapar a essa uniao.

Uma outra hip6tese estava no plano internacional: a filha do duque Carlos Il de
Lorena (1543-1608)%°, Cristina de Lorena (1565-1637), uma Habsburgo por lado
paterno. Mas ha um pormenor a ressalvar e que foi determinante para levar Filipe Il a
eliminar esta hipotese da lista: a idade. Sendo Cristina de Lorena ainda crian¢a, o tempo
de espera para se poder unir a D. Sebastido em matriménio era longo e passivel de sofrer
alteracdes entretanto, ao passo que Maximiliana tinha idade e estava perfeitamente apta
para casar; se isso acontecesse, afastaria o pretendente a mao da filha, Isabel Clara
Eugénia.

Ainda que, por agora (1572-4), o monarca tivesse dois filhos vardes, e um herdeiro
presuntivo depois de trés anos de sobressalto (entre a morte de Carlos Lourenco, 1568, e
0 nascimento do principe D. Fernando, 1571), ndo é despiciendo imaginar Filipe 1l como
bastante cauteloso quanto & sua descendéncia, tendo em conta o seu passado®® e,
inclusivamente, a sua idade avancada e saude fragil.

Ao tempo de D. Sebastido, verificou-se a prudéncia de Filipe Il em salvaguardar a
sua primogénita do matrimanio, que em caso de morte de todos os vardes, lhe sucederia

no trono. Isso mesmo se denota no facto de Isabel Clara Eugénia s6 ter contraido

1%8 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 220.

159 Filho de Francisco | de Lorena e de Cristina da Dinamarca (1521-1590), filha de Cristiano 1l da
Dinamarca e Isabel de Austria (1501-1526), irmé de D. Catarina.

160 Filipe Il ia no seu quarto casamento. O primeiro (1545) resultara num filho que se virara contra o préprio
pai e acabara preso as maos deste, morrendo pouco depois na prisdo. O segundo (1554) nem sequer
produzira descendéncia. No terceiro (1565) surgiram dois rebentos do sexo feminino.
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matrimonio depois da morte do pai e da ascensédo ao trono do irméo, Filipe 111 de Castela,
em 15991, Numa conjuntura dinastica europeia dificil como fora a década de 1580,
Filipe Il manteve reservas quanto ao casamento dos filhos, aguardando o melhor
momento para actuar nesse sentido®2. De notar que Carlos Lourenco de Austria (1545-
1568) ndo casou, e Filipe Hermenegildo de Austria (depois Filipe I11) (1578-1621) casou
depois da morte do pai, também em 1599 como a irmd mais velha. Apenas Catarina
Micaela (1567-1597), ndo representando entrave algum ao prosseguimento dinastico
enquanto segundogénita do sexo feminino, contraiu matriménio com o duque Carlos
Manuel | de Sabdia, em 1585.

O simples facto de ter havido apoio ao casamento com Lorena podia originar mal-
entendidos e conflitos, como foi 0 caso dos rumores que circularam na corte de Madrid
sobre o favoritismo secreto de D. Joana de Austria quanto a casar o filho com Cristina de
Lorena, obrigando a princesa-vilva a enviar recado para o irmao a esclarecer o mal-
entendido, afirmando que se tratava de uma mentira®®3,

Apressado, entdo, Filipe delegou e formalizou o pedido ao duque da Baviera sem
afirmacdo prévia do sobrinho®4, Isto causou a indignagdo de D. Sebastido que reclamou
que «na parte da conclusédo e recebimento cuydo que he hum grande desproposito meu
responder a preposito, nem cuidar em como nunca foy, nem se vio, nem pode ser recebido
e concluydo o meu casamento por criados doutrem, inda que sejam de EIRey meu tio»16°.
Aqui se volta a verificar a vontade do rei em se separar dos intentos do tio.

Quanto ao duque da Baviera, agradava-lhe o facto de poder casar a filha mais nova
com D. Sebastido de Portugal, sendo o projecto matrimonial favorito de Alberto V%, A

meio de Novembro, 0 monarca portugués avangava com a concepg¢do de uma embaixada

161 Esta ¢ a leitura de Fernando Bouza Alvarez para o tardio casamento dos filhos de Filipe II. Fernando
Bouza, D. Filipe I, Lisboa, Circulo de Leitores e Centro de Estudos dos Povos e Culturas de Expressdo
Portuguesa, 2005, p. 20.

162 Fernanda Olival, D. Filipe 11, de cognome «O Pio», Lishoa: Rio de Mouros, Circulo de Leitores e Centro
de Estudos dos Povos e Culturas de Expressdo Portuguesa, 2006, pp. 98-99.

163 \/ide bilhete de D. Joana de Austria a Filipe 11 (S&o Lourenco do Escorial, 28 de Junho de 1573).
Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 391, fl. 17, publicado em Alfonso Danvila, Felipe 11 y Don Sebastian
[...], ja anteriormente citada, p. 248.

164 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 221.

165 Vide instrucédo de D. Sebastido a D. Duarte de Castelo Branco (Belém, 28 de Agosto de 1573). Lishoa,
BNP, Fundo Geral de Manuscritos, céd. 887, fls. 198-199, publicada em Queiroz Velloso, pp. 180-181.
Também no apéndice documental desta dissertacdo, documento n° 10.

166 Dietmar Heil, op. cit., pp. 452-453.
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a Ratisbona, com o estribeiro-mor da Casa Real, D. Francisco de Portugal, a encabeca-
|3.167.

Houve um denominador deveras interessante que se deve anexar a esta formula para
que se entenda um pouco melhor o recuo de D. Sebastido: a j& anunciada jornada ao
Alentejo e ao Algarve, em 1573. Esta foi fundamental para reorganizar a estrutura
governativa e a orientagdo estratégica do reinado: nomeadamente, a sublevacdo da
temaética bélica e o olhar preponderante para o Sul portugués, para Marrocos, para o Turco

e 0 papel geopolitico do Magrebe!®®

. A partir daqui o projecto politico-militar que se vai
delineando no pensamento do monarca visando Marrocos, comeca a interpelar as
embaixadas sebasticas'®®.

A embaixada do estribeiro-mor, que partiu em Maio de 1574 rumo a Baviera, parou
em Madrid para tomar consciéncia das altercagdes filipinas e se algum avanco havia sido
feito. O enviado interpelou 0 monarca castelhano com trés topicos, cada um deles
relativos as possiveis pretendentes de D. Sebastido: Maximiliana da Baviera ou Cristina
de Lorena. D. Francisco de Portugal destacou esta ultima como o melhor partido, devido
a posicéo geografica do ducado e a garantia mais riquezas*°.

A inconclusividade do negocio foi reveladora de que Isabel Clara Eugeénia era ja
um partido consideravel para, dissimuladamente, aborda-lo sobre um futuro apoio a uma
empresa marroquinal™t. Concluidas as diligéncias, D. Sebastido resolveu-se «em nio
pasar do francisco de portugual (sic) a alemanha»'’2,

Podera ter sido um mal-entendido entre D. Catarina e Filipe Il que originou o
rompimento com a Baviera — a insisténcia do rei castelhano em casar D. Sebastido com
Maximiliana levou a rainha portuguesa a desconfiar das intensdes do sobrinho, que
provavelmente atentava contra o casamento do neto, retomando o assunto da doenca®’®.

Contudo, ndo se descarte que a morte de D. Joana de Austria, em 1573, levava a
alteracdes no plano das diligéncias. A mde do monarca portugués funcionou como um

vértice no tridngulo que ligava D. Sebastido e Filipe 1l. Durante 0s primeiros cinco anos

167 \Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 26 de Novembro de 1573). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 391, fl. 52 apud Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 302.

188 Francisco de Sales Loureiro, op. cit., pp. 152-156.

169 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 228-229.

170 Vide «Relagion de lo que se ha pasado con D. Francisco de Portugal desde XXI de Mayo hasta XI de
Junio 1574». Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 388, fl. 30.

171 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 229.

172 \Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il (Belém, 16 de Julho de 1574). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 392, fl. 62, publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 328.

173 Queiroz Velloso, op. cit., p. 183.
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do reinado efectivo de D. Sebastido, a perseveranca da princesa foi essencial para
sustentar a relagdo dos dois monarcas. A sua morte comprometeu essa ligagéo.

Quanto a isso, foi D. Catarina de Austria quem mais sinais de preocupagéo revelou.
Achou por bem considerar (agora mais fortemente que nunca) o casamento do neto com
a primogeénita de Filipe Il de Castela. O argumento usado pela rainha foi o de «que
auiendo de sperar forzosamente dos afios», pela impossibilidade de se concluir o negécio
até ao fim do ano seguinte (1575) para que se realizassem as necessarias diligéncias «para
efectuar su casamiento con la hija del duque de Baviera, que seria mas razon sperar otros
dos o tres mas por la hija de V. Mag®. [Filipe 11]»*".

Em Portugal, mais uma vez, uma reversdo. A rainha-vilva, o cardeal-infante e os
mais altos oficiais do Conselho de Estado do reino eram a favor do casamento em Castela.
A reaccdo de D. Sebastido foi de contentamento. A interpretacdo é ambivalente: autores
defendem que a alegria se devia a nova dilacdo ao casamento!”; ou poderia ser, no
entanto, devida a possibilidade de concretizagdo do casamento que almejava desde o
inicio da decada?

Filipe Il, no entanto, recusou ceder a sua filha primogénita em casamento a D.
Sebasti&o. Confrontado com uma série de acusacdes por parte de D. Catarina de Austria,
escreve que a D. Sebastido interessa ter descendéncia varonil o mais rapidamente
possivel*’®,

A ideia que a rainha de Portugal elaborou em 1574 voltou dois anos depois, quando
Filipe 11, apds as muitas insisténcias de D. Sebastido, aceita reunir-se com o sobrinho no
Mosteiro de Guadalupe!’’. O golpe da misericordia fora dado com a embaixada de Péro
de Alcéacova Carneiro, cuja insisténcia junto do monarca castelhano obrigou-o a ceder.

174 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lishoa, 18 de Maio de 1574). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 392, fl. 47, parcialmente transcrita em Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 213.

175 Antonio Villacorta Bafios-Garcia faz jus a idade da princesa castelhana, que permitia ao rei «dilatar o
casamento». Op. cit., p. 177. Também Maria Augusta Lima Cruz afirma ser a dilac¢do do interesse do rei,
op. cit., p. 254. Francisco de Sales Loureiro confirma a aquiescéncia do monarca ao casamento, em D.
Sebastido e Alcacer-Quibir, p. 196.

176 \/ide carta de Filipe 1l a D. Catarina de Austria (Madrid, 16 de Julho de 1574). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 388, fl. 28.

177 S30 diversas as fontes que narram este encontro entre D. Sebastido e Filipe 1. Sobre a viagem, cfr.
Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fls. 272-288v e Evora, BPE, c6d. Cll1/2-17, fls. 161-
162v. Sobre a chegada e a recepcdo do rei portugués no Mosteiro, cfr. igualmente Lisboa, DGA/TT,
«Relacdo da Entrada de D. Sebastido em Espanha em 1576, feita por D. Juan de San Clemente»,
Manuscritos da Livraria, n° 962 e Evora, c6d. CV/1-3, fl. 112v. Sobre a reunido, vide Lisboa, BNP, Fundo
Geral, cod. 887, fls. 266-271. Bibliograficamente, hd uma obra exclusiva sobre o assunto, elaborada por
Antonio Rodriguez Mofiino, Viaje a Espafia del Rey Don Sebastian de Portugal (1576-1577), Valéncia,
Editorial Castallia, 1956. Sobre o Mosteiro e o seu papel na relagdo entre Portugal e Castela, vide Arturo
Alvarez, “Relaciones entre Portugal y el Real Monasterio de Guadalupe en la época del os grandes
descubrimientos”. Congresso Internacional de Histéria dos Descobrimentos. Actas, vol. 1V, Lisboa, 1961,
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As “vistas” entre os monarcas deram-se em Dezembro de 1576, entre 22 desse més
e 0 segundo dia do ano seguinte. Um encontro de dois monarcas, nos finais do século
XVI, tratava-se de um acontecimento em vias de extin¢do. As formalidades e a etiqueta
gue comecavam a pautar o funcionamento das Cortes e da vida régia, e todo o quotidiano
do monarca, impediam-no de se mover pouco para la da Corte.

Os assuntos debatidos foram, sobretudo, o planeamento do casamento de D.
Sebastifo com Isabel Clara Eugénia, e a preparacdo da Jornada a Africa. O que podia ter
sido um momento salutar culminou, no entanto, no assoberbar da personalidade irascivel
do jovem monarca portugués, que terminou bruscamente a reunido*’®, Contudo, afirma a
documentacdo, que o contrato de casamento fora aflorado e oralmente acordado entre
ambos. No caminho de regresso, D. Sebastido narrou a Jodo Gomes da Silva que «tambg
tratamos do meu casamen®, como de cousa de § tenho a lembranca q he razdo»*"°.

O papado manteve-se no assunto. Pio V (1566-1572), durante a resolucdo do
casamento em Franca, foi bastante «intervencionista». Sem contar com a ac¢do dos
nincios papais junto da Corte portuguesa, o papa escreveu directamente ao rei'®, a
rainha®®! e ao cardeal-infante'® num so6 dia, interpondo as suas opgdes. O sucessor,
Gregorio X111 (1572-1585), ndo foi tdo interventivo (pelo menos directamente) na matéria
matrimonial. D. Sebastido, obediente a Santa Sé, recebia e considerava a palavra do
Pontifice sobre o assunto. Na carta a Jodo Gomes da Silva, acima citada, completa «porq
as q S. Santida®™ me t& mandado fazer por vos [Jodo Gomes da Silva] sobre elle [0
casamento], me ndo obrigdo menos, q 0 q a isto devo a meus Reynos e q vendo quam

divido he dar razdo destas cousas e de my a S.Santida%, me pareceo mandarvos logo, §

pp. 1-29 e ainda Isabel Maria Ribeiro Mendes Drumond Braga, O Mosteiro de Guadalupe e Portugal:
séculos XIV-XVIII: contribuicdo para o estudo da religiosidade peninsular, Lisboa, Junta Nacional de
Investigagdo Cientifica e Tecnoldgica, 1994.

178 Queiroz Velloso, op. cit. pp. 232-233.

179 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Guadalupe, 1 de Janeiro de 1577). Lishoa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, céd. 887, fl. 156v.

180 Vide breve “Non facile”, do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 6 de Agosto de 1570), publicado em
Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, pp. 384-386. Ao rei voltaria a corresponder sobre o0 assunto no ano
seguinte, a 1 de Maio de 1571, com o breve «Cum Dilectus», publicado em Idem, ibidem, pp. 402-404.

181 yide breve “Accepimus litteras” do papa Pio V a D. Catarina de Austria (Roma, 6 de Agosto de 1570),
publicado em Idem, ibidem, pp. 383-384.

182 Vide breve “Quamuis nunquam”, do papa Pio V ao cardeal-infante (Roma, 6 de Agosto de 1570),
publicado em Idem, ibidem, pp. 387-388. A D. Henrique voltaria a escrever (enquanto legado a latere)
sobre o assunto e a sua importancia, no breve “Posto Reformationem” (Roma, 23 de Agosto de 1570),
publicado em Idem, ibidem, p. 390.
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de minha parte deis conta a S. Santida® disto, q dellas Ihe ateagora poso dizer, ficando
cd a obrigacio de fazer saber a S. Santida® a resolucio de tudo»*83,

Queiroz Velloso confirmou que D. Sebastido desejava «que 0s desposérios se
anunciassem antes do seu regresso a Portugal». Mas Filipe Il adiou tal declaracéo,
preferindo fazé-lo quando Isabel Clara Eugénia atingisse a idade nupcial. N&o deixa de
ser curioso reparar que foi D. Sebastido quem mais se empenhou em levar este negécio
avante. E se se tratasse de uma inteligente formula de modo a persistir no controlo da sua
independéncia face a Filipe 11? De qualquer forma, havia um acordo oral entre 0s
monarcas ibéricos.

No ano seguinte, em Lisboa, circulava o embaixador da Toscana!®, que em
audiéncia com o rei portugués «se abriu em fallar sobre casamento da Filha do Gréo
Duque, abrindo-se inda mais no dote»'®®. Entfo, o soberano portugués encarregou o
embaixador em Roma, Jodo Gomes da Silva, de diligenciar secretamente junto de
Francisco | de Médicis, grdo-duque da Toscana, o casamento com a sua filha, Leonor de
Médicis (1566-1611), uma Austria do lado materno’®. Notava-se o tom sussurrante no
seu discurso: «e tentardes todos os pontos della [matéria do casamento] como de vos, sem
parecer, que a vossa hida a Florenca foy com este intento, rodeando todas as praticas della
para poderdes alcancar o fim, que nella pertendo»*®’. Requeria-se que as «cartas sobre
esta materia virdo na cifra, que com esta hira, pelo grande segredo em que convem, que
isto corra»*®®, por estar «penhorado em Castela»'®®, ou seja, com dividas matrimoniais
para com Filipe 1l.

Por outro lado, Filipe Il mantinha contacto regular com o grdo-duque. A mutua
correspondéncia, abundante, era de conselho e apoio na gestdo da politica interna do gréo-

183 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Guadalupe, 1 de Janeiro de 1577). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 156v.

184 Ciro Alidosi, um senhor da Toscénia (c.1520-1589). Foi camareiro do Grao-Duque Cosme | de Médicis.
A morte deste, em 1574, fora enviado a Génova, Madrid e Lishoa para a comunicar. Foi embaixador de
Francisco | de Médicis em Ratisbona (Baviera), em Viena, e em 1577 foi Embaixador Residente em Madrid
¢ Enviado em Lisboa. Gasparo di Caro, “ALIDOSI, Ciro”. Dizionario Biografico degli Italiani, vol. I,
1960, consultado em http://www.treccani.it/enciclopedia/ciro-alidosi_(Dizionario-Biografico)/, a 27 de
Fevereiro de 2018.

185 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Lisboa, 28 de Agosto de 1577), publicada
integralmente em Diogo Barbosa Machado, Memorias[...], parte 1V, liv. I, cap. XIII, pp. 116-119. Em
Lisboa, BNP, Fundo Geral, cod. 887, fls. 161v.-162 encontra-se um excerto, apenas. E possivel que o
original tenha desaparecido no Terramoto de 1755.

18 Filha da ultimogénita de Fernando | do Sacro-Império e de Ana Jageldo, Joana de Austria (1547-1578).
187 Vide carta supracitada, publicada em Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte 1V, liv. |, cap. XIII,
p. 117.

188 \/ide em Idem, ibidem, p. 119.

189 Vide em Idem, ibidem, p. 117.
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ducado (mantida desde o casamento de Joana de Austria — a infiltragdo dos Habsburgo na
casa dos Médicis), e o constante fornecimento de homens e armas a Castela evidenciam
a estreita ligacdo entre Francisco | de Médicis e Filipe 1'%, A possibilidade de D.
Sebastido ter sabido desta estreita ligacédo era grande, dai ter recorrido a uma embaixada
secreta, fugindo, mais uma vez, a influéncia do rei castelhano. Buscando apoio fiduciario
a partir do «muy grande dote, que o Grdo Duque me pdde dar», e, com isso, «empregar
em servigo de Nosso Senhor, beneficio de meus Reynos, e da Christandade, para que

quero tudo». Esta tem sido a hipotese aventada®®?

, @ de um negocio puxado a ferros e
impaciente, exigindo o orcamento que os planos belicosos de D. Sebastido ndo possuiam.

A presenga de um retrato de D. Sebastido numa miniatura em cartéo na Galeria dos
Uffizi, em Florenca explica a seriedade da decisdo de um casamento'®2, No entanto,
podem sugerir-se mais duas hipdteses: em primeiro lugar, D. Sebastido podia querer
deixar Isabel Clara Eugénia numa espera interminavel ou num casamento irresoluto, tal
como Filipe Il lhe fizera em 1568 com a troca dos casamentos. N&o se descura, em
segundo lugar, que Filipe 11 tivesse méo nisso. Ciro Alidosi veio a Lisboa em busca do
rei para o fazer saber da disponibilidade da méo da filha do Grdo-duque. Uma informacao
peculiar e incongruente com a cronologia esta patente na instrucdo a Jodo Gomes da Silva,
quando o monarca lusitano o informa da «soposta a idade, que ja tem a Filha mais velha
do Gréo Duque, que responde a obrigacgdo, que tenho de me apressar no que toca a minha
successio, em que o Papa vos tem fallado pelos termos, de que me avizastes»*®®. Contudo,
Leonor de Médicis tinha a idade de Isabel Clara Eugénia! Relembre-se, inclusive, que
ndo era a primeira vez que Filipe Il se impunha a bloquear o casamento do sobrinho com
a sua primogénita. Se a busca de D. Sebastido era meramente pecuniaria, saiu
diplomaticamente vitorioso com um cambio de duzentos mil réis de Florenca®®.

Os médicos aconselhavam D. Sebastido a casar somente depois dos vinte anos, e

que, se assim se cumprisse, até aos vinte e cinco anos se regesse de acordo com uma

190 Luis Fernandez y Fernandez de Retana, “Mirada a la Hacienda y la diplomacia”. Historia General de
Espafia, coordenacdo de Menendez Pidal e direccdo de José Maria Jover Zamora, tomo XXII, Espafia en
el Tiempo de Felipe 1l (1568-1598), por Luis Fernandez y Fernandez de Retana, vol. Il, Madrid, Espasa-
Calpe, S.A., 4% edicdo, 1981, p. 740.

191 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 254.

192 Bernardo da Gama Lobo Xavier, Retratos Ignorados de D. Sebastido — Contributo para a iconografia
dos Ultimos principes de Avis e algumas variagédes sobre “O Desejado ”, Estoril, Principia, 2008, pp. 23-
24,

198 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva supracitada, publicada em Diogo Barbosa Machado,
op. cit., p. 117.

194 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Salvaterra, 9 de Janeiro de 1578). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 164.

39



politica de frugalidade nupcial*®®. Contudo, quis o monarca intervir militarmente na
politica marroquina antes disso, aos vinte e quatro anos, e com essa idade morreu em
Alcacer-Quibir, a 4 de Agosto de 1578.

Seguindo a justificacdo do rei-cavaleiro®®

, recorde-se o exemplo de Carlos V, de
quem D. Sebastido era neto (e cheio de orgulho de o ser'®’). O imperador, embora regesse
tanto o Sacro-Império como Castela, s casou aos 26 anos. D. Sebastido era um forte
admirador do avé e das suas facanhas bélicas!®® — porque néo, ento, fazer o mesmo e
casar sO depois de se estrear na guerra?

Entretanto, Filipe 11 recusou liminarmente casar Isabel Clara Eugénia por questfes
dinasticas, e por mera (ou tudo menos mera) precaucdo face as fatalidades do tempo*®®.
Estaria a guardar a infanta, eventualmente, até para a resolugdo do problema da Flandres.
Em 1574, surgia a ideia de que a infanta deveria ser feita governante dos Paises Baixos e
contrair matriménio com um filho do imperador Maximiliano 11?%. Efectivamente, isso
veio a concretizar-se. Quando o cardeal Alberto de Austria assumiu as funcdes de
governador, em 1596, houve a necessidade de este resignar aos votos cardinalicios para
poder tomar por esposa Isabel Clara Eugénia, em 1599. Ambos governaram nos Paises
Baixos, em conjunto, até a morte de Alberto, em 1621. A princesa continuaria regente

durante o reinado do sobrinho, Filipe 1V, até a sua morte em 1633.

195 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 171.

1% Bernardo da Gama Lobo Xavier, op. cit., p. 14.

197 E que queria ser percussor: «A experiencia do passado nos Reys, e Principes, que por si fizeram jornadas,
e muito cursardo a guerra, ainda em roins successos, se vio ndo morrerem nella os mais. O Emperador meu
Av0 perigos passou, muitos fordo, e grandes; ndo menos continuacéo nelles em largo discurso de tempo, e
finalmente quasi toda a vida, sem nelles a perder, mas ganhando o que nelles alcancou, que he muito mais,
que muitas vidas.» Vide instrucéo de D. Sebastido a D. Luis da Silva (Salvaterra, 22 de Novembro de 1577),
publicada em Diogo Barbosa Machado, parte IV, liv. I, cap. XII, pp. 103-107.

198 José Pereira Baido, op. cit., p. 247.

199 pedro Serralheiro Amorim, op. cit., p. 162.

200 Vide carta de D. Luis de Requesens para D. Juan de Zufiga (Bruxelas, 16 de Margo de 1574), citada por
Henry Kamen, Filipe | — o Rei que uniu Portugal e Espanha, Lisboa, A Esfera dos Livros, 2005 (original
Philip of Spain, Yale University Press, 1998), p. 220.
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Capitulo Il

Segundo Espaco: do Atlantico ao Pacifico — Negocios Maritimos

«mas o0 seu fundamento [dos franceses e ingleses]
hé sayr ao mar E fazerem todo o dano g puder&»?*

O territdrio portugués do século XVI estendia-se desde a sua area metropolitana até
as diversas posices ultramarinas situadas entre os continentes americano, africano e
asiatico. Sendo um Império de grandes dimens@es e absolutamente disperso, a sua gestdo
implicava dispendiosos custos e sacrificios populacionais ao territorio metropolitano, por
vezes acima das capacidades demograficas?®?,

No contexto desta dissertacdo, é o espaco atlantico o que mais atencdo requer.
Saliente-se que nos outros territorios — indico e Asiatico —, ndo houve interaccéo tdo
intensa com outros reinos cristdos, exceptuando com Castela. Com esta manteve-se a
ultima grande disputa diplomaética do territério ultramarino portugués no Oriente (que
bem marcara os primeiros anos do reinado de D. Jodo Il até ao Tratado de Saragoca de
1529%%%): as ilhas Molucas. Para o extremo oriental, destacaram-se as diligéncias com a
Santa Sé para a criacdo da diocese de Macau, que se abordara no capitulo seguinte, pela

sua relevancia no contexto da politica externa portuguesa®.

201 Vide cifra anénima (Paris, 26 de Junho de 1572). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de
Castelo Branco, cdd. 49-X-3, fl. 39. No apéndice, documento n° 31.

202 Jodo José Alves Dias, “A Populacdo”. Nova Historia de Portugal, direcgdo de Joel Serrdo e de A. H. de
Oliveira Marques, vol. V, coordenacédo de Jodo José Alves Dias, Lisboa, Editorial Presenca, 1999, p. 20.
208 Relembre-se que o duplo enlace matrimonial de 1525 e 1526 deveu-se, em parte, a conclusdo de um
acordo sobre as ilhas Molucas, que fez mover bastante tinta diplomatica entre as Cortes de D. Jodo Il e
Carlos V, vindo a desembocar no Tratado de Saragoca, em 1529. Artur Basilio de S4, “Questdo das
Molucas”. Direcgdo de Joel Serrdo, Dicionario de Historia de Portugal, volume IV, Lisboa, Iniciativas
Editoriais, pp. 328-329. Também Isabel Drumond Braga, Um Espaco, Duas Monarquias (Interrelacfes na
Peninsula Ibérica no tempo de Carlos V), Lishoa, Centro de Estudos Historicos da Universidade Nova de
Lisboa/Hugin Editores, 2001, pp. 117-142. Inter alia, idem, “Molucas”. Historia dos Portugueses no
Extremo Oriente, direccdo de A. H. de Oliveira Marques, vol. I, 2° tomo: De Macau a periferia, Lisboa,
Fundacdo Oriente, 2000, pp. 297-355.

204 Descartam-se, desde logo, as relagGes com as sociedades e os Estados autdctones das varias posicdes do
Império portugués. Por ndo se enquadrar no tema desta dissertacao, a diplomacia exercida in loco nas varias
posicBes da Expansdo portuguesa ndo sera alvo de foco. Deve-se referir apenas que é um assunto a
considerar pela Historia Diplomatica e pela Histéria Maritima e da Expansao, pois fraca € a sua presenga
no relevo historiografico. Relembrando as palavras de Pedro Soares Martinez, Histéria Diplomaética de
Portugall ...], pp. 101-102: «a andlise critica da expansdo portuguesa revela que ela foi sobretudo obra de
diplomatas. Embora, as mais das vezes, naturalmente, esses diplomatas nem tivessem consciéncia de que 0
eram». Uma recente dissertacdo de mestrado em Relagdes Internacionais aflorou esta matéria. Contanto
que ndo se baseie em fontes histdricas, acaba por ser um bom trabalho de teoria das relacdes internacionais
para o século XVI portugués. Inés Pires Maciel, A Diplomacia Portuguesa no Oriente (1498-1595). Uma
perspectiva histérico-diplomatica, dissertagdo de Mestrado apresentada ao Instituto de Ciéncias Sociais e
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A realidade atlantica quinhentista fez com que o espaco maritimo portugués tivesse
de lidar com um perigo novo: o corso e a pirataria®®. Este fendmeno assolou
constantemente a navegacéo lusa, tendo sido motivo de muitas embaixadas portuguesas.
D. Jodo 11l teve de lidar com estes ataques durante praticamente todo o seu reinado?®® —
de Marrocos por toda a costa africana, passando pelo Atlantico, das ilhas ao Brasil,
perpetrados principalmente por franceses, ingleses e, inclusive, turcos, venezianos e
castelhanos?’.

A Expansdo trouxe mudancas estruturais a politica externa portuguesa na
menoridade de D. Sebastido. Na regéncia de D. Catarina, 0 embaixador em Madrid, D.
Francisco de Faro, sublinhou a passividade portuguesa perante os desacatos provocados
por franceses e ingleses na Costa da Mina. Pediu, escandalizado, que «por amor de deus
que nd pecamos sempre esmola porque des que qua estou numqua houtra cousa fiz send
pedir cartas de favor para ofensas Recebidas De que ndlas quer fazer se Ihe mostrassemos
hos dentes huil dia a franceses e a ingreses por ventura que seriamos melhor livrados»2%8,
mostrando uma aversdo aos actos e propondo uma forma de defesa perante as ofensas.
Esta forma de pensamento, fortemente robustecida durante a regéncia do cardeal-infante,

favoreceu a politica externa portuguesa no sentido auténomo, defensivo e arguto, tal

Humanas da Universidade Técnica de Lisboa, Lisboa, 2013 (disponivel online em
https://www.repository.utl.pt, consultado a 15 de Novembro de 2015).

205 Joaquim Romero de Magalhaes, «O enquadramento do espago nacional». Histdria de Portugal, direccio
de José Mattoso, volume V — No alvorecer da Modernidade (1480-1620), coordenacédo de Joaquim Romero
de Magalhdes, Casais de Mem Martins, Rio de Mouro, Lexicultural — Actividades Editoriais, Lda., 2002
por cortesia de Circulo de Leitores, Lda, ed. 1993, pp. 36-38. Assunto relativamente bem explorado na
Historiografia Portuguesa, especialmente para o século XVI. Inter alia, Ana Maria Pereira Ferreira,
Problemas Maritimos entre Portugal e a Franga na primeira metade do século XVI, Cascais, Patrimonia,
1995 e O essencial sobre o corso e a pirataria, [Lisboa], Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 1985. Ainda
Alexandra Maria Pinheiro Pellcia, Corso e pirataria: presas portuguesas no Golfo de Bengala (1516-
1666), dissertacdo de mestrado em Histéria dos Descobrimentos e da Expansao Portuguesa (seculos XV-
XVIII) apresentada & Universidade Nova de Lisboa, 1998. Também bastante relevante para o estudo da
organizacdo diplomética, a par da bélica, Gongalo Couceiro Feio, Jorge Guerreiro, Miguel Seixas, Pirataria
e Corso no litoral brasileiro no reinado de D. Jodo Ill, Lisboa, Direc¢do do Servigo Histérico-Militar,
1994. No tocante a matéria juridica, € necessario consultar a tese de doutoramento de Ruy de Albuquerque,
As Represalias: estudo de histéria do direito portugués: sécs. XV e XVI, 2 volumes, Lisboa, [s.n.], 1972.
Para a definicdo dos conceitos, Luis Ramalhosa Guerreiro, “Corso e Pirataria nos Descobrimentos”.
Direccéo de Luis de Albuquerque, Coordenagéo de Francisco Contente Domingues, Dicionario de Historia
dos Descobrimentos portugueses, vol. I, Lishoa, Circulo de Leitores, 1994, pp. 296-301. E Alexandra
Peltcia, “Corso e Pirataria”. Dicionario da Expansdo Portuguesa, 1415-1600, coordenacdo de Francisco
Contente Domingues, volume | —de A a H, Lisboa, Circulo de Leitores, 2016, pp. 309-313.

206 Ana Isabel Buescu, D. Jodo Il 1502-1557, Lishoa, 2005, pp. 232-234.

207 Vide «Carta em que hum Ministro d4 o seu parecer a hum concelheiro de estado sobre hil certo subcidio
ecclesiastico». Evora, Biblioteca Publica de Evora (BPE), c6d. CV/1-39 d, fl. 3.

208 \/jde carta de D. Francisco de Faro a D. Catarina de Austria (regente) (Madrid, 21 de Abril de 1559).
Lisboa, DGA/TT, Corpo Cronologico, parte I, mago 103, doc. 62.
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como sugeria D. Francisco de Faro, tanto face a Franca e Inglaterra e como a Castela

imperialista®®, como em seguida se constatara.

2.1. Problemas maritimos com Franca: o imenso Atlantico

Pouco depois do achamento do Brasil, uma fiscalizagdo comecou a ser feita na costa
do territorio sul-americano, em 1516, pelo capitdo Cristovao Jacques. Tal acontecimento
deveu-se a presenca de naus francesas na costa brasileira®'
que Luis XII (r. 1498-1515) desenvolveu e Francisco | da Franca (r. 1515-1547) p6s em

prética: a Expansdo maritima francesa.

, facto que exp0s o projecto

A posicédo continental do reino galico concentrava-o no Mediterraneo. Em rigor, o
acentuar das hostilidades castelhanas no territério italiano e dos conflitos com o papado
ndo permitiram a Franca outras realidades. SO viria a conhecé-las depois de uma
pacificagdo com Roma, durante o papado de Ledo X?!!. Pelos anos seguintes, ver-se-iam
grupos corsarios organizados a navegar pelos mares portugueses, financiados pela
nobreza francesa e, a0 mesmo tempo, com a complacéncia da Coroa.

Quando Henrique 11 de Valois (r. 1547-1559) herdou o trono do pai'? contava com
uma boa guarnicdo funcional, encontrando-se num dos momentos mais estaveis da
relacdo luso-francesa. Foi um resultado da criagdo do tribunal de Bayonne (1537), no qual
se reuniam juizes de ambos 0s reinos para remediar a questdo das presas e indemnizacgdes
respectivas?®,

O territorio sul-americano foi uma tentacdo para trés personalidades francesas, por
razOes distintas: politica para Catarina de Médicis?*; religiosa para o almirante de
Coligny, que visionava uma col6nia para calvinistas no Brasil?®; e por motivos de

prestigio pessoal o proprio Nicolau Durand de Villegaignon, cavaleiro da Ordem de

209 Jorge Borges de Macedo, “Portugal na Europa dos Habsburgos[...]”, p. 23.

210 Joaquim Romero de Magalhies, “O Reconhecimento do Brasil”. Direc¢do de Francisco Bethencourt e
Kirti Chaudhuri, Historia da Expansdo Portuguesa, volume | — A Formagao do Império (1415-1570),
Lisboa, Circulo de Leitores, 1998, pp. 200-202.

211 Michel Mollat, “Chapitre 1. La Reconstruction, 1440-1515”. Histoire de La France. Direc¢do de
Georges Duby, vol. Il — Dynasties et Révolutions de 1348 a 1852, Paris, Librairie Larousse, 1971, pp. 56-
65.

212 Francisco | de Franga, que sempre combateu contra a divisdo do Tratado de Tordesilhas, querendo
também ele se incluir na divisio do Mundo. Jean Delumeau, “Chapitre III. Renaissance et discordes
religieuses, 1515-1589”. Idem, ibidem, pp. 78-79.

213 Ana Isabel Buescu, op. cit., p. 232.

214 Joaquim Verissimo Serréo, op. cit., p. 135.

215 1dem, O Rio de Janeiro no Século XVI, volume | — Estudo Histdrico, Lisboa, Edigdo da Comissdo
Nacional das Comemoragdes do 1V Centenario do Rio de Janeiro, 1965, p. 58.
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Malta, que idealizou o plano da «Franca Antartica»?®

, projecto esse que se viu relegado
para segundo plano quando Mem de S& (governador-geral do Brasil entre 1556 e 1572)
langou um ataque com vista a expulsao total da presenca francesa da Baia de Guanabara,
em 1566, onde se fundou a cidade de S&o Sebastido do Rio de Janeiro?'’. Para além desta
derrota, a conjuntura dinastica francesa, com as consecutivas mortes dos monarcas,
também ndo favoreceu o sucesso do projecto?8,

Porém, a ideia de uma «Franca Antartica» continuava bem assente no imaginario
francés. O seu enraizamento na politica dos Valois péde se observar na imagética da
entrada régia de Henrique Il e Catarina de Médicis em Rudo, em 1550, onde
«d’authentiques brésiliens et des normands déguisés en “sauvages” donnérent un
spectacle»?'®. Foi com este cenario que tanto D. Catarina de Austria, como o cardeal-
infante D. Henrique se depararam durante as suas regéncias, na menoridade de D.
Sebastido. Contaram, para a intervencdo diplomatica, com Jodo Pereira Dantas que, junto
dos monarcas franceses??’, entre 1557 e 1569, defendeu os direitos de Portugal a
navegagao e comércio no espago atlantico.

Ao entrar no seu reinado efectivo, D. Sebastido tinha ja garantido o dominio sobre
a Baia de Guanabara (conquistada precisamente um ano antes, a 20 de Janeiro de 1567)
e com ele a expulsido dos franceses do largo de S&o Sebastido do Rio de Janeiro??, que
se restabeleceram a leste da cidade, no Cabo Frio. Foi entre 1572 e 1577 que os franceses
foram expulsos definitivamente do territorio brasileiro, muito devido, sobretudo a
auséncia de unio religiosa entre si®?2. A expulsdo deu-se precisamente durante a fase de
reorganizacéo politica que o monarca portugués apreendera sobre o Brasil?®. A presenca
francesa voltaria a ser uma realidade na costa brasileira quando D. Anténio, prior do Crato

216 |dem, ibidem, pp. 57-88.

217 |dem, Historia de Portugal, volume 111 — O Século de Ouro (1495-1580) [...], p. 136.

218 Jorge Couto, A Construcéo do Brasil, Lisboa, Edi¢des Cosmos, 1995, p. 249.

219 Vide «Spectacle nautique donné lors de I’entrée royale d’Henri II et de Catherine de Médicis a Rouen,
le premier octobre 1550», em Paris, Bibliothéque National de France (BnF), département des Arts du
spectacle, Ra-E-7. Descrigéo da respectiva estampa, em
http://multimedia.bnf.fr/visiterichelieu/grand/asp13.htm, consultado a 13 de Marco de 2018.

220 E, a0 mesmo tempo, diligenciando nos assuntos ingleses. Visconde de Santarém, Quadro Elementar...,
tomo XV, Paris, J.P. Aillaud, 1854, p. LXXXIX. Sobre esta figura, vide no capitulo IV desta dissertac&o.
221 Joaquim Verissimo Serrdo, O Rio de Janeiro no Século XVI[...], pp. 117-123.

22 Joaquim Romero Magalhdes, “O Reconhecimento do Brasil”. Historia da Expansdo Portuguesa.
Direccdo de Francisco Bethencourt e Kirti Chaudhuri, volume | — A Formagao do Império (1415-1570),
Lisboa, Circulo de Leitores, 1998, p. 211.

223 Filipe Nunes de Carvalho, “Parte I. Do Descobrimento a Unifo Ibérica”. Direc¢do de Joel Serrdo e A.H.
Oliveira Marques e Coordenacdo de Harold Johnson e Maria Beatriz Nizza da Silva, Nova Histdria da
Expanséo Portuguesa, volume VI — O Império Luso Brasileiro, 1500-1620, Lisboa, Editorial Estampa,
1992, pp. 163-170.
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(1531-1595), quis submeter o territorio a sua realeza com o apoio de Catarina de
Médicis??,

Toda a extensdo atlantica foi um campo para os franceses actuarem contra 0s
portugueses. Em boa verdade, a pirataria francesa era 0 maior perigo enfrentado no alto-
mar pelos navios lusos. Foram feitos dois assaltos por piratas franceses, em 1570 e 1571,
quando D. Sebastido se encontrava envolvido nas negociagdes para o0 seu casamento com
Margarida de Valois??®.

Carlos IX ordenou a libertagéo das presas portuguesas assim que soube da primeira
noticia??®. Todavia, ndo se encontrou informagdes que o rei francés tenha resolvido o
segundo aprisionamento da mesma forma. Em Outubro de 1571, D. Sebastido dera
instrugdo a Jodo Gomes da Silva, seu embaixador em Paris, para que, em audiéncia com
Carlos IX, apresentasse queixas contra os piratas huguenotes®?’. As suas reclamacdes
foram ouvidas. Todavia, a morosidade da resolucdo do processo foi tal que, até haver
resposta, um outro navio vindo do Brasil, carregado de acucar, fora aprisionado pelos
corsarios franceses??,

Em 1572, as suspeitas de investida de corso continuaram, na medida em que uma
armada misteriosa era construida nos portos franceses. O seu proposito, desconhecido,
inquietou a diplomacia portuguesa desde 0 momento em que dela tomaram conhecimento.
Vérias hipéteses foram lancadas; uma delas, por exemplo, foi o alcance do Brasil.
Receando que fosse esse o destino, D. Duarte de Castelo Branco, embaixador em Castela,
escreveu a Miguel de Moura, tendo «parecer q tinha» o territorio sul-americano «de poder
ser cobicado dos franceses», como ja o fora.

O secretario de Estado acalmou o embaixador, sugerindo que, na l6gica, por nela
levarem «tdo poucos mantimétos, nao seria pera o brasil». Contudo, confessa «q ja se me
oferceo 0 mesmo q parecia a v.m.». Pensando na hipotese de a armada poder rumar a
Portugal, Miguel de Moura descarta-a, comentando: «Verdade seJa g eu sou de opinido

que as guales ndo Jrdo e q ndo seruem mais que de arteficio pera cd Elas tyrarmos o

224 Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., pp. 151-153.

225 J4 citados no capitulo anterior. Em 1669, quase cem anos depois do sucedido, o Padre Anténio Vieira
deslocou-se a Roma, levando como objectivo conseguir a beatificagdo dos “Quarenta Martires do Brasil”.
Cf. Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz[...], p. 236.

226 \/ide carta patente de Carlos 1X a D. Sebastido (Saint-Germain-en-Laye, 21 de Julho de 1570). Lisboa,
DGA/TT, gaveta XV, maco 15, doc. 35, publicado em As Gavetas da Torre do Tombo, volume IV, Lisboa,
Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, 1964, pp. 541-543.

227 Vide carta de D. Sebastifo a Jodo Gomes da Silva (Almeirim, 30 de Outubro de 1571). Lishoa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, s.fl., publicada em Edgar Prestage, “Novas informagdes sobre a
embaixada de Jodo Gomes da Silva [...]”, pp. 353-354.

228 [dem, “A Embaixada de Jodo Gomes da Silva][...]”, p. 10.
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penssamento de parte onde Elas ndo podem Jr E onde eu creo g as nao querem Jr sem
Ellas»??°.

No momento, decorriam em Paris as reunides com o cardeal legado de Pio V, com
vista a integrar a Franca na Santa Liga, na qual Carlos IX se escusou de entrar. Jodo
Gomes da Silva interpretou essa negacdo com dois pontos: o caos social do reino de
Franca («inposibilitado esta de o poder fazer com gente por a desunyam dos seus
sobditos») e a sua desordem financeira («muito menos com dinheiro por suas dividas»)?.
De facto, quando a armada acima citada «lhe falltou dinheir®, [...] o tisoureiro das guales
fogio co algii se o tinha»?3L,

Na opinido do informador, «fazem [dos armadores e da armada] hiia Copia tdo
Diferente da que per Uezes tenho achado, Como ey De Crer, 0 que me dizem de tad longe,
E se as la ha parece q falltou o dinheir® que ca ndo sobeJa E por jsso ou ndo virdo como
eu <veyo> [sic=vejo] ou virad muy tarde»?*2. Ou seja, se planos havia por parte dos
franceses para assediar 0 espa¢o maritimo portugués, ndao haveria motivos para
preocupacdo porque aos franceses ndo sobrava margem financeira para suportar tais
investidas.

Mesmo assim, dado que o fundamento dos piratas e corsarios franceses «hé sayr ao
mar E fazerem todo o dano q puder&»?* e toda a precaucio era necessaria®**, em meados
de Margo de 1572 ja o rei portugués tomara providéncia: pediu empréstimo ao Dedo e
Cabido de Evora para resistir aos corsarios huguenotes® e enviara para as costas
francesas um espido, Tome Lopes de Andrade, de modo a avisar sobre tudo o que de

suspeito pudesse aparecer®®.

229 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Lishoa, 5 de Junho de 1572). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fl. 47.

230 Vide carta de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido (Blois, 23 de Fevereiro de 1572). Harvard, Houghton
Library, Ms. Port. 4554 F (coleccéo F. Palha), fls. 9-11v., transcrita por Leén Bourdon, “L’ambassade de
Jodo Gomes da Silva [...]”, p. 85.

231 Vide Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-3, fl. 37v.

232 \/ide cdpia de carta dirigida a Miguel de Moura (Bordéus, 24 de Junho de 1572). Lisboa, BA, Embaixada
e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-3, fl. 38.

233 Vide cifra de Paris de 26 de Junho de 1572. Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, cod. 49-X-3, fls. 39. Em apéndice, documento n° 31.

234 Por serem tantos, Jodo Gomes da Silva dizia que «s6 uma armada os podia metter em ordem». Vide
carta de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido (Blois, 4 de Marco de 1572), Harvard, Houghton Library, Ms.
Port. 4554 F (Coleccao F. Palha), fl. 5, citada em Edgar Prestage, “A embaixada de Jodo Gomes da Silva
[...]”, p. 10.

235 \/ide carta de D. Sebastido ao Dedo e Cabido de Evora (Almeirim, 15 de Margo de 1572). Lishoa, BNP,
Fundo Geral, c6d. 887, fls. 173-174.

236 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Lisboa, 19 de Julho de 1572). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fl. 55.
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Em Abril, Franca e Inglaterra assinaram um pacto, formando uma Liga de apoio
matuo nas questdes maritimas. Mais adiante se desenvolverd o assunto quando se falar
dos problemas maritimos entre Portugal e Inglaterra. Convém, por ora, assinalar um
aspecto fulcral que muito impressionou os espides portugueses em Franca. Depois da
assinatura da «liga q ElIRey [de Franca] fez c6 Jnglaterra e alemanha lhe parece q ndo
tem necessydade de mais amizades» — 0 que sugere que, embora cordial nas audiéncias
ao embaixador portugués, o rei de Franca nao ia além da etiqueta. Jodo Gomes da Silva
propbs a D. Sebastido que, sob estas condicdes, se encetassem negociacdes com 0S
proprios criminosos para resolver a contenda®’. Sobre ele se comentava que «antresy [0s
franceses] dizem q tem direi'® ao porto de portuguall por auer sido antiguaméte pouoado
De franceses E hli dos desenhos praticados antre os desta armada sob¢edendo confrome
a sua tencdo. He pojarem as guales em matosinhos e dahy camynharem por terra ao porto,
E dahy verdo se podé fazer algiia cousa em Lixboa E calix [sic=cadix?]; Se Isto sdo
desuairos § escreuo antre eles se praticio»?%,

Por muito que aos olhos do espido o assédio costeiro por parte dos franceses
parecesse absurdo, dois meses depois, D. Sebastido mandava vir 2000 homens de Tanger
para guarnecer a defesa?%®. Nos anos seguintes, registaram-se algumas escaramucas. Em
13 de Novembro de 1574, junto ao Cabo Espichel, ao Sul do Tejo, o capitdo Simé&o da
Veiga aprisionou cinco naus francesas, as quais foram sujeitas a processo e sentenga®,

No final de 1574, parece ter sido lancado um requerimento régio para que se
soubesse quantas injarias maritimas foram feitas pelos franceses nos tltimos dezoito anos
(portanto, desde o inicio do reinado de D. Sebastido, em 1557), perguntando-se pelos
roubos aos mercadores do Porto, Vila do Conde, P6voa do VVarzim?#, os portos minhotos,

237 Vide carta de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido (Paris, 24 de Setembro de 1572). Harvard, Houghton
Library, Ms. Port. 4554 F (Coleccéo F. Palha), fl. 66, citada em Edgar Prestage, op. cit., p. 11.

238 Vide cifra de Paris de 26 de Junho de 1572. Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, c6d. 49-X-3, fls. 39-39v.

239 Vide carta de D. Juan de Borja a Gabriel de Zayas (Lisboa, 9 de Agosto de 1572). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 390, fl. 24.

240 Vide Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-2, fls. 19-24.

241 Vide carta do Corregedor da Comarca do Porto a D. Sebastido (Porto, 30 de Dezembro de 1574). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-2, fl. 25.
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Coimbra?*?, e quantos navios haviam sido aprisionados nesse mesmo espaco de tempo?%,
entre outras Comarcas®*.

Muito provavelmente as informacdes retiradas deste inquérito foram aproveitadas
para a embaixada de D. Nuno Manuel em Franga (1575-76), alcaide-mor de Marvéo. A
instrucdo que o rei lhe passou, a 19 de Dezembro de 1574, mostrou o quanto os problemas
maritimos com a Franca estavam patentes no politica externa de D. Sebastido, com as
clausulas que ordenam ao embaixador que procure «q se anulé as cartas de marca q sao
passadas contra Portugueses» e «ter intelligencias nos portos de mar per? saber das
armadas»®*. E provavel que as respostas dos diversos pontos do pais aos quais se fizeram
0 inquérito tenham pesado no adiamento da ida de D. Nuno Manuel para Paris, 0 que s6
ocorreu em Marco do ano seguinte*®.

Houve um projecto que o monarca portugués procurou levar avante e «em tempo
de J° Gomez da silua», o anterior embaixador em Franca (1571-1575), «ficou quasi
concluido»: a formag&o de um tribunal entre ambos os reinos. A instrugdo demonstra que
0 objectivo do tribunal seria «a forma do Juizo seJa q em fraca se Julgue os Roubos q 0s
Portugueses fizeré a franceses e em Portugal os q os franceses fizers a Portugueses»?4’.

A 16 de Junho de 1575, um més depois de D. Nuno Manuel ter chegado a Corte
francesa, em Santa Cruz do Cabo Gué, na costa africana, local bastante fustigado por
corsarios quer bretdes quer galicos, um novo ataque as méaos francesas foi perpetrado?®.

Episodios como este marcariam o reinado de D. Sebastido e a sua relagdo com a
Franca até 1578. Menos de dois anos antes de Alcéacer-Quibir, Francisco Giraldes fora
preparado para fazer embaixada em Paris. As palavras expressas na instru¢éo que levou
sdo explicitas, pois o «principal intento da embaxada he a anulacéo das cartas de marcas

242 \/ide carta do Corregedor da Comarca de Coimbra a D. Sebastido (Coimbra, 13 de Dezembro de 1574).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-2, fl. 25v-27.

243 Vide carta do Corregedor da Comarca de Viana Foz do Lima (hoje Viana do Castelo) a D. Sebastido
(Ponte de Lima, 1 de Janeiro de 1575). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
céd. 49-X-2, fl. 26.

244 O assunto estende-se no segundo tomo da Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd.
49-X-2, da Biblioteca da Ajuda, até ao fdlio 36v.

245 Vide instrucéo de D. Sebastido a D. Nuno Manuel (Xabregas, 19 de Dezembro de 1574). Lisboa, BNP,
Fundo Geral, cdd. 887, fl. 10v.

246 Joaquim Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos/...], pp. 92-94.

247 \ide instrucdo citada. Lishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 10v. Seria o retomar do
Tribunal de Bayonne?

248 \/ide Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-2, fls. 197-197v.
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passadas injustam® e cd informacdes falsas dadas pelas mesmas partes q requeré as

marcas cd fauor e aJuda de outras pessoas g sdo interessados nellas»?%°.

2.2. Problemas maritimos com Inglaterra: a costa africana

Da mesma forma que com Francga, as relagdes diplomaéticas de Portugal com
Inglaterra agravaram-se ao longo do século X V1, sobretudo devido a questées maritimas.
A politica inglesa ia contra a doutrina portuguesa de dominio maritimo absoluto no

Atlantico, nomeadamente em Africa2*°

. A tensdo entre os reinos foi especialmente visivel
depois da interdicdo imposta por D. Sebastido a presenca inglesa nos portos do seu
Império, logo no primeiro ano do seu governo.

No inicio de Quinhentos, a potencialidade maritima de Inglaterra era fraca
comparativamente com a portuguesa. O primeiro rei da Dinastia Tudor, Henrique VI (r.
1485-1509), mostrou interesse em expandir os dominios ingleses para o mar®®!, aimagem
de Portugal. Assim se expressou, pelo menos, ao contratar de pilotos e construtores navais
portugueses®®?. Henrique VIII Tudor (r. 1509-1547), no entanto, teve uma acgio
centralizadora do Poder — herdeira da necessidade de fortalecimento da nova dinastia que
o pai Ihe legou — que visava o incremento do poder régio em Inglaterra: de resto, um ritmo
seguido em toda a Europa.

O impulso atlantico foi recuperado por Isabel | Tudor (r. 1558-1603), que se apoiou,
sobretudo, na forca corsaria. Esses corsarios atacavam sobretudo o Império castelhano,
devido a rivalidade entre Filipe 1l e a rainha inglesa®®3, muito embora neste reinado
aumentassem os ataques ingleses as possessdes portuguesas em Africa. O corso inglés,

para além do francés, foi uma realidade com que D. Sebastido teve de lidar no Atlantico.

249 Vide instrugdo de D. Sebastido para Francisco Giraldes (Lishoa, 12 de Agosto de 1576). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, céd. 887, fl. 9v.

20 Jodo Costa Pereira, “Relagdes de Portugal com a Inglaterra”. Dicionario de Histéria dos Descobrimentos
Portugueses [...], vol. I, p. 534.

21 Jean Aubin, “D. Jodo II et Henry VII”. Le Latin et L’Astrolabe. Recherches sur le Portugal de la
Renaissance, son expansion en Asie et les relations internationales, volume Il, Lisboa-Paris, Centre
Culturel Calouste Gulbenkian — Commission Nationale pour les Commémorations des Découvertes
Portugais, 2000, pp. 83-92, especialmente p. 88 passim.

252 A, B. Wallis Chapman, “Colonial Rivalry”. V.M. Shillington ¢ A. B. Wallis Chapman, The Commercial
Relations of England and Portugal, New York, Burt Franklin, 1970 [12 edi¢&o de 1907], pp. 130-131.

28 Jodo Paulo Oliveira e Costa, “Parte II — O Império Maritimo”. Jodo Paulo Oliveira e Costa
(coordenador), José Damido Rodrigues e Pedro Aires Oliveira Histéria da Expansédo e do Império
Portugués, Lisboa, A Esfera dos Livros, 2014, pp. 148-149.
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Fique claro que ndo eram os portugueses 0s Unicos lesados. Tanto piratas franceses como
piratas ingleses se atacavam mutuamente*,

Quando D. Sebastido assumiu o governo, em Londres encontrava-se o Dr. Manuel
Alvares. A sua missdo, enquanto enviado, foi mostrar & Corte londrina o «profundo
desgosto» por em Inglaterra ndo se castigarem aqueles que perpetravam contra as
posicOes ultramarinas portuguesas — facto tdo prejudicial a “antiga amizade” dos dois
reinos. A declaracdo do enviado portugués foi representativa do que se seguiria na década
seguinte: o constante movimento inglés pela costa africana, especialmente em Sdo Jorge
da Mina e Costas da Guiné®® e o total embargo aos mercadores ingleses e aos seus
produtos.

A realidade comercial da Inglaterra quinhentista ndo era prodigiosa. De facto, o
reino era auto-subsistente. A condicdo geogréafica impossibilitava-lhe uma producdo em
maior escala. Foi daqui que partiu a necessidade de dilatar a sua influéncia comercial,
onde havia dois caminhos possiveis: a primeira solucdo a ser explorada foi a expansdo
para Oriente, em meados do seculo XVI, ambicionando as riquezas da Pérsia e do Mar
Caspio, a partir do trafico com a RUssia. Esta saida foi bem aproveitada pela concomitante
politica expansionista do czar lvan 1V?®, pelo que as intences se concatenavam. Por
outro lado, havia a saida Atlantica, que ja fora aproveitada por trés reinos cristdos:
Portugal, Castela e Franca. O empenho inglés na exploracdo maritima e no trato mercantil
seria de tal modo intensa que, progressivamente, se havia de afirmar como rival dos
Impérios portugués e castelhano®’.

Em Africa, os ingleses que comercializavam nas «zonas exclusivas» dos
portugueses viam as suas embarcacdes apreendidas por estes. Deste modo, o sentimento
de injustica era reciproco, e ambos reclamavam sucessivamente por indemnizacoes,
através, maioritariamente, da represalia.

A presenca inglesa, apontada por D. Sebastido como uma violagdo aos direitos da
Coroa portuguesa de navegacdo e comércio exclusivo na costa africana, subjaz na

demonstracédo de forga naval que a «doutrina de Mare Clausums assumida por Portugal

254 Vide carta cifrada de Londres (6 de Fevereiro de 1573). Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte
de Castelo Branco, cdd. 49-X-2, fl. 83-90v.

2% Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 188-190.

2% O moscovita pretendia chegar ao comércio no Mar Baltico. José Milhazes, Russia e Europa: uma parte
do todo, Lisboa, Fundagéo Francisco Manuel dos Santos, 2013, pp. 25-26.

257 José Damido Rodrigues, “Off the Islands: os Agores no Contexto da Primeira Expansio Inglesa”,
separata do IV Coléquio O Faial e a Periferia Acoriana nos Séculos XV a XX, 7 a 12 de Maio de 2006,
Nucleo Cultural da Horta, 2007, pp. 89-90.
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na sua navegacéo exigia®®. Este principio desagradou as poténcias maritimas emergentes
como a Franca e, posteriormente, a Holanda (inclusivamente a Castela) e especialmente
a Inglaterra que procurava alargar a sua economia a outros mercados®.

Inglaterra tinha antecedentes criminais na costa africana portuguesa,
nomeadamente de tortura, homicidio e pilhagem, levados a cabo na Costa da Guiné entre
1566-1568, por John Hawkins; entre outros, como os irmdos Wynter, corsarios, e o pirata
Thomas Fleming. Portugal pressionava o reino inglés para que respondesse pelos crimes,
dai que, em Marco de 1569, se tenha reunido um conselho de Estado para que se
sequestrassem todas as fazendas inglesas em Portugal?®°.

Os castigos contra os crimes de pirataria e corso, em Portugal, cumpriam-se com a
pena capital. O assalto perpetrado por Gaspar Caldeira e de Antdo Luis a ilha da Madeira,
por ordens francesas em 1566, foi considerado um acto de traicdo. Era provavel que
estivesse ainda na memoaria colectiva, quer nacional quer estrangeira, 0 castigo que em
Lisboa Ihes fora aplicado e aos franceses que os acompanharam?®?,

Mais tarde, os ingleses contrataram portugueses, assentando em fazer uma armada
com vista a tomada da fortaleza de Séo Jorge da Mina. O irmdo de Antdo Luis, André
Homem, estava preso em Mildo em 1574 por essa situacdo. Em carta a D. Duarte de
Castelo Branco, D. Henrique, enquanto regente pela segunda vez, encarregou 0
embaixador de negociar a vinda do prisioneiro para Portugal, para «versse nelle o
exemplo da just® que se faz em semelhantes delinquentes”?®2.

Também se registaram assaltos ingleses na costa portuguesa, mas em grau muito
reduzido comparativamente com os franceses — por exemplo, em Vila do Conde, ha
apenas um registo de pirataria em toda a década de 1560-70%%%. Aquilo que mais

2% Jorge Borges de Macedo, “O Mare Clavsvm na evolugio da politica externa portuguesa no século XVI”.
Arquivos do Centro Cultural Calouste Gulbenkian, volume XXXIV, Lishoa-Paris, Centro Cultural
Calouste Gulbenkian — Comissdo Nacional para as Comemorag¢des dos Descobrimentos Portugueses, 1995,
pp. 142-146.

29 A, B. Wallis Chapman, op. cit., pp. 135-137.

260 \/isconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 216.

261 VVide Memorial de Pero Roiz Soares, ed. M. Lopes de Almeida, 1953, pp. 11-13. Recordando que o
capitdo portugués, acusado de trai¢do, viu as suas maos serem cortadas junto ao Pelourinho de Lisboa, foi
enforcado «no cais de pedra onde o esquareiarad» e a cabega ficara na forca durante trés dias, bem como a
exposicao dos seus membros as portas da cidade.

262 \/ide carta do cardeal-infante D. Henrique (regente) a D. Duarte de Castelo Branco (Lishoa, 22 de
Setembro de 1574). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, c6d. 49-X-1, fls.
174-174v.

263 Amélia Poldnia, A Expansdo Ultramarina numa Perspectiva Local. O Porto de Vila do Conde no Século
XVI, vol. I, Lisboa, Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2007, p. 175.
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preocupava a relacao entre Portugal e Inglaterra era ndo so a violéncia nos ataques aos
territdrios, mas também as represélias.

Contudo, ambos os reinos procuravam uma uma boa rela¢éo diplomatica — do lado
inglés, havia consenso relativamente ao papel estratégico e fundamental do Império
portugués, pelo menos para absorver um pouco da hegemonia castelhana. Da parte de
Portugal, o estreitar de lacos com a Inglaterra pressagiava a reducao do corso, pensamento
que acompanhava a diplomacia luso-inglesa desde Cateau-Cambrésis?4.

Logo no inicio de 1569, chegou as maos do rei uma carta de Isabel I, manifestando
0 desejo de que a boa relacdo entre os dois reinos devia prevalecer («may sustains»), apesar
dos incidentes maritimos?®®. E curioso referir que, na carta de Marca dada pela rainha aos
irmdos Wynter, D. Sebastido fosse reconhecido como «Brother and cosin the king of
Portugall»?°®,

A carta de Marca, de cerca de Junho de 1569, dava permissao régia aos Wynter para
se refazerem das perdas, através de represalias?®’. Ao mesmo tempo, chegavam a Portugal
avisos sobre o armamento que em Inglaterra se reunia, levando a pronta reacgdo de D.
Sebastido, que publicou ordem de proibicdo de comércio com os ingleses.

Isto fez mexer com os privados. N&o s6 porgque, como se viu acima, a superficie das
relagdes entre os dois reinos estavam interesses fiduciarios. Ndo admira que tenha sido
Antonio Fogaca, um rico mercador, a ajustar as desinteligéncias entre Portugal e
Inglaterra®®,

Ndo era um problema recente, nem o0s intervenientes recém-chegados, pois
mantinham-se desde a menoridade do rei. O cardeal-infante aproveitou a presenca de
Antonio Fogaca, para solucionar os problemas levantados pela carta de Marca dos irmé&os
Wynter?®®,

Em Inglaterra, reunia-se conselho para avaliar as vantagens do comércio com

Portugal, acabando por se entender ser de extrema importancia a necessidade de o

264 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade de D.
Sebastido [...], vol. I, p. 235.

265 Vide carta de Isabel | Tudor a D. Sebastido (Hampton Court, 2 de Janeiro de 1569). Citada em Calendar
of State Papers — Foreign Series, of the reign of Elizabeth. 1569-71, Londres, ed. Allan James Crosby,
1874, p. 3 apud Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D. Sebastido, 1987, p. 84.

266 Ruy de Albuquerque, 4s Represdlias [...], vol. |, p. 174.

267 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte Il, liv. 11, cap. XXXII, p. 735.

268 \/isconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 223.

269 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. Il, pp. 180-186.
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preservar. Antonio Fogaca participou a D. Sebastifo, enquanto este passava em Evora®”°,

que Isabel | Tudor «e seu consselho se querido concordar c6 este Reynox.

A razdo por tal resolucdo podera ter tido que ver, como foi sublinhado, com o facto
de o reino insular estar extremamente dependente dos mercados oferecidos pelos dois
reinos ibéricos. Na auséncia de Portugal, Inglaterra ficaria totalmente dependente de
Castela. Por fim, em Marco de 1570, requereu que o comércio com Portugal fosse livre?'t,

Podera ter-se tomado conhecimento em Inglaterra da vontade que os reinos da
Polonia, Dinamarca e Suécia apresentavam em querer criar «amisade y comergio com ha
Nagao portuguesa»®’?. A intencdo de alargamento do mercado inglés ao Oriente europeu
pode ser uma explicacdo para o desejo de concérdia de Isabel | — deste modo, poderia
facilmente aceder aqueles mercados, per viam portugalensem?’3,

De novo em Inglaterra, Fogaca reuniu-se com a rainha. Destas audiéncias pouco se
conseguiu. O secretario de Estado portugués, Miguel de Moura, informara o embaixador
em Castela que «escreueo o foguaca per allglias vezes q 0s Imgleses deseJaudo muyto a
concordia e se trataua disso». Revelou-se aqui um pouco da impaciéncia de D.
Sebastido?’*, porque vendo que «ndo se tem disto seguido outro Efeito», 0 mais que
aconteceu foi «terlhe [a Antonio Fogaca] s.A. mandado q se venha E ndo falle mais neste
neguogio pois se ndo conclluyo lloguo»2™. Deste modo, encerrava o papel de Antdnio
Fogaca na matéria.

Nesse inicio da década de 1570, as alteracbes no panorama dinastico europeu
levaram a que a Corte francesa entrasse em diligéncias com a portuguesa com vista a
casar D. Sebastido com Margarida de Valois. Este partido nunca foi, como se referiu no
capitulo anterior, o favorito de Carlos IX e Catarina de Médicis, que apostavam no

casamento com o do protestante Henrique de Bourbon.

270 A se reuniram, a 18 de Dezembro de 1569. Cf. Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D.
Sebastido [...], p. 128.

271 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 228-235.

272 Cf. Memodria de Frei Jer6nimo, peregrino portugués no Nordeste europeu. Lisboa, BA, Embaixada e
Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-3, fls. 125-128.

213 Aproveitando a expressdo que encabeca o artigo que trata de um outro projecto diplomatico, idealizado
por Maximiliano Il do Sacro Império, que visava uma aproximagdo comercial a Pérsia através do reino
lusitano, ainda na menoridade de D. Sebastido. Jean Aubin, “Per viam portugalensem. Autour d’un projet
diplomatique de Maximilien II”. Op. cit., volume I, Lisboa-Paris, Centre Culturel Calouste Gulbenkian —
Commission Nationale pour les Commémorations des Découvertes Portugais, 1996, pp.407-446.

274 A mesma “fregma” que «ndo teem S.A. (...) pera querer aguardar», posando para os retratos. Vide carta
de D. Catarina de Austria a D. Jo&o Telo de Meneses (Xabregas, 22 de Dezembro de 1571), publicada em
Annemarie Jordan, O Retrato de Corte em Portugal: o legado de Antonio Moro (1552-1572), Lisboa,
EdicGes Quetzal, 1994, p. 184.

275 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Lishoa, 16 de Fevereiro de 1571). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, tomo V, c6d. 49-X-5, fl. 6v.
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Ao mesmo tempo, 0s ingleses confessavam-se temerosos com o aprisionamento
maritimo levado a cabo por Portugal e Castela?’®, sentimento expresso também pela
Franca?’’ — o que garantiu uma aproximagc&o entre ambos. O rei e a rainha-mée de Franca,
numa assumida politica biconfessional, trataram de iniciar diligéncias visando o enlace
da rainha de Inglaterra com o duque de Anjou, Henrique de Valois. A mediocre
estabilidade em que a Inglaterra se encontrava, tanto na conjuntura interna (crise da
Escocia) como europeia (a pressdo de Portugal no sector ultramarino, o corte de relagdes
com Castela e as hostilidades com o papado) captaram a atencdo londrina para o reino
galico, que se apresentava como um aliado urgente para retirar a Inglaterra do
isolamento?®,

Vendo que um casamento e uma alianca deste calibre poderiam fazer danos na sua
composicdo maritima, Portugal e Castela trabalharam em detrimento deste neg6cio?’.
Assim, entrou Francisco Giraldes no papel de embaixador junto da Corte inglesa. No
seguimento do apoio maritimo, surgiu um tratado entre Carlos IX e Isabel I, assinado a
24 de Abril de 1572, que obrigava os dois reinos a dar assisténcia maritima um a outro
«S€ aver Respeito, né a Jrmao, Parente, sobrinho, amiguos né confederados de maneyra q
¢d nenhila ocasifo Jnda § seja de parentesco ndo faltardo de comprir c6 sua obrigacao»2°.
Com esta alinea, selavam um «comil congemso» de se apoiarem contra a hegemonia de
Castela®!,

Francisco Giraldes foi, entretanto, instruido por D. Sebastido para «se tomar uma
boa resolugéo (...) que a concordia e ajuste se fizessem por tal forma e se concluisse de
modo que pudesse durar, e conservar-se»®®2, O que se pretendia, e ia de acordo com as
intengdes de Portugal e Inglaterra, era o restabelecimento do comércio e a restituicdo das

fazendas e propriedades embargadas.

26 Assim se exprimiu o embaixador de Franga em Inglaterra, num bilhete de 29 de Dezembro de 1570. Cf.
Visconde de Santarém, Quadro Elementar[...], tomo XV, pp. 238-239.

27 Jodo Paulo Oliveira e Costa, op. cit., pp. 146-147.

278 3, B. Black, The Reign of Elizabeth: 1558-1603, 22 edicdo, Oxford, At The Clarendon Press, 1976 [1?
edicdo, Oxford, University Press, 1959], pp. 147-148.

219 Vide carta do embaixador inglés em Franca ao duque de Leicester (Paris, 31 de Julho de 1571). Citado
em Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 241.

280 Vide Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-3, fl. 30.

281 «En Verse tambem ter ydo d& franges dalua que na corte de franca asistia por embayxador de castella a
frandes en abocarsse com o duque de alua, Posto ge a uoz fosse pera dos ditos estados se yr por mar a
castella na frota ge estes dias partio pera Viscaya en outras partes.». Vide Avisos de Inglaterra do Secretario
do Serenissimo Rei de Portugal [Francisco Giraldes], de 13 de Dezembro de 1571. Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 389, fl. 42.

282 «Sobre o que continha a Instrugdo de D. Sebastido a Francisco Giraldes». Visconde de Santarém, Quadro
Elementar, tomo XV, p. 243. De Almeirim, a 27 de Dezembro de 1571.
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Ao longo destes anos de negociacdo, foram se delineando os artigos para a
assinatura de um tratado entre os reinos. A rainha inglesa entrou em dilacgdes, afirmando
a Francisco Giraldes que proibiria a penetracdo de qualquer navio de seus vassalos em
territério ultramarino portugués. Em Janeiro de 1572, estava preparado um esboco de

283 que foi assinado a 2 de Fevereiro?4. Mas Isabel I, mais tarde, retrocederia.

tratado

Estava longe ainda de se conseguir chegar ao final de um tratado de paz; o proprio
embaixador portugués recebera duas vezes da Corte portuguesa o pleno-poder para
consertar o negdcio: a primeira vez a 7 de Abril de 15722% e a segunda a 10 de Junho de
15732%, Este Gltimo documento, gerado numa reunido do conselho de Estado, em Evora,
no dia anterior, dava a Giraldes a denominagéo oficial de embaixador em Inglaterra®’.
Faca-se uma reflexdo sobre esse assento.

Por ele se infere que ndo fora somente Inglaterra e a sua negacao perante os artigos
apresentados por Portugal que se demorava tanto na conclusao da concordia. Alias, tudo
ia muito para além disso. Culminara numa pratica de jogo duplo levada a cabo por D.
Sebastido e por Filipe 1l — que quase terminara em desastre diplomatico?®,

O rei portugués tentava proceder nos negécios luso-ingleses sem que 0s agentes de
Filipe Il interferissem na matéria. E certo que D. Sebasti&o, no inicio do seu governo, em
1568, recorria ao tio para o fazer saber das coisas «que a Raynha de ynglaterra mandou
dar»?%°. Notou-se uma tentativa de manter Filipe 11 restringido na manobra — e cinco anos
depois expressou-se claramente a tentativa de distanciamento e autonomia de D.
Sebastido.

Refere 0 assento «Que por g* elRey de Castella fez saber a S.A. pelo seu embax®'
que nam concluird nem havera por confirmada a tregua que fez o duque de Alva
com a R2de Inglaterra sem S.A. entrar nella, e ser disso contente, e tem S.A. por serto
que elle avisara ao dugq de Alva»(...) Que podendo Fran® Giraldes effectuar esta
concordia por sua via som® sem intervir outrem alguem, o stimara S.A. se havera
nisso por m* bem servido delle, pord o que convé he concluirse a concordia com todas

as condicOes sobreditas(...) Que sem perjuizo desta concordia entender g he necessaria

283 A, B. Wallis Chapman, op. cit., p. 143.

284 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 259-265.

285 |dem, ibidem, p. 266.

286 Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de el-rei Dom Sebastido [...], p. 290.

287 Vide Lishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 7.

288 Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebastido [...], p. 220.

289 Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il (Sintra, 13 de Agosto de 1568). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 385, fl. 155. Publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 65.
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sua ajuda ou favor aos ministros delRey de Castella, levara S.A. contentam™ de tudo o
que nisso fizer, e 0 havera por seu servigo.»?%

O que se privilegiava era 0 asseguramento das condi¢fes propostas, em especial,
a «prohibicdo da Guiné» — se acorriam os ingleses ao comércio com Portugal, que o
fizessem noutros pontos, evitando a costa africana®®®. Era também uma defesa contra a
intervencdo de Castela na politica externa portuguesa, portanto, uma autonomizacgao
diplomaética de D. Sebastido, expressao abafada (de modo a ndo ser tdo 6bvia, a ponto de
se tornar constrangedora) quando ordenou que Francisco Giraldes actuasse «por sua via»,
mas que «levara (...) contentam™» se, no entanto, for necessaria ajuda dos agentes
castelhanos.

O duque de Alba, pouco antes da sua deposi¢do no governo dos Paises Baixos,
encabecava uma trégua com Inglaterra «para quietacad dos estados de Frandes»?®?,
porque a alianca franco-inglesa de 1572 fora vista como uma maquinacao para interceder
sobre esse territorio®®. O rei catdlico entdo, interpusera-se, e engendrou um tratado com
Inglaterra, que fora confirmado e ratificado a 8 de Junho de 15732%,

Foi por aqui que se escutou o alarme da urgéncia em se chegar a acordo com
Inglaterra, pois a seguranca da navegacdo portuguesa dependia bastante desta conclusao.
Chegava-se a um novo patamar das negociagdes. Foi requerido a Francisco Giraldes que
fizesse a rainha aceitar um de trés pontos:

- Que Portugal detivesse a exclusividade da navegacéo na Berberia. Este primeiro ja vinha
sido debatido, tanto que ja havia sido aceite pela Franca e por Castela; se nédo:

- Que néo haja presenca inglesa na costa africana durante 20 ou 30 anos; ou:

- Que lhes seja concedido um tempo limitado para que, sem armas e sem fazendas
protegidas, |4 possam ir.

Também se requeria que as cartas de Marca, tanto de um lado como de outro,

fossem passadas com autorizagio de ambas as chancelarias®®.

29 |dem, Documentos Inéditos [...], p. 67. Destaque a negrito do autor da dissertacéo.

291 «(...) q se contente cG a Clausula geral da prohibicad dos mares exceptuando som® estes Rn® de Portugal
e do Algarve ilhas da madr? e dos Acores que sam partes aonde os Ingreses costumad vir, e o podem fazer
sem inconveniente». Publicado por Idem, ibidem, p. 66.

292 |dem, ibidem, p. 65.

293 Philip Williams, Empire and Holy War in the Mediterranian: The Galley and Maritime Conflict between
the Habsburgs and Ottomans, Londres, I. B. Tauris, 2014, p. 40.

29 Cf. Calendar of State Papers, Foreign Series of the Reign of Elizabeth, 1572-74, p. 357. Consultado em
https://babel.hathitrust.org/cqi/pt?id=msu.31293000619712;view=1up;seq=1081, a 25 de Mar¢o de 2018.

2% Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., pp. 68-70 e ainda Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...],
tomo XV, pp. 277-278.
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Muito embora a tensdo fosse palpavel entre ambas as Coroas, D. Sebastido nao
negou a visita do enviado de Isabel | para dar os pésames pela morte da princesa D. Joana
de Austria, sua mae. A Giraldes «parece  Ihe deve S.A. mandar q aseite vir a vizetacado
e a nad impida», 0 que certamente tera sido confirmado na instrucdo que o rei lhe passou,
a 16 de Janeiro de 15742%,

Até 1576, o embaixador portugués batalhou pela concérdia, estando
constantemente em audiéncia com Isabel I. Estes dois anos foram como um espelho dos
anteriores: audiéncia inconclusivas, com auséncias da rainha ou discordancia desta
perante as decisdes, recusando-se a assinar um acordo em que proibe os seus subditos de
navegarem até a Barbaria®®’ — decisdo que contrariaria a politica expansionista que
assumia.

O aparente estado de paz que movia em conformidade os dois reinos a concordia
de 1576 ndo foi suficiente para evitar as presas maritimas?®®. Em Abril definiu-se aquilo
que convinha exactamente a cada um dos reinos. Legou-se a possibilidade de permitir a
Inglaterra o trafico nos portos de Larache, Safim e Santa Cruz do Cabo de Gué, excepto
em caso de tempestade, Unica justificagdo para aportar noutras pracas circundantes?®.

Depois de uma nova audiéncia com o embaixador em Setembro, Isabel | Tudor
concede o pleno-poder a Sir Francis Walsingham «para fazer cessar o embargo (...) para
o restabelecimento do matuo comercio». Construida a concérdia, quatro dias depois era
assinado pelos respectivos representantes régios, em Londres, o tratado de Comércio
entre Portugal e Inglaterra, Gnico Tratado do reinado de D. Sebasti&o3%.

Resumido em 12 artigos, estes especificavam a cessa¢ao imediata dos embargos e
sequestros de ambas as partes, bem como a restituicdo de todos os bens, mercadorias,
fazendas, dinheiros e navios, como define o Artigo 4°, com uma revogacao do tratado de
15 de Novembro (data da publicacdo do tratado, tanto em Portugal como em Inglaterra,
de acordo com o Artigo 10°) a 3 anos, onde deveria prevalecer uma boa, sincera e perfeita
amizade entre 0s dois soberanos e respectivos subditos. Permitir-se-ia, nestas condices,
um comércio livre, com toda a seguranca, para os ingleses na Madeira e nos Acores, e
para os portugueses em Inglaterra e na Irlanda (Artigo 7°). Nenhum deles deveria prestar

auxilio aos rebeldes do outro (8°), ou a corsarios e piratas (9°).

2% Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 69.

297 Visconde de Santarém, Quadro Elementar /...J, tomo XV, pp. 278-279.

2% Ruy de Albuquerque, As Represalias: estudo de histéria do direito portugués /...7, vol. I, p. 172.
299 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 290-292.

300 |dem, ibidem, pp. 299-305.
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Como o tratado sO seria publicado mais de duas semanas depois, antecipou-se
Francisco Giraldes a expedir cartas aos mercadores ingleses que rumassem a Portugal.
Deste modo garantia-lhes maior seguranca, e prometendo que em caso de aprisionamento
Ihes seriam restituidas as fazendas logo apos a publicacdo do tratado (Artigo 11°).

O Artigo 5° especificava claramente que ndo havia desejo algum em iniciar um
conflito bélico — sendo conforme a politica de Isabel |1 Tudor, que procurava uma
expansdo pela via menos dispendiosa; e a D. Sebastido, cujas intengfes militares se
voltavam para o empreendimento marroquino, ndo sobrando dinheiro para outra
experiéncia de guerra. Assim, se algum incidente ocorresse, ndao havia que retaliar com o
principio de uma guerra, apenas a restituicdo ou o valor total das perdas, ou seja, pela
indemnizagao®™.

Estava selada a paz? Mesmo com o tratado, a relacdo entre 0s reinos manteve-se
tensa. William e George Wynter capturaram um navio portugués carregado de laranjas ao
largo da ilha de Wight, no Sul de Inglaterra®®?. Era um facto assumido e consumado que
havia prevaléncia dos interesses mercantis ingleses sobre os compromissos diplomaticos

do reino3%

. Mas o caminho para o dominio maritimo inglés do século X V11 (e, sobretudo,
no século XVIII em diante) estava aberto. No final da década de 1570, os portos ingleses
orgulhavam-se de ostentar um grande conjunto de tecnologia naval funcional, rapida e
moderna®,

O perigo de uma guerra luso-inglesa podera ter sido suprimido apenas devido a
derrota em Alcacer-Quibir, em 1578, e a unido de Portugal com Castela, dois anos mais
tarde. Simplesmente se anexou uma discérdia a outra, sobre Inglaterra. A guerra entre as
duas monarquias estalou na década de 1580 e s6 viria a terminar com as mortes de Filipe

I1 (1598) e de Isabel 1 (1603).

301 |dem, ibidem, pp. 301-302.

302 A, B. Wallis Chapman, op. cit., p. 145.

308 \Vasco Resende, «Inglaterra». Diciondrio de Histéria da Expanséo Portuguesa/...], vol. 11, pp. 566-567.
304, B. Black, op. cit., p. 32.
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2.3. Problemas maritimos com Castela: onde «el Sol nunca se pone»

A ocupacdo de territorios ultramarinos trouxe a Portugal problemas de indole
alimentar. A colonizacdo americana fizera despoletar uma procura muito grande de
cereais, ndo s6 em Portugal como em Castela, o que levou a que, no inicio do seculo XVI,
0s Reis Catdlicos apostassem no desenvolvimento da cultura cerealifera na Andaluzia,
com vista a sustentar a empresa maritima3®.

A producdo cerealifera, em Portugal, era um problema inerente a sua Historia,
devido a insuficiéncia de resultados para uma economia de auto-subsisténcia e destinada
que estava grande parte para o territorio da expansdo®®. O reino viu-se constantemente
obrigado a recorrer a fontes externas (essencialmente da Galiza, da Flandres, da Franga e
Inglaterra) para suprimir a escassez do seu territorio®®’.

Sendo o mais essencial dos bens de primeira necessidade numa sociedade de Antigo
Regime, a sua escassez constante e gradualmente crescente ao longo dos meados de
Quinhentos obrigou D. Sebastido a promulgar nas Leis Extravagantes, em 1569, a
proibico da venda de p&o a estrangeiros>®.

Este fendmeno transpareceu na vida politica do reino, sobretudo a nivel dinastico,
quando a visdo sobre a escolha de uma noiva para D. Sebastido fora influenciada pela
importacdo do trigo francés. A alianga entre os dois reinos, pelo casamento com
Margarida de Valois, seria um dado positivo para o preenchimento dessa falha na

subsisténcia do reino. Os dois principais validos do monarca — os irmdos Goncalves da

305 Vitorino Magalhdes Godinho, Os Descobrimentos e a Economia Mundial, vol. 111, [Lishoa], Editorial
Presenca, 1986, 22 edigdo, pp. 219-221.

306 Raul Rosado Fernandes afirmou que o empenho nos Descobrimentos atrasou o desenvolvimento da
agricultura. Reforcou ainda a ideia de que a dependéncia que criou face ao trigo foi um erro para o reino,
além de criticar o centralismo do Estado nos reinados de D. Jodo Il e D. Sebastido. “La Rupture entre le
Portugal et ’Europe au XVI® siecle”. Arquivos do Centro Cultural Portugués, volume XXXII, Lishoa-
Paris, Fundacéo Calouste Gulbenkian, 1993, pp. 59-63.

307 Em termos de vigilancia sobre o produto, o poder central foi bastante incisivo na vigilancia da
distribuicdo do pdo. Em momentos mais criticos, encerravam-se 0s celeiros para que ndo houvesse
enriquecimento ilicito com a miséria alheia. As proprias padeiras foram acolhidas nas Leis Extravagantes
de 1569 sendo que as de Lisboa eram postas sobre uma vigilancia apertada para que ndo atravessassem o
Tejo em busca de novos compradores. Joaquim Romero Magalhdes, “A Estrutura de trocas”. Histdria de
Portugal, direc¢do de José Mattoso, volume V — No alvorecer da Modernidade (1480-1620), coordenagéo
de Joaquim Romero de Magalhaes, Casais de Mem Martins, Rio de Mouro, Lexicultural — Actividades
Editoriais, Lda., 2002 por cortesia de Circulo de Leitores, Lda, ed. 1993, pp. 343-344 e 358-360.

308 vide Duarte Nunes de Ledo, Leis extrauagantes / collegidas e relatadas pelo licenciado Duarte Nunez
do Liam per mandado do muito alto & muito poderoso Rei Dom Sebastiam nosso Senhor, Lisboa, Antonio
Gongalves, 1569, fl. 138-140v. Consultada em http://purl.pt/12180, a 24 de Abril de 2018.
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Camara — apoiavam fortemente essa corrente politica de salvacdo de Portugal da
carestia®®.

Também D. Sebastido viria a justificar a intervencdo marroquina de acordo com a
perspectiva cerealifera. Neste caso, a presenca turca em Marrocos podia afugentar os
franceses, 0s ingleses e alemaes da costa portuguesa, com receio de sofrerem ataques, o
que impediria importantes trocas comerciais®°.

Em 1571, quando Francisco Giraldes iniciou as diligéncias que levariam a
conclusdo da concérdia com Inglaterra cinco anos mais tarde, Domingos Leitdo assinava
em Bristol, em nome do rei, um contrato com dois mercadores locais®'. Com ele,
garantia-se a entrega de uma quantidade de biscoito inglés que equivalia a de um dos
maiores produtores portugueses.

A relevancia inglesa no comércio portugués subsistia desde os alvores da segunda
dinastia, no auge das relacdes luso-inglesas®*. Isso ndo veio a impedir, contudo, o
crescente nimero de corsarios ingleses no oceano que incidiam os seus ataques em muitas
embarcacgdes portuguesas, e até a véspera da assinatura da concdrdia, as embarcagdes
inglesas estavam embargadas de aportar na costa portuguesa. Uma Unica excepgao: seis
navios que ancoraram em Lisboa, em 1576, para satisfazer a cidade da carestia «de triguo
e centeyo e outros mantimétos», desembargados por alvara régio®.

De certo modo, a presenca dos ingleses no Atlantico foi vista como uma
necessidade. Com a participacdo de uma poténcia menos poderosa na corrida ultramarina,
podia se fazer frente ao poderio castelhano, dando maior liberdade naval aos
portugueses*,

Poucas sdo as referéncias a presas ou represalias entre portugueses e castelhanos.
Regista-se apenas um caso em que corsarios castelhanos penetraram em territdrio
ultramarino portugués, possivelmente como reaccdo a entrada do cardeal-infante na

regéncia portuguesa®®.

309 Cf. Padre Amador Rebelo, Crénica de el-Rei Dom Sebastifo, Unico deste nome e dos Reis de Portugal
0 16°. Edicdo por Antonio Ferreira de Serpa, Porto, Liv. E Imp. Civilizagdo, 1925, capitulo 7. A mesma
ideia em Vitorino Magalhdes Godinho, op. cit., pp. 226-227.

310 Vitorino Magalhdes Godinho, op. cit., p. 229.

311 Vide carta de Domingos Leitdo a D. Sebastido (Bordéus, 19 de Novembro de 1571). Lisboa, DGA/TT,
Corpo Cronoldgico, parte I, mago 23, doc. 136.

312 Vitorino Magalhaes Godinho, op. cit., p. 227.

313 Vide alvara Régio de 20 de Agosto de 1576 a Cidade de Lishoa, publicado em Eduardo Freire de
Oliveira, Elementos para a Historia do Municipio de Lisboa, vol. |, Lisboa, Tip. Universal, 1882, p. 601.
314 Jorge Borges de Macedo, op. cit., pp. 146-147.

315 Vide cartas de D. Francisco Pereira ao cardeal-infante (regente) (Madrid, 5 de Abril e 5 de Julho de
1563). Lisboa, DGA/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, liv. 210, fls. 29v.-30 e fl. 120.
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A rivalidade entre os reinos ibéricos estava patente. Durante os meados do século
XVI, essa questdo projectou-se sobre o extremo Oriente, e durante o reinado de D.
Sebastido a questdo agravara-se, localmente, a partir da constante presenca dos
castelhanos em Manila (nas Filipinas) que suscitou bastante concorréncia®®.

Remontava esta competicdo maritima aos tempos da exploracdo das Canarias, no
século XIV37 — Portugal e Castela foram as duas maiores poténcias maritimas dos
principios da expansdo europeia. Em 1494, D. Jodo Il de Portugal e os Reis Catolicos
assinaram o tratado de Tordesilhas sob a alcada do papa Alexandre VI, que propés a
divisdo do Mundo, delineando uma linha que separava a area atribuida a Portugal e a
Castela. Quando os portugueses se estabeleceram em Ternate, os castelhanos reclamavam
estar as ilhas no seu espaco jurisdicional®!8,

Mais tarde, em 1529, Castela reconhecia a soberania portuguesa sobre as ilhas
Molucas, muito embora fosse uma discussao insistente e que permaneceu em cima da
mesa & monarquia dual®'®. Em 1569, D. Francisco Pereira, o embaixador permanente em
Madrid, expds sobre o contrato das Molucas®?°. A presenca castelhana na regifo punha
em causa a soberania portuguesa, o que bem interessava a Filipe Il, ndo querendo que D.
Sebastido fosse o Gnico a fazer «prouecho de las islas»®?L. D. Catarina tera insistido com
0 sobrinho para que cedesse das suas pretensdes sobre as ilhas®?2,

Acontecimentos importantes na primeira metade do reinado de D. Sebasti&o vieram
a comprometer a presenca portuguesa nas ilhas: em primeiro lugar a decisdo de avancar
sobre os Monomotapa (Mocambique), em 1569, de forma a chegar ao afamado ouro da

regido e, subjacente a consolidacio desta, a reforma administrativa no governo na india,

316 Jorge Manuel Flores, “Zonas de Influéncia e de Rejeicdo”. Histdria dos Portugueses no Extremo
Oriente, direccdo de A. H. de Oliveira Marques, vol. I, 1° tomo: Em torno de Macau, Lisboa, Fundacéo
Oriente, 2000, pp. 147-148. Os portugueses receavam 0s comportamentos expansionistas dos castelhanos
quando estes se estabeleceram em Manila (nas Filipinas). D. Sebastido chegou a ordenar, em 1575, que
nenhum missionario castelhano fosse enviado para Leste de Malaca, onde o0s portugueses se mantinham.
Ao que parece, a Corte madrilena abstinha-se de provocar conflitos com Portugal, contudo, no local, a
realidade era outra e «um conflito latente» estava aberto. Cfr. Jodo Paulo Oliveira e Costa, O Cristianismo
no Japéo e o Episcopado de D. Luis Cerqueira, tese de doutoramento em Histdria dos Descobrimentos e
da Expansdo Portuguesa apresentada a Universidade Nova de Lisboa, vol. 1, 1998, pp.____.

317 Alice Lazaro, “Relagdes de Portugal com Castela”. Diciondrio de Histéria dos Descobrimentos [...],
vol. Il, p. 221.

318 |sabel Drumond Braga, Um Espago, Duas Monarquias [...], pp. 121-124.

319 Idem, “Molucas” [...], p. 314.

320 Vide carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 1 de Abril de 1569). Lisboa, BNP,
Reservados, caixa 28, doc. 49.

321 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lishoa, 19 de Fevereiro de 1571). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 388, fl. 79.

322 \/ide carta de Luis Torres ao cardeal Alexandrino (Lisboa, 14 de Junho de 1570). Lisboa, BA, cdd. 46-
1X-18, Symmicta Lusitanica, vol. XI, fls. 330-348, publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X, pp.
372-380.
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que foi tripartido. Infelizmente, o assassinato do sultdo Hairun, das ilhas Molucas,
perpetrado por um portugués, em 28 de Fevereiro de 1570, suscitou um movimento de
rebelido na regido que levou a rendigdo dos portugueses na fortaleza de Ternate, em
1575%2%, sendo o principio do fim da presenca portuguesa nas ilhas, sendo mesmo o final
da hegemonia portuguesa no comércio das Molucas®?*,

Foram, portanto, assuntos de caracter mercantil o que mais motivou desaires entre
os dois reinos. Por exemplo, o embaixador castelhano em Lisboa, D. Juan de Borja,
enviou ao duque de Feria uma lista de mercadorias que chegavam a Portugal [vide
documento n° 32, no Apéndice Documental]®?°. Nela enumerou os produtos que em Lisboa se
recebiam de todas as partes em que tem influéncia: India, Brasil, Madeira, Agores, S.
Tomé, Cabo Verde, Costa da Malagueta e da Mina — inclusivamente o que é comprado
nos territorios de Castela e da Flandres, de onde vem «mucho trigo y centeno», cereal
listado também na Espanha e nas Canarias.

Tudo isto teria como prop6sito demonstrar quao exuberantes e ricas eram as
vitualhas que chegavam ao reino de D. Sebastido: «vera v.s. de quan poca Inportangia son
las que nos dan [aos castelhanos]», relatou D. Juan de Borja, mesmo reconhecendo que
«aunque la mayor parte de ellas [mercadorias] esten ya vedadas por leyes y preceptos»,
denunciando haver «muy notable descuydo y asi se venden aqui y se vsa de Ellas como
si se Hiziesen En la misma tierra». Portanto, Portugal visto como um porto onde afluiam
riquezas de todas as partes e das quais se tirou muito pouco proveito, e dos muitos
produtos «se podria poner Remedio y particularm' de lo que [...] de vizcaya y galigia
viene que es de lo que mayor negesidad tienen y en lo que menos Resguardo ay»32°,

Se, no Atlantico, os franceses e os ingleses persistiam em interferir nos dominios
portugueses, no espaco americano subsistiam os castelhanos que rivalizavam com

Portugal. Castela havia estabelecido dois vice-reinos na Costa ocidental americana: o do

323 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 193-194 e 220. Mais especificamente sobre o assunto, a mesma
autora em “O assassinio do rei de Maluco. Reabertura de um processo”. As Relagbes entre a india
portuguesa, a Asia do Sueste e o Extremo Oriente, Actas do VI Seminario Internacional de Histéria Indo-
Portuguesa, Macau-Lishoa, 1993, pp. 511-529. Ainda Manuel Lobato, “The Moluccan Archipelago and
Eastern Indonesia in the Second Half of the 16th Century in the Light of Portuguese and Spanish Accounts”.
Proceedings of the International Colloquium on The Portuguese and the Pacific, University of California,
Santa Barbara, October 1993, edicdo de Francis A. Dutra e Jodo Camilo, Santa Barbara, Center of
Portuguese Studies, 1995, pp. 38-63.

324 Manuel Lobato, op. cit., p. 42. Vitorino Magalhdes Godinho, op. cit., vol. 11, p. 159.

325 «Memoria de las cosas que de los Reynos de su Mag® entran en este y las que de este salen». Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 39.

3% Vide carta de D. Juan de Borja ao Duque de Feria (Lisboa, 12 de Junho de 1570). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 389, fl. 38.

62



Novo México e, mais a Sul, o do Peru; o que ressalva as prioridades ultramarinas de
Castela na década de 1560-70: partir em expanséo pelo Pacifico®?’,

Os ibéricos dividiam o espaco: portugueses no lado atlantico e castelhanos no lado
ocidental da América do Sul. Partilhavam ambos um continente desde inicios do século,
tendo conhecimento — intuitivo, talvez — de que havia ligacdo terrestre entre si (este
territorio manteve-se ignoto até meados do seculo XVIII). Buscou-se, entdo, um ponto de
definicdo no limite geogréfico sul-americano entre o espaco portugués e castelhano: o
Rio de Prata que fora primeiramente explorado no reinado de Carlos V, mas abandonado
em menos de uma década por hostilidade dos autoctones. Somente nas décadas de 1560
e 1570 surgiram novas tentativas de reocupagao®?®,

A importancia comercial do Rio da Prata é fundamental para compreender em que
assentaram 0s principais problemas diplomaticos entre Portugal e Castela sobre a
América do Sul. Antes de 1580, D. Juan de Borja protestava contra o contrabando de
metais preciosos da América castelhana, descarregados nas costas portugueses, com a
complacéncia das autoridades®?°.

Recorde-se que foi nos dominios ultramarinos que Portugal conheceu relativa

autonomia durante o governo filipino®*

. Isso demonstrou-se aquando dos protestos de
Lisboa face a regularidade com que os castelhanos comecaram a frequentar os mercados
de Malaca ap6s a dualidade ibérica, e a ac¢do proibitiva de Filipe 11 (entdo | de Portugal)
sobre esse trafico e a restituicdo da exclusividade do mercado para os portugueses?.
Ainda durante a monarquia dual, em 1632, 0s portugueses seriam responsabilizados por
furto, acusados pelos castelhanos aquando do constante extravio de prata que se fazia por
Buenos Aires®®,

A costa do vice-reino do Peru sofria também investidas por parte dos corsarios
ingleses. Em muitas das ocasifes, os indios peruanos eram postos no cenario bélico

defensor do territorio contra os europeus invasores®*3. Curiosa distribuicdo do cenario: se

327 Manuel Fernandez Alvarez, Felipe Iy su Tiempo, Madrid, Espasa Calpe, S.A., 1998, p. 485.

328 Luis Ferrand de Almeida, A Diplomacia Portuguesa e os Limites Meridionais do Brasil, vol. I,
dissertacdo para Licenciatura em Ciéncias Historico-Filosoficas apresentada a Faculdade de Letras da
Universidade de Coimbra, 1957, p. 67.

329 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 226.

330 pedro Soares Martinez, Histéria Diplomdtica de Portugal [...], p. 122.

331 Vitorino Magalhdes Godinho, op. cit., vol. Il1, p. 161.

332 |_uis Ferrand de Almeida, op. cit., pp. 79-80.

333 Vide carta de D. Francisco de Toledo a Filipe Il, sobre a entrada dos corsarios ingleses (Los Reyes, 19
de Abril de 1579) e carta de Filipe 1l ao vice-rei D. Francisco de Toledo (Los Reyes, 11 de Outubro de
1579). As duas debrucam-se sobre o estado da terra antes da entrada dos corsérios ingleses, danos que estes
fizeram e 0 que poderia fazer-se para o seu remédio. Cartas publicadas em Gobernantes del Peru: cartas y
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por um lado os franceses atacavam o Brasil portugués, os ingleses investiam nos
territdrios castelhanos. Ligar-se-ia este assunto com a liga anglo-francesa de 1572? N&o
havendo meios para esclarecer esta questdo, apenas se encontrou mengdo a presenca
francesa no territrio peruano em 1568,

Sendo que as poténcias ultramarinas ibéricas eram assombradas pelo corso e pela
pirataria, 0 matuo apoio ndo ficava por dar. Estando Filipe 1l desprovido de armadas que
garantissem a defesa dos bens que vinham da Ameérica, recorreu a marinha portuguesa, a
qual foi prontamente enviada por D. Sebastido até ao Cabo de S. Vicente para escoltar as
embarcacdes castelhanas, por saber do «Risco q poderido Correr se no camynho das Ilhas
pera qua emcontrasem cd Algiia Armada de Cossairos q pudese fazer preza nelas»®®°.

Ainda dentro desta “cumplicidade ibérica”, durante a extensiva negociagao entre D.
Sebastido e Isabel | Tudor sobre a exclusividade maritima de Portugal na costa africana,
Filipe Il proibiu os seus vassalos de comercializarem na Barbaria, em favorecimento do
comércio portugués, em 1575%%, Que intentaria Filipe 11 com esta medida? Estender ao
seu maximo todas as possibilidades de uma limpa saida diplomatica através de maltiplas
aliancas, como era seu costume, actuando sempre em duas frentes mesmo que se
contradissessem?

Foi com um embaixador do rei catélico que as primeiras queixas portuguesas sobre
represalias chegaram a Londres, em 1558, durante a regéncia de D. Catarina de Austria®’.
E certo que o contexto era de profunda influéncia castelhana na politica externa
portuguesa, mas ndo deixa de ser por demais evidente que o assunto convinha ao rei
castelhano, condicionando, por censura, a navegacdo de Inglaterra. Mas, quinze anos
depois, em 1573, estava a assinar um acordo com este reino.

A preocupacdo maxima de Filipe 1l fora manter a pax christiana acima de tudo,

gerindo-a com uma maquina diplomatica reforcada. Isabel | Tudor, no entanto, escapava

papeles, siglo XVI: documentos del Archivo de Indias, publicacdo dirigida por D. Roberto Levillier, vol.
VI, Madrid, Sucesores de Rivadeneyra, 1924, pp. 109-153.

334 Vide Lishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 411, fl. 41v.

335 Vide carta de D. Sebastido a D. Jodo de Mendonca (Lisboa, 4 de Setembro de 1571). Lishoa, BA,
Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-2, fls. 75-76. Também em Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 53. Transcrita pelo pormenor com que se elaborou a escolta a armada
filipina. No Apéndice Documental da presente dissertacdo, documento n° 24,

33 Vide carta para Lord Burghley, secretario da rainha inglesa, datada de Londres, em 20 de Abril de 1575,
citada em Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 288.

337 Manuel Fernandez Alvarez, op. cit., p. 578. Também, e sobretudo, em Maria do Rosario de Sampaio
Themudo Barata de Azevedo Cruz, 4s Regéncias na Menoridade [...], vol. 1, pp. 225-228.
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ao controlo da Cristandade com o seu lado protestante, e também quando adquire uma
autonomia face as poténcias vigentes, através de uma nova forca e expressao imperial®%®,

N&o admira que, em 1575, apoiasse a posicao de D. Sebastido, muito embora seja
crivel que estivesse a fazer jogo politico, como era de seu caracter, pois enquanto Portugal
assinava a concordia, o papa Gregorio X1l e D. Jodo de Austria, novo governador dos
Paises Baixos, chegaram a propor atacar a insula inglesa para dar o trono a catdlica Maria
da Escdcia. Filipe Il ndo creditou ambos os planos. Invadir Inglaterra ndo era uma

prioridade, pelo menos por enquanto®3°.

3% Foi precisamente nesta década que surgiu pela primeira vez o conceito de «British Empire». John
Huxtable Elliott, Spain, Europe & the wider world, 1500-1800, New Haven, Yale University Press, 2009,
p. 117.

339 Henry Kamen, Filipe | — o Rei que uniu Portugal e Espanha [...], pp. 226-227.

65



Capitulo 11

Terceiro Espaco: do Norte europeu ao Mediterraneo — Negocios
Religiosos

«N&0 quero oreino sendo

pera servir aigreja de deus»34

Tratadas as questdes relacionadas com 0s negécios dinasticos e maritimos de
Portugal, sobra um ultimo campo: o religioso. O século XVI apresentou-se como um
tempo de profundas alteracBes e revolucBes nos dominios da religido, o que afectou
grandemente o reinado de D. Sebastido. Essas vicissitudes politico-religiosas coadunaram
no campo bélico, em 4 de Agosto de 1578, quando o monarca perde a vida na batalha de
Alcacer-Quibir. Foi o culminar de um projecto que se intitulara “Jornada de Larache”,
praca marroquina, decidida a acometer pelos portugueses, pela posicdo e influéncia
geografica*.

Convém salientar que dentro do quadro politico-militar que caracterizou a década
de 1570, a decisdo de D. Sebastido ndo esteve isolada de influéncia externa. De destacar,
primeiramente, a profusdo das religides protestantes vindas do Norte da Europa, que
fizeram crescer o extremismo religioso entre os Estados catolicos. O contrario também se
observou, sendo frequentes os massacres a catolicos no Norte europeu. Ao longo do
século, ac¢cdes como as do Santo Oficio e as resolugdes socio-culturais que brotaram do

Concilio de Trento®*? demonstram o caracter de “disciplinamento social” ** levado a cabo

340 Carta de D. Sebasti&o ao papa Pio V (Almeirim, 2 de Marco de 1569). Vaticano, ASV, Principi, vol. 31,
fl. 293, publicada em José de Castro, Portugal no Concilio de Trento [...], vol. VI, p. 231.

31 NAo era, contudo, um projecto recente, tendo raizes na época da crise portuguesa no Norte de Africa,
durante o reinado de D. Jodo Ill. A possibilidade de uma tomada da pracga foi sugerida e pensada entre
Lourenco Pires de Tavora e o infante D. Luis. Cf. Maria Leonor Garcia da Cruz, Lourenc¢o Pires de Tavora
e a politica portuguesa no Norte de Africa no século de quinhentos, dissertacdo de mestrado em Histéria
Moderna, apresentada a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 1989, vol. I, pp. 300-303 e 325.
342 Sobre este tema, veja-se José de Castro, op. cit., os seis volumes. Mais objectivamente, Amélia Maria
Polonia da Silva, “Recepcdo do Concilio de Trento em Portugal. As normas enviadas pelo cardeal D.
Henrique aos bispos do reino, em 1553”. Revista da Faculdade de Letras — Histdria, 1l série, vol. VII,
Porto, pp. 133-143. O cardeal-infante foi, de resto, a personagem mais activa na recep¢do tridentina em
Portugal. Da mesma autora isso é perceptivel em O cardeal-infante D. Henrique Arcebispo de Evora. Um
Prelado no Limiar da Viragem Tridentina, Porto, A. Poldnia, 2005, e ainda na biografia de D. Henrique
[...], pp. 88-106. , José Pedro Paiva, “A recepcdo e aplicagdo do Concilio de Trento em Portugal: novos
problemas, novas perspectivas”. Antonio Camdes Gouveia, David Sampaio Dias Barbosa, José Pedro Paiva
(organizacéo), O Concilio de Trento em Portugal e nas suas Conquistas: olhares novos, Lisboa, Centro de
Historia Religiosa — Universidade Cat6lica Portuguesa, 2014, pp. 13-40

343 Sobre a religido se revelar como um processo de imposicéo de disciplinamento social ao longo da Idade
Moderna, cf. Federico Palomo, “«Disciplina christiana». Apuntes historiograficos en torno a la disciplina
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pelas varias religiGes (ou confissdes) da Europa quinhentista, no chamado “tempo das
confissdes”3*,

Outra ameaca bem patente foi o constante estado de alerta perante o crescimento
otomano vindo do Oriente, que motivou varias ligas e aliancas entre varios Estados
catdlicos, nomeadamente Castela e Roma, precisamente as duas Cortes com que Portugal
mantinha relacbes correntes. Esta Gltima, enquanto requeria a ajuda de Portugal para
bloguear o avancgo turco, via-se obrigada a ceder as exigéncias do monarca portugués,

como adiante se vera.

3.1. Protestantismo: a confissdo do Norte da Europa

No seu annus horribilis — 1568 —, Filipe Il, para além de ter visto falecer o seu
herdeiro masculino, Carlos Lourenco, e a sua terceira esposa, Isabel de Valois, viu-se a
bracos com uma revolta mourisca no reino de Granada, no dia de Natal, que se arrastou
por dois violentos anos até ser controlada®®, em parte devido ao facto de a maioria do
corpo militar castelhano se encontrar destacada nos Paises Baixos para suprimir as
revoltas protestantes®¥. A revolta fora longa e viria a servir de inspiracio a Guilherme de
Orange®*’. Contudo, ndo resultou sendo num massacre aos mouriscos de Granada, que se
renderam em Maio de 1570.

A questdo dos Paises Baixos teve origem num ponto de fraqueza da politica de
Filipe 11. O poder régio sobre este territorio encontrava-se hum impasse: o rei catolico
apercebeu-se que entre a Coroa e 0s nobres locais havia uma grande barreira composta
por magnatas e burocratas de origem ndo-nobilidrquica que detinham mé&o na politica
local. Retirar esta ordem social do xadrez politico apenas desequilibraria os poderes de

centralizacdo e o combate a heresia. Por isso, nomeou Guilherme de Orange (1533-1584)

y el disciplinamiento social como categorias de la historia religiosa de la alta edad moderna”. Cuadernos
de Historia Moderna, n° 18, Universidad Complutense, Madrid, 1997, pp. 119-121.

34 |sabel M. R. Mendes Drumond Braga, Entre Duas Maneiras de Adorar a Deus /...J, p. 25. Sobre a
expressdo “confessionalismo” em substitui¢do dos termos redutores “Reforma” e “Contra-reforma”, ideia
formada a partir das «similitudes existentes entre los principales grupos religiosos de Europa occidental en
las formas de organizarse institucionalmente y en los instrumentos utilizados para imponerse sobre la
sociedad», cf. Federico Palomo, op. cit., pp. 120-121 e Idem, A Contra-Reforma em Portugal (1540-1700),
Lisboa, Livros Horizonte, 2005, pp. 9-13.

345 ], H. Elliott, A Europa Dividida[.../, pp. 136-138. Os mouros de Granada haviam requerido apoio aos
turcos, embora estes nunca chegassem a aparecer. O autor fala em «perda de oportunidade» por parte do
Império Otomano em aplicar um duro golpe na Monarquia Catélica de Filipe I1.

346 Fernand Braudel, O Mediterrdaneo e o Mundo Mediterrdnico/...], vol. Il, p. 436.

347 ). H. Elliott, op. cit., p. 137.
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como regente. Esta escolha resultou bem, de inicio; contudo, Orange favorecia a causa
protestante, e 0 seu segundo casamento com Ana da Saxdnia, luterana, fez tremer as bases
da confianga com Filipe Il. Jogou, entdo, por um equilibrio entre a irreversivel forca do
protestantismo em expans&o com o absoluto zelo catélico do rei castelhano3.

Este choque entre o poder religioso e o poder politico levou a que a autoridade régia
diminuisse e a Inquisicdo fosse abafada nos Paises Baixos, permitindo uma abertura
maior para o protestantismo, principalmente a Norte dos territorios. Consequentemente,
uma pressdo social e politica cada vez mais sufocante, levaram ao fenémeno do
beeldenstorm, em 1566 — uma revolta que comecou por ser popular e em menos de um
més assumiu o caracter organizado com a participacéo da nobreza e de cidad&os distintos
no comando. Desta feita, Guilherme de Orange foi substituido pelo Duque de Alba, em
156734, e um ano depois «se saio dos estados de frandes como fogindo pera a bamda da
picardia»®®°,

Como se disse, os anos compreendidos entre 1567 e 1572 foram determinantes para
o0 curso da Histdria Religiosa da Europa. A repressao e a violéncia da regéncia do Duque
de Alba (1567-1572) nos Paises Baixos acabaram por soar aos ouvidos da Corte
madrilena. O territorio tornara-se um palco de carnificina®®!, e demais crueldades
tomavam conta do quotidiano; contudo, a expansdo do confessionalismo protestante
manteve-se**?, até que em Franca, no ano de 1572, se deu um acontecimento deveras
marcante na Historia Europeia.

Em Agosto de 1570, terminava a Terceira Guerra da Religido francesa. Indicou-se,
no primeiro capitulo, que a rainha-vilva de Franca, Catarina de Médicis, fora adepta de
uma politica biconfessional. Muito embora a Guerra culminasse numa importante
pacificacdo — Paz de Saint-Germain —, a penuria do tesouro real francés podera explicar

a busca por uma retoma na paz social do reino®. A habilidade politica da rainha

348 Jonathan Israel, The Dutch Republic: its rise, greatness, and fall: 1477-1806, Oxford, Clarendon Press,
1995, pp. 138-140.

349 |dem, ibidem, pp. 146-149.

350 Vide carta do Dr. Antonio Pinto a D. Sebastido (Roma, 10 de Janeiro de 1569). Lishoa, DGA/TT, Corpo
Cronoldgico, parte I, mago 108, doc. 119.

%1 De relevar que ambos os confessionalismos (catélico e protestante) se regiam por praticas de
disciplinamento social, o que indica que em ambos os territorios se registaram pressdes sobre as sociedades
estrangeiras e de outra confissdo religiosa. Cf. Federico Palomo, “«Disciplina Christiana»|[...]”, pp. 120-
121.

352 Jonathan Israel, op. cit., pp. 178-180.

38 L argent, ce nerf de la guerre, nous manque absolutement». Expressio de Catarina de Médicis, exposta
em B. Zeller, Catherine de Médicis et les Protestants, Paris, Librarie Hachette, 1887, pp. 176-177.
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francesa®* transpareceu neste momento conturbado, valendo-se de uma alianga com 0s
protestantes, aceitando de bom grado o casamento (j& projectado desde a Paz de Cateau-
Cambrésis, em 1559) da filha Margarida com o protestante principe de Navarra, Henrique
de Bourbon. Esta aceitacdo por parte da Corte francesa foi maior depois da irresolugéo
diploméatica de Portugal, que tardou na entrega dos poderes a Jodo Gomes da Silva, para
firmar o matrimoénio da princesa com D. Sebastido. Deste modo, Carlos IX de Franca
decretou que a irma seria desposada pelo principe Henrique de Navarra, cujos esposorios
foram celebrados em Paris, a 18 de Agosto de 1572, concentrando na cidade um grande
numero de huguenotes que foram para assistir ao acontecimento.

A realidade politica na Corte gaulesa objectou a continuidade da paz social. O
almirante Coligny, huguenote, tornou-se num dos principais validos de Carlos IX, na
consequéncia da paz de Saint-Germain (1570). Por outro lado, o Cardeal de Guise, da
faccdo catolica, e a rainha-mae, haviam sido afastados na sequéncia do inicio da Terceira
Guerra da Religido, em 1568, embora Catarina de Médicis fosse lentamente recuperando
a sua antiga posi¢&o®®,

O ressentimento religioso dos catdlicos perante os protestantes era evidente.
Amostra disso foi a crenca num castigo divino que se conectou a morte da mée de
Henrique de Bourbon, Jeanne d’Albrecht (1528-1572). Refere uma fonte que foi «cousa
digna de se saber o que afirmdo da Raynha de nauarra g mandou Dia de Corpus Xpi. q
ndo passase 0 sanctissimo sacramento per sua porta E no mesmo dia adoeceo, E morreo
dahi a quoatro»®.

Ainda em Junho de 1572, uma importante revolta protestante rebentara em Mons.
Os castelhanos acudiram a cidade, pondo em fuga grande parte dos rebeldes. Outra parte
da «gente del s°" Duq de Alua hazia muy buena guardia en las fronteras de francia» para

que as forcas huguenotes ndo fossem em socorro da cidade®’. D. Francisco Pereira

354 Sobre a actuacdo politica e confessional da rainha perante a questdo protestante, veja-se, inter alia, Denis
Crouzet, Le haut coeur de Catherine de Médicis: une raison politique aux temps de la Saint-Barthélemy,
Paris, Edition Albin Michel, 2005.

355, H. Elliott, op. cit., p. 149. Esta viragem na politica de favoritismo do rei francés deveu-se sobretudo
ao caos social, politico e cultural no territorio francés, devido aos confrontos religiosos.

3% Vide cifra de Paris (s.d.). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd. 49-
X-3, fl. 39v. As datas correspondem, sendo que entre o Corpus Christi de 1572, que foi a 5 de Junho,
contam-se quatro dias até 9 de Junho, dia da morte da rainha de Navarra. Cf. Monsieur de Saint-Allais,
L’art de Vérifier les Dates des Faits Historiques, des Chartes, des Chroniques, et Autres Anciens
Monuments depuis la Naissance de Notre-Seigneur..., tomo |, A Paris, Valade, Imprimeur du Roi, 1818,
pp. 212-213, consultado em https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k2206874/f3.image.textelmage, a 27 de
Julho de 2018. Cf., ainda, Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D. Sebastido [...], p. 242.

37 Vide «Avisos de Augusta», 5 de Julho de 1572. Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de
Castelo Branco, céd. 49-X-3, fl. 45.
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relatou, em 1568, que La Rochelle «era Aleuantada Pellos Uganotes» contra os catolicos,
«e nd tdo somente ella mas todas as cidades E villas ao redor procuraua seguirem esta ma
openido E tinha feita grande mortidade en clerigos e frades e destruifo nas ygrj2»38,

Voltando ao casamento em Paris, uma grande pressdo pairava sobre a capital
francesa, e a concentracdo de huguenotes na cidade alarmou a Carlos IX e a familia. O
rei, receando um atentado a sua pessoa, de imediato validou um ataque sobre 0s
protestantes, resultando num massacre que se desenrolou pela noite de 23 para 24 de
Agosto de 1572. Cerca de cinco mil homens e mulheres foram mortos na noite de S.
Bartolomeu®>®.

De acordo com rumores, Carlos I1X «chegou a mandar da sua janella que até os
gatos matassem»3, e juntamente com Catarina de Médicis e o duque de Anjou, seu
irmao, controlavam as operacdes directamente do paco, procedendo pela madrugada fora
enquanto o massacre decorria pelas ruas da capital francesa®*.

Para a monarquia francesa, 0 que a primeira vista pareceu uma vitéria, resultou
precisamente num reacendimento da causa huguenote. O acontecimento néo sé veio a por
em causa os limites do poder monarquico como, inclusivamente, houve suspeitas de que
Carlos IX viera a ser envenenado pelos huguenotes, que nunca «deixarao de o perseguir
e armarlhe siladas pera o matar» depois «q matou o almirante [Coligny] e aquela tam
grande cantidade de luteros [luteranos/huguenotes]»32,

O novo papa, Gregorio XIII, justificou com 0 massacre parisiense a cunhagem de
uma medalha comemorativa®®®, Em Madrid, Filipe Il também celebrava. O imperador
Maximiliano Il mostrou o seu protesto junto do legado papal por «ndo ser a espada
resposta para as diferencas religiosas». D. Sebastido, que em Portugal se manteve ao

corrente das constantes escaramucas religiosas do reino francés e bem informado gracas

3% Vide cdpia de carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 3 de Fevereiro de 1568). Lishoa,
DGA/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, liv. 210, fl. 143. O embaixador obteve essa informacéo
através do embaixador francés em Madrid.

359 Vide carta de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido (Paris, 31 de Agosto de 1572). Harvard, Houghton
Library, Portuguese documents and autographs collected by Portuguese historian and public official
Fernando Palha, cdd. 4554, fls. 55-57, publicado em Edgar Prestage, op. cit., p. 20 (doc. I1). O nimero
total de vitimas nunca foi calculado com precisao. O facto de ao acontecimento parisiense se terem seguido
réplicas por toda a Franca pelo més seguinte, tornou o nimero avultado e impreciso.

360 Vide carta citada de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido. Idem, ibidem, p. 21.

361 Vide carta de Jodo Gomes da Silva a D. Sebastido (Paris, 25 de Agosto de 1572). Harvard, Houghton
Library, Portuguese Documents and Autographs Collected by Portuguese Historian and Public Official
Fernando Palha, c6d. 4554, fls. 58-59v, publicado em Idem, ibidem, pp. 19-20 (doc. I).

362 \Vide Memorial de Pero Roiz Soares/...], pp. 79-80. O regicidio de Henrique 11l de Franca (r. 1574-
1589), sucessor de Carlos 1X, espelhou o impacto e as brutais consequéncias das revolugdes sociais e
religiosas da Franca do final do século XVI. Cf. J. H. Elliott, op. cit., pp. 160-162 e 236-242.

363 |dem, ibidem, p. 160.
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a valida prestacdo do seu embaixador em Paris, demonstrou-se de tal forma radiante ao
saber da noticia (a 6 de Setembro) que fez galardoar o correio que trouxe a noticia®.
Dois dias depois, houve procissdo solene de acgio de gracas>°.

Isabel 1 Tudor abragou a causa protestante, apoiando os rebeldes flamengos de
modo a minar o poder de Filipe Il. Este, aproveitando as consequéncias de Sao
Bartolomeu, procurou azedar as relages anglo-francesas®®. Todavia, entre 1573 e 1576,
selou-se um acordo comercial entre Castela e Inglaterra (como ja havia sido feito em
Portugal), sendo a Inquisicdo castelhana proibida de tocar nos mercadores ingleses, com
a condicdo de estes ndo se manifestarem religiosamente3®’.

A presenca protestante era quase inexistente em Portugal devendo sobretudo a sua
expressdo aos mercadores e artesdos que dai arrimavam em exercicio de suas funcdes®e®.
Desta maneira, os mercadores ingleses representavam uma ameaca ao catolicismo
portugués®®®.

Quando, em 1576, D. Sebastido proveu a chegada de trigo e centeio inglés a Lisboa,
desembargou os navios da provisdo que anteriormente havia passado «pera que
mercadoryas do dito Reino de Ingraterra nfo podesé vir a estes Reinos»*’°, o que salientou
que o receio de um possivel contagio religioso chegou mesmo a cortes na relacdo
comercial com Inglaterra.

Antonio Borges Coelho afirma peremptoriamente que no reinado de D. Jodo Il
esteve em vista (e em pratica) “a expopriagdo de bens do clero”3"

O crescimento do anglicanismo no reino de Isabel | Tudor no final da década de

1560, levou a frequentes perseguicdes aos catdlicos — chamados os “papistas”. As

364 Antonio Galvao, copeiro de D. Sebastido. Cf. Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 253.

365 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 210.

366 \ide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lishoa, 7 de Setembro de 1572). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 390, fl. 26.

37 Henry Kamen, op. cit., pp. 203-204.

368 Joaquim Verissimo Serrdo, Histdria de Portugal — O Século de Ouro (1495-1580), vol. 11, 3% edicdo —
revista e aumentada, 1980 (12 edicdo, 1978), pp. 335-336. Também A. H. Oliveira Marques, Histéria de
Portugal — Volume Il. Do Renascimento as Revoluges Liberais, Lisboa, Editorial Presenca, 13? edi¢do —
edicdo revista e actualizada, 1998 [12 edi¢8o, Palas Editora, 1972], p. 128.

369 Joaquim Romero Magalhaes, “A Estrutura das trocas[...]”, p. 361. De recordar o desacato de William
Gardiner na Capela Real portuguesa, em 1552, durante a celebragdo das bodas de D. Jodo Manuel e D.
Joana de Austria, cujo processo esta publicado e analisado em Isaias da Rosa Pereira, O Desacato na Capela
Real em 1552 e o Processo do Calvinista Inglés perante o Ordinario de Lisboa, separata dos «Anais», Il
série, vol 29, Lisboa, Academia Portuguesa da Histéria, 1984, pp. 595-623. Sobre os delitos dos
estrangeiros em Portugal, cf. Isabel Drumond Braga, “Os Estrangeiros e a Justiga Portuguesa durante o
Século XVI (1521-1578)”. Arquivos do Centro Cultural Calouste Gulbenkian — Homenagem a Maria de
Lourdes Belchior, vol. XXXVII, Lisboa-Paris, Centro Cultural Calouste Gulbenkian, 1998, pp. 333-365.
370 Eduardo Freire de Oliveira, op. cit., p. 601.

371 Anténio Borges Coelho, Histéria de Portugal — Volume IV: Na Esfera do Mundo, Lisboa, Editorial
Caminho, 2013, p. 108.

71



celebracdes eucaristicas viam-se cada vez mais obrigadas ao secretismo (em espaco
domeéstico, sobretudo), e sempre que disso havia suspeitas, uma visita domiciliaria era
feita, dando aso a perseguicdes e humilhagdes plblicas®’?. Esta repressdo ao catolicismo
levou a que Isabel | Tudor fosse a ultima figura reinante da Histdria a ser excomungada,
em 1570, por Pio V, numa atitude apelidada de anacrénica®”.

Em 1576, na semana seguinte a assinatura da Concdrdia entre Portugal e Inglaterra,
a esposa de Francisco Giraldes, embaixador em Londres, mandou celebrar missa. A
intolerancia inglesa quase provocou um incidente diplomatico, quando um grupo policial,
liderado pelo juiz William Fleetwood, entrou na casa do embaixador. Devido,
possivelmente, a brevidade da assinatura da Concordia ou por pressées do embaixador
junto da rainha inglesa, ou, quicé, do proprio D. Sebastido, a verdade € que Fleetwood foi

levado a Tribunal e condenado pela acgio®’.

3.2. Catolicos: administracdo da Igreja em Portugal e a Santa Liga

D. Sebastido procurou sempre uma boa relagdo com o0s dois papas que conheceu
durante o seu governo — Pio V (1566-1572) e Gregorio X1l (1572-1585) —, de quem foi
profundo admirador. Com esta cordialidade conseguiu ver satisfeitos os seus pedidos a
Santa Sé. Seguia uma pratica diplomaética ja antiga, sem interrupcao, desde o reinado de
D. Manuel I¥7.

A Expansdo portuguesa, devido a sua expressao ideoldgica de alargamento da
Cristandade®’® — ou “evangelizagido™®’’ —, foi fundamental no bom trato com Roma ao

longo do século XVI. Por um contacto permanente, através dos seus embaixadores

372 3, B. Black, The Reign of Elizabeth: 1558-1603/...], p. 166.

373 Cfr. Idem, ibidem, pp. 166-168 e J.N.D. Kelly, The Oxford Dictionary of Popes, Oxford, Oxford
University Press, 1996, p. 268.

374 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], vol. XV, pp. 305-308, e 310.

375 Sobre as relagdes de D. Manuel | com a Santa Sé, veja-se, enquanto texto generalizado, Fortunato de
Almeida, Histéria da Igreja em Portugal, vol. 11, nova edicdo, preparada e dirigida por Damido Peres,
Porto, Livraria Civilizacdo 1968 [1? edicdo, 1910-1922], maxime pp. 314-317 e, numa historiografia mais
recente e muito mais especifica, Paulo Lopes, Um Agente Portugués na Roma do Renascimento, Lisboa,
Temas e Debates — Circulos de Leitores, 2013.

376 Uma “causa formal” da Expansdo, de acordo com Luis Filipe F. R. Thomaz, “Expansdo Portuguesa e
Expansdo Europeia — reflexdes em torno da génese dos descobrimentos”. De Ceuta a Timor, Lisboa, DIFEL
— Difusdo Editoral, S.A., 22 edi¢do, 1998 [12 edi¢do, 1994], pp. 10-12.

377 Sobre as varias formas de evangelizagio e uma definicdo do proprio conceito, cf. Idem, “Descobrimentos
e Evangelizagdo. Da Cruzada a missdo pacifica”. Congresso Internacional de Histéria — Missionagéo
Portuguesa e Encontro de Culturas: Actas, volume | — Cristandade Portuguesa até ao Século XV.
Evangelizagio Interna, Ilhas Atlanticas e Africa Ocidental, Braga, Universidade Catélica Portuguesa.
Comissao Nacional para as Comemorag6es dos Descobrimentos Portugueses. Fundacdo Evangelizagdo e
Culturas, 1993, pp. 81-129.
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sediados em Roma, D. Jodo 11 pressionou constantemente a Curia romana, e nos seus 35
anos de reinado foram muitos os pedidos que fez aos pontifices: a criacdo de dioceses, a
obtencdo de graus eclesiasticos para os seus familiares (os irmdos D. Afonso e D.
Henrique, feitos cardeais, e o filho natural, D. Duarte, que foi bispo), e o estabelecimento
da Inquisicdo em Portugal.

Com a chegada do cardeal-infante D. Henrique a regéncia, em Dezembro de 1562,
a via de negociacao viu-se alargada e facilitada devido, ndo sd, a posicao eclesiéstica de
elevada hierarquia que ocupava, como também por ser Legado-a-latere (ou seja, 0
representante legal do papa) em Portugal. Quando D. Sebastido assumiu 0 governo, 0
novo papa, Pio V, dominicano, fez pairar sobre a Corte pontificia outro ambiente.

De origem humilde, de pensamento ainda muito vinculado & medievalidade, Pio V
é considerado como o mais austero dos papas®’®. Foi eleito dois anos antes de D. Sebastido
assumir o trono, durante a regéncia do cardeal-infante. Este enviara as credenciais do
embaixador D. Fernando de Meneses aos cardeais, precisamente durante o Conclave de
1565°7°. Este mesmo embaixador estaria em funcdes até aos primeiros dias de 15683,
aquando da chegada do seu substituto, D. Alvaro de Castro=:. O papa fez bastantes mercés
ao embaixador cessante, e estabeleceu correspondéncia com D. Sebastido precisamente
nesse sentido.

D. Henrique tera procurado chegar a um consenso com a Santa Sé, de modo a obter
para Portugal um subsidio eclesiastico. Por isso enviou D. Alvaro de Castro até Roma,
nos finais de 1567, para dar ao papa «0 grande sentimento com que fico de Vossa
Sanctidade nam ther a minhas cousas o respecto que se lhes deve»*®2. O papa voltaria a
ndo ceder perante a Coroa portuguesa quando na carta em que fala ao papa de como
recebeu o governo, D. Sebastio insiste na cedéncia do Padroado dos Mosteiros33,

Estes choques ndo significaram um problema nas relacdes entre Portugal e o
Papado; alias, era tudo uma questdo de tempo, tal como fizera o avd do monarca, seu

antecessor, pressionando continuamente o papado. O prestigio dos monarcas portugueses

378 John H. Elliott, Spain, Europe & the wider world [...], pp. 238-239.

379 Vide carta do rei aos cardeais do conclave (1565). Lishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887,
fl. 82, transcrita em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, pp. 195-196.

380 Sobre a embaixada de D. Fernando de Meneses em Roma (1565-1567), Maria do Rosario de Sampaio
Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade [...], vol. |1, pp. 104-108.

381 Vide carta do rei ao papa Pio V (Lisboa, 30 de Junho de 1567). Lisboa, BA, cod. 46-X-22, fl. 60,
transcrita em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, p. 250.

382 Vide carta do cardeal-infante [regente, em nome do Rei] ao papa Pio V (Lisboa, 30 de Junho de 1567).
Lisboa, BA, cdd. 46-X-22, fl. 60, publicada em ibidem, p. 250.

383 Vide carta de D. Sebastido ao papa Pio V (1568). Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887,
fl. 96.
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foi sempre ressalvado pela corte romana, favorecido pela harmonia secular entre Portugal
e a Santa Sé, e somado pelo movimento da Expansdo e da consequente propagacao da fé
crista®s4,

O papa destacava-o cada vez que correspondia com o rei portugués. A Corte
portuguesa, aproveitando a cortesia do papa, procurou lograr o direito do padroado dos
Mosteiros e o financiamento das Ordens. Logo em Junho de 1568, D. Sebastido viu 0s
esforgos diplomaticos compensados, com uma parcial aceitagdo do que pretendia:
comendas concedidas apenas aos que tinham combatido contra os infiéis, e especialmente
0s que se destacaram em campo de batalha®®; tendo abolido e revogado todos e quaisquer
privilégios, dispensas e isencbes concedidas as Ordens Militares do reino, o papa
concedeu a Coroa a faculdade de moderar e acrescentar, totalizando o controlo do rei
sobre as Ordens®®. De referenciar que, durante o reinado de D. Sebastido, houve uma
maior nomeacao de cavaleiros de origem estrangeira admitidos na Ordem de Cristo. Em
1575, registou-se como exemplo um proximo do falecido papa Pio V387,

Como se indicou, a relacdo entre o rei portugués e o sumo pontifice fora cheia de
compreensdo, com algum sentimento de paternalismo e familiaridade entre ambos. No
caso do casamento de D. Sebastido, o papa insistia que se fizesse amigo de Franca,
casando com Margarida de Valois, como forma de instar a recuperagdo catolica do reino.
Contudo, em Roma fazia-se saber da resposta do rei portugués ao nincio, que «este [D.
Sebastido] tinha recebido tantas ofensas e danos dos franceses que lhe ndo era possivel
de modo algum aliar-se com a casa de Franca», tendo-os como infiéis e sem religi&o3®,

Na primeira fase do reinado de D. Sebastido, destacou-se uma grande aproximagao
a Roma, e que se espelhou na indulgéncia plenaria concedida pelo papa. O monarca

portugués teria feito uma reforma nos costumes (a imagem de Pio V) e reafirmou a

384 Fortunato de Almeida, op. cit., vol. 11, p. 316. Veja-se, ainda o caso de D. Catarina de Austria, em Isabel
Maria Ribeiro Mendes, “A Casa da Rainha D. Catarina e as Dadivas ao Clero”, separata de Itinerarium,
nimeros 133-134, Braga, Editorial Franciscana, 1989, p. 21. Na multipla correspondéncia autografa da
rainha consultada no Arquivo Geral de Simancas, é notdria a preocupacao pela conservacdo e manutencao
da Cristandade.

385 Vide breve “Circumpecta Romani” do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 5 de Junho de 1568). Lishoa,
DGAJTT, Colecgéo de Bulas, mago 20, doc. 47, citado em Visconde de Santarém, Quadro Elementar{...],
tomo XIII, p. 500.

38 Vide bula “Ad Regis Majestatis” do papa Pio V a D. Sebastiio (Roma, 18 de Agosto de 1570), publicada
em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo XI, pp. 630-633.

387 Francis A. Dutra, “The Order of Christ in the Sixteenth Century: problems and perspectives”. Military
Orders in the Early Modern Portuguese World , Aldershot, Hampshire, Ashgate Publishing Limited, 2006,
pp. 235-236.

388 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo I, Paris, J.P. Aillaud, 1843, p. 443.
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aceitacdo das decisOes tridentinas. Maria Augusta Lima Cruz propde que essa € a prova
da influéncia de Martim e Luis Goncalves da Camara e do cardeal-infante sobre o rei®®®,

As relagbes com Roma mexiam também com os assuntos da Casa Real portuguesa,
nomeadamente a capela-real. Em 1570, D. Sebastido nomeou D. Jodo de Castro para o

oficio de capeldo-mor®®

, apesar de este ndo ocupar nenhuma posicao eclesiastica. O papa
permitiu, no entanto, que viesse a gozar de todas as jurisdicdes previstas aos que
ocupassem aquele cargo®®. Seria um favorecimento ilicito como forma de atingir o
auxilio do rei portugués mais facilmente?

Em 1572, morto o papa Pio V, «ll di 14 di maggio et chiamator Gregorio Xiij», 0
novo pontifice. O conclave foi relativamente rapido, dada a influéncia do cardeal Ugo
Buoncampagni na Cdria. Ja no inicio muitos teriam por certo que o papa estaria
seguramente escolhido no prazo de uma semana, pelos muitos amigos de muita
autoridade que procuravam por Buoncampagni, e dos quais possuia a boa vontade32,

Gregorio X1 veio a salientar a sua preocupacdo com a saude do rei, e com o facto

de este ndo ter descendéncia®®

, a0 mesmo tempo que lhe garantiu a concessao da terca
parte das décimas e outros frutos eclesiasticos para o exercicio da guerra de Africa®®,
Este favorecimento do papa a intervengdo portuguesa em Marrocos foi apoiado

pelos progressos da cristianizacdo portuguesa levada a cabo no extremo-oriente, como ja

389 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 163-164.

39 Vide carta de oficio (Sintra, 14 de Agosto de 1570). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
D. Henrique, liv. 28, fl. 167v.

Anténio Caetano de Sousa, na Historia Genealdgica da Casa Real Portugueza, tomo Ill, nova edi¢éo
revista por M. Lopes de Almeida e César Pegado, Coimbra, Atlantida — Livraria Editora, Lda., 1947, p.
363, cita-a como estando na fl. 158; deste modo o repetiu Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios [...], p.
160.

391 Vide breve “Exponi Nobis” do papa Pio V a D. Sebastidio (Roma, 12 de Junho de 1571). Lisboa,
DGA/TT, Coleccéo de Bulas, mago 28, doc. 65, publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X, pp.
404-405.

392 «(Molti tengano per firmo, che n’usciua Papa al sicuro se il Conclaue andaua in lundo, sei, o’ otto giorni
di piu perche oltra, che haueua amici di molta hautorita che procurauano per lui, egli haueua la buona
uolunta di quasi tutti». Vide Lisboa, BA, Conclaves nas Mortes dos Papas (1378-1644), cod. 49-1V-4, fls.
231v-232. Sobre a rapidez do conclave, também Aquiles Estaco o sublinhou na Oragdo ao Pontifice,
exclamando a «tamanha celeridade dos Padres como nunca nos lembramos de ver, ouvir ou ler». Vide
Oracao de Obediéncia ao Sumo Pontifice Gregorio Xl dita por Aquiles Estaco em 1574, edicédo fac-
similada, com nota bibliogréafica de Martim de Albuquerque e traducdo portuguesa de Miguel Pinto de
Meneses, Lishoa, Edices Inapa sob o patrocinio da Academia Portuguesa da Histdria, 1988, p. 31.

3% Vide breve “Lectis litteris” do papa Gregorio XIII para D. Sebastiio (Roma, 28 de Setembro de 1574),
publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X, pp. 495-496.

3% Vide breve “Ad graves” do papa Gregorio XIII para D. Sebastiio (Roma, 13 de Dezembro de 1574).
Lisboa, DGA/TT, Coleccéo de Bulas, mago 36, doc. 54, publicada em Corpo Diplomatico Portuguez, vol.
X, pp. 496-497.
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foi mencionado. A pedido de D. Sebastido, 0 sumo pontifice ndo hesitou em aceitar a
criagdo de um novo bispado portugués em Macau®®°.

O papa revigorou a posicdo régia sobre as Ordens Militares, permitindo-lhe ceder
habito e preceptoria sobre as que combatessem contra os hereges, turcos e piratas>®®.
Como reconhecimento, 0 monarca portugués recebeu do sumo pontifice uma das setas de
S. Sebastido, entregue por méos do enviado papal, camareiro de Gregério XIIl, Pompeo
Leone, em Almeirim, em Fevereiro de 1574, na sequéncia da celebracdo do capitulo da
Ordem de Cristo®®’. No ano seguinte, assistindo ao vigésimo primeiro aniversario do
monarca, chegava a Almeirim Giovanni Andrea Caligari para entregar uma espada e um
chapéu benzidos pelo papa®®.

As relagOes entre Portugal e Roma em termos eclesiasticos foram, grosso modo,
orientadas em torno do Santo Oficio, das Ordens Militares e das novas dioceses,
idealizadas por D. Sebastido no contexto da fundacdo de novas cidades ultramarinas ao
longo do século XVI. Contudo, a ameaca que surgia do império Otomano, um capitulo
muito especifico das rela¢fes luso-romanas esta vinculado na Histéria da politica externa
sebastica; deve-se, sobretudo, dar atencédo aos acontecimentos geopoliticos ao longo das
ultimas décadas, e aliar a isso a personalidade de cariz medieval de Pio V e a sua
ferocidade no combate a heresia e aos infiéis. Reunidas estas condi¢des, compreende-se
a formacdo de uma alianga de carécter pré-cruzadistico — a Santa Liga.

A ideia ndo foi nova. Em 1537, havia se formado uma Liga para combater os
Turcos, entre o papa Paulo 111, o imperador Carlos V e 0 doge veneziano. Era um interesse
tripartido de apoderamento do Oriente mediterraneo: Veneza queria Chipre e Alexandria,
Roma o Levante e o imperador o Norte de Africa®®. Quando este perdeu para os Turcos
em Argel, em 1541, a ideia foi completamente posta de lado até Pio V chegar ao trono
pontificio, vinte e cinco anos mais tarde*®.

No comeco da década de 1570, soube-se da construcdo de uma forte armada por

parte dos turcos. Nao se sabia, contudo, precisar o proposito: se para conquistar o Chipre,

3% Vide bula “Super Speculas” do papa Gregorio X1l a D. Sebastido (Roma 23 de Janeiro de 1575). Cfr.
Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], vol. XIll, p. 573 e Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X,
pp. 498 passim. Fortunato de Almeida data-a de 10 de Fevereiro, na Histdria Religiosa de Portugal, vol.
I, pp. 37-38.

3% Maria do Roséario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. II, p. 229.

397 Maria Augusta de Lima Cruz, op. cit.,p. 223.

3% José de Castro, D. Sebastido e D. Henrique [...], pp. 83-89.

39 Enrique Garcia Hernan, “Pio V y el mesianismo profético”. Hispania Sacra, vol. 45, n° 91, Madrid,
1993, p. 91. Consultado em http://digital.csic.es/handle/10261/14564, a 16 de Junho de 2017.

400 1dem, ibidem, pp. 94-97.
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ou La Goleta, ou Tunes, posicdes bastante aliciantes no contexto mediterraneo. Pio V,
receando pela sua posi¢do geografica no Mediterraneo, preconizava para breve a chegada
do turco ao Ocidente*®’. O Norte de Africa castelhano estava em constante alarme perante
as investidas turcas. Quanto a Veneza, sofria bastantes perdas e capturas com 0s

402 resyltado de uma caducidade do

sucessivos ataques de corsarios turcos na sua costa
sistema defensivo registada na republica, na segunda metade do século?®,
Em 1569, na Etiopia, recusaram-se a receber o Patriarca. Perante este incidente, Pio

V viu-se na obrigagdo de recorrer ao apoio portugués*®

, 0 que veio ao encontro de um
dos principais interesses da Corte portuguesa— Africa. Ja antes, o rei tinha expressado o
projecto de levar a cabo uma expedicdo no continente, sujeitando-o, «pera eu poder m®
de pressa conquistar affrica»*®, referindo ainda que «n&o quero oreino sendo pera servir
aigreja de deus»*%®. O papa, alegrando-se, aconselhava o rei a levar avante o projecto.

Estas reaccOes advieram da educacdo que 0 monarca recebera, e que foi altamente
influenciada pelo ambiente e sentimento que emanaram das Cortes de Lisboa de 1562,
onde a “empresa marroquina” — recuperagdo e respectivo dominio sobre o territério —,
prevaleceu como saida, depois dos problemas que dai surtiram durante o reinado de D.
Jodo Il1. Assim, concluiu Sales Loureiro, 0 monarca foi «o produto de uma colectividade
que assim o queria (...) como resposta a sucessivas crises»*%’.

Os episodios internacionais do reinado do Desejado nao foram desfavoraveis a este
seguimento, pois tornava-se um sentimento de reivindicacdo pelo antigo predominio
catdlico, que era cada vez mais periclitante. A presenca protestante na Peninsula Ibérica,
COMo Sse Viu, era escassa, mas nem assim pouco relevante. Da mesma maneira, 0 medo

instalado quanto a circulacdo otomana na corte marroquina estava patente, e «se puede

401 Vide breve “Certiores facti” do papa Pio V ao cardeal-infante D. Henrique (Roma, 14 de Marco de
1570), publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X, pp. 365-366. Ainda, José de Castro, Concilio
de Trento em Portugal [...], vol. VI, pp. 290-291.

402 Vide avisos de Veneza (11 de Agosto de 1571). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de
Castelo Branco, céd. 49-X-3, fls. 24-24v.

403 Fernand Braudel, op. cit., pp. 454-455.

404 Vide breve “Cum ex venerabilis” do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 17 de Dezembro de 1569), citado
em Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], vol. XIlI, pp. 515-516.

405 Vide carta de D. Sebastido ao papa Pio V (Montemor-0-Novo, 12 de Outubro de 1569). Vaticano, ASV,
Principi, vol. 31, fl. 32, publicada em José de Castro, op. cit., pp. 231-232.

406 Vide carta de D. Sebastido ao papa Pio V (Almeirim, 2 de Marco de 1569). Vaticano, ASV, Principi,
vol. 31, fl. 293, publicada em Idem, ibidem, p. 231.

407 Francisco de Sales Loureiro compde uma resolucdo psicoldgica da figura do rei, que se funde nos
designios e desenvolvimentos da Historia de Portugal, que justificam, marcaram e explicam o “desiderato
final” da vida de D. Sebastido. D. Sebastido e Alcacer-Quibir [...], p. 84 passim.

77



temer (lo que de Dios no permita) que estes reinos y toda la Cristandad reciban un grande
revés»i%,

Assim, o papa ndo hesitou em colocar Portugal na Santa Liga. Logo em 1570, envia
a Portugal Luis de Torres (1533-1583), cuja Instrucdo papal requeria o pedido de uma

armada portuguesa para a Santa Liga*®®

. O breve “Certiores Facti”, supracitado, recebera-
0 o cardeal-infante das m&os do nincio*!°. Ndo sé apelava a esse designio, que foi bem
de acordo com as pretens6es da Nobreza portuguesa, como do proprio rei que, contudo,
ndo acedeu com igual entusiasmo ao pedido pontificio de levar avante o casamento com

Margarida de Valois*'*

. O monarca negava quaisquer ligacdes com Franca nesse sentido
a proposito dos sucessivos e multiplos ataques de huguenotes as armadas portuguesas,
como se descreveu nos ultimos dois capitulos, mesmo depois de duas visitas consecutivas
por parte do camareiro do papa.

Obedecendo aos padr@es e a expressividade do nepotismo e venalidade tipicas do
Antigo Regime, o papa Pio V, nos alvores do seu pontificado, em 1566, fez cardeal
Michele Bonelli (1541-1598), filho de uma sobrinha, e que ficou conhecido na
posteridade como o Cardeal Alexandrino devido a sua origem da regido de Alessandria.
Posteriormente, em 1571, nomeou-0 como novo legado pontificio em Portugal®'?. Foi
durante a estada do legado na Peninsula Ibérica que ocorreu, em Lepanto, 0 mais
estrondoso sucesso da Santa Liga, a 7 de Outubro de 1571.

A tentativa de saida de Portugal de D. Catarina foi outro assunto que o legado papal
visou interferir, 0 que motivou alguma correspondéncia da rainha para o papa, cheia de
emotividade, a par com a que enviava para o sobrinho Filipe 11, explicando as razdes pelas

quais era movida. Ficou também acordada a construcéo de uma Armada portuguesa com

408 Vide carta de D. Juan de Silva a Filipe 1l (1576). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 393, fl. 76,
citada em Francisco de Sales Loureiro, “Introdugido — Mitogenia e Historia”. Miguel d’ Antas, Os Falsos D.
Sebastido, Introducdo e Notas do Doutor Sales Loureiro, Lisboa, Europress, Editores e Distribuidores de
Publicacbes, Lda, 22 edicdo, 1988 [12 edi¢do, 1980], p. 28.

409 Vide breve “Quod Tuo” do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 14 de Margo de 1570). Lisboa, DGA/TT,
Coleccao de Bulas, mago 28, doc. 22, publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, vol. X, p. 365.

410 José de Castro, op. cit., pp. 289-290.

411 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 178.

412 A viagem do Cardeal Alexandrino é um dos momentos mais bem documentados do reinado sebéstico.
No capitulo “Viagem do Cardeal Alexandrino a Portugal”, em José de Castro, op. cit., pp. 307-361. Mais
recentemente publicado, Arnaldo Pinto Cardoso, Embaixada do Papa Pio V ao Rei D. Sebastido: missdo
do Cardeal Alexandrino em Lisboa (1571), Lisboa, Academia Portuguesa da Histdria, 2012.
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0 intuito de apoiar a Santa Liga contra o Turco, a qual capitanearia o herdeiro presuntivo
da Coroa portuguesa, o Senhor D. Duarte*3,

A questdo mediterrdnea esta sobretudo muito presente logo ap6s Lepanto. Uma
rapida vista de olhos aos temas da embaixada de D. Duarte de Castelo Branco em Madrid
(1571-1576) revela o crescente e absoluto dominio dos assuntos mediterraneos em 1572.
Recorde-se, ainda, a insisténcia do papa, que aproveitou os acontecimentos de Outubro

de 1571 para dissuadir D. Sebastido a entrar definitivamente na Liga*'4. As centenas de

415 416

assaltos, presas e mortes em Veneza** e no Cataro**, no Verdo que antecede a Batalha

de Lepanto, resultado de pequenos confrontos entre cristios e turcos*!’

, espelham bem
essa agitacao.

Todo o contexto que rodeia este espaco e a criacdo da Santa Liga nesse inicio de
década de 1570 é contraditorio. Todos os actores politicos aliados na guerra contra «el
enemigo comUny, perante as negociagdes, demonstravam-se extremamente apreensivos,
pelo que fizeram tardar qualquer tipo de resolucdo definitiva. Para uma alianga que
deveria durar doze anos depois de assinada, ndo chegou sendo a uma vitéria que sé foi
estrondosa nas palavras que desencadeou pela Cristandade, tendo a (in)conclusdo da
alianca se arrastado durante meses, até 1573. Foi uma celebracéo passageira pois, no ano
seguinte, uma nova frota otomana restabelecera-se, mais forte que nunca, derrotando as
forcas da Santa Liga em Tunis*8.

A juntar-se a esta reviravolta decepcionante para a Cristandade, sobreveio a morte
do papa Pio V, no primeiro de Maio em 1572. Foi um golpe duro para uma negociagédo

por si, so, tensa*®. O novo papa comegou o0 seu pontificado como uma continuidade da

“13 Diogo Barbosa Machado, Memorias [ ..., parte 11, liv. 11, cap. XIII, p. 415. Teria sido uma tentativa de
o0 igualar ao papel do meio-irmédo de Filipe Il, D. Juan de Austria, e ao seu desempenho na armada em
Lepanto?

414 Vide breve “Cum Placuerit” do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 26 de Outubro de 1571). Lisboa,
DGA/TT, Coleccéo de Bulas, maco 28, doc. 4, publicado em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, pp.
423-424.

415 Vide avisos de Veneza (11 de Agosto de 1571). Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de
Castelo Branco, céd. 49-X-3, fls. 24-24v.

416 Vide avisos do Cataro (27 de Julho de 1571). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, cod. 49-X-3, fl. 25.

47 Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-3, fls. 24-27v. O
informador de D. Duarte de Castelo Branco é 0 mesmo, provavelmente um mercador de origem italiana.
418 Donald Quataert, O Império Otomano: das origens ao século XX, Lisboa, Edicoes 70, D.L., 22 edigéo,
2008, p. 46.

419 Fernand Braudel, op. cit., vol 11, p. 495.
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politica do seu antecessor, pelo que se pode constatar quando requereu a D. Sebastido
para participar na Santa Liga contra os turcos*?.

O prdprio monarca portugués instigava outros chefes de Estado cristdos a aderirem
a causa. Quando o novo doge de Veneza foi eleito, D. Sebastido enviou-lhe
congratulacdes e reforcou-lhe a necessidade de combater a ameaca turca, «nas cousas da
Cristandade defensdo e restauragio della»*?!. Quase imediatamente a seguir a Lepanto,
mais alusbes a Santa Liga e a necessidade de defesa da Cristandade contra o Turco
estiveram patentes na carta do rei ao doge*??. Foi neste inicio de 1572 que se encontrou
um maior numero de cartas pulsadas de Portugal para Veneza, também possivelmente
pela chegada do embaixador veneziano (Antonio Tiepolo) a Portugal*Z.

No Verédo de 1572, no seguimento dos acontecimentos da noite de S&o Bartolomeu,
D. Sebastido sugeriu enviar a Carlos IX de Franca uma armada de apoio, a mesma
prometida para a Santa Liga, capitaneada pelo Senhor D. Duarte. Ao saber disso, Gregorio
Xl interpelou o rei portugués, ndo se abstendo de o questionar se ndo Ihe aprouvera mais
empregar as forgas contra os Turcos por ser assunto mais urgente a Cristandade®?*,

Essa armada continuou ancorada no Tejo sem efeito e sem propdsito evidente,
muito embora o papa se empolgasse e manifestasse orgulho em D. Sebasti&o*?®. Com
efeito, no Sabado, 13 de Setembro de 1572, uma tempestade abateu-se sobre Lisboa, e
que além de estragos materiais e humanos sofridos na cidade, inclusive toda a armada

fora reduzida a destrogos*?S.

420 VVide breve do papa Gregorio XlI1 ao cardeal-infante (Roma, 1 de Julho de 1572). Vaticano, ASV, Arm.
44, vol. 24, fl. 79 apud José de Castro, Portugal no Concilio de Trento [...], vol. VI, pp. 360-361.

421 Vide carta de D. Sebastido a cidade de Veneza (Almeirim, 29 de Novembro de 1570). Vaticano, A.S.V.,
Collegio, Lettere Principi, Spagna, maco 35, publicado em Julieta Teixeira Marques de Oliveira, Veneza e
Portugal no Século XVI. Subsidios para a sua Historia, Lisboa, Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2000,
pp. 277-278 (doc. 134).

422 Vide carta de D. Sebastido a cidade de Veneza (Almeirim, 24 de Janeiro de 1572). Vaticano, A.S.V.,
Collegio, Lettere Principi, Spagna, maco 35, publicado em Idem, ibidem, pp. 279-280 (doc. 137).

423 \fide carta de D. Catarina de Austria a cidade de Veneza (Lisboa, 10 de Fevereiro de 1572). A.S.V.,
Collegio, Lettere Principi, Spagna, maco 35 publicado em Idem, ibidem, pp. 281-282 (doc. 139).

424 Vide breve “Summa cum voluptate” do papa Gregorio XIII a D. Sebastido (Roma, 8 de Novembro de
1572). Lisboa, DGA/TT, Coleccdo de Bulas, maco 36, doc. 45, publicado em Corpo Diplomatico
Portuguez, vol. X, pp. 466-467.

425 «[...] o que faz mais insigne, e mais realga a piedade de v. Magestade, he a terra, em que vive, e a
situacdo do seu Reyno, muyto distante dos Othomanos; e quanto mais desviado do perigo, em que nos
vivemos, e do medo dos inimigos, tanto manifesta em a Caridade de Christo, que vos mdve, a qual ndo
busca a propria conveniencia». Vide breve “Quanquam in literis” do papa Gregoério XIII a D. Sebastido
(Roma, 17 de Setembro de 1572), publicado e traduzido por Frei Manuel dos Santos, Historia Sebastica.
Contem a vida do Augusto Principe o Senhor D. Sebastido Rey de Portugal, e 0s Successos Memoraveis
do Reyno e Conquistas no seu Tempo, Lisboa, Oficina de Antonio Pedrozo Galram, 1735, liv. 1, cap. XVI,
pp. 240-244.

426 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte I11, liv. 11, cap. X111, pp. 429-431.
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Em Lisboa, em 9 de Novembro de 1572, celebravam-se as vitorias de Paris sobre
0s protestantes e de Lepanto sobre os Turcos*?’. O documento ndo atesta a presenca de
D. Sebastido nos festejos. Alias, todo o més de Novembro é nebuloso quanto a sua
itinerancia. E impossivel determinar se 0 monarca esteve em Lisboa ou ndo — se por um
lado o rei encontrava-se em convalescenca em Evora, de acordo com o que tém
demonstrado estudos anteriores*?, por outro lado este tipo de festejos parecem demasiado
relevantes para que o monarca ndo assistisse. Além do mais, a doenga foi uma situacéo
recorrente na vida de D. Sebastido, que padeceu de uma crise de salde que o
impossibilitou de sair da cama em 8 de Setembro, dias depois da noticia de Paris ter
chegado a Lisboa*?®. Mas sabe-se que era adepto deste género de festejos porque anos
antes, aquando da vitéria de Jarnac, D. Sebastido participara pessoalmente numa
procisso solene, mandada celebrar pela vitoria francesa sobre os huguenotes*°.

Em 1573, D. Sebastido recebia no seu paco o arcebispo Lanciano, que foi numa
nova tentativa de recorrer do apoio do rei para integrar a Liga**'. O papa reinsistia,
portanto. Mas foi nesse ano que Veneza, demasiado enfraquecida pelo desgaste bélico,
assinou uma concérdia com o Império Otomano, num claro abandono da Santa Liga. De
facto, esta saida deveu-se ndo s6 ao seu explicito enfraquecimento, mas também como
um alerta perante a hegemonia castelhana na peninsula italiana. A monarquia catolica
tinha poder sobre a maior parte dos ducados circundantes (como Mil&o e Toscana), o que
fazia adivinhar o propoésito de Filipe Il em querer abracar o enclave veneziano. Teria
efectivamente interesse em assegurar essa posicao, tdo interessante geograficamente? O
papa deixaria? No fim de contas, aguentaram a “firia” contra a republica veneziana*®?,
A partir daqui a ideia de uma Santa Liga desvaneceu-se, e Filipe Il tomaria partido

da “causa de Deus”, assumindo-a como um propoésito pessoal da sua dinastia. Este

427 ishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 411, fl. 41.

428 Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D. Sebasti&o[...], p. 259, mostra este més como sendo
bastante arido de informacao, situando 0 monarca em Evora, que foi para onde se deslocou por ordem dos
médicos. Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 27 de Outubro de 1572). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 390, fl. 117, citado em Idem, ibidem, p. 255. Maria Augusta Lima Cruz sugere que
esta auséncia de informacdo se deveu ao agravamento de estado de salide do rei, obrigando-o a retirar-se
do horizonte da politica por umas semanas. D. Sebastido [...], p. 210.

429 1dem, ibidem, pp. 209-210.

430 «[JE mandey pera ysso fazer procissam & minha Corte (na qual eu fuy)[...]”. Vide carta de D.
Sebastifo a Carlos IX de Franca (Evora, 30 de Dezembro de 1569), publicada em Joaquim Verissimo
Serrdo, Documentos Inéditos para a Histéria do Reinado de D. Sebastido [...], pp. 74-76.

4! Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], vol. XIll, pp. 566-567. Veja-se ainda uma maior
descricdo e documentacdo sobre o0 assunto em Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D. Sebastido
[...], pp. 277-278.

432 Fernand Braudel, op. cit., vol. Il, pp. 504-507.
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conflito arrastou-se sobre condic¢des contraditdrias pelo século seguinte, comecando a ser
posta em causa, na historiografia recente, a sua viabilidade, dado que € vista como uma
guerra desmedida e sem propoésito claramente definido*3.

Foi também neste ano de 1573, como se verificou, que se alteraram as linhas de
forca do reino, tracando a viragem de D. Sebastido para Africa, depois da Jornada ao
Alentejo e Algarve**, As relacbes com Roma estreitaram-se, sendo que praticamente
todos 0s anos um novo nancio papal era enviado a Corte portuguesa, numa movimentagao
diplomatica raramente assistida e que se explica de acordo com a circunstancia®®. E a
partir de agora, seria Portugal quem requereria apoio bélico a Roma, e um claro sinal
dessa divergéncia esteve patente ha mudanca do mapa diplomatico portugués em 1574,
quando D. Sebastido enviou Jodo Gomes da Silva, 0 embaixador presente em Paris na

noite de S&o Bartolomeu, para Roma?*3,

3.3. Islamicos: a ameaca turca e Alcacer-Quibir

O Império Otomano cresceu de forma exponencial e continua desde a segunda
metade do século XV até aos finais do século XVII. Provocou, desde logo, grande tensao
sobre a Cristandade. Foi durante o sultanato de Soliméo, o Magnifico (1520-1566) que
esse crescimento conheceu a fase principal. O sultdo procurou travar a supremacia dos
Habsburgo pelo apoio aos protestantes dos Paises Baixos castelhanos, bem como no apoio
maritimo aos Estados do Malabar e do Coromandel, na india, com o intuito de minar a
influéncia portuguesa naquela regidao*’.

O sacro-imperador susteve a explosdo turca que se fazia prever. A morte de
Fernando | (1564), o novo Sultdo viu a oportunidade de reiniciar o conflito com os
Habsburgo a partir da Hungria. Entre multiplas manobras diplomaticas com o préprio rei

catolico, os seus planos viram-se interrompidos com a sua morte, em 1566.

433A recente publicacdo da tese de doutoramento de Philip Williams, Empire and Holy War in the
Mediterranian [...], ja citada, legou a historiografia mediterranea uma profunda reflexdo sobre o conflito
naval entre as forcas de Castela e do Império Otomano.

434 Francisco de Sales Loureiro, “O Tempo de D. Sebastiio. Um hiato na historiografia do séc. XVI: a
jornada régia de 1573”. Separata dos Anais, Il série, vol. 28, Lisboa, 1982, p. 266, que chega, mesmo, a
cognominar a viagem como «o trampolim que haveria de lan¢a-lo na aventura de Marrocos».

435 Carlos José Margaca Veiga, Poder e Poderes na Crise Sucesséria Portuguesa [...], vol. |, pp. 155-158.
436 \/jde carta credencial de Jodo Gomes da Silva para o papa (Evora, 22 de Julho de 1573). Vaticano, ASV,
Nunziatura di Portogallo, volume 4, fl. 31 apud José de Castro, D. Sebastido e D. Henrigue [...], pp. 72-
73. Publicada em Augustinus Theiner, Annales Ecclesiastici, tomo I, Roma, 1856, pp. 397-398, de acordo
com Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 294.

47 Donald Quataert, op. cit., p. 46.
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Com a chegada de Selim II (r. 1566-1574) ao sultanato, assistiu-se a um recuo na
ofensiva turca. Estaria preparada uma investida na Hungria — que motivou um pedido de
ajuda do Imperador Maximiliano a toda a Cristandade, inclusive a D. Sebastido — que,
todavia, nunca chegou a ocorrer, tendo os Turcos convertido «suas forcas, e poder em
armada de Mar para Malta, ou Goleta»*3®, Efectivamente, o Império Otomano voltava-se
agora para uma actuagdo maioritariamente maritima.

Cabe agora aqui alicercar este contexto com aquilo que inclui D. Sebastido no tema,
levando a pior das derrotas em campo de batalha as paginas da Historia de Portugal e a
aclamacdo de ter sido a “Gltima cruzada” em toda a Historia**°.

N&o se poderia elaborar uma dissertacdo no ambito sebastico sem deixar de falar da
Batalha de Alcacer-Quibir*® e tudo o que a abarcou, desde ja porque no titulo deste texto
ela esta bem patente enquanto limite cronolégico. O que importa sublinhar, no contexto

do trabalho aqui desenvolvido, sdo as linhas de conducdo diplomatica que D. Sebastido

438 Vide Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 886, fls. 956-957.

43 Fernand Braudel, op. cit., vol. Il, p. 558.

440 Este é, sem sombra de divida, o assunto mais explorado pela historiografia portuguesa. Largas paginas
foram escritas na tentativa de descortinar quaisquer sentidos obscuros, quaisquer significados simbolicos;
de referir que o fendmeno socioldgico do Sebastianismo providenciara 0 ambiente necessario a que isso
ocorresse. A batalha de Alcacer-Quibir, ou a Batalha dos Trés Reis, como é reconhecida fora de Portugal,
foi 0 acontecimento mais falado e discutido em toda a Europa até ao final do século XVI. N&o querendo
aqui esmiucar a bibliografia relativa a Alcacer-Quibir, efeito que sem davida resultaria num
empreendimento odisseico, como as teses de doutoramento de Vitor Amaral de Oliveira, defendida na
Universidade Paul-Valéry, Montpellier 111, em 1988, editada sobre o titulo Seb&stica — Bibliografia Geral
sobre D. Sebastido, LVIII, Coimbra, Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, 2002 e de Ana Maria
Pinhdo Ramalheira, defendida na Universidade de Aveiro em 1999, editada sobre o titulo Alcacer-Quibir
e D. Sebastido na Alemanha: Representacfes Historiogréaficas e Literarias (1578-ca.1800), Coimbra,
Minerva Coimbra — Centro Interuniversitario de Estudos Germanisticos — Universidade de Aveiro, 2002,
sobre as representacdes de Alcacer-Quibir na Alemanha desde 1578 até ao inicio do século XIX, por isso
se deixam as paginas que encerram em si material suficiente para se ter ideia nivelada sobre o
desenvolvimento da batalha. Vide José Maria Queiroz Velloso, D. Sebastido 1554-1578, Lishoa, 3% edi¢do
revista e aumentada, Emprensa Nacional de Publicidade, 1945 [12 edig&o, 1935], essencialmente, pp. 337-
369, tem, talvez, a melhor das descri¢des e material sobre o assunto. Francisco de Sales Loureiro, D.
Sebastido — Antes e Depois de Alcacer-Quibir, Lisboa, Editorial Veja, 1978, onde analisa a personalidade
do rei e a problematica de Portugal face aos problemas do Norte de Africa, bem como o fenémeno de
caracter messianico que surgiu envolta do monarca. Desta mesma forma Jacqueline Hermann descreveu o
reinado de D. Sebastido e contextualizou-o no seu tempo, dentro das tendéncias politicas da época, e de que
maneira 0 Sebastianismo veio a progredir na sua tese de doutoramento, em No Reino do Desejado: A
construgdo do Sebastianismo em Portugal, séculos XVI e XVII, Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1998.
Antonio Villacorta Bafios-Garcia, tendo formagao em Psicologia, embarca na relagdo de D. Sebastido com
a sua propria personalidade e com todos 0s personagens que com ele coexistiram, perto ou longe, em D.
Sebastido — Rei de Portugal, Lisboa, A Esfera dos Livros, 2008, traducdo, revisao cientifica e prefacio de
Vitor Amaral de Oliveira (original Madrid, Editorial Ariel, S.A., 2004). Também Maria Augusta Lima
Cruz, em D. Sebastido, da importante coleccdo da editora Circulo de Leitores trazida a lume na década
passada, explora um D. Sebastido vitima de um contexto internacional, 2006. Mais recentemente, Luis
Costa e Sousa, Alcacer-Quibir. 1578 — Visao ou Delirio de um Rei?, 2009, onde faz uma grande analise ao
caracter militar entre as duas frentes e 0 ambiente internacional. Sobre as principais fontes, ainda o artigo
de Jacqueline Hermann, “El Ksar El-Kebir. Narrativas e Historia Sebéastica na Batalha dos Trés Reis.
Marrocos, 1578”. Historia: Questbes & Debates, n® 45, Curitiba, 2006, p. 11-28, consultada em
https://revistas.ufpr.br/historia, a 26 de Maio de 2017.
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utilizou para levar a cabo tal empreendimento, e em que sentido elas se encaixaram nos
predmbulos intra e internacionais — as Cortes de 1562 e o regresso a Marrocos, Lepanto
em 1571 e, no ano seguinte, 0 Massacre de S&o Bartolomeu®*L,

O Norte de Africa foi sempre visto como uma continuidade do territorio portugués,
especialmente da regido do Algarve, naturalmente “vocacianada para Marrocos”.
Francisco Sales Loureiro justificou toda a accdo dos anos finais do reinado de D.
Sebastido como uma consequéncia dessa influéncia, uma “opg¢ao” tornada nacional, no
ponto de vista da longue durée historica — dadas as perdas territoriais em Marrocos ao
tempo de D. Jodo 111442,

Efectivamente, entre Setembro e Outubro de 1573, uma segunda viagem ao Algarve
foi realizada pelo monarca*?®. Na primeira, entre Janeiro e Fevereiro, houve uma clara
intencdo de avaliar militarmente as regides alentejana e algarvia, e de controlar a
aplicacdo a medidas impostas anteriormente, como o recrutamento obrigatorio (1568) e
as Ordenancas (1571) — foi, ao fim e ao cabo, a primeira revista de tropas a nivel
nacional***. Desde cedo que o jovem rei pretendera reformar o exército portugués na
Metrdpole, o que resultou numa reorganizacéo legislativa militar inédita®**®.

Em 1574, rumou para Africa pela primeira vez, onde se manteve durante um més,
avaliando o espaco. O rei dera ordens para que se langassem armas sobre 0s mouros caso
estes ameacassem com algum movimento guerreiro. Serviu isto para justificar o
afastamento de D. Antonio, prior do Crato, da posicdo de governador de Tanger, nos
meses prévios a chegada de D. Sebastido a praca marroquina, pelo simples facto de ndo

ter obedecido a essas ordens*4.

41 Francisco Contente Domingues, “Guerra em Marrocos”. Coordenagdo de Manuel Themudo Barata e
Nuno Severiano Teixeira, Nova Histdria Militar de Portugal, Lisboa, Circulo de Leitores, vol. I, 2003, p.
228.

442 Francisco de Sales Loureiro, Uma Jornada ao Alentejo e ao Algarve — a alteragdo das linhas de forca
da politica nacional, Lisboa, Livros Horizonte,1984, pp. 37-44.

43 Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., pp. 298-300.

44 Luis Costa e Sousa, op. cit., pp. 30-32.

45 porque, efectivamente, os feitos no Oriente eram celebradissimos; contudo, na Metrépole observava-se
uma milicia decrépita, muito a imagem de Veneza, como foi visto anteriormente. Sobre as resolucdes
militares de D. Sebastido ao longo do seu reinado, e 0 seu evidente interesse na criagdo de um exército
portugués eficaz e moderno, veja-se a recente publicacéo da tese de doutoramento de Luis Costa e Sousa,
Construir e Desconstruir a Guerra em Portugal (1568-1598), Lisboa, Instituto de Estudos Superior e
Militares — Centro de Investigacdo de Seguranga e Defesa, (ed. revista) 2016, especialmente pp. 167-182.
Um agradecimento a Hélder Carvalhal pela indicacdo deste texto.

446 José de Castro, O Prior do Crato, Lishoa, Tip. Unido Grafica, 1942, p. 30. A nomeagdo de D. Antonio
foi vista como uma vinculagdo de Portugal na politica do Mediterraneo Central, igualando-se a politica de
Castela, Roma e Veneza. Cf. Maria do Rosario Themudo Barata, “D. Sebastido”. Coordenacdo de Jodo
Medina, Histéria de Portugal. Dos Tempos Pré-Histéricos aos Nossos Dias, volume VI — Judaismo,
Inquisicdo e Sebastianismo, Alfragide, Clube Internacional do Livro, 1995, p. 220.
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A expressdo usada por D. Sebastido para justificar uma intervencdo militar em
Marrocos foi «por ser contra mouros e tam perto destes Rei"»*7. A nobreza portuguesa
as vésperas de Alcacer-Quibir, mentalmente rota, piamente crente na desgraca em que o
império e o reino se deslocavam, sedentos de honras e de vitorias militares que lhes
concedessem um vulto de maior relevancia no panorama politico e militar, copiavam-lhe
0 mote. Tendo em conta a mentalidade de Quinhentos, Marrocos, ali tdo perto da costa
algarvia, era o ponto perfeito para levar a cabo essa tarefa, como 160 anos antes tinham
feito os primeiros Avis em Ceuta.

Em 1574, morrera o xarife sadida Mulei Abdala (r. 1557-1574), deixando o trono
ao filho Mulei Mahamet (Muhammad al-Mutawakkil). Esta sucessdo deu inicio a uma
crise dindstica que viria a afectar Marrocos nos proximos anos. O tio do novo xarife
regressara do império otomano, iniciando uma onda de confrontos ndo apenas campais,
mas também cortesdos, com vista a ter maior influéncia junto dos grandes senhores,
afirmando-se como legitimo sucessor.

Mulei Abdalmaleque (ou ‘Abd al-Malik, r. 1576-1578) viveu na maior parte da sua
vida sob a égide do Grao-Turco, para quem chegou a combater. Desta sorte, pdode
beneficiar do apoio otomano aquando da sua iniciativa de regressar e reclamar o trono
Marrocos. O seu regresso representa um salto que se verificou na longa revolucgédo militar
marroquina do século XV144,

De um ponto de vista externo, D. Sebastido tivera conhecimento da instabilidade
que crescia em Marrocos e compreendeu bem a situacdo, o que o levou a considerar ser
0 momento ideal para agir. Assim, entre 1574 e 1576, foi se estabelecendo a ideia do
retorno portugués a Marrocos; até que, em 1576, quando Abdalmaleque conquistou Fez
e consecutivamente usurpou o trono ao sobrinho, Mulei Mahamet, o alarme disparou.

O dia 11 de Abril de 1576 foi de suma importancia no governo de D. Sebastido. Da
secretéria do rei saiam missivas para o embaixador de Roma e de Madrid, e ainda para
Filipe 11 onde mencionou a possibilidade de conquistar Larache pela primeira vez**. Este
foi 0 marco que deu arranque a jornada que culminaria dois anos depois na morte do rei,

dado que Larache tinha, como caracteristica predominante, ser zona de abrigo e de

47 Vide carta de D. Sebastido a D. Nuno Manuel (Sintra, 11 de Outubro de 1575). Paris, BNF, Manuscripts
Portugais, ms. 8, fls. 128v-129v apud Joaquim Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos [...], p. 95.

48 |ufs Costa e Sousa, op. cit., pp. 37-38.

49 Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerdrios [...], pp. 382-383.
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abastecimento de corsarios, quer cristdos quer turcos**°

, a0S quais se temia que fosse
entregue na totalidade®*,

Como se viu, uma ligacdo com Castela era do maximo interesse para D. Sebasti&o,
ndo so pela proximidade favoravel, mas por esta ser também a maior poténcia crista a
época. D. Sebastido ja havia requerido ao duque de Alba permissdo para recolher
munigBes em Castela*?. Avizinhava-se, entretanto, um acontecimento Unico, quando D.
Sebastido propusera falar pessoalmente com o tio, 0 monarca castelhano: o que acontecera
no Mosteiro de Guadalupe, entre Dezembro de 1576 e Janeiro de 1577.

N&o foi uma ideia nova, como atras se referiu. D. Catarina de Austria intentara
diligenciar um encontro entre ambos antes de 1576. Desta vez, o rei portugués conseguira
fazé-lo, levando o seu favorito, Péro de Alcacova Carneiro, em embaixada secreta até
Madrid, ndo tendo este revelado o seu propdsito até a audiéncia com Filipe 1143,

A rainha foi, inclusivamente, uma activa defensora da Republica Cristd e do
combate contra o Turco que avancava ferozmente em direcgdo ao ocidente. Durante a
Segunda Guerra da Religido em Franca, a rainha-vilva portuguesa enviou uma carta a
Catarina de Médicis, congratulando-a pela vitoria frente aos huguenotes em Montcontour,
que se dera a 3 de Outubro de 15704 Em 1572, quando lutava por afastar os Gongalves
da Cémara de D. Sebastido, idealizou um encontro entre Filipe Il e 0 neto como meio de
0 encaminhar para longe dos jesuitas. Conseguiu convencer D. Sebastido de que os
principes cristdos necessitavam de se «unir y confederarse para tratar de los remedios de
la cristiandad (...) para lo cual no existia médio mejor que verse, si se habia de acordar

algo de provecho, particularmente en llevar adelante la empresa contra el Turco»*®.

450 Carlos José Margaga Veiga, op. cit., pp. 146-147.

1 Vide Crénica do Xarife Mulei Mahamet d’El-Rei D. Sebastido (1573-1578), introducdo e notas de Sales
Loureiro, Odivelas, Europress — Editores e Distribuidores de Publica¢des, Lda., 1987, pp. 64-65.

452 \/ide carta de D. Sebastifo ao Duque de Alba (Evora, 1 de Dezembro de 1572). Citada em Alfonso
Danvila y Burgueros, op. cit., p. 228.

453 Alfonso Danvila, Felipe Il y el Rey Don Sebastian de Portugal [...], p. 316.

4% Carta de D. Catarina de Austria a Catarina de Médicis (Vila Franca de Xira, 30 de Janeiro de 1571),
publicada, aparentemente, em Elena M. Wolf e I.1. Tchelicheva, Prosa Documental Portuguesa e alguns
problemas para a sua investigagcdo, Moscovo, Nauka, 1983, segundo as préprias autoras, que o apontam
em “Documentos portugueses do século XVI nos arquivos da URSS (textos)”, Revista de Historia,
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, vol. 8, 1988, p. 370 e 374. Todavia, ndo houve possibilidade
de consultar nenhum exemplar da obra, onde a carta se encontra transcrita. Essa preocupagéo com o avango
dos protestantes estd exposta no estudo ja citado de Isabel Maria Ribeiro Mendes, A Casa da Rainha D.
Catarina e as Dadivas ao Clero [...], p. 21.

455 Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., p. 187.
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Em 1575, Castela entrou em bancarrota®®®

, condicdo propicia aos Estados que se
envolviam na guerra. Os custos levados a cabo por D. Sebastido para financiar a
expedi¢cdo marroquina, mesmo ndo tendo levado o reino a bancarrota, iniciaram uma

grave crise econémica e humana no reino*®’

que foram fundamentais para o processo da
perda da Independéncia. Facto é que 0 monarca fez constantes pedidos de dinheiro, ndo
sO para sustentar a guerra, como para a aquisi¢do de mantimentos, municdes e contratacdo
de soldados por «vérias partes da Europa»*. Acreditava-se que Larache render-se-ia sem
problemas, o que seria proveitoso, pois 0 objectivo era voltar depressa por falta de
verbas*®.

Convém sublinhar a relevancia do acontecimento de Guadalupe em termos politico-
diplomaticos*®, numa época em que o encontro directo entre monarcas rareava. O proprio
rei portugués foi um embaixador na procura de «socorro de Berveria»*t, Podem resumir-
se as «vistas» entre duas discussdes: arranjar o casamento de D. Sebastido com a infanta
castelhana Isabel Clara Eugénia (como ja se referiu), e o apoio de Filipe Il a jornada
marroquina.

De facto, ndo fora a Unica diligéncia nesse sentido, pois uma negociacao secreta
decorria entre Jodo Gomes da Silva, 0 embaixador em Roma, e 0 Grao-Duque da Toscana,
com o qual se negociou o casamento com a filha a troco de um dote avultado para suportar
os custos da Jornada®®? — Francisco | de Médicis prometeu enviar reforcos a troco de
facilidades no mercado da pimenta. A burocracia e as «exorbitancias florentinas» levaram

a que se suspendessem quaisquer negocios*%3,

4% Os anos seguintes seriam de rapida recuperagio econémica devido a um massivo afluxo de prata vinda
das Indias Ocidentais, o que deu alento e tornou bastante feroz a politica filipina. Cf. Fernand Braudel, op.
cit., p. 556.

47 «[...]Mais arreceavam os homens a guerra que se lhes fazia na rua-nova, que a que se esperava em
Africa». Exclamacao de um fidalgo portugués, a propésito da avultada inflagio nos produtos vendidos na
Rua Nova nas vésperas da Jornada de Larache. “Aspecto de Lisboa ao Ajuntar-se e Partir a Armada para a
Jornada de Alcacer-Quibir”, transcrita por Alexandre Herculano, Opusculos, Tomo IV, edicdo critica -
organizacdo, introdugdo e notas de Jorge Custddio e José Manuel Garcia, Lisboa, Editorial Presenga, 1983,
p. 362.

458 Diogo Barbosa Machado, Memdrias [...], parte 1V, liv. |, cap. XIV, p. 119.

49 Vide carta de D. Juan de Silva a Filipe Il (Lishoa, 5 de Junho de 1578). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 396, fl. 59, publicada em CODOIN, tomo XL, pp. 34-35.

460 Em questdes governativas, é notéria a mudanga no conselho do Rei, visivel nos seus acompanhantes
reduzidos na jornada de Guadalupe. Cf. Isabel M. R. Mendes, O Mosteiro de Guadalupe [...], p. 75 € vide,
ainda, Evora, BPE, cod. CIII/2-17, fl. 161-161v.

461 Expressdo exposta na carta de D. Juan de Silva a Filipe 11 (Lisboa, 27 de Outubro de 1576). Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 393, fl. 157.

462 pedro Serralheiro Amorim, op. cit., pp. 163-164.

463 Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. I, p. 182.
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Veneza poderia vir a lucrar com o aumento do poderio turco. O seu estado mercantil
via-se limitado pela hegemonia dos reinos ibéricos, cuja forca naval se encontrava sob
ameagca turca, 0 que beneficiaria a expansdo de Veneza no mercado*®*. Dever-se-ia a isto
a auséncia de apoio da Vecchia Signora para a Jornada de Larache? Ou, na verdade, D.
Sebastido, tendo conhecimento da “traicdo” da Serenissima a Santa Liga, ndo enviara
quaisquer pedidos de ajuda ao doge veneziano*®>?

As mutuas e intensas enviaturas que se realizaram no Gltimo trimestre de 1576 entre

Portugal e Castela revelam um intenso labor na actividade diplomatica®®®

. Cré-se que um
desentendimento entre sobrinho e tio levou a suspensao das «vistas» de Guadalupe, mais
cedo que o previsto*®’. Mesmo assim, Filipe Il garantiu o seu apoio com cinquenta galés
e 5000 soldados castelhanos para a Jornada africana que, contudo, deviam ser pagas pelo
monarca portugués*®, Em Junho de 1578, no momento em que D. Sebastifo embarcava
em Lisboa para Marrocos, assinavam-se as tréguas entre Murad 111 (o0 novo sultdo turco)
e Filipe 1196,

A ambivaléncia da diplomacia castelhana é fulminante, pois durante todo o tempo
em que o rei portugués diligenciou o apoio do tio a sua Jornada, este vendia armas aos
mouros do Magrebe*’®; dizia ser contra a ida de D. Sebastido para Africa, mas que reuniu-
se com ele. Jacqueline Hermann acusa haver uma relacdo entre um pacto de 1576 com

Abdalmaleque e a hesitacdo de Filipe Il em apoiar o sobrinho*"*.

464 Andrew C. Hess, “La Batalla de Lepanto y su lugar en la historia del Mediterrdaneo”. Edi¢do de J. H.
Elliott, Poder y Sociedad en la Espafia de los Austrias, Barcelona, Editorial Critica, 1982, p. 105.

465 Na sua tese de doutoramento, Julieta Teixeira Marques de Oliveira apenas notifica que «durante o ano
de 1577, até a partida em 1578, o rei portugués enviou, com regularidade, emissarios a corte espanhola e
outras estrangeiras para recolher as boas vontades», ndo especificando, em mais nenhum ponto, se houve
ou ndo pedido a Veneza. O que sobressai, no entanto, sdo as noticias enviadas pelo embaixador veneziano
sediado em Madrid para a repUblica sobre as movimentacdes e preparacdes de D. Sebastido. Cf. Veneza e
Portugal no século XVI: Subsidios para a sua Historia, Lisboa, Comissdo Nacional para as Comemoracdes
dos Descobrimentos Portugueses, Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 2000, pp. 89-94.

466 José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso e Lastimado/...], pp. 395-398.

467 Antonio Villacorta Bafios-Garcia, op. cit., pp. 215-216.

468 Antonio Rodrigues Moifiino, Viaje a Espaiia del Rey Don Sebastian de Portugal (1576-1577), Valéncia,
Editorial Castallia, 1956, pp. 59-68. Também Henry Kamen, op. cit., p. 239.

469 José M. Floristan, “Los Prolegomenos de la Tregua Hispano-Turca de 1578. Historia de una
Negociacion”.  Sudost-Forschungen, 57, Mdinchen, 1998, pp. 37-72, consultado em
https://www.academia.edu/9781823/ Los_proleg%C3%B3menos de_la_tregua hispano-

turca_de 1578. Historia_de una_negociaci%C3%B3n, a 14 de Janeiro de 2018.

470 Note-se que inclusivamente dentro do nicleo privado com o rei se encontravam casos em que 0 comércio
se sobrepunha a politica, como Lucas Giraldes que foi acusado de fazer comércio com 0s mouros no norte
de Africa. O processo, langado no Santo Oficio, foi mantido no sigilo. Isaias da Rosa Pereira, Lucas Giraldi,
mercador florentino na Inquisicao de Lisboa, separata dos “Anais” da Academia Portuguesa da Historia,
n° 28, Lisboa, Academia Portuguesa da Histdria, 1982, pp. 290-291. O processo é analisado na p. 291
passim.

471 Jacqueline Hermann, “El Ksar El-Kebir. [...]”, p. 19.
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O rei portugués, no entanto, ndo ficara alheio a essas negocia¢fes. Quando soube
das movimentacGes diplomaticas do rei castelhano em direccdo ao Império Otomano, em
Fevereiro de 1578, interp0s-se, requerendo que o embaixador castelhano pedisse a
palavra do sultdo Murad 111 de que ndo enviaria apoio militar a Abdalmaleque. De facto,
o sultdo chegou a preparar um pequeno conjunto militar nas fronteiras do Império, pronto
a partir em direccdo a Marrocos. Todavia, a sua partida registou-se ja depois da batalha
de Alcacer-Quibir ter ocorrido*2.

A verdade é que o0 novo xarife assentou a sua politica externa na procura de paz
entre os seus vizinhos. Conhecia os meandros da politica cristd, e intuira correctamente
que as Cortes cristds reagiriam ao facto de um apoiante do gréo-turco assumir o xarifado
numa posigdo atlantica tdo importante como Marrocos. Em seu nome, um capitio de
navio mercante, Louis Cabrette, fora a Lisboa com intuito de oferecer paz e alianca a D.
Sebastido*’® que deu imediata resposta de ndo compactuar com aliados dos Turcos. Cedo
Abdalmaleque entendeu que o rei de Portugal «enjeitaria» quaisquer «meios de paz», dai
que «sabendo por suas inteligéncias que nao havia duvida (...) voltou de todo seu animo
a preparar-se para resistir»*74,

Se, entre 1576 e 1577, D. Sebastido teve oportunidade de levar até ao Norte de
Africa a contenda esperada, esta ndo se concretizou. Em 1578, todavia, parecia cada vez
mais uma certeza, pois a dar crédito aquilo que apontam alguns autores, aquela que foi
das mais firmes causas ao impedimento da sua partida desapareceu: a avo.

D. Catarina de Austria completara os 71 anos no inicio do ano, ja bastante
debilitada. Levara os ultimos anos da sua vida a enfrentar a vontade do neto em querer
investir na politica interna de Marrocos. D. Sebastido foi avante. A 31 de Janeiro de 1578,
0 papa Gregorio XIII lancara a Bula de Cruzada, uma confirmacéo para o avango, com
prazo de dois anos*’°. Meses depois de ver morrer a personalidade de Corte que sempre

Ihe fora mais proxima, a cunhada e sobrinha infanta D. Maria de Portugal, falece também

472 Andrew C. Hess, op. cit., pp. 105-107.

473 Queiroz Velloso, op. cit., p. 253.

474 Vide Crénica do Xarife Mulei Mahamet e d’El-Rei D. Sebastido (1573-1578) [...], p. 71.

475 Vide bula “Christianus filius noster Sebastianus” (Roma, 31 de Janeiro de 1578). O manuscrito original
estd desaparecido. Sobre o assunto, cf. P¢. Avelino de Jesus da Costa, “Cruzada, Bula da”. Diciondrio de
Historia de Portugal, direc¢do de Joel Serrdo, vol. I, 1971, pp. 755-757.
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a rainha, a 6 de Fevereiro de 1578, no convento de Xabregas, rodeada pelo neto e pelo
cardeal-infante*’®, precisamente no dia seguinte ao antncio oficial da Jornada*’’.

Seguiram com o exército sebastico 3000 aleméaes, negociados junto do principe de
Orange, protestante, na embaixada de Nuno Alvares Pereira®’®; 2000 mercenarios
castelhanos, situacdo incomum na Histéria Militar portuguesa, cujas negociacoes
ocorreram no limiar do clandestino. Estas tropas foram capitaneadas por militares
experientes, sobretudo enviados por Castela, como Francisco de Aldana*’®, tido como o
capitdo que levou a perdicio de Alcacer-Quibir*®, que todavia gozou de grande fama na
Europa do seu tempo, e que numa entrevista que tivera com D. Sebastido, reconheceu-o
como tendo «tanto entendimiento y destreza en las perguntas que me ha hecho»,
valorizando o conhecimento, a sensibilidade e a perspicacia militares do monarca
portugués*®?,

Por fim, e por casualidade, «chegardo a lisboa 600 soldados italianos em hiia nao
leuantisca», que tinha sido enviada pelo papa para se deslocar a Irlanda*®?, que se
revoltava contra a rainha de Inglaterra. A comandar a armada ia Thomas Stukeley, nobre
irlandés, catdlico rebelde que recusava o anglicanismo isabelino, e que fora recrutado por
Gregorio XIII, numa alianga conjunta entre o papa, franceses e castelhanos que fizeram
frente a protestante rainha inglesa. Ficara acordado que Filipe Il teria de entrar com a
maior parte do financiamento — de novo, as vérias frentes em que Castela actuava s
revelam a duplicidade e ambivaléncia dos interesses da monarquia catolica.

Por uma tempestade no Atlantico, a armada de Stukeley foi obrigada a aportar em

Lisboa; num estado material lastimavel, inviabilizou o capitdo de prosseguir a jornada.

476 Annemarie Jordan, 4 Rainha Colecionadora [...], pp. 214-215. Esta data foi proposta pela autora de
acordo com o que esta registado numa carta do ndncio ao papa. Antes, afirmava-se que a rainha falecera a
12 de Fevereiro, segundo data apontada pelo embaixador castelhano, e pelo testamento de D. Catarina. Ana
Isabel Buescu, Catarina de Austria [...], p. 433; vide carta de D. Juan de Silva a Filipe Il (Lisboa, 12 de
Fevereiro de 1578). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 396, fl. 20; e ainda, no auto de abertura do
testamento pelos testamenteiros, da rainha D. Catarina, vide Lishoa, DGA/TT, gaveta XVI, maco 1, docs.
11, 12, 123, publicados em As Gavetas da Torre do Tombo, vol. VI (GAV. XVI-XVII, magos 1-3), Lisboa,
Centro de Estudos Historicos Ultramarinos, 1967, pp. 22-23.

477 Vide Ana Isabel Buescu, op. cit., p. 432. Dai que a questdo da data do falecimento da rainha se torne
complicada; embora nao seja possivel afirmar com total certeza, pode haver uma relagdo directa entre este
anuncio e a morte de D. Catarina, o que justificaria a morte da rainha no dia imediato. O porqué de haver
discrepancia entre as datas fica por responder.

478 \/ide carta de D. Sebastido a D. Nuno Alvares Pereira (Lisboa, 20 de Setembro de 1577). Lishoa,
DGA/TT, Corpo Cronolégico, parte 1, mago 111, doc. 26. No apéndice, doc. 14.

479 Queiroz Velloso, op. cit., pp. 241-245.

480 1dem, ibidem, p. 362.

481 Vide carta do Capitdo Francisco de Aldana a Gabriel de Zayas (Lisboa, 10 de Junho de 1577), publicada
em Alfonso Danvila y Burgueros, op. cit., pp. 858-859.

482 Vide carta de D. Sebastido a Francisco Giraldes (Lishoa, 29 de Abril de 1578). Lishoa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 8v.
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Na capital portuguesa, o inglés encontrou D. Sebastido a preparar o0 seu exército para
Marrocos. Nao hesitou em alistar-se nessa contenda e, juntamente com Aldana, D.
Sebastido, Mulei Mahamet, Mulei Abdalmaleque e a maior parte da nobreza portuguesa,
encontrou o fim da sua vida em Alcacer-Quibir*e3.

Compreende-se assim o porqué de o século XV ter sido tdo determinante no cisma
que atingiu o seio da Cristandade, que a levou a uma secessao entre um Norte protestante
e um Sul Catolico. Depois de Lepanto, a recuperacao turca fez disparar o receio da sua
penetracdo no Magrebe, ameacando a Cristandade com uma possivel entrada pelos reinos
ibéricos, como o haviam feito varios seculos antes, o que agitou a coroa portuguesa.

Os otomanos, entretanto, apostavam numa viragem para Oriente e deixavam o
Ocidente para aproveitar uma crise dinastica no Império Persa*®. Os acontecimentos
franceses decorrentes das guerras da religido foram um prelddio para o século XVII — o
século de ferro -, onde as guerras religiosas prevaleceriam. Quanto a D. Sebastido, ndo
seria 0 Ultimo rei de um Estado Moderno a perecer em batalha. Durante a Guerra dos
Trinta Anos (1618-1648), Gustavo Il da Suécia morreria a comandar uma carga de
cavalaria sobre o exército do Sacro Império, a 16 de Novembro de 1632, na batalha de
Liitzen8,

Mas a integracdo de D. Sebastido e a accdo com que projectou o seu plano e o
concretizou foi consistente tendo em conta o panorama politico-religioso internacional.
Fora isso, ndo logrou mais gque a interrupcdo de um projecto politico e diplomatico em
crescimento. Valeu-lhe a fama, pois a batalha de Alcacer-Quibir foi, até ao fim do século

XVI, um dos acontecimentos que internacionalmente mais interesse suscitou®e®,

483 J, B. Black, op. cit., pp. 175-177.

484 Andrew C. Hess, op. cit., pp. 105-106.
485 |_ufs Costa e Sousa, op. cit., p. 23.

486 Jacqueline Hermann, op. cit., p. 21.
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PARTE Il

CONSTRUCAO DE UMA REDE DIPLOMATICA
(1568-1578)



Capitulo IV

Os Embaixadores de D. Sebastido — um retrato de grupo

«il se plaint d’étre laissé sans nouvelles et sans instructions.
C’est 1a un peu le refrain de tous

les nonces et de tous les ambassadeurs du temps»“¢

«L’historien admet, ou parait admettre,
que ’évolution des rapports entre les Etats dépend surtout
des vues personnelles de ces hommes, de leur caractére,

de leur savoir-faire ou de leurs erreurs»®

Na Historia das Relagbes Internacionais, tem lugar de destaque o problema da
decisdo politica e a participacdo dos embaixadores nesse processo. A um grupo social ou
politico, impde-se a analise e o0 reconhecimento do cardcter autdbnomo das
individualidades (ou personalidades) que o compdem, destrincando-as, mas sem as
desconectar da sombra do poder — personificado, durante a centdria quinhentista, na
figura do rei.

No caso em estudo, as figuras enviadas da Corte portuguesa para as demais
estrangeiras foram os principais protagonistas no teatro das relaces externas. Auténticos
pedes do xadrez politico e instrumentos de actuacdo diplomatica nos espagos negociais
de Portugal, enquanto representantes do monarca. Resulta, entdo, que se deva entender
guem foram estes elementos, onde e em que contexto social estavam inseridos, para que
se encontrem defini¢des de um caréacter humano da politica externa portuguesa*®. Torna-

se oportuno analisar, sucintamente, a biografia dos embaixadores que participaram na

487 Charles-Martial de Witte, La Correspondance des Premiers Nonces Permanents au Portugal 1532-
1553, vol. | — Introducéo, Lisboa, Academia Portuguesa da Historia, 1986, p. 340.

488 pigrre Renouvin, “Introduction Générale”. Histoire des Relations Internationales, Frangois L. Ganshof,
vol. | — Le Moyen Age, direccio de Pierre Renouvin, Paris, Librarie Hachette, 1953, p. X.

489 O reconhecimento das personalidades e das individualidades dentro de cada grupo humano, aparte da
maquina do Poder estatal (ou uma figura que se impunha perante tudo e todos) € matéria assente desde
meados do século XX. Cf. J. Vicens Vives, “A estrutura administrativa estadual nos séculos XVI e XVII”.
Anténio Manuel Hespanha (ed.), Poder e InstituicGes na Europa do Antigo Regime — Colectanea de Textos,
Lisboa, Fundacdo Calouste Gulbenkian, 1984, pp. 203-205. Teve-se como exemplo metodoldgico os
principais estudos sobre o0 ambiente cortesdo e sobre as casas reais de Portugal e da Europa. Rita Costa
Gomes, A Corte dos Reis de Portugal no Final da Idade Média, Lishoa, Difel, 1995; Maria Paula Marcal
Lourengo, Casa, Corte e Patriménio das Rainhas de Portugal (1640-1754): poderes, instituicdes e relacdes
sociais, tese de doutoramento em Histéria Moderna apresentada & Universidade de Lisboa, 4 vols., 1999;
Norbert Elias, A Sociedade de Corte, 22 edi¢do, Lisboa, Editorial Estampa, 1995 e Félix Labrador Arroyo,
La Casa Real en Portugal (1581-1621), Madrid, Polifemo, 2009.
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construcdo da politica externa de D. Sebastido de Portugal, atraveés do apoio em duas
ferramentas de trabalho preciosas: a prosopografia e a genealogia.

Importa salvaguardar que a maioria destes homens faziam parte da Casa Real
portuguesa. No tempo do neto de D. Jodo Ill, a Corte, enquanto centro do governo®,
tornou-se ambigua. A sua esséncia permanecia. Mas, ao longo do século XVI, assistiu-se
a uma reforma na “nobreza de corte” portuguesa®®l. As constantes evasdes do monarca
desse espaco centralizador levaram a que se assumisse que D. Sebastido ndo possuia uma
Corte*®?, 0 que surpreende se se constatar a realidade cortesd que rodeava o soberano: um
universo social sobretudo masculino, que dispunha os homens em posicdes definidas por
uma estratigrafia hierarquica, mais ou menos proximos a figura real, que o
acompanhavam nas suas constantes deslocacdes.

Alguns destes homens ndo descendiam de familias influentes perante a realeza.
Faziam parte de outros grupos sociais que ascenderam, tendo em conta a mobilidade que
definiu a sociedade dos alvores da Idade Moderna*®. Este fendmeno originou um choque
na nobreza; uma convivéncia constante no ambiente cortesdo levou a conflitos internos.
Isto forcou a intervencdo do monarca, cuja tentativa de equilibrio das decisdes politicas e
juridicas*** enfraqueceu o seu poder. Tudo isto para se explicar que os factores que
levaram o Desejado a escolher os seus embaixadores ndo se baseou somente na privanga

e no favoritismo.

O que se procurava num embaixador, no declinar do século XVI1?

4% Ruy d’Abreu Torres, “Conselho Real”. Dicionario de Histéria de Portugal, direcgdo de Joel Serréo, vol.
V, Lisboa, Iniciativas Editoriais, p. 237.

491 Pedro Cardim, “A corte régia e o alargamento da esfera privada”. Histdria da Vida Privada em Portugal
— A Idade Moderna, coordenagdo de Nuno Gongalo Monteiro e direccdo de José Mattoso, Lisboa, Circulo
de Leitores, 2011, p. 162. De acordo com documentacdo coeva, a Corte de D. Manuel | e de D. Jodo Il era
pobre em cerimonial, destacando-se pela simplicidade dos comportamentos e pela informalidade que nela
subsistia. Cf. ldem, Ibidem, p. 163.

Sobre o Pago da Ribeira e a sua influéncia na imagética real da segunda dinastia, cf. Nuno Senos, O Pago
da Ribeira : 1501-1581, tese de mestrado apresentada a Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da
Universidade Nova de Lisboa [2000] editada em Lisboa, Noticias, 2002, pp. 206-211.

492 Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebastido [...], p. 168. De facto, o alheamento de Lisboa foi requerido
em Cortes, em 1562, evitando-se ao monarca a constancia dos jogos de poder e de influéncia, o que explica
esta teoria. Cf. Francisco de Sales Loureiro, “D. Sebastido e Alcacer-Quibir”. Histéria de Portugal,
direccdo de José Hermano Saraiva, Lisboa, PublicacBes Alfa, S.A.R.L., vol. 1l, 1983, p. 537.

4% Jvo Carneiro de Sousa, Histéria de Portugal Moderno — economia e sociedade, Lisboa, Universidade
Aberta, 1996, pp. 183-186 e 216-229. Também Jodo Cordeiro Pereira, “A Estrutura Social e o seu Devir”.
Nova Histéria de Portugal, direccdo de Joel Serrdo e de A. H. de Oliveira Marques, vol. V, coordenacao
de Jodo José Alves Dias, Lisboa, Editorial Presenca, 1999, pp. 286-288.

494 J. Vicens Vives, op. cit., pp. 208-209. Sobre a matéria juridica do pensamento politico em transformagéo
no reinado de D. Sebastido, veja-se, inter alia, Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. I, pp. 56-63.
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Dado que, a época, uma embaixada nédo se definia como uma actividade continua,
mas antes como uma missdo especifica, o papel de um embaixador exercia-se na
qualidade de «ministro pablico», porque actuava ao servico do Estado, representando o
monarca*®®, Assim se depreende por uma definicio italiana do cargo, escrita meio século
depois do reinado de D. Sebastido: «Ministro publico de suficiente cortesia, doutrina e
experiéncia em questdes de Estado, mandado para fora com o titulo honordvel de um
principe, ou Republica, até outro assente com plenos poderes de mandato para tratar de
negocios amigavelmente para 0 bem comum, ou para passar cumprimentos de reciproca
amizade»*%,

O embaixador devia ser experiente. Devia apresentar um curriculo de cargos
importantes que desempenhara ao longo da vida, especialmente em matérias de Estado.
Este ponto ficara ja assente nas “Ordenag¢des” manuelinas ao se definir que nenhum
oficial de Estado com menos de 25 anos podia exercer sem autorizacdo devidamente
justificada*®’.

Para a apresentacdo dos ministros externos, optou-se pela seguinte ordem: em
primeira instancia os nobres e fidalgos da Casa Real, pela proximidade em que conviviam
com o rei e pelo valor que a aristocracia assumia no século XVI. Em segundo lugar, 0s
aristocratas sem oficio na Casa Real. Em terceiro, consideram-se 0s mercadores que
serviram por embaixadores, seguidos pelos graduados que assumiram fungfes nas
embaixadas de D. Sebastido, precedidos pela nomenclatura “Dr.”. Por Gltimo, guardam-

se os oficiais de caracter eclesistico.

4% Daniela Frigo, “Ambassadeurs et diplomatie a I’époque moderne: modeéles et pratiques entre 1’talie et
I’Europe”. Diplomatas e Diplomacia. Retratos, Cerimonia e Préticas, coordenacdo de Zilia Osorio de
Castro, Lisboa, Livros Horizonte, 2005, pp. 32-33. Também em Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz. A
Diplomacia Portuguesa de 1640 a 1815, Lishoa, Tribuna da Histdria, 2008, pp. 52-53.

4% Citada em Daniela Frigo, op. cit., p. 36, nota 21. «Ministro pubblico di sufficiente bonta. Dottrina, &
esperienza di cose di Stato, mandato fuori com titolo onorevole da un Principe, 6 Republica da uno altro
assente com piena potenza di mandati per trattare negotji amichevolmente per lo bem comune, overo per
passare complimenti di reciproca amista». Traducdo do autor.

497 Vide Ordenagdes Manuelinas, nota de apresentacdo de Mario Jalio de Almeida Costa, Lisboa, Fundagio
Calouste Gulbenkian, 1984, fac-simile da edicdo de Coimbra, Na Real Imprensa da Universidade, 1797,
L°. 1, tit. LXXIII, pp. 552-553. O aspecto da experiéncia valorizado perante a nobreza do sangue, cf. Ana
Leal de Faria, op. cit., p. 53.
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Quadro 1 - Oficiais que assumiram o caracter de Embaixador no governo de D. Sebastido (1568-1578)

D. Francisco Pereira C (M| Péro de Alcacova | C (M D. Pedro Henriques F D. Nuno Alvares Pereira PB

Carneiro
Francisco de S& C Luis da Silva C I Dr. Manuel Alvares | I Dr. Anténio Pinto R I
D. Luis de Lencastre C I Ferndo da Silva C I Anténio Fogaca | Aquiles Estago R I
D. Duarte de Castelo | C Jodo de Mascarenhas | F Francisco Giraldes | D. Gongalo de Castelo Branco X
Branco
D. Francisco de Portugal C |jl| Jodo Gomes da Silva | F D. Alvaro de Castro R Jodo Gomes da Silva, 0 mogo S

R

Ferndo Martins de | C D. Dinis de | F D. Jodo Telo de | R Francisco de Téavora \%
Mascarenhas Lencastre Meneses
Cristévéo de Tavora C D. Nuno Manuel F Pe. Ledo Henriques R

Legenda: C — Castela; F — Franga; | — Inglaterra; R — Roma; PB — Paises Baixos; S — Saboia; V — Veneza; X — Embaixada especial

a D. Juan de Austria.

D. Francisco Pereira, escrivdo da Fazenda, permaneceu em Castela desde 1558,
tendo acompanhado a comitiva de Filipe 1l a Flandres, em 1559, no contexto da assinatura
do tratado de Cateau-Cambrésis*®®. A sua enviatura a Castela coincidiu com a morte do
infante D. Luis (11555), de cuja fazenda foi vedor*®°.

Era filho de D. Filipa Henriques, filha do alcaide-mor de Vila Vicosa, e de D. Jodo
Pereira, 1° conde da Feira. O seu primogénito herdou o nome do avd e foi um dos mais
activos agentes diplomaticos nas regéncias da menoridade de D. Sebasti&o®®. Todos
foram comendadores do Pinheiro.

Regressou a Portugal em 1570, sendo substituido por D. Duarte de Castelo Branco
(c.1540-1618), filho do meirinho-mor de D. Jodo IIl, D. Afonso de Castelo Branco>®! e

4% Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade de D.
Sebastidof...], vol. I, pp. 233-236.

49 Antdnio Caetano de Sousa, Historia Genealogica da Casa Real Portuguezaf...], tomo XI, p. 438.

500 Sobre esta figura, veja-se Maria Emilia Madeira Santos, “Jodo Pereira Dantas”. Dicionario da Expans&o
Portuguesa [...], pp. 335-339 e ainda da mesma autora Jodo Pereira Dantas — um homem da expansao
europeia: a experiéncia na carreira da India, a noticia na corte de Paris. Separata de “Memorias da
Academia de Marinha”, Lisboa, Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical, 1990. Uma maior
profundidade no estudo da acgdo diplomatica do embaixador encontra-se ao longo da ja citada tese de
doutoramento de Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., ressalvando-se
os capitulos dedicados as relagGes diplomaticas de Portugal com Franca, vol. I, pp. 221-243 e vol. I, pp.
157-175. Permanece a divida quanto a morte de Jodo Pereira Dantas. Diogo Barbosa Machado refere 1569,
em Memorias/...], tomo Ill, liv. I, cap. X1, p. 92. Anténio Caetano de Sousa, por outro lado, di-lo morto na
batalha de Alcacer-Quibir, em 1578, em Historia Genealogica/...], tomo XI, p. 439.

501 |dem, Provas da Historia Genealogica da Casa Real Portugueza, tomo 111, p. 297. Por sua vez, este era
filho de D. Martinho de Castelo Branco, vedor da Fazenda de D. Jodo Il e D. Manuel I, bem como
camareiro-mor de D. Jodo Ill. Cf. Livro de Linhagens de Portugal de Damido de Gois, introducéo e
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neto materno de D. Duarte de Meneses, capitdo de Tanger e governador da india. Durante
o0 reinado de D. Jodo Ill, D. Duarte de Castelo Branco foi «pagem da companhia del
Rey»°%2, e pouco antes da morte do monarca falecera também o seu pai, de quem herdou
o oficio, tendo sido nomeado em 1558°%3, Numa das listas dos nobres presentes nas Cortes
de 1562, vem indicado como sendo também mordomo-mor®%,

A sua presenca na area militar foi notoria na regéncia de D. Catarina de Austria,
especialmente na defesa do Algarve®® e durante o cerco de Mazagdo®°%. Foi embaixador
na Corte castelhana, onde residiu entre 1570 e 1576. O irmdo, D. Goncalo de Castelo
Branco, foi nomeado para ir visitar D. Juan de Austria, celebrando-o pela vitoria de
Lepanto®®’. Em 1574, D. Gongalo seria perseguido em Castela por contrabandear cavalos
para Portugal, tendo sido homiziado e posteriormente perdoado®%®,

D. Duarte foi dirigente das primeiras diligéncias em Castela para a jornada de
Larache. Chegou mesmo a tecer-se uma especulacdo em torno do embaixador, que teria
influenciado Filipe 11 a ndo concordar com a ideia de D. Sebasti&o®®.

Com a saida de D. Duarte de Castelo Branco®'?, trés das figuras mais proximas do

rei fariam entrada em Madrid: Cristovao de Tavora, Péro de Alcacova Carneiro e Luis da

transcri¢do paleogréfica de Anténio Maria Falc8o Pestana de Vasconcelos, Lisboa, Instituto Portugués de
Heréldica, 2014, pp. 128-129.

502 Vide ibidem, p. 129.

503 Este oficio foi passado hereditariamente do pai, D. Afonso de Castelo Branco, que faleceu pouco tempo
antes de D. Jodo Il1, pois de acordo com a carta de oficio «lhe fez merce do dito officio de Meirinho mor,
que vagou por falecimento do dito D. Affonso, do qual ao tempo, e falecimento delRey meu Senhor, e avé,
Ihe ndo havia ainda passado Carta». Carta de Oficio (Lisboa, 20 de Fevereiro de 1558). Lishoa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastigo e D. Henrique, liv. 1, fl. 64, publicada em Anténio Caetano de Sousa, Provas
da Historia Geneal6gica da Casa Real Portugueza, tomo Ill, p. 297. Alguns detalhes do patriménio
herdado do pai vém enunciados em Hugo Miguel Crespo, “Global interiors on the Rua Nova in Renaissance
Lisbon”. The Global City — On the Streets of Renaissance Lisbon, edited by Annemarie Jordan Gschwend
and K.J.P. Lowe, Londres, Paul Holberton Publishing, 2015, p. 255, apéndice 6.

504 Vide Lishoa, BA, cod. 44-X111-42, fls. 21v-35v. apud Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata
de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, p. 325.

505 \Vide carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Lisboa, 31 de Agosto de 1559).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-1, fl. 1.

506 \/jde carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Lisboa, 16 de Maio de 1561).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 2.

507 D. Gongalo, irméo de D. Duarte de Castelo Branco. Cf. Livro de Linhagens de Portugal de Dami&o de
Gois/[...], p. 129, nota 252. Sobre a enviatura de D. Gongalo, vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il
(Lisboa, 19 de Janeiro de 1572). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 390, fl. 106.

508 \/ide carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Xabregas, 24 de Novembro de
1574). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd. 49-X-1, fl. 199.

509 José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso, e lastimado [...], pp. 387-388.

510 Durante o reinado de D. Henrique (1578-1580), D. Duarte de Castelo Branco chegou a ser indicado para
fazer embaixada ao papa, nunca realizada. Foi grande apoiante da casa de Braganca, intercedendo em
beneficio desta junto do rei. Mesmo durante o reinado de Filipe | de Portugal continuaria a exercer a fungdo
de meirinho-mor da casa real portuguesa. Cf. Antonio Caetano de Sousa, Historia Genealogica [...], tomo
VI, p. 112.
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Silva; privados de D. Sebastido, interagiram e acumularam influéncia na Corte portuguesa
depois da remodelagdo governativa de 1576,

Tal como o irmdo de D. Duarte de Castelo Branco, também D. Francisco de
Tavora, foi enviado a Veneza para felicitar o doge pela vitdria na batalha de Lepanto.
Era filho de Bernardim de Tavora, reposteiro-mor da casa real de D. Joao Ill e de D.
Sebastido, e de D. Luisa de Alcacova Carneiro, irmd do secretario de Estado de quem
adiante se falard. Era comendador de Olivenca (Ordem de Avis) e em 1575 sucedeu ao

pai no cargo de reposteiro-mor, apos a morte deste®?

. Viria a morrer juntamente com D.
Sebastido, em Alcacer-Quibir.

O primo direito de Francisco de Tavora®?® — Cristdvéo de Tavora —, além de ter
sido nomeado estribeiro-mor da casa real®!4, foi um dos mais relevantes privados de D.
Sebastido, assumindo com o rei uma relacdo de «companheirismo afectuoso», como
definiu Carlos Margacga Veiga®®®. Juntamente com o rei, perderia a vida na batalha de
Alcacer-Quibir. Provinha de uma linhagem prestigiada, sendo filho do eximio politico e
embaixador Lourenco Pires de Tavora®® e de D. Catarina de Tavora, filha de Rui
Lourenco de Tavora, que também fora embaixador e nomeado para vice-rei da india®"’.

Luis da Silva e Ferndo da Silva, ambos filhos de Diogo da Silva, 5° senhor de
Vagos, levaram as ultimas representacfes diplomaticas de D. Sebastido a Castela, o
primeiro em 1576 e o segundo dois anos depois. O Ultimo herdou o patriménio do pai,
como 6° senhor de Vagos, também alcaide-mor de Silves, comendador da Ordem de

Cristo e, ainda, regedor da Casa da Suplicacdo®®.

511 Carlos José Margaga Veiga, op. cit., vol. I, p. 111.

512 \/ide carta de oficio (Lisboa, 13 de Julho de 1575). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D.
Henrique, liv. 37, fl. 119, citada em Anténio Caetano de Sousa, Historia Genealogica da Casa Real
Portugueza [...], tomo Il1, p. 365.

S8 Cf. Livro de Linhagens de Portugal de Damido de Gdis [...], p. 520.

514 Vide carta de oficio (Lisboa, 6 de Dezembro de 1575). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido
e D. Henrique, liv. 35, fl. 170, publicada em Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. Il, pp. 4-5.

515 |dem, ibidem, vol. I, p. 121.

516 Sobre esta figura destacam-se os oficios de governador e capitdo em Marrocos, estudados por Maria
Leonor Garcia da Cruz, Lourenco Pires de Tavora e a Politica Portuguesa no Norte de Africa no Século
de Quinhentos, dissertacdo de mestrado em Histéria Moderna apresentada a Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, 1988, pp. 404-460. Quanto a sua funcdo de diplomata em Castela e em Roma,
veja-se, inter alia, Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, pp.
243-260 e vol. 11, pp. 60-102.

517 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], tomo 1V, liv. I, cap. X, pp. 91-92.

518 |_ishoa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 411, fl. 25v. O mesmo se encontra exposto na carta de
tenga a «ferndo da silua do meu c8selho deputado da mesa da conciencia» de cem mil réis (Lisboa, 9 de
Fevereiro de 1578). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 40, fl. 302v.
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O seu irméo, Luis, foi sumilher de D. Sebastido®'®. Casara com uma irma de
Cristovdo de Tavora, D. Joana de Té&vora, que fora dama da princesa homoénima.
Reconhecido como «honrado caballero y de sana intencion»°?°, foi nomeado vedor da
Fazenda meses antes da partida para Africa®?. Juntamente com Péro de Alcacova
Carneiro, foi culpabilizado politicamente pelo desastre de Alcacer-Quibir, por decisao do
cardeal-rei D. Henrique. Preso e julgado, Luis da Silva foi condenado a viver preso em
sua casa, onde morreria «de desgosto», a 25 de Setembro de 1580°%2,

Nas mesmas condicdes viveu Péro de Alcacova Carneiro®? durante o reinado do
cardeal D. Henrique. Filho mais novo de Antonio Carneiro, secretario de Estado de D.
Manuel I e D. Jodo I, seguiu o oficio do pai desde a adolescéncia, tendo-lhe sucedido
no cargo. Dedicado, pontuado por uma audaz perspicacia e protagonista da governacao
portuguesa desde a década de 1530, teve uma excelente prestacdo no tempo da regéncia
de D. Catarina®®*. A sua determinac3o levou D. Juan de Silva a comentar que contra a

vontade forte «deste Per®», 0s outros poucos conseguiriam®%,

519 Queiroz Velloso, D. Sebastidof...], p. 215. No testamento do monarca foi referido apenas como
«camareiro». Cf. Anténio Caetano de Sousa, Provas/ .../, tomo I, parte I, p. 257.

520 Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 6 de Janeiro de 1578). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 396, fl. 1, publicada em CODOIN, tomo XXXIX, pp. 469-470.

521 Vide carta de Oficio (Lisboa, 18 de Margo de 1578). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e
D. Henrique, liv. 39, fl. 229.

522 Antdnio Caetano de Sousa, Historia Genealogica/...], tomo XII, parte |, p. 49.

523 O conselheiro deixou multiplas memdrias para a posteridade. Encontra-se publicada como Relag@es de
Pero de Alcacova Carneiro, conde da Idanha do tempo que éle e seu pai, Anténio Carneiro, serviram de
secretarios: 1515 a 1568, revisdo e anotacdes por Ernesto de Campos de Andrada, Lisboa, Imprensa
Nacional, 1937. Sobrevive ainda um texto semelhante em Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, céd.
886, de mais de 900 fdlios. Sobre Péro de Alcacova Carneiro, foi ja elaborado um trabalho académico que
reuniu as suas multiplas ocupagdes ao longo do século XVI. Maria Cecilia Costa Veiga de Albuguerque
Ramos, O Secretario dos despachos e coisas da India — Pero d Alcagova Carneiro, dissertagio de mestrado
em Histéria dos Descobrimentos e da Expansdo, Lisboa, 2009, consultado em
http://repositorio.ul.pt/bitstream/10451/3387/1/ulfl080844 tm.pdf a 2 de Novembro de 2017. Um pequeno
resumo biografico encontra-se em Lisboa, BA, cod. 54-1V-33, n°. 47.

524 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], tomo IV, liv. I, cap. I, pp. 11-13.

525 Vide carta de Juan de Silva a Filipe 1l (Lishoa, 5 de Junho de 1578). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 396, fl. 60, publicada em CODOIN, tomo XL, p. 29. De resto, um papel muito semelhante ao que Ruy
Gomes da Silva exerceu junto do rei catélico. Natural de Portugal, foi para Castela no séquito de D. Isabel
de Portugal, em 1526, de quem o av0, Rui Teles de Meneses, era mordomo-mor. Mais tarde tornar-se-ia
camareiro-mor do principe, de quem seria o principal privado até a sua morte em 1573. Sobre a influéncia
de Ruy Gomes da Silva sobre a politica de Filipe 11, veja-se James M. Boyden, The Courtier and the King:
Ruy Gomez de Silva, Phillip 11, and the Court of Spain, Berkeley, University of California Press, 1995.
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Arvore Genealdgica 1 - Relago familiar entre os Alcacova, os Tavora e os Silva

Lourengo Catyi
tarina -
Pires de e Pero de Catarina
Tavora - Alcggova de
Tavora Carneiro N
1 Sousa
1

s o b s b b _a

Lyis D. Joana Cristovao Antgnia Lyis Cristovéo Responsabiizados
da de de de de de pelo desastre de
p Alcacer-Quibir

Sll-va Té\;ura Tavora Tavora A\ca'- ova Alcagova
| a) ] | a) i =

Mortos em
Alcacer-
Quibir

Assinalados com a) estdo os casamentos celebrados no contexto das ‘guerras’ cortesas contra Martim Gongalves da Camara.

A conflitualidade entre Péro de Alcagova e D. Henrique era evidente. Quando este
assumiu a regéncia, em 1562, afastou o secretario do circulo politico. S6 dez anos mais
tarde recuperaria a sua posicdo na Corte, pela aproximagcao entre D. Sebastifo e a av6°?®.

Muito embora a sua actividade principal se estabelecesse no mundo dos gabinetes,
Péro de Alcécova Carneiro foi 0 nomeado para actuar junto de Filipe 11, a fim de negociar
e combinar os termos para 0 encontro entre o rei catdlico e D. Sebastido. Precisamente no
mesmo periodo, seria convidado e oficializado para a vedoria da Fazenda®?’.

Um primo de Ruy Gomes da Silva, o camareiro-mor e principal valido de Filipe 1l,
destacou-se no exercicio da politica externa no reinado de D. Sebastido: Jodo Gomes da
Silva. Filho de D. Catarina de Brito e de Brés Teles de Meneses, alcaide-mor de Moura,
guarda-mor e camareiro-mor do infante D. Luis. O filho também seria alcaide-mor, e
comendador (da Ordem de Avis) da vila de Seia.

Desempenhou cargos militares: nomeado capitdo-mor da Armada Real?®,
participou em contendas militares na India portuguesa®?®. Ter4, inclusive, mandado
reforcar a costa portuguesa entre Cascais e Caminha®.

Em 1570, Jodo Gomes da Silva recebera instrucdo para se dirigir a Paris, onde
permaneceu durante dois anos. Um sobrinho homénimo de Jodo Gomes da Silva®®! foi

por duas vezes escolhido para ir & Poldnia e Saboia, em 1573. Nesse ano, o tio preparava-

526 Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebastido/...], p. 204.

527 Vide carta de oficio para vedor da Fazenda (Salvaterra, 7 de Maio de 1576). Lisboa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 40, fl. 16v.

528 \/ide mercé de Lisboa, 31 de Janeiro de 1567. Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D.
Henrique, liv. 18, fl. 354,

529 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], tomo 1, liv. I, cap. XIX, p. 244.

530 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 166 e vide o «Livro de assentos do secretario Miguel de Moura,
transcrito e publicado por Joaquim Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos/...], pp. 199-200.

531 Filho de Rui Teles de Meneses (primogénito de Bras Teles de Meneses) e de D. Clara de Almada (filha
de Rui Fernandes de Almada). Vide Manuel José da Costa Felgueiras Gayo, Nobiliario das Familias de
Portugal [...],vol. IX, p. 393.
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532 onde se estabeleceria até a morte de D.

se para se tornar embaixador em Roma
Henrique, em 1580. Depois do seu regresso ao reino, seria feito vedor da Fazenda pelos
governadores®®,

Viria a substituir por D. Jodo Teles de Meneses, fidalgo da Casa Real, de muita

confianca régia®*

, Na embaixada portuguesa na Santa Sé. Filho de D. Telo de Meneses e
D. Maria de Sousa, terd casado com D. Francisca Fogaga. Foi senhor de Oliveira do Bairro
e senhor de Aveiras, e enquanto embaixador em Roma (1569-1572) foi muito apreciado
por Pio V, «por sua nobreza, prudéncia e capacidade»®3®. Quando regressou a Portugal,
em 1574, foi integrado no conselho régio®.

Em 1568, era D. Alvaro de Castro (11576) — um veterano no percurso — quem
representava Portugal em Roma. Ai entrara como embaixador em 1562, substituindo
Lourenco Pires de Tavora, tendo vindo a ceder o lugar a D. Fernando de Meneses, em
1565, para dois anos depois regressar ao posto. A sua prestacdo politica enquanto ministro
externo garantiu-lhe estatuto e reconhecimento na Casa Real portuguesa. D. Henrigque
sublinhou a «Alvarum Castrensem cuius et virtus in bellis et fides in negotiis semper
enituit», numa carta ao papa®’.

Ao tomar posse da Coroa, D. Sebastido requisitou a presenca do enviado para ajudar
no principio dos trabalhos do governo®®. De facto, a sua enviatura revelou-se como uma
manobra dissuasoria do cardeal-infante sobre o papa, de modo a captar a atencdo deste

para os interesses portugueses®,

532 Vide carta de D. Sebastido a Gregdrio XIII ou carta credencial de Jodo Gomes da Silva (Lisboa, 22 de
Julho de 1573). ASV, Nunziatura di Portogallo, volume 4, fl. 31 apud José de Castro, D. Sebastido e D.
Henrique [...], pp. 72-73.

533 Vide carta de oficio (Almeirim, 28 de Maio de 1580). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
D. Henrique, liv. 45, fl. 75.

534 Vide carta de D. Sebastido a Gregorio XIlI (Lisboa, Janeiro-Fevereiro de 1568). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 97, publicada em CDP, tomo X, pp. 295-296. Na instru¢do a D. Jodo
Telo de Meneses, D. Sebastido declara confiar «do seu grande talento» que por certo «desempenharia com
igual fidelidade, e prudencia, as matérias de que constava, pois todas resultavam em decoro deste Reyno».
Vide instrugdo de D. Sebastido a D. Jodo Telo de Meneses (Almeirim, 23 de Marco de 15697?). Diogo
Barbosa Machado, Memorias/...], tomo I, liv. I, cap. XIV, pp. 131-134.

5% Vide breve “Officium quo magestas tuo” do papa Pio V para D. Sebastido (Roma, 27 de Junho de 1569).
Lisboa, DGA/TT, Coleccdo de Bulas, mago 28, doc. 38. Também em Joaquim dos Santos Abranches,
Fontes do Direito Ecclesiastico Portuguez, Coimbra, F. Franca Amado — Editor, 1895, vol. | — Summa do
Bullario Portuguez, p. 158.

536 Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p. 73.

537 Vide carta do cardeal-infante ao papa Pio V (Sintra, 5 de Julho de 1567). Lisboa, BA, Sym., tomo
XXXIX, fl. 38, transcrito em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, p. 251.

5% Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XIII, p. 495.

539 Dando ao papa «o grande sentimento com que fico de Vossa Sanctidade nam ther a minhas cousas o
respecto, que se lhes deve». Vide carta de D. Henrique (regente) ao papa Pio V (Lisboa, 30 de Junho de
1567), publicada em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, p. 250.

101



O papel de D. Alvaro de Castro na Historia maritima portuguesa é de relevar. Em
1543, barrara a passagem do estreito de Gibraltar aos turcos de Barba-Roxa, comandando
uma nau da armada de seu pai, D. Jodo de Castro, vice-rei da india. Desbaratara, também,
sete naus corsarias junto ao cabo de S&o Vicente e apareceu em socorro da guerrilha
portuguesa, no segundo cerco de DiG*°. Em 1548, por ordem do pai, viajou até
Hadramaute, no sul da peninsula arébica, tendo logrado um acordo com o rei de Adém
para 0 apoio ao rei de Portugal e a construcdo de uma fortaleza para adensar o comercio
portugués na zona>*.

Para além de embaixador em Roma, D. Alvaro de Castro esteve nas cortes de Franca
e Saboia durante as regéncias. Em 1570, D. Sebastido deu-lhe instrugéo para que, em
Castela, se inteirasse do desenvolvimento das diligéncias para o seu matriménio com
Margarida de Valois. Aquando da batalha de Lepanto, foi o escolhido para se deslocar
até Pio V para, desta vez, o saudar pela vitoria®?2. No seu regresso, foi recrutado para
vedor da Fazenda®*® e fez parte do conselho régio.

Chegou a acompanhar D. Sebastiio na primeira jornada a Africa (1574).
Apresentando uma linha de pensamento de acordo com a do monarca, vincou a sua
influéncia junto deste®**. Morreria no final de Agosto de 1575, em pleno momento de luta
cortesd com Martim Gongalves da Camara, de quem se revelou um dos principais
opositores>®®.

D. Luis de Lencastre (c.1505-1574) representava, em conjunto com D. Alvaro de
Castro, uma geracdo que cresceu no fim do reinado de D. Manuel | e que contribuiu
positivamente para a Coroa portuguesa durante os governos posteriores. Era filho de D.
Jorge de Lencastre, duque de Coimbra, bastardo de D. Jodo 11, e de D. Brites de Vilhena,

neta paterna de D. Fernando | de Braganga®*®.

540 Eernando Cordeiro, “D. Alvaro de Castro”. Dicionario de Histéria dos Descobrimentos Portugueses,
direccdo de Luis de Albuquerque, Lisboa, Circulo de Leitores, 1992, vol. I, p. 222.

%41 Joaquim Verissimo Serrdo, Histéria de Portugal /...7, vol. 1, pp. 128-129.

%42 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 19 de Janeiro de 1572). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 390, fl. 106.

543 Vide carta de oficio (Evora, 23 de Outubro de 1573). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e
D. Henrique, liv. 32, fl. 225.

544 Foi 0 ponto que ditou o golpe que derrubaria definitivamente Martim Gongalves de Camara da influéncia
real. Francisco de Sales Loureiro, D. Sebasti&o e Alcacer-Quibir, Lisboa, Publica¢des Alfa, S.A., 1989, pp.
185-189.

545 Joaquim Verissimo Serrdo, Os Itinerarios de el-Rei Dom Sebastido [...], pp. 363-364. Maria Augusta
Lima Cruz, op. cit., p. 243.

%6 Antdnio Caetano de Sousa, Historia Genealogica/...], tomo XI, p. 19.
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Foi comendador-mor da Ordem de Avis, e usufruia das comendas de Veiros,
Coruche, Seda, Alcanede, Alandroal, Fronteira e Estremoz. Para além disso, foi alcaide-
mor de Veiros, Alandroal, Avis, Alcanede, Benavente, Cabegdo e Benavila. Casara com
D. Madalena de Granada, dama de companhia de D. Catarina de Austria®’. Em 1552, fez
parte do séquito de recepcdo da princesa D. Joana de Austria para o seu matriméonio com
o principe de Portugal, D. Jodo Manuel>*,

Durante a regéncia de D. Catarina, esteve envolvido num dos episédios mais
marcantes da luta da rainha de Portugal pelo poder centralizador da Coroa. A sua filha,
D. Beatriz (sobrinha do duque de Aveiro e neta do duque de Coimbra — D. Jodo e D.
Jorge®®) e D. Teodosio | de Braganca (este em segundas nlpcias), contraiam matrimonio
contra a decisdo de D. Catarina. Esta unido ndo beneficiava a Coroa, na medida em que
as duas casas aristocraticas, antes tdo dissidentes, podiam agora crescer em conjunto.
Neste sentido, D. Catarina afastou os duques e D. Luis de Lencastre, expulsando-os da
corte por desobediéncia®®.

Factos semelhantes atingiam a aristocracia europeia em meados do século XVI —as
monarquias, procurando centralizar o poder na Coroa, viam a nobreza que a rodeava como
um perigo a sua legitimidade e estabilidade>®*. D. Luis de Lencastre voltaria aos meandros
politicos durante as Cortes de 1562°%?, e D. Sebastido recorreria ao comendador-mor para
apresentar os pésames a Filipe Il pela morte do seu primogénito e herdeiro, o principe
Carlos Lourenco de Austria, em 1568%52,

Quando o herdeiro ao trono de Castela foi preso, em Janeiro desse ano, D. Sebastido
e 0 seu conselho régio determinaram enviar Francisco de S& de Meneses (c. 1510-
€.1583) para lamentar e esclarecer o assunto junto de Filipe I1.

O nobre era filho de D. Jodo Rodrigues de S, poeta, que fora embaixador de D.

Jo&o 111 junto de Carlos V — na altura do casamento do entdo principe Filipe de Austria

%47 Uma das damas que vieram com D. Catarina para Portugal em 1525. Ana Isabel Buescu, Catarina de
Austriaf...], p. 159 e 223. Era sobrinha do Gltimo rei de Granada que, caindo em 1492, viu toda a familia
chegada (irmdos e sobrinhos) baptizada e integrada na nobreza e na corte castelhana.

548 |dem, ibidem, p. 117.

%49 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte |, liv. 1, cap. XVII, pp. 226-231.

550 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, pp. 87 e 244-245. O
episddio vem descrito de forma sucinta tanto em Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 72 como em Amélia
Polénia, D. Henrigue [...], pp. 143-144.

551 J. H. Elliott, 4 Europa Dividida [...], p. 56.

552 Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, p. 325, nota 97.

553 Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il ou carta de crenca de D. Luis de Lencastre (Sintra, 10 de Agosto
de 1568), publicada em Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte 11, liv. I, cap. 1V, pp. 45-46.
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com D. Maria Manuela de Portugal®®* — e de D. Camila, filha de D. Martinho de Castelo
Branco. Tal como o pai, era detentor de erudicdo poética®>.

Francisco de Sa fora pajem de campainha de D. Jo&o 111°° e foi integrado na casa
do principe D. Jodo Manuel, como seu guarda-roupa. Mais tarde, foi proposto para
camareiro-mor de D. Sebastido. Contudo, a sua posicdo foi preterida em favorecimento
de quatro camaristas®™’. Seria vedor da Fazenda do Porto, onde se retirou até ser
reintegrado na casa real como capitdo da guarda de D. Sebastido>® e ter encabecado a
enviatura a Castela, em 1568.

Entre 1569 e 1571, foi responsavel por manter um dialogo entre o rei e a avo, para
que esta ndo abandonasse o reino®°. Assinava as actas das reunides de conselho de Estado
juntamente com D. Alvaro de Castro e Jodo Telo de Meneses entre 1573 e 1575, Na
tltima passagem de D. Sebasti&o a Africa, Francisco de Sa foi nomeado governador do
reino.

Outro ramo dos Lencastre colaborou com sucesso na politica externa sebastica. D.
Dinis de Lencastre (1540-1598), fidalgo da Casa Real e escrivio da Fazenda®®?, alcaide-
mor de Obidos e Soure, era filho de D. Afonso de Lencastre, comendador-mor da Ordem
de Santiago e neto do duque Fernando Il de Braganca e de D. Jeronima de Noronha,
bisneta do duque Fernando | de Braganca.

Foi escolhido pelo rei para encabecar uma importante missao a Franca, mostrando
a satisfacdo de Portugal perante o massacre que nas ruas de Paris, em 1572, vitimou
centenas de huguenotes que acompanharam o casamento de Henrique de Bourbon, rei de

Navarra, com Margarida de Valois®®2. O pai, D. Afonso, fora embaixador em Roma no

554 Assim se estabelece em Manuel José da Costa Felgueiras Gayo, Nobiliario das Familias de Portugal,
edicdo fac-similada da 12 edi¢do, vol. IX, Braga, Edi¢do de Carvalhos de Basto, 1992, p. 118.

5% Diogo Barbosa Machado, Bibliotheca Lusitana Historica, Critica e Cronologica, tomo I, Lisboa
Occidental: na Officina de Ignacio Rodrigues, 1747, pp. 247-249.

5% Vide Ditos Portugueses Dignos de Meméria — Histdria intima do século XVI, anotada e comentada por
José Hermano Saraiva, Lishoa, PublicacBes Europa-América, Lda, 32 edi¢do, 1997 [1? edicdo, 1980], p.
343.

557 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 73-74.

58 Antdnio Caetano de Sousa, Historia Genealogica/...], tomo XII, parte I, p. 33.

%59 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 189. Vide, ainda, a carta de D. Juan de Borja a Filipe 1l (Xabregas,
13 de Fevereiro de 1571). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 388, fl. 77, onde referiu que «embi6 elrey
a francisco de Saa de su Consejo a hablar a la reyna». Carta parcialmente publicada em Joaquim Verissimo
Serrédo, Os Itinerarios de El-Rei D. Sebastido [ ...], pp. 180-184.

560 |dem, Documentos Inéditos [...], pp. 70-71.

%61 Vide carta de padrdo de tenca (Lisboa, 26 de Julho de 1559). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D.
Sebastido e D. Henrique, liv. 1, fl. 419.

562 \/jde instrucdo de D. Sebastifo a D. Dinis de Lencastre (Evora, 29 de Novembro de 1572), publicada
em Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte I, liv. 1l, cap. XVIII, pp. 467-479. No apéndice
documental, doc. n° 9.

104



final do reinado de D. Jodo Ill e no principio da regéncia de D. Catarina, e pode ter
acompanhado o filho até Franga, dado que ai morreu, precisamente em 1572,

Depois da morte do pai, o papa aconselhou D. Sebastido a nomear D. Dinis como
Seu sucessor na comenda, a par das boas prestacdes que fizera nas ligacdes contra 0s
huguenotes em Franca, e para 0 nomear seu protector pessoal, como guarda-mor®®,

Ainda com ligagOes a Roma, surgiu Ferndo Martins de Mascarenhas, senhor de
Lavre e Estepe, alcaide-mor de Montemor-o-Novo e Alcacer do Sal®®. Era filho de D.
Jodo de Mascarenhas, de quem herdou os senhorios e 0 cargo de capitdo-mor dos

5% e de D. Margarida Coutinho, filha dos condes de Borba®®’.

Ginetes

Entre 1561 e 1563, foi o relatador oficial da Coroa sobre os assuntos procedentes
das sessdes do concilio de Trento. Ali, as reunides avangcavam com choques e assimetrias
entre o papado e Franca. Ferndo Martins de Mascarenhas, mediando os desentendimentos,
aconselhou o papa a ndo se deixar persuadir pelos franceses®®. Pelos servigos prestados,
foi integrado no conselho régio em 1564°°°,

Em 1571, D. Sebastido enviou-o a Castela, numa misséo relacionada com Franca,
tratando dos avancos negociais para casar 0 monarca portugués com Margarida de
Valois®’°. Seria promovido a capitio dos cavaleiros-escudeiros e criados do rei trés anos

depois®’?,

563 Anténio Caetano de Sousa, Historia Genealogica/...], tomo IX, pp. 59-61. De Janeiro de 1572 data
também um rol em que se listaram todas as mercés feitas por D. Jodo |11 ao comendador-mor. Vide Lisboa,
DGAJTT, Corpo Cronoldgico, parte 11, mago 248, doc. 43.

%4 Vide breve “Dilessimus Paterno” do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 24 de Maio de 1570). Lisboa,
DGA/TT, Coleccéo de Bulas, maco 28, doc. 44.

%5 Vide carta de doagdo (Lisboa, 4 de Novembro de 1557). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido
e D. Henrique, liv. 1, fl. 141v, citada em Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz,
op. cit., vol. I, p. 210, nota 94.

56 Vide carta de confirmagdo da vila de Lavre (Lisboa, 8 de Fevereiro de 1557). Lisboa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Jodo I, liv. 65, fls. 281-282v, citada em Idem, ibidem. Vide carta de oficio de capitdo
dos ginetes (Evora, 10 de Maio de 1573). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e D. Henrique,
liv. 29, fls. 194-194v. Na carta atesta-se a presenca do oficio na familia, sendo hereditario, que se inaugurou
com o seu avd, homonimo. Cf. Livro de Linhagens de Portugal de Damido de Géis/...], pp. 542-543.

%67 0 irmdo de D. Margarida, D. Bernardo Coutinho, sucedeu no titulo de conde de Borba. A sua filha, D.
Catarina Meneses, casou com D. Duarte de Castelo Branco, meirinho-mor e embaixador residente de D.
Sebastido em Castela. Cf. Livro de Linhagens de Portugal de Damido de Géis/...], pp. 440-441 e 444,

%8 Vide Lisboa, DGA/TT, Corpo Cronoldgico, parte I, mago 107, doc. 45, e mesmo os documentos
publicados em Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X, pp. 98, 106, 120 e 139.

%9 Vide carta de oficio (Almeirim, 2 de Abril de 1564). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e
D. Henrique, liv. 32, fl. 316v.

570 Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il ou carta de creditacdo de Ferndo Martins de Mascarenhas como
enviado (Lisboa, 21 de Junho de 1571). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 117.

571 Vide carta de oficio (Almeirim, 2 de Abril de 1574). Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e
D. Henrique, liv. 32, fl. 316, pulicada em Antdnio Caetano de Sousa, Provas/...J, tomo Il1, parte I, pp. 517-
518.
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Um primo direito de Ferndo Martins de Mascarenhas também serviu nos meandros
diplomaticos de Portugal. Era filho de D. Nuno de Mascarenhas e D. Brites da Silva: Jodo
de Mascarenhas.

Arvore Genealdgica 2 - Ancestralidade comum de Fern&o Martins e Jodo de Mascarenhas

1430 - 1501
Ferndo
Martips de
Mascarenhas

1470 1480

] & & ]

R Jogo D. Nuno D.
Margarida de de Brites
Coutinho Mascarenhas Mascarenhas da Siva

Violante
Henriques

1520 1520 - 1580

Fernéo Jodio
Martins de de

Mascarenhas Mascarenhas

Jodo de Mascarenhas (c. 1520-1580) foi capitdo na defesa da fortaleza de Diu, em
1546. Como recompensa, D. Jodo Il proveu-o da alcaidaria de Castelo de Vide, da qual
era também comendador®’2. Em 1563, foi incumbido de viajar até Viena para visitar o
imperador Fernando | e o filho sucessor, Maximiliano. A sua enviatura seria orientada
pelo primo que actuava mais a Sul, junto da reunido tridentina e junto do papa®”.

D. Sebastido empenhou-se na realizagcdo de um processo de reforma militar desde
0 comeco do seu governo, e fé-lo a partir da instituicdo de corpos de infantaria civil e com
a criacdo de companhias de Ordenancas pelo reino, como ja o haviam tentado os seus
antecessores D. Manuel | e D. Jodo 111, sem sucesso®’*. Nesta circunstancia, D. Sebastido
nomeou Jodo de Mascarenhas para capitido-mor das Ordenancas de Lisboa®”. Contudo, o

surto de peste que assolou Lisboa nesse ano interrompeu momentaneamente o projecto®’®.

572 Vide carta de doagéo (Lisboa, 28 de Janeiro de 1550). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Jodo llI,
liv. 66, fls. 13v-14 apud Maria Paula Margal Lourenco, “O papel da «Fronteira» na politica matrimonial da
Casa Real Portuguesa nos séculos XV1 e XVII: o caso de Castelo de Vide”. Rainhas no Portugal Moderno:
Casa, Corte e Patriménio, Lishoa, Edi¢bes Colibri, 2012, p. 36.

573 Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I1, p. 102.

574 Goncalo Maria Duarte Couceiro Feio, A Probleméatica Militar no Reinado de D. Sebasti&o: instituicdo
e reforma, dissertacdo de mestrado em Histdria Moderna apresentada & Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, Lisboa, 2003. Sucinta e objectivamente explicado em Luis Costa e Sousa, Alcacer-
Quibir - 1578 [...], pp. 29-32.

575 Vide carta de nomeag&o (Lishoa, 16 de Maio de 1569). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido
e D. Henrique, liv. 22, fl. 297, publicada em Antdnio Caetano de Sousa, Provas/...J, tomo 111, pp. 518-519,
citada em Joaquim Verissimo Serrdo, Os Itinerérios de El-Rei D. Sebastiaof...], p. 105.

576 Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., p. 155.
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A partir dai, Jodo de Mascarenhas integrou o corpo do conselho régio®’’ e em 1570 foi
encarregue de congratular a corte francesa pela vitoria de Jarnac®’®,

Sendo «hombre recto y entero»°’°, foi também governador de Portugal juntamente
com D. Jorge de Almeida, arcebispo de Lisboa, Péro de Alcacova Carneiro e Francisco
de S48, como se mencionou, na partida de D. Sebastifo para a jornada de Larache.

D. Francisco de Portugal (c. 1535-1579) identificou-se como uma personagem de
relevo durante o governo de D. Sebastido. Foi comendador de Fronteira, na Ordem de
Auvis. Filho de D. Guiomar de Vilhena e de D. Francisco da Gama, 2° conde da Vidigueira,
filho de D. Vasco da Gama, 1° conde da Vidigueira, estribeiro-mor da Casa Real de D.
Jodo I11°8) veio a suceder no cargo do pai em 1561, ja no reinado de D. Sebastifo®®2. Teve
alvara de capitdo de viagem em 1571°83 havendo regressado de Malaca onde recebera
mercé da capitania por trés anos, em 1565°4,

Casou com D. Luisa Giraldes, filha de Lucas Giraldi e irm& de Francisco Giraldes,
que a seu tempo se fara referéncia. Em 1574, D. Sebastido enviou D. Francisco de

Portugal para uma missdo um tanto singular — notificou-o e instruiu-o para seguir até a

577 Joaquim Verissimo Serrdo, Documentos Inéditos/...], pp. 71-73.

578 Diogo Barbosa Machado, Memorias/...J, parte I11, liv. 1, cap. XVII, pp. 167-168. A batalha desenrolara-
se a 13 de Marco de 1569. O embaixador castelhano informou Filipe Il de que Ferndo Martins de
Mascarenhas era o escolhido para ser enviado a Madrid. Encontrava-se preparado a 21 de Margo de 1570
para partir (vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Evora, 21 de Margo de 1570). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 387, fl. 45). A 10 de Maio do mesmo ano, Mr. de Fourquevaux anunciou a chegada
de Jodo de Mascarenhas a Madrid (que viajava até Paris) a rainha-vilva de Franca (carta de Mr. de
Fourquevaux a Catarina de Médicis (Madrid, 10 de Maio de 1570), citada em Alfonso Danvila y Burgueros,
op. cit., p. 154). Pela concomitancia das missdes, surgiu uma confusdo entre os embaixadores e 0s
respectivos destinos. Joaquim Verissimo Serrdo interpds, nos Itinerarios de El-Rei D. Sebastidof...], p.
134, que na verdade o encarregado de levar os parabéns por Jarnac a Carlos IX seria Ferndo Martins de
Mascarenhas, contrariando aquilo que tanto o Visconde de Santarém (Quadro Elementar/...], tomo I11, pp.
423-424) como Danvila y Burgueros (op. cit.) haviam dito. O préprio Joaquim Verissimo Serrdo havia
proposto (Documentos Inéditos [...], p. 78) que 0 embaixador era de facto Jodo de Mascarenhas, que havia
sido instruido para tal e que, & época, Ferndo Martins de Mascarenhas se encontrava em Madrid para
resolver a questdo da saida de D. Catarina de Portugal. Mas foi de acordo com o que D. Sebastido indicou
a mée sobre a visitacdo do enviado ao seu Pago que se corrobora a hipdtese de D. Jodo Mascarenhas ter ido
de facto até Paris e ndo Ferndo Martins de Mascarenhas (vide cépia da carta de D. Sebastido a D. Joana de
Austria (Evora, 25 de Fevereiro de 1570). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 150).

5" Vide cdpia de carta de D. Juan de Silva a Filipe Il (Lisboa, 5 de Junho de 1578). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 396, fl. 67, publicada em CODOIN, tomo XL, p. 31.

%80 Francisco de Sales Loureiro, op. cit., p. 223.

%81 Desde 1534 que D. Francisco assumia o cargo com D. Jodo I1l. Cf. Antdnio Caetano de Sousa, Historia
Genealogica [...], tomo Ill, p. 294.

%82 \Vide mercé de oficio (Lisboa, 13 de Janeiro de 1561). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
D. Henrique, liv. 7, fl. 133, publicada em Anténio Caetano de Sousa, Provas/...J, tomo Il1, parte I, pp. 512-
513.

583 Vide alvara de capitdo de viagem (Lishoa, 12 de Maio de 1571). Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D.
Sebastido e D. Henrique, liv. 26, fl. 177v-178.

584 Vide carta de capitania (Lisboa, 26 de Setembro de 1565). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D.
Sebastido e D. Henrique, liv. 15, fl. 220.
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Baviera, no sentido de negociar o seu casamento com a filha do duque Alberto V,
Maximiliana. Todavia, o estribeiro-mor estanciaria em Madrid, durante a viagem, onde
se deixaria ficar, sem mais avancar.

Merece destaque a recompensa que D. Sebastido Ihe concedeu, dando-lhe a posicao
de camareiro na Casa Real®®. No inicio desse més, havia renunciado a posicdo de
estribeiro-mor, como se indica em adenda na mercé de oficio de 1561°%, cedendo-a a
Cristévdo de Tévora, como ja se exp0ds acima. Viria ainda a ser nomeado vedor da
Fazenda real no ano seguinte, na revolucdo governativa que D. Sebastido promoveu®®’.
Morreria cativo em Fez.

D. Nuno Manuel (71578), também faleceu juntamente com o Seu primogénito
durante a batalha®®, D. Sebastido escolhera-o para fazer embaixada a Franca, em 1574,
depois da saida de Jodo Gomes da Silva, congratulando Henrique Il de Franca pela sua
subida ao trono®®,

Este nobre foi alcaide-mor de Marv&o, 3° senhor de Salvaterra, das Aguias e da
Erra, 2° senhor de Tancos, Atalaia e Cimeira. Casou com D. Joana de Ataide, filha do
conde da Castanheira, principal valido e conselheiro de D. Jodo 111°®°. O seu pai, D.
Fradique Manuel, também fora conselheiro do monarca piedoso®®*.

Durante o reinado do mesmo rei (1521-1557), Lucas Giraldi, um mercador
florentino, encaminhou-se para Portugal. Detinha negocios sobretudo no comércio do
acucar, dos escravos, das especiarias, e também na armacao e abastecimento das armadas.
A sua relevancia junto da Coroa portuguesa desde cedo se destacou, pois durante as suas
viagens, recolhia informacdes quanto as vicissitudes e flutuacdes comerciais e internas,

com o intuito de as passar a Coroa portuguesa®®?.

585 Vide mercé de oficio (Almeirim, 20 de Dezembro de 1575). Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D.
Sebastido e D. Henrique, liv. 35, fl. 247.

586 V/ide mercé de oficio (Lisboa, 13 de Janeiro de 1561). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
D. Henrique, liv. 7, fl. 133, publicada em Antdnio Caetano de Sousa, Provas/...J, tomo Ill, parte I, p. 513.
%87 Vide carta de nomeacgdo de vedor de Fazenda (Lisboa, 7 de Maio de 1576). Lisboa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 34, fl. 229v. Citada por Joaquim Verissimo Serrdo,
Itinerarios de El-Rei D. Sebastido [...], p. 385.

%88 Anténio Caetano de Sousa, Historia Genealogica/...], tomo XI, pp. 311-312.

%8 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], tomo I, liv. Il, cap. XXX, p. 624.

590 Anténio Caetano de Sousa, Historia Genealogica [...], tomo XI, p. 311.

591 |dem, ibidem, p. 292.

592 Sobre o processo de ligacédo entre os Giraldi (especialmente Lucas e Francisco) e a Coroa portuguesa,
veja-se Prospero Peragallo, Cenni Intorno alla Colonia Italiana in Portogallo nei secoli XV e XVI, nuova
ed. notevolmente aumentata, Genova, Stabilimento Tip. Ved. Papini e Figli, 1907, pp. 82-86. Também
Isaias da Rosa Pereira, Lucas Giraldi, mercador florentino na Inquisi¢do de Lisboa /.../, e ainda Maria do
Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I1, p. 80, nota 52.
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Em Portugal, numa relacdo com Maria Pais, teve dois filhos naturais: Luisa (ja atras
citada como esposa de D. Francisco de Portugal) e Francisco (c. 1535-1594). Pelos
servicos prestados a Coroa, D. Jodo 111 garantiu a legitimidade paternal de Lucas sobre o0s
filhos®®. O reconhecimento da familia no ndcleo nobiliarquico portugués deu-se a 21 de
Junho de 1557. Um estatuto naturalmente adquirido, numa época em que se assistia a uma

«mercantilizagio da nobreza e enobrecimento dos mercadores»°%.

Arvore Genealdgica 3 - Ligacéo entre D. Francisco de Portugal e Francisco Giraldes

~1510 - 1565 ~1510 - ~1560 ~1510 - 1585
Lucas Maria D. D.
Giraldi Pais Frangisco Guigmar
da Gama de Vilhena
D. ~1590 ~1535 - 1594 ~1540 ~1535 - 1579
& &
Lucrecia Francisco Luisa D.
de Giraldes Giraldes Frangisco
Lafeta I I de Polrtugal

Lucas compraria a capitania de S. Jorge dos llhéus em 1561. O rei faria doacéo da
mesma a Francisco Giraldes ap6s a morte do pai®®. O caminho foi-lhes aberto
facilmente numa recompensacéo por participarem na colonizagdo do Brasil®%.

Seguindo as pisadas do pai, enquanto rico mercador, possuia negocios no Norte da
Europa. Quando D. Sebastido o nomeou para actuar como embaixador em Inglaterra, em
1570, assistia na Flandres com muito boa fama®®’. Foi comendador da Ordem de Cristo®®%,

Bastante considerado enquanto embaixador, permaneceu no oficio ja depois da
morte de D. Sebastido. O rei havia-o instruido para fazer embaixada em Franca, tendo
vindo a fazé-lo sé no reinado de D. Henrique. Com a morte deste, e entrando uma nova
fase governativa em vigor, foi escolhido por Filipe 11 (I de Portugal) para governador do
Brasil, nunca tendo, de resto, recebido qualquer vencimento pelos servi¢os enquanto

embaixador®®°,

%9 Vide Carta de legitimagcéo dos filhos de Lucas (Lisboa, 10 de Setembro de 1550). DGA/TT, Chancelaria
de D. Joao Ill, Perddes e legitimagoes, liv. 17, fls. 91v-92 apud Isaias da Rosa Pereira, op. cit., p. 314.

59 Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. I, p. 25.

5% Vide carta de doacdo da capitania de S. Jorge dos Ilhéus (Lisboa, 23 de Fevereiro de 1566). Lishoa,
DGAJ/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 17, fl. 81.

5% Virgina Rau, “Um grande mercador-banqueiro italiano em Portugal: Lucas Giraldi”. Separata de Estudos
Italianos em Portugal, n° 24, 1965, pp. 12-13.

597 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. CXLIII.

5% Antonio Caetano de Sousa, Historia Genealogica [...], tomo XII, parte I1, p. 250.

%9 Virginia Rau, op. cit., pp. 18-19, nota 58.
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Os embaixadores em Inglaterra detinham um caracter especial. Os escolhidos no
conselho de Estado eram normalmente mercadores que actuavam na regido. Foi 0 caso
de Antdénio Fogaca, precedente de Francisco Giraldes. Bastante estimado em
Inglaterra®®, tratava de negdcios privados — enquanto mercador rico, detentor de grande

fortuna®®?

— e do reino portugués, com a intencdo de levar a termo a concérdia entre
Portugal e Inglaterra.

Homens de oficio mais sedentario também participaram na politica externa de D.
Sebastio. Nuno Alvares Pereira®®, guarda-mor das alfandegas dos portos secos da
comarca de Tréas-0s-Montes®® e, posteriormente, escrivio da Fazenda®®, foi chamado
por D. Sebastido em 1577 para actuar nos Paises Baixos, junto de Guilherme de Orange,
no contexto dos remates diplomaticos para a Jornada de Larache, a fim de recolher apoio
humano e material para a empresa marroquina.

Nuno Alvares Pereira estava em Castela no momento da batalha de Alcacer-Quibir,
dado que a ultima vez que estivera junto de Mateo VVazquez, o secretério de Filipe I, fora
a 18 de Agosto de 1578%%, Viria a acompanhar Filipe 11 quando este rumou a Portugal no
final de 1580 para se deslocar até as Cortes de Tomar, no ano seguinte. Nuno Alvares
Pereira assentou enguanto secretario do rei, redigindo e assinando as minutas oficiais «por
mandado de sua Magesta®», monarca de Portugal®®.

Aquiles Estaco (1524-1581) era filho de Paulo César Estaco, um cavaleiro da india
portuguesa do tempo de D. Jodo Il que, recompensando-o dos seus servicos, Ihe atribuira

o habito de Cristo, o qual envergou em reclusdo no final dos seus dias, em Alcobaga®"’.

600 Maria do Roséario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, p.185.

601 Visconde de Santarém, Quadro Elementar/...], tomo XV, p. CXXXIX.

892 Surge, de facto, como um nome bastante comum. N&o se conseguiu apurar exactamente quem seria. No
entanto, duas opgdes parecem possiveis: D. Diogo Pereira, como pai, que foi capitfo da india casado com
D. Maria de Noronha (Manuel José da Costa Felgueiras Gayo, Nobiliario de Familias de Portugal, vol.
VI, 32 edi¢do, Braga, Edigdo de Carvalhos de Basto, 1992, p. 173). Ou poderia ser o sobrinho do anterior,
filho de D. Manuel Pereira, que serviu também na india, e que casou com D. Maria de Sousa (Idem, ibidem,
p. 199).

603 Vide alvara de lembranca de oficio (Lisboa, 9 de Janeiro de 1572). Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de
D. Sebastido e D. Henrique, liv. 34, fl. 24.

604 Vide carta de Escrivdo da Fazenda Real (Lisboa, 27 de Fevereiro de 1579). Lishoa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 43, fl. 133v.

85 Antonio Villacorta Bafios-Garcia, D. Sebastidof...], p. 317.

606 \/jde as cartas de Filipe | de Portugal a D. Duarte de Castelo Branco, assinadas por Nuno Alvares Pereira,
de 7 de Outubro de 1580 (Badajoz) até ao primeiro de Abril de 1581 (Tomar), presentes em Lisboa, BA,
Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd. 49-X-1, fls. 252-379.

807 Gaspar Estago, “Apéndice: Tratado da Linhagem dos Estagos, naturaes da cidade de Evora”. Varias
Antiguidades de Portugal, Lisboa, por Pedro Craesbeeck, 1625, p. 508.
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Teve solidas bases educativas em letras, em Universidades como Lovaina e Paris®°,

formando-se como teélogo, orador e poeta®®.

Foi integrante da embaixada de Ferndo Martins de Mascarenhas em Trento como
escrivio®®, Em 1574, permanecendo em Roma, pronunciou a Oracio de Obediéncia ao
papa Gregorio X111, Durante séculos, a historiografia desconheceu o seu autor, tendo o
padre José de Castro aventado que seria o Doutor Diogo de Paiva de Andrade®'? (1528-
1575), figura portuguesa proeminente na Roma quinhentista®?,

Anténio Pinto®!*, doutor em Leis pela Universidade de Coimbra, integrara todas
as embaixadas portuguesas de Roma desde 1562. Na cidade pontificia, para alem de D.
Alvaro de Castro, serviu D. Fernando de Meneses, o embaixador presente durante o
Conclave 1565-66, que resultou na elei¢do de Pio V, a quem Dr. Antonio Pinto proferiu
a Oracéo de Obediéncia®®®. Esteve pelo menos até 1572 a servir na embaixada de D. Jodo
Telo de Meneses®2®.

Os proprios pontifices beneficiaram dos seus servigos como camareiro e secretario.
Pelos seus servigos, o cardeal-infante nomeara-o arcediago da Catedral portuguesa®’.

Durante o seu regresso a Portugal (1572-1575), foram-lhe atribuidos alguns cargos

608 Américo da Costa Ramalho, Estudos sobre o Século XVI, Paris, Fundagio Calouste Gulbenkian, 1980,
p. 299.

609 Gaspar Estago, op. cit., p. 510.

610 Vide Lishoa, DGA/TT, Coleccéo de Séo Vicente, tomo I11, fl. 100.

611 Vide Oracdo de Obediéncia ao Sumo Pontifice Gregério XII1 dita por Aquiles Estaco em 1574, edigdo
fac-similada, com nota bibliografica de Martim de Albuquerque e tradugéo portuguesa de Miguel Pinto de
Meneses, Lisboa, Edi¢des Inapa sob o patrocinio da Academia Portuguesa da Historia, 1988.

612 José de Castro, Dom Sebastido e Dom Henrigue/...], p. 80.

613 Deste religioso encontra-se uma representacdo artistica, estampada num brasdo presente no Museu
Nacional de Arte Antiga, estando, actualmente, na sala 10 do piso 3, entre os retratos de D. Jodo |1l e D.
Catarina de Austria, em frente ao de D. Sebastio.

614 Personagem controversa, que chegou ao século XX embrenhado na definicdo que Diogo Barbosa
Machado Ihe atribuiu em Bibliotheca Lusitana Historica, Critica e Cronologica, tomo I, Lishoa Occidental:
na Officina de Antonio Isidoro da Fonseca, 1741, p. 357. Encontra-se, felizmente, descortinada esta
confusdo, lavorada por Antonio Pinto, “Oragdo em Louvor de Todas as Ciéncias e das Grandes Artes — 1
de Outubro de 15557, introdugdo, fixagdo do texto latino, tradugdo e notas de Anténio Guimardes Pinto.
Arnaldo Fabricio, Oracdes de Sapiéncia, 1548-1555, estabelecimento do texto latino, introducéo, traducéo
e notas Maria José Pacheco, et al., prefacio e organizacéo Sebastido Tavares de Pinho, Coimbra, Imprensa
da Universidade, 2011, pp. 327-348.

815 Publicada em Oracéo de Obediéncia ao Sumo Pontifice Pio V dita por Anténio Pinto em 1566, edigdo
fac-similada, com nota bibliografica de Martim de Albuquerque e traducdo portuguesa de Miguel Pinto de
Meneses, Lishoa, Edices Inapa sob o patrocinio da Academia Portuguesa da Histéria, 1988.

616 Um manuscrito citado por Diogo Barbosa Machado fazia parte da Biblioteca do Marqués de Abrantes,
sob o titulo “Cartas Originaes sendo Residente em Roma desde o anno 1562 até 1572 para Lourengo Pirez
de Tavora”. Este mago seria extraordinario para o estudo do exercicio diploméatico com Roma no reinado
de D. Sebastido.

617 José de Castro, op. cit., pp. 81-82.
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618 & do Pago®®, mas

importantes tais como desembargador da Casa da Suplicacdo
prontamente voltou a Roma a fim de prosseguir com o trabalho diplomético que tinha
vindo a exercer e que tanto agradou a Coroa portuguesa®?,

Recolhe-se a informacao de que, dois dias antes da tomada de posse de D. Sebastido
no governo, partia para Inglaterra o doutor Manuel Alvares®?!. Prepararia terreno para a
concordia. Sendo fidalgo da Casa Real®??, no entanto, ndo se conseguiu apurar a sua
ascendéncia e o seu percurso®?,

O confessor do cardeal-infante D. Henrique, o padre jesuita Ledo Henriques (c.
1520-1589), partiu em 1573 em direccdo a Roma para tratar de assuntos relacionados com
a Inquisicdo, os cristdos-novos e a Companhia de Jesus, «por ser a sua acgdo muito
necessaria e Util as coisas da Inquisicdo [e] conhecer muito bem as coisas da
Companhia»®?*, Era da familia dos Gongalves da Camara, natural da ilha da Madeira, e
foi muito proximo do primo direito, Luis Gongalves da Camara, confessor de D.
Sebastido, e um homem bastante regrado e austero, que nunca visou obter privilégios a

titulo pessoal®?®,

Em jeito de sintese, o corpo diploméatico de que D. Sebastido se serviu para a
concretizacdo dos seus objectivos externos compds-se maioritariamente por homens da

nobreza. Na época medieval, a maioria dos legatus (i.e., embaixadores) eram homens de

618 \ide Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 13, fl. 383v.

619 Vide alvara de desembargador do Paco (Almeirim, 21 de Novembro de 1575). Lishoa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 36, fl. 186.

620 José de Castro, op. cit., p. 82.

621 Vide Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 385, fl. 155.

622 Cf. Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. Il, p. 185.

623 Um alvara de advogado passado em Lisboa, a 13 de Marco de 1571, a um Licenciado Manuel Alvares
parecia uma hipétese (Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 27, fl. 223v).
Contudo, esta carta ndo fornece garante algum porque ndo menciona a missao diplomética de Manuel
Alvares, nem sequer a origem fidalga, o que obriga a concluir que nio se trata do enviado. Nem sequer se
consegue afirmar se algum dos trés Manuel Alvares com bacharel em Leis ¢, de facto, o embaixador
portugués em Inglaterra — sendo um natural de Azambuja, graduado em 1544; os outros de Vila Vigosa e
Braga, que terminaram o curso no mesmo ano de 1561 — registados no Arquivo da Universidade de
Coimbra.

A primeira opgao parece ser a mais logica. Sendo o mais velho das trés opgdes, encaixava-se perfeitamente
nas escolhas de D. Henrique enquanto enviado para diligenciar um tratado em Inglaterra, como mais
experiente. O facto de ter sido (cré-se, por ja ser licenciado em 1544) ordenado cavaleiro da Ordem de
Santiago em 1548 facilita bastante esta tese. Vide Lisboa, DGA/TT, Ordem de Santiago, liv. 22, fl. 67v-
68. Esta informacao foi repescada de Francis A. Dutra, “New Knights in the Portuguese Order of Santiago
during the Mastership of Dom Jorge, 1492-1550. Military Orders in the Early Modern Portuguese World
[...], I, pp 156.

624 Vide Vaticano, ASV, Nunziatura di Portogallo, volume 4, fl. 30 apud José de Castro, op. cit., pp. 68-
69.

625 Amélia Polénia, D. Henrique/...], pp. 33-34.
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vocacao eclesiastica que faziam o seu juramento de fidelidade a missao por um voto pleno
de reflexos religiosos®?®. Na transicdo para a Idade Moderna, a legacia voltava-se para o
circulo cortesdo®?’, ndo sendo exclusiva, portanto, aos homens da igreja, cuja presenca no
reinado de D. Sebastido se concentrava em cerca de 8%.

Os homens de leis (ou letrados) estavam dispostos para as embaixadas de
negociacdo®?®, como foi o caso do Dr. Manuel Alvares (no entanto, sendo fidalgo da Casa
Real e contado como tal), o Dr. Antonio Pinto e o Dr. Aquiles Estaco, que representaram
cerca de 8%, a mesma percentagem que 0s mercadores ao servico da politica externa
portuguesa, a mesma percentagem com que a politica externa portuguesa se serviu de
mercadores, cuja presenca noutros locais era relevante.

A nobreza, tio presente na Corte régia — e também nos dominios do Império e da
organizacdo judicial —, reservava-se quase exclusivamente a representacdo e conducao da

politica externa em meados de quinhentos®?®

. A suainfluéncia e colaboracéo nos assuntos
de Estado incrementavam a necessidade de conservacao deste apoio a Coroa, levando D.

Sebastido a publicar, em 1572, 0 «Regimento dos Filhamentos»®% .

Quadro 2- Relagdo entre os embaixadores e as suas posicdes sociais

Nobreza Clero Mercadores Graduados Total

NOmero de 21(%%) 2 2 2 27
Oficiais

Percentagem 77,77% 7,41% 7,41% 7,41% 100%

Contam-se apenas 0s que receberam o titulo de embaixador; ou que receberam instruco ou levaram carta de crenca.

626 Pedro Cardim, Nuno Gongalo F. Monteiro, David Felismino, “A diplomacia portuguesa no Antigo
Regime [...]”, p. 284.

627 Os teoricos das relaces externas colocaram em causa o papel ambiguo dos clérigos no assumir do papel
de embaixador. Cf. Ana Leal de Faria, op. cit., pp. 71-72.

628 Isabel Cluny, “Os Diplomatas de Negociagdo e de Representagio em Portugal no Século XVIII”.
Diplomatas e Diplomacia. Retratos, Cerimonia e Praticas, coordenacao de Zilia Osério de Castro, Lishoa,
Livros Horizonte, 2005, pp. 55-56.

62%V/eja-se o caso exemplificativo da «maquina administrativa» de Filipe II, que direccionava os “grandes”
de Castela para os comandos militar e naval, para a vice-realeza e para o campo diplomatico. Carlos
Margagca Veiga, D. Filipe I, o Prudente: Dinastia Filipina 1581-1598, Matosinhos, QuidNovi, 2009, p. 16.
630 Jorge Borges de Macedo, “Nobreza —na Epoca Moderna”. Dicionario da Histéria de Portugal, direcgéo
de Joel Serrdo, vol. IV, Porto, Livraria Figueirinhas, 1984, p. 390.

831 péro de Alcagova Carneiro, apesar de actuar directamente nos meandros da politica portuguesa, ndo teve
titulo nobiliarquico até ao reinado de Filipe | (Jean Aubin, op. cit., p. 383.). Contudo, pelo seu trajecto
politico e futura integracdo na nobreza portuguesa, optou-se por integra-lo neste campo. O padre Ledo
Henriques, apesar de ser filho de um senhor nobre, contou-se na linha clerical.
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No caso de D. Sebastido, contam-se quase 78% de nobres entre 0s seus
embaixadores, um nimero elevado comparado com o caso de Henrique V111 de Inglaterra,
que nomeou 46%°32,

A geracdo que integrou a primeira fase do reinado de D. Sebastido — de maturacao
(1568-1573), entre o assumir do governo por parte do rei e a jornada que empreendeu
pelo Alentejo e Algarve — era composta por homens velhos e experientes como D.
Francisco Pereira, D. Dinis de Lencastre, Jodo de Mascarenhas, Ferndo Martins de
Mascarenhas, D. Alvaro de Castro, Luis Gongalves da Camara e Lourenco Pires de
Tavora, que trabalhavam de acordo com o que foi chamada de «visdo correcta do interesse
de uma politica cristd na Europa do século XVI»%%,

A influéncia de homens como Jodo Gomes da Silva, D. Duarte de Castelo Branco,
D. Alvaro de Castro, Luis da Silva, Cristévdo de Tavora e a entrada de Péro de Alcacova
Carneiro fizeram com que uma fase de transicdo (1573-1576) se desenvolvesse com a
perda de influéncia dos principais validos do monarca. Este, entretanto, via as suas ideias
expansionistas ganharem forma e a tomarem uma fase de ac¢do — a ultima, até 1578 —
rodeada pelos ultimos trés fidalgos.

Deste modo se constata a importancia dos nobilidrquicos na conducéo politica e
diplomética de um reino, fazendo jogar a seu favor os intentos do seu monarca. Do
conselho de Estado foram enviados oito nobres do Conselho (c. 36%) como
embaixadores, enquanto que os servidores directos de D. Sebastido representaram cerca
de 32%.

Quadro 3 - Relacdo entre os embaixadores nobres e as suas posicdes sociais

Casa Outras Conselho Senhores Total
Real Casas

NUmero de 7 1 8 6 22
Nobres

Percentagem 31,82% 4,55%  36,36% 27,27%  100%

Aqui integrou-se o Padre Ledo Henriques, pois embora eclesiastico, era filho de uma casa nobre, para mais de confessor do

cardeal-infante, depois rei.

832 Tracy Sowerby, “The Role of the Ambassador and the use of Ciphers”. State Papers Online, 1509-1714,
Part 1lI: Essays (16th century), Cengage Learning EMEA Ltd, 2009 [p.1l], consultado em
http://gale.cengage.co.uk/images/Sowerby%20Ambassadors%20and%20the%20Use%200f%20Cipherl.p
df, a 15 de Junho de 2017.

633 Maria do Rosério de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, p. 77.
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Quadro 4 - Embaixadores que, antes, serviram no Império

Participantes Total

NUmero de 6 22
Nobres

Percentagem  27,27%  100%

Um padrdo se destacou em quase 30% dos percursos analisados: 0 servi¢co no
Império portugués. Néo era facto inedito — Rui Fernandes de Almada, embaixador de D.
Jodo Il em Franca na década de 1530, servira como feitor em vérias pracas
ultramarinas®3. Seria um parametro somatorio na experiéncia do embaixador.

De ressalvar, ainda, a importancia das ligacGes familiares, das linhagens e da
genealogia. Quase metade dos embaixadores eram filhos de homens que anteriormente

exerceram no servi¢o diplomatico portugués.

Quadro 5 — Historial diplomatico na familia

Filhosde  Total
Embaixadores

NUmero 13 27

Percentagem 48,15% 100%

NOTA: Apenas se teve em conta 0 progenitor nesta mostragem quantitativa. Por extravasar o periodo cronolégico da dissertagdo, os
ntmeros séo resultados de leituras directamente ligadas com os préprios embaixadores. Acredita-se, contudo, que o nimero seja muito

maior.

No caso a sequir demonstrado, D. Duarte e D. Gongalo de Castelo Branco eram
primos direitos de Francisco de S4, partilhando o mesmo avo, D. Martinho de Castelo
Branco.

O tio de ambos, D. Jodo de Castelo Branco, casou com D. Branca Rodrigues de
Vilhena, neta de D. Nuno Manuel, senhor de Salvaterra, que fora irmdo colaco de D.
Manuel 19%°, Um dos primos de D. Branca, o herdeiro e homénimo do avd, D. Nuno

Manuel, foi o alcaide-mor de Marvao, embaixador de D. Sebastido.

834 |dem, Rui Fernandes de Almada — Diplomata Portugués do século XVI, Lishoa, Instituto de Alta Cultura
do Centro de Estudos Historicos da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 1971, p. 4.

835 Anselmo Braamcamp Freire, Sala dos Bras@es de Sintra, vol. I11, pp. 26-30 apud Ana Isabel Buescu, D.
Jodo III[...], p. 99.
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Nos bisnetos do primeiro D. Nuno Manuel, destacam-se o padre Ledo Henriques,
que foi o confessor do cardeal-infante D. Henrique, e D. Pedro Henriques. Ainda de
referir que nas ramagens femininas se evidenciam integrantes da Casa da rainha D.
Catarina de Austria. Os casamentos entre servidores da Casa do rei e da Casa da rainha

era uma tendéncia estrutural da sociedade de Corte em Portugal®®,

Arvore Genealdgica 4 - Relacdes Genealdgicas entre os Castelo Branco, os Manuel, 0s Henriques e os Sé de
Meneses

D. Legnor
Nuno de
b, v o
Embaixador
de D.
n ; : E E O Sebastido
R. D. Ana R. D. Mana Leqnor Nupo D. Martinho D. Mécia E
Antgnio de Fradique Jorge Leonor de Rodrigues de Castelo de Presente na
de Ataide Tavora  Mapuel (a de Mapuel de Brito Milan Barfeto Branco Norgnha Batalha de
—_ — I ! — Alcécer-Quibir
$ e $ ! L o 157
o ® w5 ; oo
b Joana D DHemigue D Maria D. Branca D.Jodo  D. Jogode o D. Afonso Consjanga Alcécer-
Nuno  Henriqyes, sr de Rodrigues Rodrigues  Casfelo Canil de Castelo de Castro Quibir
Ala\de i de Sa Branco ia
Manuel Alcacovas Aragao de Vilhena Branco
‘_I— Noronha O
Oficial da
o 1 78 Casa da
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pe. D D. Manuel Francisco D. Duarte D. Gongalo n
Fradlque Ledo Pedro de Castelo de Sa de Castelo de Castelo

Manuel Henriques  Henriques Branco Branco Branco Privado ou

Embaixador
de D. Jodo Il

Verifica-se um constante cruzamento nas genealogias da nobreza portuguesa, o que
sugere haver uma influéncia familiar nos acessos a privanca régia®’. Ao passo que, com
D. Jodo Il1, os homens gque o serviram na sua Casa enquanto principe, viriam a ocupar
altos cargos quando assumiu o trono, huma continuidade estavel mantida na confianca
dos homens pelos seus servigos®3.

D. Jodo Il iniciou um fendmeno de «fermeture» do intitulamento da nobreza

portuguesa, criando apenas 19 titulos. D. Sebastido viria a criar apenas um (conde de

636 Maria Paula Margal Lourengo, “O Séquito e a Casa de D. Catarina de Austria: a Familia Real, a india e
os grupos de poder”. Rainhas no Portugal Moderno — Casa, Corte e Patriménio, Lisboa, Edi¢ces Colibri,
2012, pp. 43-45.

837 Idem, ibidem. Da mesma autora, “Mulheres e homens ao servigo da Casa de D. Catarina de Austria:
estatuto, prestigio e poder (1525-1578)”. Revista Portuguesa de Historia, tomo XXXVI, vol. 1, Coimbra,
2002-2003, pp. 367-390. Também Pedro Cardim, “A Casa Real e os 6rgéos centrais de governo no Portugal
da segunda metade de Seiscentos”. Tempo, N° 13, Rio de Janeiro — Niterdi, 2002, pp. 23-27 descreve a
dimensdo pessoal e familiar da Casa Real. Este fendmeno foi recentemente exposto por Hélder Carvalhal,
tendo por alvo de estudo a influéncia da familia do embaixador Jodo Teles de Meneses nas cortes ibéricas,
em “Lineage, Marriage, and Social Mobility: the Teles de Meneses Family in the Iberian Courts (Fifteenth
and Sixteenth Centuries)”. E-Journal of Portuguese History, vol. 14, n. 1, Junho 2016. Consultado em
https://www.brown.edu/Departments/Portuguese_Brazilian_Studies/ejph/html/issue27/pdf/vi4nla0l.pdf,

a 30 de Abril de 2018).

638 Maria Leonor Garcia da Cruz, A Governacéo de D. Jodo Ill: a Fazenda Real e os seus Vedores, Lisboa,
Centro de Histdria da Universidade de Lisboa, 2001, p. 182.
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Calheta, em Agosto de 1576, a Simdo Gongalves de Camara, irmdo de Martim e Luis,
depois a morte do segundo e o afastamento do primeiro), e restituiu 3 (2° conde de
Sortelha, 3° conde de Atoguia, e 4° visconde de Vila Nova da Cerveira)®®. Este “fecho”
resultou numa ostensiva reducéo de oficiais na casa de D. Sebastido, em comparacao a de
D. Jodo 111540,

Foi através do contacto directo com o rei que D. Alvaro de Castro, Péro de Alcagova
Carneiro, Luis da Silva e Cristdvdo de Tavora conseguiriam o intento de afastar D.
Sebastido da influéncia dos Gongalves da Camara, especialmente com as constantes
jornadas que 0 monarca apreendera.

Em 1573, na jornada ao Alentejo e Algarve, todos o acompanharam®, excepto
Péro de Alcacova Carneiro que se encontrava ainda afastado da Corte. D. Alvaro de
Castro marcaria presenca habitual com o rei na montaria e nos serdes em que se reuniam
para jogar542. No ano seguinte, na viagem a Africa, Péro de Alcacova Carneiro viu a sua
oportunidade surgir com o apelo a D. Sebastido que regressasse de Africa e, a0 mesmo
tempo, aplaudir pelo seu empenho na empresa marroquina, mas também, sobretudo,
devido & intervencdo do vedor da Fazenda, D. Alvaro de Castro®+.

No ano seguinte a morte do confessor de D. Sebastido, o conselheiro viria também
a falecer, em 1576, época em que a sua influéncia sobre o rei era j& evidente. Durante a
jornada a Guadalupe, os trés validos sobreviventes teriam um papel de mais alta
relevancia junto de Filipe Il para a concretizacdo do projecto marroquino, tendo depois
acompanhado o0 monarca nas vistas. Nesse mesmo ano, o escrivdo da puridade, Martim
Gongalves da Cémara, era sumariamente afastado da Corte, e D. Sebastido faria a
remodelacdo mais profunda no seu governo.

De facto, a privangca com o monarca fazia crescer entre D. Sebastido e 0s nobres um
sentimento de confianca fundamental para o desempenho dos mais altos cargos no reino
ou das mais importantes missfes no estrangeiro, como se constata na nomeacéao de Luis
da Silva para a vedoria da Fazenda: «kDom sebastiad etc. A qguamtos esta minha carta
virem faco saber que avendo Respej®® aos muitos e comtinuados seruicos § tenho

Recebjdo e ao diamte espero Regeber de luis da silua do meu comselho de estado e meu

639 Jean Aubin, “La noblesse titrée sous D. Jodo III. Inflation ou fermeture?”. Le Latin et L astrolabe [...],
p. 383.

640 Assim 0 exp0s Felix Labrador-Arroyo, La Casa Real en Portugal [...], pp. 78-84.

®41Francisco de Sales Loureiro, Uma Jornada ao Alentejo e ao Algarve [...], pp. 79-80.

642 |dem, ibidem, pp. 86, 91-93, 96-97, 111 e 115.

643 |dem, D. Sebastido e Alcacer-Quibir/...], pp. 173-178. Maria Augusta Lima Cruz, op. cit., pp. 241-244.
Antonio Villacorta Bafios-Garcia, op. cit., pp. 171-173.
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camarej™ e aos merecimen'® de sua peSoa® pe'® quaes com muj® Rezad comfio que &
todos 0s cargos e cousas de que o emcaregar me seruiraa com aquella fieldade deligécia
e bom cuidado que cdvem ao meu seruico e por muj® folgar de lhe fazer mer® ey por
bem e me pra?de Iha fazer do officio de vedor de minha fazen® com os poderes mando e

jurdicdo [sic] q per meus Regjmen™ E prouisoes he dado aos vedores de minha

fazenday®44,

Quadro 6 - Justificacdes de D. Sebastido para a nomeacao dos seus embaixadores, expressas nas Instrucdes

Embaixador

Justificacdo da nomeacéo

Francisco de Sa

(Castela, 1568)

«[...] po'"® muita comffiamga g de vos tenho [...]»

Jodo Telo de Meneses

(Roma, 1569)

«[...] confiando do seu grande talento desempenharia com igual fidelidade, e prudencia, as matérias de que
constava, pois todas resultavam em decoro deste Reyno [...]»

D. Alvaro de Castro

(Castela, 1570)

«[...] aSentey de enviar a elle [Filipe II] hiia pessoa de grande confianca e das calidades que em vos ha assy
pera o visitar de minha parte como pera lhe dizer e aportar as boas razées pello que vos escolhy pera ambos
estes effeitos[...]»

D. Dinis de Lencastre

(Franga, 1572)

«[...] confiando de vos, que por vossas qualidades, e experiencia, que tendes em semelhantes cousas, fareis
muy bem este officio, e me servireis nelle a todo meu contentamento, hey por bem de vos enviar a El-Rey
Christianissimo para o visitardes de minha parte nesta ocasio[...]»

Cristévao de Tavora

(Castela, 1576)

«[...] e por pessoa tdo chegada a meu servico, e de taes calidades, e em que tanto confio como vos porque
assim convem, e se requer, mayormente concorrendo nesta conjungao as vistas [...], pelo que houve por meu
servigo enviarvos logo [...]»; «[...] que dependéncia dellas fareis, e vos havereis nellas conforme aquillo, que

tendes entendido, que eu quero, que nellas vos fagais, de que tenho tanta, e tdo particular confianca, que hey
esta instruccdo por muito mais larga, do que para vos he necessaria»

Nuno Alvares Pereira

(Paises Baixos, 1577)

[...]JE folguej de saber quam bem tendes procedjdo sobre a Embarcagéo das Cousas g tendes a carguo, E o
modo de g esparaueis valleruos [...]

NOTA: As instrugdes estdo expostas, na integra, no apéndice da dissertacdo. Sobre elas se desenvolvera no capitulo seguinte.
Destaques a negrito pelo autor.

Através das instrucdes que o rei emitia aos seus embaixadores, o critério da

confianca esta sempre presente em superlativo as qualidades de oficial, cujas dindmicas

de accdo se revelardo no capitulo seguinte.

644 Vide carta nomeagcéo de oficio de vedor da Fazenda (Lishoa, 18 de Marco de 1578). Lisboa, DGA/TT,
Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 39, fl. 229.
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Capitulo V

Da Corte portuguesa as Cortes europeias — as dinamicas das embaixadas
de D. Sebastido

«nad sey que receyo possais vas ter nesta parte,
se nad de ainda nad serdes mais particular nestas cousas,

que eu tanto dezejo entender largamente sem ficar alguma, por pequena que seja.»54®

O exercicio diplomatico no final da segunda dinastia portuguesa ndo conhecia a
maturidade e o desenvolvimento como nos finais dos séculos XVI1I e XVIII, quando uma
série de regras comuns, linguagem e precedéncias se consolidaram®®, Foi um processo
em constante evolugdo, contudo sem percepcdo da sua existéncia enquanto actividade
autonoma dos assuntos internos do Estado. Prova disso foi a auséncia de um conceito
préprio que a definisse (que depois veio a ser “diplomacia”) atribuindo-se a designacao
de «arte de negociar» até ao século XVI1154,

Sé a partir dessa época, a diplomacia conheceria um estado mais elevado de
institucionalizacdo. Em Portugal, esse processo progrediu visivelmente entre as reformas
administrativas de D. Jodo IV em 1640-41 (quando uma nova dinastia procurou lancar e
desenvolver um corpo diplomatico inserido num quadro europeu cada vez mais complexo
e competitivo), até a criacdo da Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros e da
Guerra, em 1736, no reinado de D. Jodo V%%,

No entanto, até entdo, a gestdo da politica externa ndo se tomou por um vazio
burocratico. Pelo contrario, a sua manifestacdo estava plena de exemplos documentais
que atestam a complexidade do processo. Propde-se, entdo, que entre os finais da Idade
Média e a progressiva sistematizacdo da diplomacia nos séculos XVIl e XVIII, as relaces

845 Vide carta de D. Sebastifo a Péro de Alcacova Carneiro (Lisboa, 28 de Julho de 1576), publicada em
José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso e Lastimado [...], p. 395.

646 Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz /.../, pp. 57 e 61-68. Eduardo Brasao justificou que a Histéria
Diplomatica portuguesa comegou «na Restauragdo, pois na verdade € ai que principia a nossa ac¢ao externa
disciplinada e efectiva». “Introdugdo”, Relance da Historia Diplomética de Portugal, Porto, Civilizacéo,
1940, s.p.

847 Daniela Frigo, “Ambassadeurs et diplomatie a ’époque moderne: modéles et pratiques entre 1’ltalie et
I’Europe”. Diplomatas e Diplomacia. Retratos, Ceriménia e Praticas, coordenagdo de Zilia Osério de
Castro, Lisboa, Livros Horizonte, 2005, pp. 30-36.

648 Evolucdo e contexto expostos em Ana Leal de Faria, op. cit., pp. 111-144. Também Pedro Cardim, Nuno
Gongalo F. Monteiro, David Felismino, “A diplomacia portuguesa no Antigo Regime. Perfil socioldgico e
trajectorias™[...], pp. 283-286. E ainda em Luis Teixeira de Sampaio, O Arquivo Histérico do Ministério
dos Negdcios Estrangeiros (Subsidios para o Estudo da Histéria da Diplomacia Portuguesa), Coimbra,
Imprensa da Universidade, 1925, pp. 9-26.
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externas representassem um estado primordial do que depois veio a ser a diplomacia: dir-
se-ia, entdo, “proto-diplomacia”? E neste contexto que importa falar no decénio do
reinado de D. Sebastido. Uma questdo se impde: quem orientava a politica externa em
Portugal? Uma resposta monossilabica — “rei” — ndo condiz com a realidade historica. Em
1978, Sales Loureiro reclamava a falta de estudos em volta das personalidades que
circundavam D. Sebastido. Hoje, no findar da década de 2010, s&o ja consideraveis o0s
estudos em torno de algumas delas, especialmente as da realeza.

O caracter destes protagonistas foi um agudo enclave nas relagbes entre si.
Sublinhe-se que eram personalidades muito fortes, cada uma delas convicta dos seus
proprios interesses e perspectivas, 0 que provocou «constancia de fendmenos de
instabilidade e de conflitualidade do reinado sebastico»%4.

D. Catarina de Austria intervinha nos negécios de Estado como figura régia que
era. Ndo dispensava do seu papel de rainha-vidva. Como um segundo corpo da
monarquia, servia de continuidade a um primeiro (o rei) e uma extensédo natural do poder
legado ao seu filho (no caso de D. Catarina, 0 neto), o herdeiro, entretanto aclamado rei,
embora menor. Este principio assegurava a legitimidade das rainhas em procederem a
regéncia dos tronos, numa realidade extensivel a todo o Antigo Regime®®°,

O facto de ter querido abandonar Portugal por ver a sua influéncia dispensada pelo
neto, entre 1570 e 1572, foi verdadeira figuracdo da sua personalidade de Poder. Foi,
inclusivamente, grande responsavel pela orientacdo diplomatica no contexto dinastico —
era, no fim de contas, um «forte poder de bastidor»%:,

A rainha manteve-se activamente ligada aos negocios dinasticos da casa real
portuguesa. Destaque-se que D. Catarina usufruia dos servicos dos embaixadores

portugueses — e castelhanos sendo, pois, infanta de Castela — nos seus assuntos pessoais®®?.

649 A mesma opinido partilhada por Carlos José Margaca Veiga, de quem se tomam as palavras citadas de
Poder e Poderes na Crise Sucessoria Portuguesa [...], vol. |, pp. 91-92.

650 Theresa Earenfight, “Preface: Partners in Politics”. Edi¢io de Idem, Queenship and Political Power in
Medieval and Early Modern Spian, Burlington, Ashgate Publishing, 2005, p. XIX apud Monique Vallance,
A rainha restauradora — Luisa de Gusmao, Lisboa, Circulo de Leitores, 2012, pp. 120-121.

851 Carlos José Margaca Veiga, op. cit., pp. 91-95. Veja-se o subcapitulo da presente dissertagdo: «1.2. D.
Catarina de Austria e a sua influéncia de “bastidor” nos negocios dinasticos de Portugal», onde se
desenvolveu o tema.

852 A rainha enviara instrucdo ao embaixador castelhano em Roma, D. Juan de Z(iiiga, para que tratasse
com o sumo pontifice da remoc¢&o da posi¢do de provencal de frei Francisco de Bobadilla, que D. Catarina
planeava fazer seu confessor. Juntamente com a carta, datada de Xabregas, 28 de Fevereiro de 1573, cujo
paradeiro se desconhece, anexavam-se outras duas, destinadas ao Mestre-Geral da Ordem de S&o Domingos
e ao papa. A questdo, embora fosse contra os designios de D. Sebastido e D. Henrique, acabaria por ter
resolucdo junto do mestre-geral, escusando-se 0 embaixador de participar o assunto ao papa. Vide carta de
D. Juan de ZUfiga a D. Catarina de Austria (Roma, 12 de Abril de 1573), publicada em CODOIN, tomo
Cll, pp. 94-95.
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Estabelecia uma «diplomacia propria»®3, paralela a do Estado. O conceito de
«Diplomacia Paralela» implica que se observem relagdes externas de caracter pessoal,
ndo estritamente ligada a politica externa do reino (ndo puablicas, portanto, privadas). J&
no tempo de D. Jodo Ill, o infante D. Luis (1506-1555) beneficiava de uma
representatividade externa bastante densa e independente do rei®®*.

O cardeal-infante D. Henrique (1512-1580), ao assumir a posi¢éo de legado a latere
do papa em Portugal, mantinha-se perfeitamente ligado aos negdcios com Roma. Era, ele
préprio, uma imagem de politica externa, como representante papal.

Quando o seu sobrinho-neto regressou da primeira jornada a Africa (1574), assistiu-
se a um afastamento entre ambos. Discordando em todos os sentidos do projecto politico-
militar do rei, o cardeal-infante recusou o convite para assumir a regéncia em 1578,
enguanto D. Sebastido marchava para Larache®®,

A relacdo entre D. Catarina e D. Henrique, sem davida, correspondeu a mais directa
disputa por influéncia régia da segunda metade do século XV portugués. Iniciou-se logo
apo6s a morte de D. Jodo Il e acentuou-se ao longo das regéncias na menoridade de D.
Sebastido. Embora D. Henrique fosse um conselheiro permanente junto da rainha, por
requerimento da prépria, o pensamento politico de ambos sempre se demonstrou
contrario. Em 1560, a rainha havia tentado abandonar o cargo que lhe era confiado®®, mas
sob conselho de D. Henrique, acabaria por fazé-lo dois anos depois®’. Mais tarde,
guando, em 1566, o cardeal-infante tentou colocar o governo nas maos do rei antes de
tempo, D. Catarina expressou a sua posicdo ao se impor num conselho em que
participavam o rei e 0s seus conselheiros (a excepg¢do do regente), exigindo a permanéncia
do cardeal®®.

No principio do seu governo, em 1568, D. Sebastido aceitou a colaboracdo de
ambos. Contudo, uma forte crispacao entre os trés eclodiu como reac¢do a forma como

D. Catarina apelou a intervencdo de Filipe Il na politica portuguesa®®. Procurou o rei

853 Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. I, p. 92.

85 Hélder Carvalhal, “Casar para reinar: a politica europeia quinhentista e as propostas matrimoniais do
infante D. Luis”. Casamentos da Familia Real Portuguesa — Diplomacia e Cerimonial, coordenacéo de
Ana Maria S.A. Rodrigues, Manuela Santos Silva e Ana Leal de Faria, Lisboa, Circulo de Leitores, 2017,
vol. |, pp. 351-385, sobre a ‘independéncia’ diplomatica do infante, especificamente entre as paginas 351 e
357.

855 Amélia Polénia, D. Henrique [...], pp. 183-190.

65 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade [...],
vol. |, pp. 189-219.

857 |dem, ibidem, pp. 263-264.

6% |dem, ibidem, vol. 11, pp. 203-204.

89 Carlos José Margaca Veiga, op. cit., vol. I, pp. 86-89.
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catdlico executar a caracteristica «politica de intervencdo familiar» dos Habsburgo. Nao
se olvide que também D. Joana de Austria se manteve em constante contacto com a
politica portuguesa, se bem que indirecto®.

Por fim, as questes surgem: de que modo interferiam estes actores na politica
externa portuguesa? De que modo interagiam o rei e 0s embaixadores? Qual foi o papel
de D. Sebastido perante a familia real? Sobre estas condigdes, como trabalhavam os
embaixadores? E, de que modo, isso influenciou a actividade diplomatica?

A falta de um organismo institucional especializado em relaces externas®., ao rei
assistiam-lhe os secretarios mais proximos: Miguel de Moura, secretario de Estado, e 0
escrivdo da puridade Martim Gongalves da Camara, que mantinham correspondéncia
assidua com os embaixadores®®?. Na carta de oficio de Miguel de Moura, fora-lhe
incumbido servir «nos negocios e cousas da reparticdo do Rejno e Afriqgua embaixadas e
nas mais cousas a ysso andam juntas»®,

Conquanto que as missivas hoje conhecidas e remetidas aos embaixadores fossem
emitidas pelos dois politicos de D. Sebastido, hd que ter em conta que as cartas dos
agentes externos eram lidas no conselho de Estado, ndo sé entre o rei e 0s seus principais

validos, mas perante homens que ja haviam exercido o estatuto de embaixador, como

660 |dem, ibidem, p. 88. Maria Augusta Lima Cruz prop0s a expressio «rede de ligacGes quase conspirativa,
em D. Sebastido [.../, p. 144. A correspondéncia trocada entre a princesa e Lourenco Pires de Tavora
mostram bem o caracter Habsburgo de D. Joana de Austria, pois durante a menoridade do filho nunca
deixou de tecer opinides e emitir juizos sobre a educagéo de D. Sebastido e a orientagdo politica de Portugal,
a ponto de advogar o seu direito (e obrigacdo?), enquanto mée, de assistir o filho no governo. Cf. Maria do
Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, op. cit., vol. I, pp. 243-260, maxime 248. Esta linha
de raciocinio acompanha os estudos relativos ao poder das rainhas, como os supracitados de Theresa
Earenfight e Monique Vallance. De sublinhar que a princesa deveu muito da sua aprendizagem a D.
Catarina, especialmente durante a sua estadia em Lishoa, enquanto esposa do principe D. Jodo Manuel, o
que reforca a posicéo e forca de poder que a princesa intentou assumir. As duas mantiveram, ao longo das
duas décadas seguintes, uma correspondéncia assidua sobre ideias conceptuais artisticas e sobre 0s
principais artistas da época. Cf. Annemarie Jordan, The Development of Catherine of Austria’s Collection
in the Queen Household: its character and cost, tese de doutoramento em Histéria de Arte apresentada a
Brown University, Providence, Rhode Island, 1994, vol. I, pp. 426-431.

81 Que concomitantemente se ia desenvolvendo, paripassu, em Castela e na Franca. Cf. Pedro Cardim,
Nuno Gongalo F. Monteiro, David Felismino, “A diplomacia portuguesa no Antigo Regime[...]”, p. 283.
662 Repare-se nos dois Ultimos tomos da colectanea da Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, em que o penultimo alberga cartas do escrivdo da puridade ao embaixador e o Ultimo corresponde
as missivas do secretario de Estado. Vide Lisboa, BA, cod. 49-X-4 e cdd. 49-X-5.

663 Vide Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e D. Henrique, liv. 25, fl. 205v., publicada em
Francisco de Sales de Mascarenhas Loureiro, Miguel de Moura (1538-1599): secretario de Estado e
governador do Reino, Lourenco Marques, Universidade de Lourengo Marques, 1974, pp. 527-528 (doc. 9).
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Lourenco Pires de Tavora, D. Jodo de Mascarenhas, D. Alvaro de Castro, Francisco de
Sa e D. Jodo Teles de Meneses®®.

De notar, também, que durante os dez anos de governo sebastico se foram
verificando reviravoltas internas, e muitas delas encaixando nas alterac@es da relacdo do
rei com 0s seus dois tutores principais: a rainha e o cardeal-infante. Entre 1568 e 1572,
sensivelmente, D. Sebastido afasta-se da influéncia da avd; depois, faz o contrério,
aproximando-se dela (sem nunca, no entanto, a deixar interferir directamente com os
planos politicos), retraindo-se nas ligacdes com D. Henrique®®.

Nestas condicOes, é possivel verificar-se que a conducéo da politica externa de D.
Sebastido se tenha feito sobre a influéncia de todos os intervenientes, embora com um

profundo cunho pessoal e politico do rei.

5.1. O suporte documental de uma embaixada quinhentista

No século XIlI, na replblica veneziana, surgem 0s primeiros documentos que
conectam um oficial a uma tarefa especifica noutra corte estrangeira — i instruzioni®®®. «As
instrucdes» eram exactamente o seu significado intrinseco: «Ordens particulares, que dao
a Embaixadores, Enviados, ministros de Princepes, Procuradores, Comissarios, &c., para
que saibdo o modo com que se hdo de haver nas negoceacoens, que se lhe
encomenddo»®®’.

De Veneza, rapidamente chegou a Roma. Ndo servindo apenas de mapa, mas
também para mostrar a validade da missdo requerida pelo soberano, 0 modelo estende-se
ao resto da Cristandade ainda antes de 1400°%¢. O aparecimento da «instrugdo» na politica
externa deu-se como um momento nevralgico, separando as idades média e moderna, no
tocante a préatica das relacdes entre os Estados.

Alids, a préatica diplomatica esta fortemente associada a construcdo do Estado
Moderno, a afirmagdo da Soberania (enquanto férmula de poder politico) e da cultura

864 Joaquim Verissimo Serrdo sintetizou as assinaturas dos antigos embaixadores nos conselhos de Estado
reunidos entre 1569 e 1574, em Documentos Inéditos [...], p. 73.

85 Sobre as discordias entre os trés, ver mais largamente em Francisco Rodrigues, S.J., Histéria da
Companhia de Jesus na Assisténcia de Portugal, tomo I, vol. I1, Porto, Liv. Apostolado da Imprensa, 1938,
pp. 285-311.

666 Julieta Teixeira Marques de Oliveira, Veneza e Portugal no Século XVI: Subsidios para a sua Historia
[...], p- 29, nota 59.

667 Raphael Bluteau, Vocabulario Portuguez e Latino, consultado em http://dicionarios.bbm.usp.br/pt-
br/dicionario/edicao/1), vol. IV, pp. 153-154.

668 Garrett Mattingly, Renaissance Diplomacy, Baltimore, Maryland, Penguin Books, 1955, p. 33.
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politica moderna®®. Assim, ndo é descabido formular a hipotese de que a «instrugdo»
viera a separar o0 antigo do moderno das relagdes externas, além de ter tornado a funcéo

de embaixador mais nitidas™.

Para além da «instrugdo», as embaixadas regulavam-se por outros suportes
documentais que garantiam a funcionalidade da missdo: a «carta credencial» e os
«poderes», que a seu tempo se explicardo. Contudo, hé que sublinhar, para j4, a relevancia
da «carta missiva», que possui 0 mais elevado valor no que corresponde ao trato e
interpretacdo da Histéria Diplomatica e das RelacGes Internacionais®t. A prépria
etimologia do termo «diplomacia» remete para «diploma», termo que se associa a outros
vocabulos como despacho, carta, patente ou bula®™.

Saliente-se que, neste documento, se reflectem as fungdes do embaixador como
representante (do seu soberano), negociador e informador®™. Através das cartas,
discernem-se as personalidades, as preocupacdes, 0s interesses, bem como factos de
caracter historico e ocorréncias do quotidiano e do dominio comum®7,

O caracter exclusivamente informativo do embaixador (e, consequentemente, da
embaixada) significou o corte entre a pratica da politica externa medieval e a moderna®”,
dado que cada vez mais havia uma preocupagdo com os designios dinasticos e as visdes
politicas, com os movimentos cortesdos, militares, ou de cariz social e econémico do
Estado para onde se enviava um embaixador®’. Estes interesses expunham-se e
desenvolviam-se através da troca de correspondéncia entre o agente e a sua corte, 0 que

obrigava a uma constante redacgédo e permanéncia®”.

%69 Daniela Frigo, op. cit., pp. 47-48.

670 Ana Leal de Faria, op. cit., p. 48. Também em Pedro Cardim, Nuno Gongalo F. Monteiro, David
Felismino, op. cit., p. 284.

671 Antonio Mestre Sanchis, “La carta, fuente de conocimiento histérico”. Revista de Historia Moderna.
Anales de la Universidade de Alicante, n° 18, 1999-2000, p. 14, consultado em
https://rua.ua.es/dspace/bitstream/10045/4743/1/RHM_18 01.pdf, a 11 de Maio de 2017. Sobre o papel da
correspondéncia nos seculos XVI e XVII, veja-se Fernando Bouza, Corre manuscrito. Una historia cultural
del Siglo de Oro, Madrid, Marcial Pons, Ediciones de Historia, S.A., 2001, pp. 137-177. Sobre a velocidade
e necessidade de troca de informacdo em ambiente cortesdo, pp. 144-170, em especial pp. 153-163.

672 Ana Leal de Faria, op. cit., p. 218.

673 Todos os historiadores que incidem na histéria diplomatica indicam estas trés funcionalidades como as
gue fundamentam o exercicio da diplomacia. Cf., inter alia, Ana Leal de Faria, op. cit., pp. 47-60. Veja-se,
ainda, Isabel Cluny, “Os Diplomatas de Negociagdo e de Representagdo em Portugal no Século XVIII™[...],
pp. 55-56 e Garrett Mattingly, op. cit., p. 30.

674 Aude Viaud, “La correspondance diplomatique au XVI® siécle”. Arquivos do Centro Cultural Calouste
Gulbenkian, vol. XLlI, Lisboa-Paris, Centro Cultural Calouste Gulbenkian, 2001, pp. 57-59.

675 Charles-Martial de Witte apelidou-a mesmo de «le code de la diplomatie nouvelle». La correspondance
des premiers nonces permanents au Portugal [...], vol. |, p. 18.

676 Daniela Frigo, op. cit., pp. 38-39.

677 Aude Viaud, op. cit., pp. 60-62.
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Um dos casos mais flagrantes foi a embaixada de Jodo Gomes da Silva, a Franca,
que presenciou 0 massacre de Sdo Bartolomeu. A correspondéncia emitida pelo
embaixador evidencia uma exaustividade informativa, detalhando cada pormenor da vida
parisiense nos dias subsequentes ao acontecimento, quer a nivel cortesdo, politico ou
social®™,

Voltando as «instrugdes», estas assumem um papel fundamental para a
caracterizagdo de uma politica externa, porque representam o retrato fiel das linhas em
que assenta a decisdo régia. De um modo geral, eram o conteudo oficial e publico daquilo
que se pretendia assegurar com o envio de uma embaixada.

Podiam ser de duas categorias — publica ou privada. A D. Anténio, prior do Crato
(1531-1595), aquando da sua nomeacédo para 0 cargo de capitdo de Tanger, em 1574,
foram Ihe entregues duas instrucdes de conteudo semelhante, embora uma se expusesse
como «instrucao geral», com o propdésito de se tornar publica, e outra como «instrucao
particular»®™,

O embaixador levava consigo uma instrucdo publica para dar a conhecer 0s
propdsitos do monarca, apresentando-a de forma total, por copia, ou parcialmente®®,
Outra seria de caracter mais secreto, normalmente transmitida por via oral ao embaixador.
Foi esse o caso de D. Francisco de Portugal, na viagem que tinha prevista para Ratisbona,
em 1573, embora se tivesse mantido por Madrid®.

As embaixadas que atravessassem Castela, estava implicito que parassem para
saudar a corte madrilena. D. Dinis de Lencastre, a caminho de Franca, fora instruido para
visitar a mae de D. Sebasti&o, o rei e a rainha de Castela, Ana de Austria, para lhe dar as
alvissaras pelo nascimento da sua sobrinha francesa, filha de Isabel de Austria®2 Assim
justificou D. Sebastido a «paragem» de D. Francisco de Portugal, que seguia para a

Baviera, em Madrid. Ai se deteve em didlogo com Filipe 11 sobre um possivel acordo para

678 As cartas (que sdo quatro) relativas a este momento, encontram-se do outro lado do Atlantico, na
Universidade de Harvard, e foram proveitosamente publicadas e analisadas por Edgar Prestage, em “A
embaixada de Jodo Gomes da Silva ao Rei Carlos IX da Franca e a matanga de S. Bartholomeu” [...].

679 Instrucéo Particular e Instrugdo Publica de D. Sebastido a D. Antdnio para o cargo de Capitéo de Tanger
(Lisboa, 14 de Julho de 1574). Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fls. 210-211. Cf.
Francisco de Sales Loureiro, D. Sebastido e Alcacer-Quibir [...], pp. 159-160.

680 Garrett Mattingly, op. cit., p. 36.

881 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe 11 (Belém, 15 de Novembro de 1573). Simancas, AGS, Secretaria
de Estado, legajo 391, fl. 52, parcialmente publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, Os Itinerarios de El-
Rei D. Sebastido [...], p. 302.

682 \/jde instrucdo de D. Sebastifo a D. Dinis de Lencastre (Evora, 29 de Novembro de 1572). Apéndice
documental, doc. n°. 9. Em Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte I11, liv. II, cap. XVIII, pp. 468-
469.
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um projecto militar no Norte de Africa. Cré-se que se tratou de jogo duplo por parte de
D. Sebastido, e que dera instrucdo secreta ao estribeiro-mor para assim o fazer,
determinando, em Julho de 1574, que ndo passasse para la de Madrid.

No dominio da espionagem, as cartas cifradas representam um paradigma®®. A
cifra, diria um embaixador inglés, em 1539, deveria ser usada se «thinges be eyther very
good or very bad»%4, Os correios, deficitarios e morosos no século de quinhentos®®, ndo
asseguravam a sobrevivéncia total da correspondéncia, obrigando a emisséo e langamento
da correspondéncia por mais do que uma via. Naturalmente, as missivas evoluiram para
a carta cifrada, protegendo o contetdo da informagé&o®e®.

Ao tempo da subida ao trono de D. Sebastido (1557), surgiu toda uma série de
questBes relativas a periclitante sucessdo do reino de Portugal®®. Carlos V, que desde
1556 se encontrava retirado no mosteiro de Yuste, atento a politica castelhana
(especialmente as relac6es entre Portugal e Castela), orientava um projecto em torno da
unido ibérica®®®. A delicadeza e a especificidade da matéria obrigavam a um secretismo
que convinha manter, pelo que se criou uma cifra especifica para a comunicacao entre o
imperador e 0s embaixadores®®.

Miguel de Moura protestou que as cartas de Francisco Giraldes vindas de Inglaterra,
em cifra, apenas atrasavam e dificultavam a leitura e, consequentemente, o despacho delas
e o cumprimento dos negdcios: «As cartas de francis® giraldez ndo Vy Ajnda delas mays
q serem em cifra E por seré mujtas ha bem q fazer nisso E mujto mais auera se Ele tem

mudada a Cifra Como sospeito E sayba v.m. que o &Voltorio grande s&o tudo Cadenas de

683 Sobre 0 uso destas, de que maneira eram compostas, para que fim e com que inspiragéo se faziam, veja-
se 0 pequeno mas relevante artigo online de Tracy Sowerby, “The Role of the Ambassador and the use of
Ciphers”[...] [p.4].

684 Citado em Idem, ibidem.

685 Maria Augusta Lima Cruz Fagundes, “Contribuicdo para o estudo dos correios entre Portugal e Roma
no século XVI”. Arquivos do Centro Cultural Portugués, vol. I, Lisboa-Paris, Fundagdo Calouste
Gulbenkian, 1969, pp. 463-464. Para uma visdo conjunta sobre o funcionamento dos correios no periodo
moderno portugués, veja-se As Comunicagdes na ldade Moderna. Coordenacdo de Margarida Neto Sobral,
[Lisboa], Fundagéo Portuguesa das Comunicacdes, 2005.

686 Maria Augusta Lima Cruz e Antoénio Manuel Léazaro, “A linguagem criptografica na correspondéncia
diplomatica portuguesa de D. Miguel da Silva e de Péro Correia: origens e significado”. D. Jodo Il e 0
Império. Actas do Congresso Internacional comemorativo do seu nascimento (Lishoa e Tomar, 4 a 8 de
Junho de 2002, coordenacdo de Roberto Carneiro e Artur Teodoro de Matos, Lisboa, Centro de Histéria de
Além-Mar — CHAM, 2004, pp. 603-605.

887 Maria Augusta Lima Cruz, D. Sebastido [...], pp. 42-57.

688 |sabel M. R. Mendes Drumond Braga, Um Espago, Duas Monarquias (Interrelagdes na Peninsula
Ibérica ao tempo de Carlos V) [...], pp. 245-254.

689 |dem, ibidem, p. 252.
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nouas Cifras cd g me pesou muy™ porq estauamos Ja concétes [sic=conciétes] na outra E
comegar aguora de nouo Sera trabalho»°%.

O estudo do processo de negociagdo para organizar um exército para a jornada de
Larache, permite identificar na correspondéncia do rei com 0s seus embaixadores um
clima de alto secretismo; por exemplo, mostrando «j he dada a S. S% nesta materia
[rumores de que o cardeal-infante ia contra os interesses do rei] a falsa informacéo, o q
n&o cree S.S% de my, o q he razad q eu de S.S% espere, como se pode cuydar n& de my
né da virtude do Cardeal, que 0 posso eu nunca apartar de minha companhia e seruigo»®°:,
Isto é, dizendo a Gregdrio XIII que a sua relagdo com D. Henrique se mantinha em
excelentes condi¢Oes, quando na realidade o cardeal se retirava do pago de D. Sebastido
como modo de protesto®®?,

Que conclusdo se retira destes exemplos? Os monarcas ndo estavam impedidos de
jogarem sub-repticiamente da forma que mais Ihes convinha®:, Apesar disso, deveriam
ser discretos, de forma a manter a aparéncia de soberano honesto, comedido, claro e
diligente®-.

As instrucdes, como se disse, eram a faceta da politica externa assumida pelo
monarca, sendo notdria a relevancia desta fonte%%. Para o reinado de D. Sebastido (1568-
1578) foi possivel recolher dezasseis instru¢fes®®, das quais duas foram passadas por D.

6% Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Almeirim, 10 de Fevereiro de 1575).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, c6d. 49-X-5, fl. 82v.

%91 Vide copia da carta de D. Sebastifo a Jodo Gomes da Silva (Elvas, 9 de Janeiro de 1577). Lisboa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 157.

892 Francisco de Sales Loureiro, op. cit., pp. 215-216.

693 Quando Jodo Gomes da Silva se dirigia para Franca, em 1571, Filipe 1l enviou uma carta ao seu
representante em Paris, Francés de Alava, na qual indicou que «siendo criado y ministro de mi sobrino, es
justo que vos hagais con el la demostracion de cortesia y cumplimiento que se requiere [...] como todos ay
entiendan que el amor que yo tengo a mi sobrino es como de padre», anotando, & margem: «Pero por esto
no sera menester que le ospedeis». Esta passagem é bastante elucidativa quanto a dindmica da duplicidade
de Filipe 11 que, no fundo, personificava o que a diplomacia representa. Vide carta de Filipe Il a Francés de
Alava (Aranjuez, 5 de Maio de 1571). Simancas, AGS, Estado, Francia, leg. K 1523, fl. 71, publicada em
Ledn Bourdon, L ’ambassade de Jodo Gomes da Silva en France [...], pp. 55-56, doc. 6.

894 Joaquim Romero de Magalhides, “As estruturas politicas de unificagdo”. Historia de Portugal, direcgéo
de José Mattoso, volume IV — No alvorecer da Modernidade (1480-1620), coordenacédo de Joaquim Romero
de Magalhdes, Casais de Mem Martins, Rio de Mouro, Lexicultural — Actividades Editoriais, Lda., 2002
por cortesia de Circulo de Leitores, Lda, ed. 1993, pp. 61-62.

6% Ana Leal de Faria, op. cit., pp. 38-39. Ha cerca de um século, apelava-se na Academia para que se
seguisse o0 exemplo francés de se publicarem as instruc@es, a correspondéncia oficial e as memarias dos
embaixadores em toda a Histéria de Portugal.

6% QOs originais inéditos, foram resgatados entre a Biblioteca Nacional de Portugal, a Biblioteca do Palécio
Nacional da Ajuda e a Torre do Tombo. Alguns dos textos sdo copias de resumos encontrados no Quadro
Elementar [...] do Visconde de Santarém e nos dois ultimos tomos das Memorias para a Historia de
Portugal que Comprehendem o governo de el-Rei Dom Sebasti&o, de Diogo Barbosa Machado, onde estéo
publicadas na integra algumas instrucfes. Nestas condi¢Ges, também se encontram em D. Sebastido 1554-
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Catarina. Isto reflecte, uma vez mais, o papel da influéncia da rainha na politica externa,
fazendo-se representar diplomaticamente de forma autonoma, através do governo do
neto®’.

Dentro deste pequeno conjunto, € possivel verificar alguma discrepancia entre o
governo de D. Sebastido e o do seu avd®®. A pratica diplomatica (de D. Manuel | e D.
Jodo Il1) desenvolveu-se de igual forma com o resto da Europa®®. Desta forma, ndo custa
aceitar a possibilidade de que a evolugdo se tenha mantido e até adensado no reinado
sebéstico.

Embora muita documentacao se encontre possivelmente perdida, especialmente no
que se refere aos reinados de D. Sebastido e D. Henrique’, o que interessa reter,
fundamentalmente, é que mesmo assim é possivel reunir a informacéo necessaria para se
reconstituir o historial das relacbes entre as monarquias, através dos objectivos das
missOes diplomaticas, da justificacdo da nomeacdo do embaixador e dos procedimentos

a se tomarem, bem como das atitudes aconselhadas e das visitas recomendadas.

1578, obra cléssica e sempre méxima para a histéria do reinado de D. Sebastido, de Queiroz Velloso, e
dentro das publica¢des d’As Gavetas da Torre do Tombo.

Contudo, dois exemplares resumidos estdo expostos no fundamental codice 887 do Fundo Geral de
Manuscritos da Biblioteca Nacional de Portugal, que ainda se encontravam inéditos. Veja-se o apéndice
documental da dissertagdo para uma maior amplitude da questéo.

897 «Item Ao Cardeal de Siguenga e Duque de Feria e Pringipe Deboli Visitareis de minha parte na maneira
com que aveis de fazer da do sefior Rey meu neto e agradecendo [[hy]] a cada hum delles a vontade que
nelles tenho conhecida per? as cousas de meu contentamento.

Item Encommendouos muito que todas as vezes que escreuerdes ao Sefior Rey meu neto me escreuais nouas
das desposi¢es do sefior Rey meu filho e da sfiora Rainha sua molher minha sobrinha e Pringipes de
Boemia e da sfiora Pringcesa minha f2 e das Iffantes, e de Dom Jodo Daustria meu sobrinho porque receberey
nisso de vos muito contentamen'[...]». Instrugdo de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco
(Xabregas, 16 de Novembro de 1570). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cdd. 49-X-1, fl. 5.

6% Basta consultar os indices de algumas coleccdes documentais da Torre do Tombo, como a Colecgéo de
Sao Lourenco, catalogada por Elaine Sanceau, em Lishoa, Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, em
3 volumes, entre 1973 e 1983. Também os primeiros volumes da Coleccdo de Sao Vicente, os primeiros
macos da parte | do Corpo Cronolégico ou ainda As Gavetas da Torre do Tombo, que reinem grande
quantidade de documentacdo diplomatica do longo reinado de D. Jodo I, cuja caracterizagdo esta longe
de ser totalizada, apesar de excelentes achegas terem sido dadas nos ultimos anos e que pontualmente se
tém citado ao longo da dissertagéo.

69 pedro Cardim demonstra que essa evolucdo se fez a bragos com o desenvolvimento do império
portugués, em “A diplomacia portuguesa no tempo de D. Jodo III” [...], pp. 627-641.

700 Este hiato documental exige alguma reflexdo; por enquanto, sabe-se que D. Henrique terd ordenado a
Miguel de Moura que fizesse desaparecer alguns dos documentos. Francisco de Sales de Mascarenhas
Loureiro, Miguel de Moura (1538-1599) [...], pp. 139-144. Também Queiroz Velloso, O Reinado do
Cardeal D. Henrique[...], p. 403. Sabe-se, inclusivamente, que Filipe 11, depois de vir a Portugal, tratou de
levar a «recamara de el Rey». José Pereira Baido, “Prologo ao Leitor”. Portugal Cuidadoso e Lastimado]...]
p. [4]. Isto significa, pelo menos, uma coisa: que grande parte da documentagdo do reinado de D. Sebastido
se encontra em Castela, caso ndo tenha sido deliberadamente mandada destruir pelo monarca castelhano!
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Sabendo-se que o Estado e o Rei se mantinham muito proximos enquanto
definicBes, os assuntos diplomaticos estavam muitas vezes ligados directamente ao rei e
vice versa’™, Um flagrante exemplo foi a prisdo do principe Carlos Lourenco, em 1568,
de quem D. Sebastido disse receber «tamanho semtyméto como a gramdeza da materia E
o mui® amor q a ele E ao prymcipe meu prymo tenho Rez&o cujas coussas ouue em
sempre por proprias minhas»’2,

Noutro caso, o rei instruiu D. Jodo Teles de Meneses para que primeiro
«significasse a Sua Santidade o ardente affecto, com que desejava a duracao da sua vida,
pois com ella se animava o corpo mystico da Igreja, e Ihe oferecia com filial reverencia
ndo somente a sua Pessoa, mas a toda a Monarchia Portugueza, sempre reverente a Sé
Apostolica».

Nessa mesma instrucao, descriminaria, ainda, os desentendimentos e irresolucées
diplomaticas com o papa anterior (Pio IV), sobre o negécio do padroado dos mosteiros e
0 episodio do embaixador da Poldnia. «No tempo que residira em Roma por seu
Embaixador D. Fernando de Menezes, viera aquella Corte hum Embaixador delRey de
Polonia para ndo escandalizar a hum Principe, cujos vassallos erdo pouco firmes na Fé,
tomou por expediente ndo assistir na Capella em aquelles dias, em que costumao ter lugar
nella os Embaixadores, e que sendo possivel, que outra vez succedesse excitarse esta
controvérsia, lhe ordenava, que nunca cedesse no lugar ao Embaixador de Polonia, por
ser gravemente injuriosa esta precedéncia a huma Coroa tad obediente aos Successores
de S. Pedro.»" Este incidente, a par das decisdes relativas a politica externa emitidas nas
Cortes de 1562, pode ter sido justificacdo acrescida para a auséncia de relagcbes com a

Polénia™.

01 Uma das principais caracteristicas do Antigo Regime, onde o dominio publico e o privado do monarca
se mesclam constantemente. José Subtil, “Os poderes de centro — governo e administracdo”. Histéria de
Portugal, direccdo de José Mattoso, volume VII — O Antigo Regime, coordenacdo de Antonio Manuel
Hespanha, Casais de Mem Martins, Rio de Mouro, Lexicultural — Actividades Editoriais, Lda, 2002, por
cortesia de Circulo de Leitores, Lda, ed. 1993, pp. 200-201 ou Pedro Cardim, “A Casa Real ¢ os érgios
centrais de governo no Portugal[...]”, pp. 27-28.

92 Instrugéo para Francisco de Sa (Lisboa, Fevereiro de 1568). Lisboa, DGA/TT, Coleccéo de Sdo Vicente,
tomo IlI, fl. 187. Vide Apéndice Documental, doc. n° 1.

93 Sobre o que continham as instrucdes a Jodo Teles de Meneses (Almeirim, 23 de Marco de 1569), Diogo
Barbosa Machado, Memorias [...], parte Ill, liv. I, cap. XIV, pp. 131-134, presente no Apéndice
Documental, doc. n° 3.

704 A aproximacdo tentada em 1573, com a eleicdo do duque de Anjou, Henrique de Valois, irmio do rei
da Franca para rei da Poldnia, teve directamente que ver com a estreita relacdo entre Portugal e a Franga.
D. Sebastido, avaliando que a Poldnia era um reino «cujos vassallos erad pouco firmes na Fé», podera ter
visto neste contacto uma oportunidade para p6r em préatica a reconhecida ideia de cristianizacdo que
defendia, tal como fez em Franca quando fazia pressao junto de Carlos IX para que este levasse a Inquisi¢do
para o0 seu reino.

129



Um dos grandes cuidados revelou-se nas relacdes com Inglaterra. Com este reino
se celebrava uma paz, reconhecida como uma das mais antigas. D. Sebasti&o, por isso,
sublinhava que «0s Reys deste Reyno meus antecessores tiverad sempre paz, e boa
amisade com os Reys de Inglaterra, folgarey eu muito de a conservar, e perpetuar»’®,

A justificacdo do empreendimento estava sempre presente na instrucdo para nela
dar conta da missdo do embaixador e com que propdsito o enviava para outra corte. Os
assuntos dinésticos relacionavam-se, naturalmente, com as questdes familiares: «ouue
por meu Serui® enuiaruos ao Seenissi™ Rey de castela meu tyo pera de minha par® o
visytardes e Ihe falardes [[No negocyo]] na materia do principe seu filh®», ou seja, a prisao
do principe.

D. Catarina pedia constantes justificacdes a Filipe Il sobre o assunto, provavelmente
mais que todos os outros lideres da Cristandade, por ser assunto publico. A sua conhecida
preocupacdo com a imagem da dinastia e da familia Habsburgo e, principalmente, porque
0 assunto comprometia a vida e o estado do seu neto mais velho deram-lhe razéo para tais
accoes.

O envio de um embaixador podia ser para oferecer apoio perante uma guerra,
«vendo eu o trabalho e inquietacdo que a guerra de Grada [sic=Granada] pode dar a el
Rey de Castella meu tio»™®. Ou, entdo, para requerer apoio para outra: «vos escrevo sobre
0 que de minha parte aveis de fazer, e dizer na declaragdo de por mi fazer a jornada de
Larache, com EIRey, e 0 Duque, e Prior, me pareceo escrevervos»’’.

Outra justificacdo seria a celebracdo, entre muitas ocasides, de uma vitdria da
Cristandade: «visitardes de minha parte, e me alegrar com elle pela grande, e maravilhosa
merce, que Nosso Senhor quis fazer a seus Reynos, e a toda a Christandade em beneficio
comum della na cousa mais principal de todas, que he a conservacdo da nossa Santa Fé
por meyo delle Christianissimo Rey [...]» — 0 massacre de S. Bartolomeu, em 1572,
aproveitando para «no fim desta practica Ihe dareis da minha parte os emboras pela filha»,
Maria Isabel, nascida a 27 de Outubro™®.

%5 Instrucdo a Antonio Fogaca (Evora, 16 de Dezembro de 1569). Apéndice Documental, doc. n° 4.
Também na instrucdo a Francisco Giraldes afirmou querer tratar «em boa paz e amizade com a Rainha
d’Inglaterra, como o havido praticado os seus predecessores com os da mesma Rainhay. (Almeirim, 27 de
Dezembro de 1571). Apéndice Documental, doc. n°® 7.

79 |nstrucéo a D. Alvaro de Castro (Evora, 21 de Marco de 1570). Apéndice Documental, doc. n° 5.

97 Instrugdo a Lufs da Silva (Salvaterra de Magos, 22 de Novembro de 1577). Apéndice Documental, doc.
ne 15.

708 |nstrugéo a D. Dinis de Lencastre (Evora, 29 de Novembro de 1572). Apéndice Documental, doc. n® 9.
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Na embaixada de pésames a Castela, pela morte do imperador Maximiliano I1, em
1576, D. Sebastido requeria a Cristovdo de Ta&vora que visitasse da sua parte a
«Serenissima Rainha minha Tia, [...] dizendolhe qudo particularmente senti o
falecimento do Emperador [...]. Visitareis o Principe, e as Infantas suas Irmaas [lsabel
Clara Eugeénia e Catarina Micaela] meus Primos; e assim visitareis os Principes filhos do
Emperador["®], e Ihe direis quanto me pezou deste nojo o sentimento, que todos temos».

Logo surge uma passagem que demonstra uma sensibilidade no discurso familiar
de D. Sebastido. O rei seria bastante susceptivel a estes assuntos, ao mesmo tempo que
demonstra prudéncia e sagacidade: «mas que se perderdo Pay, tem outro em EIRey, 0
qual sempre mostrou, que o era por obras, e por palavras como seus Irmaos»°. Ao mesmo
tempo que consolou os filhos do imperador, fez-se, discreta e indirectamente, passar como
se visse em Filipe 11 uma imagem paterna (recorde-se que D. Sebastido era filho pdstumo
de D. Jodo Manuel, principe de Portugal). Esta ligacdo era importante de demonstrar neste
momento pois, em breve, se encontrariam em Guadalupe.

Em 1573, surgindo a oportunidade de casar com Maximiliana da Baviera, D.
Sebastido propds a D. Duarte de Castelo Branco procurar saber qual a opinido de D. Joana
de Austria «sem se entender que he da minha parte, se 0 que a princesa minha senhora
fez he o que por este modo pretendo».

Havendo duas opg¢des possiveis, a princesa podia afirmar que havia procedido em
favor do negdcio, e nisto o embaixador lhe diria que «mo escrevereys logo, por que sabeys
que ey de levar muito contentamento de se guanhar este tempo, e depoys hum dia lhe
dareys a minha carta, e a elRey mostrando que ent&o vierdo, por que, posto que néo sirva
para 0 que quero, por ser feito, serve sobre entenderdes ysto particularmente». No caso

de a resposta ser negativa, «lhe dareys logo as cartas, falandolhes nisto largamente, e

79 O imperador Maximiliano 11 e a imperatriz Maria de Austria enviavam os filhos para Castela, a fim de
receberem uma educagdo esmerada e catolica, a imagem daquela que eles prdprios tiveram. Na instrucéo
de D. Catarina a D. Duarte de Castelo Branco, encontra-se a prova da presenca de cinco filhos (quatro
var@es e a, agora, rainha de Castela) na corte filipina: «item Dareis minha Carta ao Principe Rodolpho meu
sobrinho e Visitaloeis a elle e ao Principe Arnesto seu hirmédo significandolhes a magoa com que fico de os
ndo ter visto ates de se hiren de Espanha e que receberey merce donde quer que estiuerem mandarme muito
boas nouas de si. item Visitareis os Pringipes Alberto e Vingislao seus hirmédos de sua boa Vinda com a
Rainha sua hirmad mostrandolhes o gosto que sempre terey de saber delles tam boas nouas». Instrucéo de
D. Catarina a D. Duarte de Castelo Branco (Xabregas, 16 de Novembro de 1570). Lisboa, BA, Embaixada
e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 4.

710 Instrucdo a Cristovéo de Tavora (Lisboa, 28 de Novembro de 1576). Apéndice documental, doc. n® 13.
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mostrareys de minha parte o contentamento que tenho de ysto correr»™!, Esta passagem
revela bastante a perspicéacia de D. Sebastido em se precaver™2,

Mais tarde faria 0 mesmo ao requerer saber se 0 desembargo das cargas de
especiarias fora feito por uma accdo de Guilherme de Orange «como me diserad q 0
fizera, mas prymey™ q lha dejs [uma carta de agradecimento] saberejs se o q fez basta
per? 0 meu agardegimen®, E o Elle nam poder Julguar doutra maney™, E de todo me
aujsarejs.[...]»™.

Quando enviou D. Nuno Manuel para Franga, em 1574, orientou-o de deitar «<méo
de toda occasido q se offerecer, de q se possa seguir tratarse c6 elles q quer elRey de
franca ter embaxad® em Portugal como se tratou cd Jodo Gomez da Silua quan® I4 estaua,
e quando Ihe ndo der€ occasido q o busque c6 o resguardo deuido»"4,

A presenca de um embaixador de Franca’™®® em Lisboa facilitaria as relacbes
(especialmente maritimas), dai D. Sebastido ter procurado preencher essa lacuna junto do
novo monarca francés, Henrique I11. O objectivo desta embaixada era «vesitar a elRey
Henrique .3. pola <sua> succescdo aos Rey"® de franca pollo fallecimen® delRey Carlos
.9. seu jrmdo e da sua boa vinda e chegada a franca», a0 mesmo tempo que fazia visitas
a todos os niveis dentro da Corte francesa, entre a familia real e os cortesdos, como o
duque de Lorena, o duque de Guise e o cardeal de Lorena, principais actores politicos da
politica francesa, mas «que despois de feitas as vesitas e cobradas as respostas dellas se
deixe ficar em franga buscando per? isso alglia boa occasido; porq € se entender delle q
foy a franga a mais q as vesitacdes», a fim de se estabelecer uma embaixada em Paris
(enquanto ndo chegava Francisco Giraldes), Gtil para a anulagdo das cartas de marca
passadas por Carlos 1X e Catarina de Médicis.

"1 Carta de D. Sebastido a D. Duarte de Castelo Branco (Belém, 28 de Agosto de 1573). Apéndice
documental, doc. n° 10.

12 Queiroz Velloso ja fizera um exame detalhado deste documento, em D. Sebastido [...], pp. 180-181,
sem fazer, no entanto, alusdo ao caracter estratégico e perspicaz do rei.

783 Instrucdo a D. Nuno Alvares Pereira (Lisboa, 20 de Setembro de 1577). Apéndice documental, doc. n°
14.

14 Instrucdo a D. Nuno Manuel (Almeirim, 19 de Dezembro de 1574). Apéndice documental, doc. n° 11.
15 De facto, ndo havia nenhum representante do monarca galico em Portugal, ao contréario do que se
encontra exposto na monumental obra dos embaixadores franceses do século XVI, de Fleury Vindry, Les
Ambassadeurs Frangais au XVI® Siecles, Paris, H. Champion, 1903, p. 19, consultado em
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k923250/f25.item.r=%22fran%C3%A7A7ois+rougier%22.langFR.zo
om, a 1 de Outubro de 2018. Piérre de Segusson, monsieur de Longlée, foi 0 que mais se aproximou disso,
sendo enviado a corte de D. Sebastido, com quem privou nos finais de Setembro ou principios de Outubro
de 1576, levando protestos de Henrique Il pelas tomadas dos navios franceses. Vide carta de D. Juan de
Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 4 de Outubro de 1576). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 393, fl.
129. Esta carta é citada e 0 acontecimento sublinhado por Joaquim Verissimo Serrdo, Os Itinerarios de El-
Rei D. Sebastido [...], p. 397.
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Foi requerido a Francisco Giraldes, que diligenciava um tratado com Isabel | Tudor,
em Inglaterra, para continuar, em Franca, «c0 os officios q [0 rei] tinha mandado a D.
Nuno», ou seja, «a anulagdo das cartas de marca passadas injustamen'® e c6 informacdes
falsas». Para isso exigia-se alguma precaucao, pelo que na instrucdo Ihe pedia «Que vesite
elRey, a Raynh? may, e a Rainha mulher delRey e estando cd ellas a irmaa d’el Rey, e em
lugar q pareca q espera q a vesite; e q pode ser trabalho[?] ndo o fazer e lhe diga q tamto
Ihe mandou q a vesitasse da sua parte s¢ se alargar em mais palauras».

Dois anos depois, as vésperas da partida da armada para Africa, 0 mesmo
embaixador foi instruido por D. Sebastido para avisar tanto a Isabel I Tudor como a
Henrique 111 de Franga do empreendimento: «tanto q nella fordes, e se virdes q conué
entender a embaxad® de franca, q nessa corte reside q tendes esta ordem minha lho
significareis e quando tratardes destas pessoas do gouerno, assi nessa corte como na de
franca, declarareis as muy™ qualidades, partes, e experiencia q em todos concorré per? eu
delles c0 razad confiar tanto e como he o gouerno de meus Reynos, nesta minha breue
ausencia»™e.

Assim, como procedera Jodo Pereira Dantas durante a regéncia de D. Henrique™’,
Francisco Giraldes actuava entre Franca e Inglaterra. Pousava no ultimo reino quando se
deu a batalha de Alcacer-Quibir. Ndo se sabe se, antes, a presenca do embaixador se
manifestara em Franga. As noticias da derrota foram enviadas para Inglaterra™® e em
Dezembro o cardeal-rei requeria que Giraldes passasse a informacao a rainha™®, e s6 se
tem conhecimento da presenca do embaixador em Bolonha, no final de Maio de 15797%.

Na instrugdo a D. Dinis de Lencastre encontra-se bem patente o pensamento politico
do soberano. O estado de euforia expresso por D. Sebastido p6s em evidéncia o seu acordo
com 0 massacre ocorrido em Paris, em Agosto, destacando «o0 quanto importa ao bem da

Fé Catholica, e de sua Coroa, proseguir o que tem feito, como vay fazendo, e seguir a

716 Vide carta de D. Sebastido a Francisco Giraldes (Lishoa, 12 de Junho de 1578). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 9v.

17 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 102.

18 Vide carta de D. Henrique a Francisco Giraldes (Lisboa, 8 de Outubro de 1578). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 10.

19 Vide carta de D. Henrique a Francisco Giraldes (Lisboa, 11 de Dezembro de 1578). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 10v-11, parcialmente publicada em Joaquim Verissimo Serrdo,
“Contribui¢do para o Epistolario do Cardeal-Rei”, separata de Dois Centendrios, Lisboa, Academia
Portuguesa da Historia, 1962, p. 137.

20 Vide carta de D. Henrique a Francisco Giraldes (Lishoa, 31 de Maio de 1579). Lishoa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cd. 887, fl. 11, parcialmente publicada em Idem, ibidem, pp. 144-145. A época, 0
antigo condado de Bolonha estava integrado no patriménio de Catarina de Médicis, pelo que fazia parte de
Franca.
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victoria com grande pressa, e arrancar de todo as raizes aos Hereges, por quéo prejudicial
seria de dilacdo neste caso», apoiando uma «reformacdo da Christandade» nesse sentido.

O proprio monarca portugués aconselhava Carlos IX de Franca «que nad deve
consentir nunca mais andarem a par de si taes pessoas, inda que seja com tad boa tencéo,
e respeito, como he de crer [...] sendo os que forem Catholicos aprovados, e de cuja
christandade se tiver longa experiencia [...]». Uma referéncia directa ao almirante de
Coligny, que fora o principal valido de Carlos IX. Ao mesmo tempo, D. Dinis de
Lencastre devia convencer Carlos IX a instaurar o Santo Oficio no seu reino, pois
tomando como empresa principal a restauracdo da cristandade, «deve querer ir nella mais
avante, como pelos procedimentos, e circunstancias da mesma obra se vay entendendo,
que a encaminha para a acabar de todo, e lhe dar perfeito remate, e que a este proposito
ndo posso deixar de tambem lhe fazer lembranca, que deve ordenar como haja em seus
Reynos o Santo Officio da Inquisicad».

Entre as visitas pedidas para «o Duque de Alencon, irm&o del Rey Christianissimo,
e Madama Margarida, e», destaca, «o Principe seu marido, estando elle ja em estado [i.e.,
recém-convertido ao catolicismo], que ndo devais ter duvida alguma em o fazer, e
sabendo primeiro, que o visitou o Marquez de Ayamonte[?!] por mandado do
Serenissimo Rey de Castella».

Destaca-se que ndo avangaria sem antes saber da precedéncia diplomatica de Filipe
I1. Ao ter disso conhecimento, o embaixador dirigir-se-ia a Henrique de Bourbon, dando-
Ihe «os emboras da profissao da Fé, que fez, significando-lhe quanta alegria com isto tem
dado a toda a Christandade, e a mi particularmente». Cada embaixador levava, como se
verificou, uma instrugdo pautada a imagem da misséo, atendendo ao carécter contextual
e especifico.

A acompanhar a instrucdo seguia a «carta credencial», mormente assinada pela mao
de um monarca para outro. O legado apresentaria a carta na primeira audiéncia com o
receptor. Eram as cartas «que se dao, para que se dé credito ao que disser o portador
dellas»’??. Nelas estaria impressa a legitimidade do embaixador para a missdo, numa
simbiose com a «instrugdo», garantindo que o embaixador ficaria ao abrigo do direito das

gentes (jus gentium)’,

2L Antonio de Zufiga y Sotomayor (1524-1583). Enviado de Filipe Il a Carlos IX, com 0 mesmo propdsito
da embaixada de D. Dinis de Lencastre.

22 Raphael Bluteau, op. cit., vol. IX, p. 270.

723 pedro Cardim, Nuno Gongalo Monteiro e David Felismino, op. cit., p. 282. Nao querendo entrar pela
matéria juridica da lei internacional, deixa-se nota da magnum opus sobre o nascimento da Lei das NagGes,

134



Déo-se como exemplo as cartas em que D. Sebastido escreve a Filipe Il sobre o
perigo maritimo dos huguenotes, «como lhe dira de minha parte mais largamente dom
duarte de castel branco meirinho mor de meus Reinos do meu consselho meu embaxador,
a que me Remeto, pedindolhe afetuosamente Ihe dé credito em tudo o que Ihe nisto disser
de minha parte»’® ou sobre a enviatura, quase imediata a anterior, para dar os parabéns
do nascimento do principe Fernando e para falar sobre a tentativa de saida de D. Catarina
«0 § a este negocio toca falara mais largamen®® do ferndo martis a elle me remeto pode
Ihe VV.A. dar inteiro credito como a mim mesmo»’?.

D. Jodo Teles de Meneses, por exemplo, «para facilitar a concessdo destes
negdcios», levou uma carta de D. Catarina ao papa, em 1569, «explicando-lhe com o mais
profundo rendimento a sua obediéncia, e pedindo-lhe com fervorosas instancias quizesse
benevolamente ouvir ao Embaixador, que seu neto Ihe mandava»’2.

Caso se tratasse de uma embaixada de negociacdo, que visasse a conclusao de um
tratado ou a assinatura de um acordo, ao embaixador eram enviados «poderes», no sentido
de «Dar a alguém todos os poderes no manejo de algum negdécio (Totum negotium alicui
permittere)»’?’, dando-lhe jurisdicdo, autoridade e crédito para actuar em nome do rei.

A «Concordia da Inglaterra», de 1576, foi um optimo exemplo para se delinear de
que modo um embaixador usufruia da condicdo de representante méximo do rei noutra
Corte. O pleno-poder foi dado a Francisco Giraldes para «que assignasse o dito Tratado
na qualidade e com o nome d’Embaixador delle Rei de Portugal»’. A total confianca era

depositada sobre Giraldes, afirmando o rei validar tudo quanto aquele concluisse.

da autoria de James Brown Scott. Esta lei fora desenvolvida através da «Spanish School of International
Law», cujas raizes remontam & descoberta da América, em 1492, e das sociedades autdctones e indigenas.
A filosofia da Lei fora teorizada por Francisco de Vitoria e posteriormente desenvolvida por Francisco
Suérez, que procuraram sobretudo «the stablishment of a single and universal standard of right and wrong
in the relations of individuals within a state, in a relations of states with one another and in the relations of
the international community composed of these individuals and of these states», resultando, entdo, na jus
gentium, ou seja, a faculdade moral que cada homem tem sobre um gentio/estrangeiro. James Brown Scott,
The Catholic Conception of International Law, with a new introduction by William E. Buttler, Clark, New
Jersey, The Lawbook Exchange, Ltd., 2014, p. 130. O assunto desenvolve-se pelas paginas 134 a 239.

24 Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il (carta credencial de D. Duarte de Castelo Branco, Lishoa, 18 de
Junho de 1571). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 119. No apéndice documental, doc. n® 21.

25 Vide carta de D. Sebastido a Filipe Il (carta credencial de Ferndo Martins de Mascarenhas, Lisboa, 21
de Junho de 1571). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 117. No apéndice documental, doc. n°
22.

726 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte Il1, liv. I, cap. X1V, p. 135.

727 Raphael Bluteau, op. cit., vol. VI, p. 564.

28 Almeirim, 7 de Abril de 1572. Cf. Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 266-
267.
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Foi por este documento que D. Francisco Pereira esperou, em 1569, para poder
firmar o casamento de D. Sebasti&o com Isabel de Austria, 0 qual o rei afirmou «ndo auer

necessidade por agora de mandar meus poderes cOmo se pedé»’.

5.2. Os passos das embaixadas de D. Sebastido atravées dos seus oficiais

Durante o reinado de D. Sebastido, as embaixadas permanentes foram reduzidas.
As Cortes de 1562 assim o pediram — o capitulo 15 dos Povos requeria que 0S
embaixadores «que manda aos Reynos Estrangeiros ndo estem perpétuos, e se venhdo
tanto, que acabarem suas Embaixadas, por encurtar despezas»’®. Apenas na clria romana
se encontrava um embaixador portugués em total permanéncia oficial. Em Castela, as
embaixadas portuguesas conheceram esse caracter até a saida do meirinho-mor, em 1576.

Em Franca, também se mantinha uma embaixada, se bem que com algumas
intermiténcias. Até 1569, era liderada por Jodo Pereira Dantas. S6 no ano seguinte iria
para o seu lugar Jodo Gomes da Silva, que em 1574 foi enviado para Roma e “substituido”
por D. Nuno Manuel, encaminhado para Franca em embaixada de pésames pela morte de
Carlos 1X™,

Em Inglaterra, a situacdo era semelhante. Antonio Fogaca e, depois, Francisco
Giraldes, partilharam a posicdo de embaixador no reino de Isabel I Tudor, com vista a
assinar um acordo juridico-comercial. Esta presenca angustiava o papa, que criticou a
politica externa de D. Sebastido por manter contactos diplomaticos com o reino

isabelino™2,

29 Vide carta de D. Sebastido para Filipe 11 (Alcobaca, 19 de Agosto de 1569). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 386, fl. 31. Esta matéria foi desenvolvida ao longo do primeiro capitulo da presente
dissertacéo, relativo aos negocios dinasticos.

730 José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso, e lastimado [...], p. 35.

781 A decisdo desta nomeagdo vem anunciada na carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lishoa, 11 de Julho
de 1574). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 392, fls. 14-18. Citada em Joaquim Verissimo Serréo,
Itinerérios de El-Rei D. Sebastidol[...], p. 327.

732 \/ide carta de D. Henrique a Francisco Giraldes (Lisboa, 11 de Dezembro de 1578). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 11, parcialmente publicada em Idem, “Contribui¢do para o Epistolario
do Cardeal-Reil...]”, p. 137.
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Quadro 7 —Relacdo entre embaixadores residentes e enviados de D. Sebastido

Residente Enviado Total

NUmero de 5 20 25
Missoes

Percentagem  20% 80% 100%

NOTA: Excluiram-se o Dr. Ant6nio Pinto e Aquiles Estaco da contagem por ndo terem sido, efectivamente, enviados ou
embaixadores.

Quadro 8 — Embaixadas Permanentes de D. Sebastido

Local Embaixador Anos

Castela |D. Francisco Pereira | [1558] —
1570

D. Duarte de Castelo {1570 — 1576
Branco

Roma D. Jodo Telesde  |1569 — 1573
Meneses

Jodo Gomes da Silva 1574 —
[1580]

Inglaterra | Francisco Giraldes* |1571-[1579]

NOTA: Assinaladas entre paréntesis rectos, as datas que ultrapassam o periodo em estudo.

As enviaturas encaixavam no género de embaixada de representacdo — mormente
associada a cerimonias dinasticas. Uma ocasido especial, como um nascimento, um
casamento ou um falecimento, motivavam uma embaixada desse caracter’:.

As embaixadas de pésames revelam uma importéncia singular. O impacto da morte
é superior, excepto quando o nascimento é o primogénito sucessor doutro reino, o que se
verifica pelo envio maioritario de embaixadas de pésames em relagdo as de nascimentos.
Quando falece um infante menor, ou nasce um segundo-filho dos monarcas, ndo € comum
encontrarem-se enviaturas para essa congratulacdo especificamente. Recrutava-se, nessa

circunstancia o embaixador residente para comunicar o sentimento junto da Corte.

78 Alguns Estados mais pequenos serviam-se dos embaixadores residentes para estas missdes
extraordindrias. Cf. Daniela Frigo, op. cit., p. 38.

137



12

10

SN

N

Quadro 9 — Embaixadas de Negociagdo de D. Sebastido’*

Gréfico 1 - Relacdo das embaixadas com ocasides dinasticas (1568-1578)

Nascimentos (33,3%) Casamentos (100%)

= Total

Enviaturas

Subidas ao trono (50%) Obitos (70%)

Local Enviado Ano(s) Negocio
Castela | D. Alvaro de Castro 1570 Casamento de D. Sebastido com Margarida de Valois.
D. Ferndo Martins de 1571 Saida de D. Catarina de Austria de Portugal.
Mascarenhas
D. Francisco de Portugal 1574 Casamento de D. Sebastido com Maximiliana da Baviera.
Apoio militar de Filipe II.
Péro de Alcégova 1576 Arranjar os detalhas para as Vistas de Guadalupe.
Carneiro
Luis da Silva 1576 Apoio militar de Filipe II.
Franca | D. Pedro Henriques 1568? Represélias do corso francés.
Jodo Gomes da Silva* 1571 - 1574 | Casamento de D. Sebastido com Margarida de Valois
D. Nuno Manuel* 1574 - 1576 | Represalias do corso frances.
Francisco Giraldes [1579] Nomeado em 1576, para continuar o trabalho de D. Nuno
Manuel.
Inglaterra | Anténio Fogaga 1568 — 1571 | Reembolso pelas presas do corso e pirataria. Arranjar o
Tratado de paz e comércio.
Francisco Giraldes* 1571 - Tratado de paz e comércio.
[1579]
Paises Nuno Alvares Pereira 1577 Recrutamento de soldados.
Baixos
Sebastido da Costa 1578 Embarque dos soldados.

734 Neste grafico e na tabela foram integradas as Cortes as quais Portugal se encontrava mais proximo, tanto
geogréafica como dinasticamente. Sao, de resto, 0s reinos em que se focou toda a incidéncia da dissertacéo.
Incluem-se Castela e Franca. Excluem-se Inglaterra por Isabel | Tudor néo ter casado nem tido filhos, bem
como o Sacro-Império Romano Germanico, que muito embora fosse abundante nestes aspectos, as relacdes
com Portugal estavam desligadas desde 1569, como se aponta no capitulo seguinte.
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Quadro 10 - Embaixadas de representacdo de D. Sebastido

Enviado Ano Ocasio
D. Alvaro de Castro [1567] | Manutencao da embaixada em Roma.
Francisco de S& 1568 | Prisdo de Carlos Lourenco de Austria
D. Luis de Lencastre Morte de Carlos Lourengo de Austria.

Morte de Isabel de Valois, rainha de Castela.

D. Duarte de Castelo Branco** | 1570 | Casamento de Filipe Il de Castela e Ana de Austria.

Jodo Gomes da Silva** 1571 | Casamento de Carlos IX e Isabel de Austria.
Fernado da Silva 1571 | Nascimento de Fernando de Austria, a Castela.
Jodo Teles de Meneses* 1572 | Morte de Pio V, a Roma ao Cardinalato.

Elei¢do de Gregdrio XIII para o pontificado.

de Maria Isabel de Franga.

D. Dinis de Lencastre 1572 | Casamento de Henrique 111 de Navarra e Margarida de Valois e Nascimento

(Jodo Gomes da Silva, o 1573 | Eleicao de Henrique de Valois para o trono da Polodnia.
mogo)
D. Nuno Manuel* 1574 | Morte de Carlos IX de Franca.

1575 | Coroagao de Henrique 111 no trono de Franca.

Casamento de Henrique 111 de Franca e Luisa de Lorena-Vandémout.

Cristévdo de Tavora 1576 | Morte de Maximiliano I1, a Castela, a rainha Ana de Austria.

Jodo Gomes da Silva, 0 moco 1577 | Morte de D. Isabel de Braganca e do Senhor D. Duarte, aos principes de
Parma, Alexandre Farnésio e D. Maria de Portugal.

Nota: os nomes assinalados com * evoluiram para embaixadas permanentes. Entre paréntesis destacam-se embaixadas ndo concluidas.
** Embaixada definida que aproveitou a deslocacéo do agente.

Cerca de 33,3% dos nascimentos nas casas reais cristas receberam «os emboras» da
Corte portuguesa por via de uma enviatura. Durante o reinado efectivo de D. Sebastido,
nasceram quatro principes em Castela™ e a ultimogénita do imperador Maximiliano 117%,
Em Franga nasceu a Unica filha de Carlos IX e Isabel de Austria — Maria Isabel de Franca
(1572-1578), Unica geracdo nascida da casa real francesa entre as gémeas Joana e Vitoria
(1556), filhas de Henrique Il de Franca e Catarina de Médicis, e o delfim Luis (depois
Luis X1l de Franca), filho de Henrique IV de Franca e Maria de Médicis, em 1601.

Foi apenas com os primogenitos — Fernando de Castela (1571) e Maria Isabel de

Franca (1572) — que os ditos reinos receberam embaixadores extraordinarios portugueses

735 Filhos de Filipe Il e de Ana de Austria: Fernando (1571-1578), Carlos Lourenco (1573-1575), Diego
(1575-1583) e Filipe Hermenegildo, futuro Filipe 111 de Castela (1578-1621).

7% Vide carta de Maximiliano Il a Filipe Il (Viena, 6 de Novembro de 1568). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 639, fl. 27, publicada em CODOIN, tomo Clll, p. 26.
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para celebrarem a ocasido. Para o primeiro, Ferndo da Silva foi destacado exclusivamente
para o efeito™’.

Note-se que, para o0 segundo caso, D. Dinis de Lencastre foi enviado em
circunstancias sui generis, nao sé para celebrar 0 massacre «em dia tdo sinalado como
foy o de S. Bartholomeu», como para que «no fim desta practica Ihe dareis [a familia real
francesa] da minha parte os emboras pela filha»'%,

Para os restantes infantes do ramo castelhano da casa de Austria, D. Sebastido e D.
Catarina serviram-se de D. Duarte de Castelo Branco para transmitir a Filipe Il os
parabéns e 0s pésames consecutivos, em audiéncia, sem a exclusividade de uma
enviatura™.

Pode se ter dado o caso de uma coincidéncia quando D. Sebastido enviou Fernéo
da Silva para Castela, em Maio de 15787, O cortesdo fora instruido para felicitar Filipe
Il pelo nascimento de mais um principe, Filipe Hermenegildo (futuro Filipe 111 de Castela,
Il de Portugal), nascido a 14 de Abril, tendo a noticia chegado ao embaixador castelhano
uma semana depois’:,

Metade dos Obitos registados receberam uma embaixada de pésames portuguesa.
Alguns casos foram notdrios como a morte de Carlos Lourengo na prisdo, em Julho de
1568. D. Luis de Lencastre, o embaixador proposto por D. Sebastido’™?, viajou para
Madrid em Setembro™2. Falecendo a rainha, Isabel de Valois, em Outubro, «lhe foy

encarregado a visitar a EIRey [Filipe I1] por aquelle motivo».

737 Vide carta de D. Sebastido a Filipe 11, ou Carta Credencial de Ferndo da Silva (Lisboa, 20 de Dezembro
de 1571). Simancas, AGS, Secretaria de Estado, legajo 389, fl. 9.

738 Vide instrucdo de D. Sebastido a D. Dinis de Lencastre, ja citada.

739 \/ide carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Xabregas, 24 de Julho de 1575).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 221, encarregando o
embaixador de fazer visitacdo ao rei catolico em seu nome, dando os pésames pela morte do infante Carlos
Lourencgo e pelo nascimento do infante Diego.

40 Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 14 de Maio de 1578). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 396, fl. 53, dando a noticia da nomeagéo do embaixador. Apesar disso, ndo se descarta que o
monarca portugués se tenha aproveitado da situagdo para enviar o embaixador.

1 Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 22 de Abril de 1578). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 396, fl. 43, publicado em CODOIN, tomo XXXIX, p. 565.

42 \/ide carta de D. Sebastido a Filipe Il (carta credencial de D. Luis de Lencastre, Sintra, 10 de Agosto de
1568), publicada em Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte I11, liv. 1, cap. IV, pp. 45-46.

43 1dem, ibidem, p. 47. Foi uma enviatura bastante rapida. Carlos Lourengo morreu a 23 de Julho. D.
Sebastido recebe a noticia a 26, responde ao tio a 4 de Agosto com os pésames, assumindo que enviava um
embaixador para apresentar condoléncias. E, entretanto, a 10 de Agosto, fazia 0 mesmo, escrevendo a carta
de crenca, dizendo que D. Luis de Lencastre partiria em breve. O embaixador sé partiria em 1 de Setembro.
O maior tempo de espera deu-se nos 9 dias, possivelmente um tempo com vista & nomeacdo, em conselho,
de um representante de D. Sebastido em Madrid. Cf. Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D.
Sebastido[...], pp. 63-64 e 68.

44 Anténio Caetano de Sousa, Historia Genealogicaf...], tomo X1, p. 118.
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Em 1576, o rei portugués deu os sentimentos a entdo rainha de Castela, Ana de
Austria, filha do imperador Maximiliano Il, pelo falecimento deste através de Cristovao
de Téavora™®. No ano seguinte, enviou Jodo Gomes da Silva, 0 mogo, aos principes de
Parma pela morte de D. Isabel de Braganca e do senhor D. Duarte’®.

Noutra embaixada, D. Jodo Teles de Meneses entregou as condoléncias ao
cardinalato pela morte de Pio V, vindo mais tarde a felicitar Gregoério XIII pela sua
eleicdo’™. Também a enviatura de D. Nuno Manuel a Franga levava ordens para mostrar
pésames pela morte de Carlos IX e para cumprimentar o novo monarca francés e felicita-
lo pelo casamento™8, Neste sentido, assistiu-se a uma maior proporcionalidade com as
enviaturas.

Para quatro inicios de reinado, ja foram referidas as abordagens de D. Jodo Teles
de Meneses (Gregério XIII, 1572) e D. Nuno Manuel (Henrique 111, 1574). Entretanto,
Henrique de Valois, dugue de Anjou, fora eleito rei de Polonia em 1573. Conhecem-se
alguns pormenores do percurso da embaixada que D. Sebastido Ihe planeara enviar. Antes
disso, convém salientar que o rei portugués requeria aos embaixadores que
demonstrassem ao duque de Anjou, ainda na corte francesa, «o quad affeicoado lhe sou,
e fuy sempre por suas obras serem de quem elle he, nas quaes se tem bem visto com quéo
grande valor da sua muita christandade, prudencia, e esforco tem procedido nellas»™. E
de notar que o rei portugués nutria uma admiracdo sincera pelo principe francés, e que
sempre 0 demonstrou ao longo do seu reinado.

Planeou enviar Martim Correia da Silva que, por se sentir indisposto, ndo
prosseguiu com o oficio em direc¢do a Polénia™®. Jodo Gomes da Silva, 0 mo¢o, sobrinho
do embaixador homdnimo, foi o escolhido™!. A delonga do seu envio culminou com a
morte de Carlos 1X e na ascensdo de Henrique 111 a coroa francesa, dai que o embaixador

o tenha encontrado «Ja em italia de volta per? fraca»"2.

%5 Vide a instrucdo a Cristovao de Téavora, ja citada, presente no Apéndice documental, doc. n° 13.

746 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Madrigalejo, 3 de Janeiro de 1577). Lishoa, BNP,
Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fl. 156v.

47 Vide carta de D. Sebastido ao Cardeal Alexandrino (Lisboa, 29 de Maio de 1572), publicada em Corpo
Diplomatico Portuguez [...], tomo X, pp. 447-448

48 Vide a Instrugdo ao embaixador, ja citada, presente no Apéndice documental, doc. n° 11.

79 Vide instrucdo de D. Sebastido a D. Dinis de Lencastre. Apéndice documental, doc. n® 9.

750 Vide instrucéo de D. Sebastido a D. Nuno Manuel. Apéndice documental, doc. n° 11.

51 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Lishoa, 21 de Maio de 1574). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 150. Joaquim Verissimo Serrdo indicou-a como planeamento de uma
embaixada ao «rei da Bolonha», confusdo gerada por erro de leitura paleogréfica. Cf. Os Itinerérios de El-
Rei D. Sebastido [...], p. 332. A carta encontra-se transcrita no Apéndice documental, doc. n°® 25.

52 Vide instrucdo a D. Nuno Manuel, ja citada.
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Estranha-se que, em plena delineacdo de um plano para conquistar Larache, D.
Sebastifo ndo tenha interposto uma enviatura especial para felicitar Rodolfo de Austria
pela subida ao trono imperial, em 1576. Deste modo, captaria a atengdo do novo
imperador para o apoiar.

Quanto aos matrimoénios, D. Duarte de Castelo Branco foi congratular Filipe 11 e
Ana de Austria, em 1570; Jodo Gomes da Silva deu os parabéns a Carlos IX e Isabel de
Austria no ano seguinte. D. Dinis de Lencastre felicitou Henrique Il de Navarra e
Margarida de Valois em 1572 e em 1575 D. Nuno Manuel apresentou os cumprimentos
de D. Sebastido a Henrique 111 de Franca pelo seu casamento com Luisa de Lorena-
Vandémout (1553-1601). Das quatro enviaturas, trés acabariam por se tornar embaixadas
permanentes (as de 1570, 1571 e 1575), pedidos especiais feitos por D. Sebastiéo,

enguanto aguardavam a chegada do novo agente.

5.3. Procedimentos protocolares

Para sair do reino, em primeiro lugar, o embaixador necessitava de um passaporte
autenticado pela chancelaria do destino. Antonio Fogaca aguardou em Calais, Franca,
pela aprovacdo régia de Isabel | para com o documento atravessar o canal da Mancha™:2.

Os embaixadores que seguiam para Franga necessitavam de autorizacdo para
transitar por Castela. D. Nuno Manuel recebeu um primeiro passaporte, provavelmente
aquando da sua nomeacdo, em 1574. Mas, com a delonga da partida, foi necessaria
reformacdo do seu passaporte «per ser o tempo passado»’*. J& antes, Miguel de Moura
prevenia D. Duarte de Castelo Branco de que «he negessario q V.M. aja passaporte pera
joam guomez e pera os que cd Elle forem E cousas q leuaré»’®.

O atraso de um ano no arranque da embaixada a Roma, entre 1573 e 1574, deveu-

se a doenca de Jodo Gomes da Silva. D. Henrique, regente no Verao de 1574, requisitou

753 \ide carta de Hernando Carrillo de Mendonza a Filipe 11 (Evora, 30 de Novembro de 1569). Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 77, parcialmente publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., p.
128.

54 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Almeirim, 10 de Fevereiro de 1575).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, c6d. 49-X-5, fl. 84v. De facto, partiu
a 18 de Marco.

5 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Lishoa, 16 de Fevereiro de 1571). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fl. 7v.
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ao sumo pontifice que lhe desse consolo, sentindo-se o embaixador «desconsolado por
tardar tanto a sua ida», por ser «honrado de sangue e de bons costumes»*®,

Na execucdo da missdo propriamente dita, os embaixadores realizavam a sua
entrada publica — um dos mais antigos fendmenos das relacdes diplomaticas na
Cristandade™’. Contudo, ndo se encontrou registo algum deste género, relativo ao periodo
em estudo.

Competia ao agente apresentar a Corte as credenciais e 0s cumprimentos por parte
do seu soberano, em audiéncia. Caso se tratasse de uma missao extraordinaria, o enviado
mostrar-se-ia a Corte acompanhado pelo embaixador residente (se 0 houvesse)’®,

Sobrevive um relato de como Filipe Il recebia os embaixadores de D. Sebastido. De
acordo com D. Francisco Pereira, «EIRey os espera em pee Arrimado A hii buffete q tem
en todolas Casas de q se serue tiralhes o barete toda A largura do braco e Com a méo
direi®® Cobreram a esquerda me toma A mao e mo faz Cubrir Juntamente as delle e desta
maneira, tratou dom aluar® de Castro e don Jerony™ de atayde»"®.

Recebido com honras de Estado, 0 agente estrangeiro era reconhecido com um
presente por parte do rei. O dugue de Buendia, enviado de Filipe Il para congratular D.
Sebastido pela sua tomada de posse, em Fevereiro de 1568, recebeu «<hum firmal que valia
2 mil cruzad®»™°, D. Jodo Teles de Meneses foi extremamente bem recebido pelo papa
Pio V, em 1569, com «paternal affecto»’, que elogiou e gratificou a oratéria do

embaixador®,

6 Vide carta do cardeal-infante (22 regéncia) a Gregdrio XIlI (Lisboa, Julho de 1574). Vaticano, ASV,
Nunziatura di Portogallo, vol. 4, fl. 34 apud José de Castro, D. Sebastido e D. Henrique/...],pp. 73-74.
7 Garrett Mattingly, Renaissance Diplomacy [...], p. 33.

78 «[...] o dia que tiverdes licenca [...] para ir ao Paco, o fareis, e perante Joad Gomes da Sylva (que sera
presente a todos os officios, que fizerdes)». A presenca permanente, dada a posicao ja estabelecida na Corte
estrangeira, conferia-lhes uma maior relevancia e avultava o impacto da enviatura. Vide Instru¢do de D.
Sebastido a D. Dinis de Lencastre, ja citada.

9 Vide copia de carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 22 de Fevereiro de 1568). Lisboa
DGAJ/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, liv. 210, fl. 151v.

%0 Vide Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 886, fl..960. Deixa-se aqui um pequeno
apontamento face a personalidade do rei, importante para o contexto em andlise. Ao receber os
embaixadores de outros Estados, saudava-os, tirando-lhes o barrete. Todavia, abstinha-se de lhes dar a mo.
Isso mesmo consta em todos os recebimentos de embaixadores que se fizeram em Lisboa, a partir, pelo
menos, de 1560. Vide o codice da Biblioteca Nacional de Portugal infracitado, entres os félios 950-960.
Este gesto poderia ser visto como sinal de desagrado ou, muito mais credivel para este caso, reconhecimento
de uma situacdo de paridade com o monarca castelhano. Cf. Ana Maria Alves, Iconologia do Poder Real
no Periodo Manuelino — A procura de uma linguagem perdida, Lisboa, Imprensa Nacional — Casa da
Moeda, 1985, p. 68.

761 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte 111, liv. |, cap. XIV, pp. 136-137.

762 \/ide breve do papa Pio V a D. Sebastido (Roma, 27 de Junho de 1569), publicado em Idem, ibidem, pp.
138-139.
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Se 0s reinos se encontrassem em vias de negociacao, 0 numero de audiéncias seria
maior. A titulo de exemplo, os representantes de D. Sebastido em Inglaterra estiveram em
constante movimento na Corte londrina. Até a assinatura do tratado em 1576, foram
frequentes as visitas dos embaixadores a Isabel I. A maioria das vezes procuravam-se
justificacBes aos consecutivos ataques do corso inglés ao comércio portugués’,

Francisco Giraldes foi 0 que mais audiéncias teve na Corte isabelina. Entre 1571 e
1576, encontrou-se na posi¢éo de diligenciar directamente com a rainha que néo lhe
facilitava a missdo — ou por ndo concordar com 0s artigos propostos, ou por questdes de
satide que obrigavam a rainha a apartar-se dos assuntos de Estado’®. E um caso bastante
elucidativo do processo das reunides negociais entre embaixadores e regentes.

O contacto com os elementos do governo de outros Estados pressupunha uma série
de férmulas protocolares, a par da etiqueta da época. Ressalve-se que D. Sebastido se
referia a Isabel | Tudor e aos reinantes de Franga como «irmaos» e «primos». A rainha de
Inglaterra empregava os termos «much beloved Brother» para o monarca portugués.
Igualavam-se, assim, na intrincada teia de relacbes e dindmicas intermonarquicas
quinhentista.

Alguns casos revelavam-se complexos pela raridade que representavam — como
quando Giacomo Buoncampagni (filho de Gregério XIIl) se correspondeu com D.
Sebastido. N&o havia historial de alguma vez se haver correspondido com um filho de um
papa. Nisto, o conselho em Lisboa decretou que sé Ihe responderiam se Filipe 11 o tivesse

feito, porque ndo se conhecia outro procedimento igual. Recorreu-se, entdo, ao

83 Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, p. 193. Foi o caso da audiéncia que o Dr.
Manuel Alvares teve com Isabel | Tudor, a 24 de Abril de 1568, exigindo que o reino inglés pagasse
seiscentos mil ducados pelo prejuizo.

64 Em 1571, o embaixador depara-se com uma situacdo favoravel, e procura ajustar o restabelecimento do
comércio entre os reinos, bem como restituir as fazendas e propriedades embargadas; a rainha inglesa aceita
as condi¢des e proibe o ataque aos territdrios ultramarinos portugueses. Dai que em 1572 j& se encontrem
formuladas uma série de alineas para um tratado. H&4 um desentendimento em alguns aspectos, o que vird a
prolongar a assinatura por mais quatro anos, entre os quais Giraldes se dedica a procurar ser recebido por
Isabel | com vista a negociar um tratado que favoreca e proteja as possessdes ultramarinas portuguesas. Cf.
Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, pp. 241-299. Vejam-se as paginas em que 0
autor desdobra a matéria numa objectiva andlise da embaixada de Francisco Giraldes em Inglaterra. Idem,
ibidem, pp. CXLII-CLXIV.
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embaixador em Castela®, como de resto se voltou a fazer quando precisaram de conhecer
os estilos para o duque de Saboia ou para o rei da Hungria™®.

Para o filho do sumo pontifice, a informacéo viria a ser proveitosa aquando do seu
casamento, em 1577. O monarca portugués ordenou a Jodo Gomes da Silva que fosse
congratular os nubentes ofertando uma jéia «para sua mulher» e «que Ihos va dar a sua
casa [...] e que saiba o Papa como EIRey manda a joya a sua nora»™’.

Um erro na férmula de tratamento poderia levar a mal-entendidos. O cardeal-
infante expbs a D. Duarte de Castelo Branco que recebera uma carta de resposta do seu
homologo (enquanto inquisidor-geral) de Castela, onde este se queixava do «stylo da
minha carata [sic=carta], assy do principio, e sobrescripto, como do contexto d’ellay.
Deste modo, requereu ao embaixador portugués que lhe enviasse os estilos que se

utilizavam na Corte castelhana de modo a evitar mais constrangimentos’,

5.4. A residéncia do embaixador

A permanéncia dos embaixadores obrigava a que possuissem uma residéncia
prépria. No caso das embaixadas extraordinarias, os enviados pernoitariam na casa dos
oficiais residentes’®.

Apenas se conhece uma casa — a Charterhouse’™. Foi nela que desde 1573 habitou

Francisco Giraldes juntamente com a esposa € 0 respectivo séquito até a sua saida de

785 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Cascais, 9 de Marco de 1574). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fls. 70-70v. Em Fevereiro ja se
havia debatido o assunto em conselho de Estado. Ficava decidido que se remetessem duas cartas com «q
S.A. lhe devia escrever, por m.” ill.” e mandar fazer outra carta em g Ihe chame 111.M°». Ao cargo de Jodo
Gomes da Silva, embaixador em Roma, ficaria a decisdo de qual das duas entregar. Cf. Joaquim Verissimo
Serrdo, Documento Inéditos [...], p. 71.

766 \ide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Almeirim, 10 de Fevereiro de 1575).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-5, fls. 91-92. Precisou,
também, a necessidade de saber quais os estilos que o rei de Franga, os irmaos do imperador e o duque de
Guise usavam para corresponder com o duque de Saboia. Este momento corresponde com os inicios dos
consecutivos pedidos externos de D. Sebastido para o apoiarem na jornada de Larache.

67 Vide carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva (Lishoa, 30 de Marco de 1577). Lisboa, BNP, Fundo
Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 157, publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D.
Sebastido [...], p. 416.

768 \/ide carta do cardeal-infante D. Henrique a D. Duarte de Castelo Branco (Evora, 19 de Julho de 1576).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, c6d. 49-X-1, fl. 242.

69 O que se verifica pelas instrugdes de D. Sebastido a Francisco de Sa («[...] tamto q fordes em madryd
E Pousareys em casa de dom francis® pereido meu coselho E meu ébaxad® [...]». Vide doc. n° 1) e a D.
Dinis de Lencastre («[...] Tanto que embora chegardes a Corte de Franca, e falardes com Joad Gomes da
Sylva, do meu Conselho, que nella reside, com quem pouzareis [...]». No apéndice, doc. n° 9).

10 Antigo mosteiro da Ordem dos Cartuxos, fundado no século XIV. Pela dissolugdo da Ordem, em 1537,
tornou-se privada, tendo passado de dono em dono consecutivamente. Em 1573, depois da execucdo do seu
proprietario, Thomas Howard, 4° duque de Norfolk, acusado de traicao por planear o quarto casamento com
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Inglaterra, em 1579. Foi ai também que a embaixatriz, Lucrecia Lafeta, mandou celebrar
missa em Novembro de 1576, duas semanas depois da assinatura da concordia. A
cerimoénia foi interrompida pela invasdo do recorder William Fleetwood (declarado
antipapista) a Charterhouse, como ja indicado. Foi um escandalo para a Corte inglesa,
que contra ele se instaurou um processo e levou o governo isabelino a abrir investigacoes

sobre caso.

5.5. Fontes de informacao e redes de informadores

Ao embaixador requeria-se que se mantivesse o mais informado possivel quanto ao
panorama externo. Se ndo tanto, ao que estivesse directamente relacionado com o seu
local de actividade e o reino que servia. D. Juan de Silva, o ultimo embaixador castelhano
em Portugal no reinado de D. Sebastido, agradeceu «por las nuevas que v.m. me envia
del mundo le beso las manos: que de eso viven los embajadores»’™.

Os embaixadores de D. Sebastido estavam conectados com fontes de informacéo e
redes de informadores bem estruturadas e organizadas. E nos magos de correspondéncia
da embaixada de D. Duarte de Castelo Branco (que estdo extraordinariamente bem
conservados na Biblioteca da Ajuda) que se constréi uma nog¢éo da rede de informadores

a disposicdo, normalmente espides’’?.

Maria da Escécia, «the house was let to the portuguese ambassador for some years». Em 1601 voltaria para
as maos do filho homénimo do duque executado. A Charterhouse encontra-se aberta e visitavel ao pablico
desde Janeiro de 2017. Cf. Christopher Hibbert, Ben Weinreb, John Keay e Julia Keay, The London
Encyclopaedia, Londres, Macmillan Publishers Limited, 3? edi¢éo, 2008 [12 edi¢do de 1983], pp. 151-153,

consultada em
https://books.google.pt/books?id=xa0D0PgiwfEC&printsec=frontcover&dg=the+london+encyclopedia&
hl=pt-

PT&sa=X&ved=0ahUKEwjPgeGb3MbaAhVGORQKHU2xAFIQ6AEIKDAA#v=0nepage&g&f=false, a
18 de Abril de 2018).

"1 Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 15 de Maio de 1578). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 396, fl. 51, publicada em CODOIN, tomo XL, p. 12.

72 E consideravel o nimero de trabalhos historiograficos relativos a espionagem e diplomacia nas Gltimas
décadas. Inter alia, o interessante trabalho de Léa Benichou, «Informadores y confidentes de los
embajadores de Felipe 11l en Roma», Tiempos Modernos, volume 8, n® 35, 2017 (disponivel online em
http://www.tiemposmodernos.org/tm3/index.php/tm/article/view/2364, consultado a 30 de Abril de 2018),
que expde de forma clara a rede de informadores extremamente complexa de que os embaixadores de Filipe
111 de Castela dispunham em Roma, a qual estudou minuciosamente em «La mas dificultosa y trabajosa de
todas las demasy: L’ambassade d’Espagne a Rome sous Philippe I1I (1598-1621), tese de doutoramento
em Etudes Romanes, spécialité Etudes Hispaniques et Hispano-américaines apresentada a Universidade de
Montpellier, Montpellier, 2016, consultado em http://www.biu-
montpellier.fr/florabium/jsp/nnt.jsp?nnt=2016 MON30024, a 30 de Abril de 2018. Mais recentemente, saiu
a estampa outra obra de conjunto, coordenada por Gennaro Varriale, um precioso contributo da historia
recente italiana que tem vindo a revelar-se um dos maiores vultos no que toca & historia de bastidores, como
a Histéria Diplomaética e, sobretudo, da espionagem, em ¢Si fuera cierto? Espias y agentes en la frontera
(siglos XVI-XVII), edicdo de Gennaro Varriale, Madrid, Universidad de Alcala, 2018. H4, ainda, um
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A maquina informativa que satisfazia o conhecimento do rei, a um ritmo de grande
qualidade para a época, compunha-se pelos mais diversos espides e informadores que se
dividiam entre mercadores, artifices e artistas. Alguns, inclusivamente, estariam ja ao
servico de outros elementos da realeza. Destaca-se o0 caso de Domingos Leitdo, «hombre
honrrado el qual fue criado de la Reyna de francia dofia Leonor y estuuo en su seruicio el
tiempo que alla estuuo La Reyna y despues Residio alla mucho tiempo en seruicgio de la
sefiora infante dofia maria»’™. Foi o principal mentor do conselho que a infanta enviou a
Franca’™ para proceder a gestao do patriménio, dado que recebera da mée, em testamento,
fartas propriedades do Sul do reino galico’™.

Domingos Leitdo mantinha relacéo directa com o rei, actuando como informador?.
A sua experiéncia no mundo da politica externa fora acrescida pelo contacto estreito e a
relacdo de confianca que mantivera com o embaixador Rui Fernandes de Almada’.
Muito do que levou Jodo Gomes da Silva a Franca foi, sobretudo, a manutencdo do
patrimdnio da Infanta. Num momento fulcral, entre 24 de Setembro de 1575 e a morte da
infanta D. Maria, a0 mesmo tempo que D. Sebastido avancava com as suas diligéncias
pré-Larache, os franceses do Languedoc puseram em causa os direitos da infanta
portuguesa sobre as suas terras, 0 que suscitou um enorme movimento diplomatico entre
0 paco de D. Maria e o Parlamento de Toulose, envolvendo, por arrasto, a Corte dos
Valois e de D. Sebastido’".

trabalho interessante, embora antigo, versando a imensa espionagem castelhana do fim do século XVI, de
Charles Howard Carter, The Secret Diplomacy of the Habsburgs: 1598-1625, New York, Columbia
University, 1964, que originalmente foi tese de doutoramento apresentada a Columbia University, NYC,
orientada por Garrett Mattingley da importante escola de Historia da Diplomacia europeia que desenvolveu
naquela universidade, e que Carter continuou na Tulane University, New Orleans, Louisiana.

73 Vide carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lishoa, 28 de Maio de 1572). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 390, fl. 53.

74 A infanta D. Maria (1521-1577) emergia no plano politico como «figura plblica de primeira linha e
largos horizontes (...)». Enquanto «grande senhora da corte e figura de direito proprio» mantinha-se
independente da Coroa e beneficiava de uma diplomacia paralela, como forma de resolucdo dos seus
préprios negocios. Um exemplo concreto foram as diligéncias para selar o seu matrimoénio com Fernando
I do Sacro-Império. Cf. Carla Alferes Pinto, A Infanta Dona Maria de Portugal (1521-1577): o mecenato
de uma princesa renascentista, Lisboa, Fundacdo Oriente, 1998, pp. 62-63.

5 Qutro exemplo concreto em que D. Maria usufruia de um corpo diplomatico préprio, auténoma da
Coroa. Veja-se, maxime, Joaquim Verissimo Serrdo, A Infanta D. Maria e a sua Fortuna no Sul da Franca:
1521-1577, tese de doutoramento em Letras, apresentada a Universidade de Toulouse em 1953, editada em
Lisboa, Alvaro Pinto, 1955.

776 \Vide «Auisos de domingos leyton» (Julho de 1572). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 390, fl. 17.
77 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata, Rui Fernandes de Almada [...], pp. 48-49.

778 Joaquim Verissimo Serrdo, op. cit., pp. 143-167.
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Se urgia comunicar, os criados dos embaixadores serviam como correio’®. D.
Duarte de Castelo Branco serviu-se de Domingos Lopes, seu criado. Numa das vezes,
ndo cumprindo com a urgéncia da matéria, Miguel de Moura teria reclamado que a
Domingos Lopes «sera Justo madar castigar [...] ¢ ndo ser mais despachado pera ca ou
ao menos tdo depressa, por q soube q vinha aguora despachado de lixboa pelo embaxad®”
enguanou o mestre de postas & mdtemor dizédolhe q vinha po" euora E acolheose por
arrayolos E gabouse dysso no Caminho»7e,

Um embaixador devia recorrer de todas as fontes necessarias para obter informacéo.
Assim, quando lhe faltavam avisos da sua propria Corte, devia procurar informacdes
noutras partes. Esta questdo provocou algumas confusdes, como quando Miguel de
Moura se queixou de D. Duarte de Castelo Branco ter sabido, atraves de outrem, de um
acidente sofrido por sua mulher, em Lisboa, o que Ihe desgostou imenso. D. Francisco
Pereira, embaixador em Madrid, por exemplo, obteve informacdo pelo embaixador
francés (ao tempo Raymond de Rouer™?) do levantamento de 1568, em La Rochelle™*.

A responsabilidade dos embaixadores estava a distribuicio de recompensas e
remuneracGes aos servidores da politica externa portuguesa. O Dr. Anténio Pinto
destacou ter satisfeito Matias Bicudo, informador do Cairo, os judeus de Alepo que
correspondiam regularmente com a embaixada portuguesa em Roma, Tomas de Carnoca,
que informava de Veneza e ao Dr. Diogo de Paiva de Andrade, que se mantinhaem Roma,
com o numerario enviado da Corte lisboense e que lhe tinha chegado’. D. Duarte de

Castelo Branco remunerou Pero Fernandez Cedillo’¢, um informador e tradutor a quem

79 Por vezes até pessoas mais comuns ou, inclusivamente, mercadores, transportariam correspondéncia
entre o emissor e o destinatario. Cf. Maria Augusta Lima Cruz Fagundes, “Contribui¢io para o estudo dos
correios[...]”, p. 466.

780 Esta informagdo encontra-se ao longo de quase toda a correspondéncia trocada entre o secretério de
Estado portugués e o embaixador. Vide, como exemplo, a carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo
Branco (Lisboa, 5 de Junho de 1572). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cdd. 49-X-5, fl. 43.

781 \/ide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco, (Evora, 18 de Maio de 1573). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fl. 62.

82 Vide carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo Branco (Lishoa, 25 de Fevereiro de 1575). Lishoa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fls. 93-94.

8 Fleury Vindry, Les Ambassadeurs Francais Permanents au XVI° Siécle/...], p. 18, edicdo digital em
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k923250/f24.item.r=%22fran%C3%A7A7ois+rougier%22.langFR.z0
om, consultado a 1 de Outubro de 2018.

784 Vide copia de Carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 3 de Fevereiro de 1568). Lishoa,
DGA/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, liv. 210, fl. 143.

78 Vide carta do Dr. Anténio Pinto a D. Sebastido (Roma, 10 de Janeiro de 1569). Lishoa, DGA/TT, Corpo
Cronoldgico, parte I, maco 108, doc. 119.

78 O pagamento foi feito em nome do embaixador. Vide Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte
de Castelo Branco, cdd. 49-X-5, fl. 39v.
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recorria regularmente. Um recibo mostra que se lhe deviam 87 reais pelos servigcos
praticados’™’.

D. Jodo da Cunha recebera da Coroa portuguesa, remetidos por D. Francisco
Pereira, a recompensa de «un collar y joyel» para a sua filha, D. Ana. O informador
prometeu avisar sobre tudo o que acontecesse em Franca «que Se tratare en perjuicio de
la corona real» portuguesa, «esto estoy obligado de acer como portugues»’e,

N&o tratando apenas de enderecar informac6es em bruto, os informadores enviavam
conselhos e estratégias para o procedimento diplomatico, de acordo com a experiéncia.
De Londres, um informador avisou D. Sebastido que devia ter «preposito por duuidar
muito de certos mercadores q do dito lugar [La Rochelle e Montgomery] eréo vindos a
esta cidade de g o seu embaxa®" Ihe dera daquy noticia»’®, e ainda sobre os franceses,
que «hé esta gente tdo acatasolada em seus neguocios que ndo tem o entendiméto luguar

pera escolher o certo deles»™,

5.6. Grandes despesas e pequenos ordenados

Uma realidade extensivel a todos os embaixadores da época (e que se estenderia
pelos séculos seguintes) foi a falta de pagamento. Um empreendimento diplomaético era
bastante dispendioso, e grande parte das vezes era pago pelo embaixador™. D. Juan de
Borja deu a conhecer a Gabriel de Zayas que o valor que recebia anualmente (2900
ducados) era inferior aos gastos reais anuais «sin hazer excesso ninguno». Tendo em
conta «tierra tan cara como esta» (Portugal), e que Filipe dava o triplo do valor aos

embaixadores oficiados em Franga’™?.

787 Vide recibo de Pero Fernandez Cedillo (Madrid, 31 de Maio de 1575). Lisboa, BA, Embaixada e
Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cdd. 49-X-2, fl. 37.

78 Vide carta de D. Jodo da Cunha a D. Sebastido (Fuenterrabia, 4 de Julho de 1568). Lishoa, DGA/TT,
Gavetas, gaveta 20, mago 5, nimero 46, publicada em As Gavetas da Torre do Tombo, volume X, Lishoa,
Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos da Junta de InvestigacBes Cientificas do Ultramar, 1974,
pp.456-457.

8 Vide cifra de Londres, 13 de Dezembro de 1572. Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de
Castelo Branco, céd. 49-X-3, fl. 60.

790 Vide «Carta que se escreueo de bordeos a miguel de moura a xxiiij° de Junho de 72. He pessoa de
cofianca g aly estd per mandado de Sua Alz®». Lishoa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, cod. 49-X-3, fl. 37. Propde-se que essa pessoa de confianca fosse Domingos Leitdo ou D. Jodo da
Cunha.

1 |sabel Cluny, op. cit., p. 61. Isto levava a frequentes pedidos de retorno a origem, por néo ser compativel
com o interesse dos nobres a distancia e a falta de influéncia na corte de onde eram originarios, além do
constante dispéndio monetario que a fungéo exigia.

792 «Y darme a mi mas de la mitad menos hauiendo nascido con la mitad mas de obligagiones». Vide
capitulos de carta de D. Juan de Borja a Gabriel de Zayas (Lisboa, 22 de Julho de 1572). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 390, fl. 11.
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D. Francisco Pereira, embaixador em Castela, apelou a D. Sebastido que «Ho
paguamento de meu ordenado me vem no fim deste més», que inclusivamente pediu ao
filho, que estava em Portugal depois de ter regressado de Franca, que lembrasse o
monarca de lhe pagar «com breuidade por que me sera de muito trabalho A dilacdo se A
nysso ouuer pella necessidade en que estou»’®, notando-se algum desespero por parte do
embaixador.

Dada a inflacdo a que Portugal (especialmente Lisboa’™*) estava sujeito em 1578,
nas vésperas da partida para Africa, D. Juan de Silva clamava a Filipe 1l que necessitava
de «ayuda de costa que pareciere sera necesaria para ir com alguna decéncia, porque
certifico a v.Md como cristiano, que no me queda cosa por vender de mi patriméonio»’.
Em Junho, prestes a embarcar, o embaixador castelhano n&o tem armas nem bens que
possa aportar consigo, e reclama que se soubesse o que iria passar, teria vendido
propriedades em Toledo para concluir o servico. Isto porque, segundo ele, em qualquer
outra «nacion» ter-se-ia deixado ficar em terra, mas como se trata de Portugal, resolve-
se, a custo, a ir em jornada, porque «aqui no se puede rehusar [sic] la guerra»’®,

Mesmo com o tesouro do reino enfraquecido, constava que a embaixada de Luis da

Silva, em 1576, tera custado a Portugal cerca de 29 ducados™’.

798 «escreuo A dom jodo [Pereira Dantas] meu filho peco a vossa Alteza seja seruido de mo mandar Pagar
beijarey as maos A vossa Alteza mandar que se me pague». Vide copia de carta de D. Francisco Pereira a
D. Sebastido (Madrid, 12 de Fevereiro de 1568). Lishoa, DGA/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho
Geral, liv. 210, fl. 150.

794 «Mais arreceavam os homens a guerra que se lhes fazia na rua-nova, que a que se esperava em Africa».
Exclamacéo de um fidalgo portugués, a propdsito da avultada inflagdo nos produtos vendidos na Rua Nova
nas vésperas da Jornada de Larache. Vide «Aspecto de Lisboa ao Ajuntar-se e Partir a Armada para a
Jornada de Alcéacer-Quibir», transcrita por Alexandre Herculano, Opusculos, Tomo 1V, edicdo critica -
organizacdo, introdugdo e notas de Jorge Custddio e José Manuel Garcia, Lisboa, Editorial Presenga, 1983,
p. 362.

7% Vide carta de D. Juan de Silva a Filipe Il (Lisboa, 13 de Marco de 1578). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 396, fl. 25, publicada em CODOIN, tomo XXXIX, p. 526.

7% O desespero do embaixador era tal que preferia (e inclusive agradeceria se Ihe atacasse em dobro) umas
tercianas a ir para a guerra. Mas representa um exemplo de extremo cuidado em definir as palavras e da
preocupacdo na comunicacdo: «No quiero alargarme, porque cuando advierto el estado en que me hallo,
temo de decir disparates». Vide carta de Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 5 de Junho de 1578).
Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 396, fl. 62, publicada em CODOIN, tomo XL, pp. 34-36.

Trés dias depois diria que «El sabado que viene nos embarcamos, y es hoy domingo [...] Quédame
esperanza de morirme en estos seis dias». Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas (Lisboa, 8 de
Junho de 1578). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 396, fl. 68, publicada em CODOIN, tomo XL, p.
40.
97 (...] la verdade es que el rey tiene muy poco dinero; pero todavia la embajada de Luis de Silva le costd
xxix ducados justos, que fue caro embajador aunque honrrado». Vide carta de D. Juan de Silva a Gabriel
de Zayas (Lisboa, 5 de Junho de 1578). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 396, fl. 62, publicada em
CODOIN, tomo XL, p. 36.
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5.7. Os problemas da vida quotidiana

Os homens que serviram no estrangeiro estavam sujeitos ao contexto dos reinos
onde serviam. Ou apanhando em marcha um projecto bélico, tendo de acompanhar um
exeército a guerra para servir de correspondente informativo com o seu soberano (como o
caso supracitado de D. Juan de Silva); ou num momento de conflito religioso, sendo
surpreendido com uma invasdo na sua propria casa, como aconteceu com Francisco
Giraldes.

Alguns foram vitimas de roubo, como D. Francisco Pereira, que comunicara a Filipe
Il que fora saqueado em Franca’® e Manuel de Arauljo, um agente bastante activo na
regéncia do cardeal-infante, também notificou ter sido assaltado em Inglaterra, em Junho
de 15727°, Francisco Giraldes, ao ir visitar o embaixador de Franga em Inglaterra no dia
de Todos-0s-Santos de 1574, sofreu uma queda aparatosa do cavalo®®. Na sequéncia de
um rebentamento de insubordinacio ao poder castelhano, Nuno Alvares Pereira viu-se
atrés das grades durante algumas semanas, em Antuérpia®,

Contudo, alguns momentos também seriam de felicidade ou descontraccdo. A
presenca de um secretario na embaixada permitia que os embaixadores usufruissem de
momentos de lazer. Assim se depreende pela informacéo de que, em Agosto de 1575,
Francisco Giraldes se encontrava no campo e que o substituia o seu secretario, Benedito
Spinola, que foi ordenado de o avisar sobre nova audiéncia requerida por Isabel 18%,

Durante a sua embaixada, D. Duarte de Castelo Branco viu nascerem dois filhos. O
parto de D. Catarina de Meneses, a esposa de D. Duarte de Castelo Branco, em Marco de
1575, foi relatado a Corte portuguesa. A relacdo de estreita confianca com a realeza
mostrou-se quando a rainha enviou os parabéns pela noticia®®, ou mesmo quando o irmao
de D. Duarte de Castelo Branco, D. Martinho, faleceu, e o cardeal-infante lhe enviou os
pésames, dizendo que «a morte de dd martinh® senti, e sinto, como merece a perda de hi

td bd amigo, e home»®®,

%8 Vide carta de D. Francisco Pereira a Filipe Il (Lishoa, 8 de Marco de 1571). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 389, fl. 145. Fica por saber o que fazia D. Francisco Pereira em Franca e por que razdo o
comunicou a Filipe 11.

% Visconde de Santarém, Quadro Elementary...], tomo XV, pp. 267-268.

800 |dem, ibidem, p. 284.

801 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte 1V, liv. I, cap. XIII, p. 112.

802 Visconde de Santarém, op. cit., pp. 285-286.

803 \/jde carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Xabregas, 5 de Maio de 1575).
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, c6d. 49-X-1, fl. 218.

804 Vide carta do cardeal-infante a D. Duarte de Castelo Branco (Alcobaca, 2 de Outubro de 1573). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 133.
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Na época em que D. Catarina tentava abandonar Portugal, em 1571, o embaixador
contemplou a frequéncia com que D. Catarina correspondia com Filipe Il, numa
intensidade e resolucdo quase improprias a sua sadde e idade. Nisto, explicou o sucedido
ao monarca castelhano, pedindo-lhe que interviesse na vontade da Rainha, que nédo era
propicia ao decoro do reino portugués, nem as relacdes da familia real®%.

A ida de Jodo Gomes da Silva para Franca seria o sinal de se estar a «abrir mais a
porta a seu casaméto [de D. Sebastido]», mas que os actos da rainha-vilva portuguesa
tinham vindo a desencadear um efeito que «&baragca muy™» este negdcio. D. Henrique
requereu, portanto, a ajuda de Filipe Il para que fizesse intermédio por D. Duarte de
Castelo Branco e intercedesse junto da rainha®®. Se foi jogo do cardeal-infante ou
puramente intuicdo do embaixador é matéria discutivel.

O proprio D. Duarte de Castelo Branco foi responsavel por encaminhar uma reliquia
enviada pela imperatriz Maria de Austria para a tia, D. Catarina de Austria®’. Esta faceta
de intermediério entre problemas e questdes de cariz dinastico estava implicita no caracter
pretendido de um embaixador, cuja dindmica diplomaética e cordialidade Ihe garantiriam
sempre uma posicdo confiavel e proxima dos elementos da realeza. Por isso lidavam com
eles diariamente, como se verifica no exemplo de uma carta que D. Sebastido enviou a D.
Joana de Austria, por D. Francisco Pereira, no dia da posse, lida pelo embaixador
enquanto a princesa saia da missa no Mosteiro das Descalcas®®.

E curioso, no entanto, notificar que na ceriménia de juramento do principe
Fernando, como sucessor de Filipe 1l a Coroa de Castela, que se realizou em Madrid, a
31 de Maio de 1573, consta que assistiram o nincio papal, dois embaixadores de Veneza
e o de Franca. O porqué de ndo ter assistido D. Duarte de Castelo Branco néo foi possivel
esclarecer. Teria falhado esse detalhe ao escriva? N&o se cré, pois registou-se a presenca
do prior do Crato, D. Antonio, com um «estoque desnudo», sentado no banco dos

grandes®®.

805 Vide copia da carta de D. Duarte de Castelo Branco a Filipe |1 (Madrid, 4 de Julho de 1571). Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 152.

806 Vide carta do cardeal-infante a Filipe 1l (Lisboa, 27 de Margo de 1571). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 389, fl. 146.

807 Vide carta de D. Catarina de Austria a D. Duarte de Castelo Branco (Xabregas, 20 de Dezembro de
1574). Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd. 49-X-1, fl. 200.

808 \Vide cdpia de carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastido (Madrid, 3 de Fevereiro de 1568). Lishoa,
DGAJ/TT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, liv. 210, fl. 141v.

809 A cerimonia deste juramento encontra-se descrita em Lisboa, BA, cod. 46-1X-11, fls. 161-162v. Em
Dezembro de 1573, o prior do Crato estaria de volta em Portugal, para assistir a abertura do capitulo da
Ordem de Cristo em Santarém, altura em que seria apontado para governador de Tanger. Esta retoma de D.
Anténio na Corte portuguesa provocou constrangimentos entre o rei e o cardeal-infante. Por outro lado,
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Longe de casa, eram obrigados a lidar com as condi¢des mais diversas: como climas
distintos, ou com o desgaste provocado por viagens, como se queixava o ja idoso D.
Alvaro de Castro ao regressar da embaixada que fez em Roma entre 1564 e 1568,
angustiando que «crese ndo pofa uir a azer Jornada»®°.

O stress e pressao na resolucéo de questdes de Estado, quando dificultosas, podiam
suscitar casos extremos como a morte, caso que ocorreu com o Dr. Antonio Lopes, em
1567, que morreu vitima de fadiga®'*. Havia, sem sombra de dividas, um grande desgaste

fisico e psicoldgico®?,

5.8. O final de uma misséo diplomatica

Uma embaixada ndo se dissolvia, simplesmente. Necessitava que se fizesse uma
saida formal, publica e cortesa®!®. Quando D. Sebastido assumiu a coroa, o embaixador
em Roma era D. Fernando de Meneses. O papa, em forma de presente, na sessdo em que
0 embaixador dava por terminadas as suas funcGes, enviou ao recém-coroado rei
portugués o estoque e chapéu com que os papas costumam dar béncdo no dia de Natal.
Conduzindo os presentes ao rei, foi o préprio filho do embaixador cessante, D. Diogo de
Meneses, que participou também na faustosa cerimoénia religiosa de recebimento das
insignias®“.

Ao terminar a funcdo, o embaixador ndo podia abandonar a Corte sem antes receber
0 seu sucessor. Em 1570, no entanto, D. Francisco Pereira regressou a Portugal sem, no
entanto, receber D. Duarte de Castelo Branco. E plausivel considerar que se tenham
reunido no paco de Almeirim, juntamente com D. Sebastido®?®. Mais tarde, também D.

Duarte de Castelo Branco faria varias requisicdes para voltar a Portugal, tendo sido

justificou uma porta aberta para D. Sebastido pedir apoio militar a Filipe I1I. Maria Augusta Lima Cruz, D.
Sebastidof...], pp. 227-228.

810 \/jde carta de D. Alvaro de Castro a D. Sebastido (Génova, 17 de Junho de 1568). Lisboa, DGA/TT,
Corpo Cronoldgico, parte I, maco 108, doc. 109.

811 Maria do Rosario de Sampaio Themudo Barata de Azevedo Cruz, As Regéncias na Menoridade de D.
Sebastido [...], vol. Il, p. 94.

812 Daniela Frigo, “Ambassadeurs et diplomatie & I’époque moderne]...]”, p. 42.

813 Garrett Mattingly, op. cit., p. 38.

814 Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte l11, liv. |, cap. IV, pp. 33-35.

815 Assim se deduz, dado que D. Duarte de Castelo Branco partiu a 27 de Novembro de 1570 de Almeirim,
de acordo com carta do cardeal-infante a D. Joana de Austria (mesmo local e data). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 387, fl. 17. E o relato de D. Francisco Pereira a Filipe 11 da sua chegada a Lisboa, e noticias
que da de D. Sebastido, a 29 seguinte. Vide carta de D. Francisco Pereira a Filipe 1l (Almeirim, 29 de
Novembro de 1570). Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 387, s. fl.
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negadas constantemente®!®, D. Sebastido, seria peremptorio ao dizer a D. Nuno Manuel,
em 1574, «o Meirinho mér, meu Embaixador, por minha ordem, e por obrigacad de seu
cargo, continue sempre com este officio, me pareceo devido mandarvos, que o fizésseis
tambem agora, para juntamente com elle me poderdes logo escrever tad boas novas»&’.
Apenas em 1576, D. Sebastido pediria licenca e avisou Filipe Il que o embaixador, «por
lhe ser necessario por algiis Respeitosy, regressava a Portugal®'8,

O embaixador cessante legava uma Memoria escrita a quem o viesse substituir.
Infelizmente, ndo se conhece nenhuma dos embaixadores do reinado sebastico. Contudo,
had um outro exemplo bastante relevante para que possa ser ignorado. O embaixador
castelhano D. Juan de Borja, ao abandonar Lisboa, em 1576, deixou uma «Memoria»
aquele que veio a ser o seu sucessor, D. Juan de Silva. Nela se destacam as maneiras de
como se deve agir na Corte de D. Sebastido, como «qualquer cumplimiento que con ellos
se dexe de hazer, es por tenerlos en poco, no considerando las muchas cosas graues que
impiden hazerle esto como ellos [...] querian, y ansi conviene andar siempre muy sobre
auiso en todos los negocios»®e,

Luis da Silva regressou de Castela requisitado para participar na jornada de
Larache, ficando provisoriamente a substitui-lo Cristovdo de Moura como mediador dos
interesses de D. Sebastido®?. Para residir na Corte, D. Sebastido enviou o seu irméo,
Ferndo da Silva, como substituto formal da embaixada permanente. Este chegaria a Corte
castelhana dias antes da batalha de Alcacer-Quibir®?,

Importa ainda verificar as recompensas que eram pagas aos embaixadores em forma
de tenga. Os embaixadores D. Francisco Pereira, D. Jodo Telo de Meneses e Jodo Gomes
da Silva receberam 200 mil réis de tenca [vide Anexo 1V] pelos servigos diplomaticos.

Luis da Silva foi congratulado com uma tenca de 60 mil réis no momento do seu regresso

816 Foi-lhe negado por D. Henrique, relembrando o embaixador das suas obrigag6es enquanto filho de seus
pais. Vide carta do cardeal-infante ao meirinho-mor (Lisboa, 18 de Junho de 1571). Lisboa, BA, Embaixada
e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 28.

817 Vide a citada instrugdo a D. Nuno Manuel.

818 VVide carta de D. Sebastido a Filipe Il (Lisboa, 3 de Junho de 1576). Simancas, AGS, Estado, Portugal,
leg. 393, fl. 48, publicada em Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei D. Sebastido/...], p. 387.
Recebeu honras por parte de D. Sebastido em Julho de 1576, o que podera ser visto como sinal para poder
regressar ao Reino. Vide carta do cardeal-infante ao meirinho-mor (Lisboa, 17 de Julho de 1576). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1, fl. 241.

819 Vide «Advertimientos de D. Juan de Borja, sobre las Cossas y Negocios de Portugal» (1575). O
documento seguido é uma copia, que se encontra em Lisboa, BNP, Colec¢do Alcobacense, vol. 308, fls.
49-52v.

820 Vide carta de D. Sebastido a Cristovdo de Moura (Lishoa, 21 de Janeiro de 1578). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 395, fl. 54. Original em Paris, BNF, Manuscripts Portugais, 23, fl. 93 apud Joaquim
Verissimo Serréo, op. cit., p. 450.

821 Queiroz Velloso, D. Sebastido 1554-1578 [...], p. 266.
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a Portugal, e cerca de um més volvido foi feito vedor da Fazenda. Cré-se que ambas as
mercés foram, indirectamente, recompensas pelos servicos prestados em Castela, entre
1576 e 1578.

Interessante de ressalvar, a urgéncia com que D. Sebastido despacha alguns
enviados para voltarem a Lisboa. A Francisco de S4, que fora por ocasido da prisdo do
principe, D. Sebastido indicia «procurareys demtender mui'® Ho certo e caussa da prisam
do prymcipe E o q se mays fez ou faz E a manei" em q Ihe nisso procede pera de tudo me
dardes Relacam E tamto q vos EIRey [[EI]] pryncipe E a pryncesa minha senho™
despacharem vos tornareys ébora»®?? e a D. Dinis de Lencastre ordena que «depois de
terdes feitas estas visitacoes, e serdes despedido com a resposta dellas, e do mais que vos
mando fazer por esta Instruccdo, vos vireis embora a mi, fazendo caminho direito sem
nelle haver dilacdo»®?.

Seria isto, acaso, o reflexo dos cortes nas embaixadas que em 1562 se definiram em
Cortes, e que D. Sebastido procurava aplicar, numa contencdo de custos, apesar das
urgéncias diplomaticas que ao longo do seu reinado lhe foram surgindo?

Tudo aponta para isso. A politica externa de D. Sebastido seguia as praticas comuns
da época. Os elementos-base para o funcionamento da diplomacia, no seu estatuto oficial
(como nos séculos seguintes se transformaria), estavam presentes e eram utilizados de
modo proficuo no terceiro quartel do século XV1 — e o pendltimo monarca da dinastia de

Avis-Beja soube conduzir essa «proto-diplomacia» de forma ordenada.

822 Vide instrucdo de D. Sebastido a Francisco de S4, ja citada.
823 Vide instrucéo de D. Sebastido a D. Dinis de Lencastre, ja citada.
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CONCLUSAO

D. Sebastido foi ou ndo um bom politico? Era um governante atento? Orientou a
sua politica externa de forma cautelosa? Jorge Borges de Macedo avaliou o percurso
politico do rei «apresentado como um maniaco violento e irresoluto, incapaz de uma
ordem de analise politica. Escritores, embaixadores, viajantes, trabalharam no sentido de
fazer esquecer a verdadeira politica diplomatica de D. Sebastido, a sua cautela atenta (que
sempre encontramos em actos reais)»%24,

Ao iniciar-se 0 ano de 1577, D. Sebastido encontrava-se junto de Filipe II, no
mosteiro de Guadalupe, em Castela. Tinha um tratado comercial assinado com Inglaterra
(1576), mantinha o corso e a pirataria franceses sobre vigilancia apertada, a partir de redes
de informadores bastante competentes, instalados na Corte de Henrique Ill. Do papa
Gregorio XIII, conseguia os mais altos favores, como a criacdo do bispado de Macau
(1575), ou o financiamento da Inquisi¢do a partir de conezias vagas (e ndo do erario
régio)®?. A chegada ao Japdo, em 1570, e 0s sucessivos progressos da cristianiza¢io no
extremo-oriente levavam o nome do rei portugués a uma posic¢ao de relevo no seio da
Cristandade.

Dentro dos curtos dez anos do seu reinado, é possivel datar, com alguma certeza,
trés momentos: 1° — fase de maturacdo (1568-1572), onde o rei, recebendo uma politica
externa em revisdo, lhe deu continuidade, contudo, ainda sobre a influéncia dos irmé&os
Gongalves da Camara, de D. Henrique e de D. Catarina, com quem, inclusive, viria a
entrar em conflito. Usufruiu da presenca de oficiais com uma elevada experiéncia, como
D. Francisco Pereira, D. Alvaro de Castro, Francisco de S4, e D. Jodo Teles de Meneses,
homens que actuaram como embaixadores ao tempo do avo do monarca.

Reservando-se quanto a intromissdo castelhana na matéria diplomatica, o jovem rei
mostrava-se cordial e disponivel diplomaticamente, através de constantes contactos com
outras Cortes. Refira-se o caso extraordinario da prisdo de Carlos Lourenco de Austria

(1568). Tambem se destacou ao apoiar manifestacdes socio-religiosas, como a revolta

824 Jorge Borges de Macedo, “Portugal na Europa dos Habsburgos™[...], p. 29.

Falta procurar, analisar e contextualizar as ideias, os estigmas e os preconceitos feitos a pessoa de D.
Sebastido durante a sua vida pelos seus contemporaneos. Embora parte desse trabalho esteja feito,
nomeadamente no que toca a doenca que afectou 0 monarca na sua infancia, ha um trabalho muito mais
generalizado para se fazer.

825 Vide breve “Pastoralis Officii” do papa Gregério XIII a D. Sebastiio (Roma, 26 de Outubro de 1575),
publicado em CDP, tomo X, pp. 517-520.
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dos Mouriscos de Granada (1568) ou 0 massacre de Sdo Bartolomeu, em Paris (1572) e
ainda importantes vitorias dos cat6licos contra os protestantes, nas batalhas de Jarnac
(1569) ou de Montmontour (1570), e para a Cristandade, como em Lepanto (1571). De
sublinhar as sucessivas visitas dos representantes papais, entre 1570 e 1572, visando
integrar Portugal na Santa Liga — factores que influenciaram o governo do monarca, e
que, somados a expressao sociopolitica pro-Marrocos que se verificou em Portugal, sem
duvida levaram a intervengdo marroquina.

2° — Fase de transicdo (1573-1576), quando o rei comecgou a tecer a sua propria
autonomia nos assuntos de Estado. O afastamento por D. Sebastido dos seus validos
jesuitas e do cardeal-infante, reflectido através de uma série de jornadas concretizadas
entre as datas abalizadas, levaram a uma alteragdo no panorama governamental
portugués.

O monarca afirmava o seu cunho politico, trazendo homens da sua mais estreita
confianga para 0s negocios estrangeiros portugueses — nomeadamente os sumilheres Luis
da Silva e Cristovdo de Tavora, e o retorno de Péro de Alcdcova Carneiro, eximio
conselheiro de Estado que, com o apoio de D. Alvaro de Castro, sustentaram esta
alteracdo politica. Alias, as embaixadas de D. Sebastido, nesta época, encarnaram um
papel muito mais activo e influente, e o progressivo afastamento da influéncia castelhana
era cada vez mais evidente.

Nos finais de 1576, havia conseguido chegar a um tratado com Inglaterra, numa
negociacdo que levara décadas de negociacGes. Todavia, 0 seu casamento ndo estava
ainda decidido, e parecia cada vez mais uma realidade inatingivel. O seu projecto militar
necessitava de apoios fortes.

E foi nestas circunstancias que D. Sebastido logrou encontrar-se com Filipe 11, onde
tratou dos dois negocios, como se fosse ele proprio o embaixador — ou, até mesmo, 0
ultimo reduto da sua propria politica externa. Iniciava-se outro momento: 3° - Fase de
accdo (1576-1578); onde se destacou uma politica externa activa, com grande capacidade
de execucdo e eficacia, nomeadamente na obtencdo de apoios para a empresa africana.

Verificou-se que o rei conseguiu delinear os seus intentos através de fortes
negociagdes. Embora Filipe 11 néo tivesse cumprido a totalidade das promessas, D.
Sebastido obteve outras conquistas a nivel diplomatico para o apoio do seu exército, como
com os Paises Baixos, com o ducado da Toscana ou com Roma.

Valeram-lhe os seus embaixadores. Auténticos «profissionais da escrita», eram

homens que antes serviram na politica interna portuguesa. Disso, e por terem acesso a
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densas e competentes redes de informacéo, espalhadas pela zona mediterranea e no Norte
europeu, tinham a vantagem de conhecerem o funcionamento dos meandros politicos
enquanto exerceram o papel de embaixadores, vendo «as coisas tal como elas s40»%%°.
Para além dos seus agentes, nomeados em conselho ou pelo préprio rei, D. Sebastido
beneficiou da accao de oficiais do cardeal-infante, da infanta D. Maria ou de D. Catarina
de Austria para os assuntos de Estado (enquanto o contrario também foi uma realidade).

Dessa forma, chegou a saber das embaixadas de Filipe 1l ao grdo-turco Murad I,
nas vésperas de Alcacer-Quibir, permitindo-lhe um esclarecimento quanto a posicdo do
tio. N&o é despiciendo perceber o porqué, num momento em que multiplas negociacdes
secretas surtiram das embaixadas portuguesas, entre 1577 e 1578. Revela, de forma
directa, a faceta estratega e zelosa do rei®?’.

A prética das relacbes externas no continente europeu conhecia um avango
extraordinario, e D. Sebastido néo ficou alheio a elas. Procurou-as, sobretudo, a partir do
exemplo politico de Filipe Il de Castela. Esta bem patente nas instrugdes aos
embaixadores; nas duplicidades de dialogo, como se fez ver ao longo da dissertacao, que
D. Sebastido teve com o rei catolico e com o papa; nas multiplas cartas que orientavam
0S Seus agentes; no modo como jogava politicamente dentro da sua prépria Corte, e de
que modo essa experiéncia emanava para o exterior.

Teve, portanto, todas as vias abertas para o sucesso. O rei mantinha-se informado,
e as fontes revelam uma maquina activa e dinamica, entre a Corte e os embaixadores, em
que a informacdo fluia. Com largas possibilidades de sobrevivéncia para o sucesso, a
diplomacia que no reinado efectivo de D. Sebastido havia assumido o carécter procurado
na politica externa portuguesa desde as regéncias na sua menoridade, foi tragicamente

interrompida em Alcécer-Quibir.

826 Ana Leal de Faria, Arquitectos da Paz[...], p. 85.

827 A época, estas eram as conotacdes que Lourenco Pires de Tévora atribuia a D. Sebastifo. Cf. Maria
Augusta Lima Cruz, D. Sebastido/...], p. 143. O antigo embaixador, conselheiro de Estado de D. Sebastido
no fim da vida, mantinha correspondéncia assidua com D. Joana de Austria, e no inicio do governo efectivo
do rei assegurou que «so elle he Rey [e] daré a entender nom hé governado». Vide Carta de Lourenco Pires
de Tavora a D. Joana de Austria (Lisboa, 4 de Marco de 1568). Lisboa, BA, Cartas de Lourenco Pires de
Tavora Embaixador na corte de Roma, cdd. 49-1X-38, fl. 177, citada em Maria do Rosario Themudo Barata,
“D. Sebastido™[...], p. 213.
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ANEXOS



I: Embaixadores de D. Sebastido: fichas biograficas (8%8)

D. Alvaro de Castro £t o

Nascimento: c. 1530

Pai: D. Jodo de Castro, vice-rei da india
Maée: D. Leonor Coutinho

Oficios:

1 — Senhor de Penedono;

2 — Capitéo da fortaleza de Maluco

3 — Embaixador em Franga, Roma e Sabdia, entre os reinados de D. Jodo Il e D. Sebasti&o;
4 — Vedor da Fazenda

Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela
Data: 1570

Morte: Sagres, 29 de Agosto de 1575

Antonio Fogaca
Oficio:
1 — Comerciante

Embaixada: Londres, a Isabel Il de Inglaterra
Data: 1568-1572

Dr. Anténio Pinto

Nascimento: c. 1515-1520

Curso: Leis, em Coimbra, em 15408%°

Oficios:

1 — Secretario dos embaixadores portugueses em Roma
2 — Secretario e Camareiro de Pio V e Gregério XIlII

3 — Arcediago da catedral portuguesa em Roma

4 — Desembargador da Casa da Suplicagéo

5 — Desembargador do Paco

Embaixada: Roma, aos papas Pio V e Gregorio XIlII
Data: 1566-1578

828 Descrigdo dos simbolos:

¢ Membro da Casa Real portuguesa;

[0] Oficial administrativo do reino;

¥t Desempenhou cargos relacionados com a Expanséo portuguesa;

T Participou na batalha de Alcacer-Quibir;

1 Morto na batalha de Alcacer-Quibir.

829 Vide Coimbra, Arquivo da Universidade de Coimbra (AUC), Livros de Actos e Graus, liv. 3, fl. 89,
caderno 1° (Provas de 29 de Julho de 1539) e fl. 26, caderno 3° (Provas de 13 de Julho de 1540).

160



Agquiles Estago

Nascimento: Vidigueira, 12 de Junho de 1524

Pai: Paulo César Estaco

Curso: (oficial) Teologia, em Paris; (ndo se matriculou) Letras, Coimbra e Lovaina
Oficios:

1 — Escrivao da embaixada portuguesa no Concilio de Trento

2 — Secretério e bibliotecério do cardeal Sforza

Embaixada: Roma, aos papas Pio V e Gregério XIlII

Data: 1566-1575

Morte: Roma, 17 de Setembro de 1581

D. Cristovao de Tavora o

Nascimento: c. 1548

Pai: Lourenco Pires de Tavora, embaixador e governador de Tanger
Mae: Catarina de Tavora, filha de Rui Lourenco de Tavora

Oficios:

1 — Camareiro de D. Sebastido;

2 — Estribeiro-mor da Casa Real de D. Sebastido

Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Data: 1576

Morte: Alcacer-Quibir, 4 de Agosto de 1578

D. Dinis de Lencastre T

Nascimento: c. 1540

Pai: D. Afonso de Lencastre, comendador-mor da ordem de Santiago
Mae: Jerénima de Noronha

Oficios:

1 — Alcaide-mor de Obidos e Soure

Embaixada: Paris, a Carlos IX de Franca

Data: 1572

Morte: 1598

D. Duarte de Castelo Branco 3¢t o

Nascimento: c. 1540

Pai: D. Afonso de Castelo Branco (meirinho-mor de D. Jodo I11)

Mée: D. Isabel de Castro, filha de D. Duarte de Meneses

Oficios:

1 — Pajem de companhia de D. Jodo Il

2 — Meirinho-mor de D. Sebastido (depois de D. Henrique e de Filipe I de Portugal)
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Duracéo: 1570-1576

Morte: 1618
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Ferndo Martins de Mascarenhas o

Nascimento: c. 1520

Pai:

M@ae: D. Leonor Coutinho

Oficios:

1 — Senhor de Lavre e Estepe

2 — Alcaide-mor de Montemor-o0-Novo e Alcacer do Sal
3 — Embaixador em Veneza

4 — Capitdo dos Ginetes e dos cavaleiros-escudeiros e criados do Rei
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Data: 1571

Morte: Entre 1574 e 1575

Ferndo da Silva 3t o 7

Nascimento: c. 15407

Pai: Diogo da Silva, senhor de Vagos
Mée: Antonia de Vilhena

Oficios:

1 — Senhor de Vagos

2 — Alcaide-mor de Silves

3 — Comendador da Ordem de Cristo

4 — Regedor da Casa da Suplicagéo
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela
Data: 1578

Francisco Giraldes 3¢

Pai: Lucas Giraldi (banqueiro e mercador, informador da Coroa portuguesa)
M@ae: Maria Pais

Oficios:

1 — Mercador

2 — Cavaleiro e Comendador da Ordem de Cristo

3 — Enviado de D. Sebastido na Flandres

Embaixada: Londres, a Isabel | de Inglaterra

Duracéo: 1570-1576

D. Francisco Pereira o

Pai: D. Jodo Pereira, 1° conde da Feira

Maée: D. Filipa Henriques, filha de Aires de Miranda, alcaide-mor de Vila Vigosa
Oficios:

1 — Comendador do Pinheiro

2 — Escrivao da Puridade

3 — Vedor da Fazenda do infante D. Luis

Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Duracéo: 1558-1570
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D. Francisco de Portugal o

Nascimento: c. 1535

Pai: D. Francisco de Gama, 2° conde da Vidigueira, estribeiro-mor de D. Jodo Il
Mae: D. Guiomar de Vilhena

Oficios:

1 — Comendador da Fronteira na ordem de Avis

2 — Estribeiro-mor da Casa Real de D. Sebastido (1561-1576)
3 — Sumilher de D. Sebastido

4 — Vedor da Fazenda real

Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Data: 1574

Morte: 1579

Francisco de S& (de Meneses) o

Nascimento: c. 1510

Pai: D. Jodo Rodrigues de S&

Mée: D. Camila de Castelo Branco

Oficios:

1 — Guarda-roupa do principe D. Jodo Manuel
2 — Vedor da Fazenda do Porto

3 — Capitdo da Guarda de D. Sebastido
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela
Data: 1568

Morte: c. 1583

D. Francisco de Tavora o

Nascimento: c. 1550

Pai: D. Bernardim de Tévora, reposteiro-mor de D. Jodo Il e de D. Sebastido
Mae: D. Luisa de Alcacova Carneiro

Oficios:

1 — Comendador de Olivenca, na Ordem de Avis

2 — Reposteiro-mor da Casa Real de D. Sebastido

Embaixada: Veneza, ao doge Alvise | Mocenigo

Duracéo: 1572

Morte: Alcacer-Quibir, 4 de Agosto de 1578

D. Gongalo de Castelo Branco (irméo de D. Duarte de Castelo Branco) o

Pai: D. Afonso de Castelo Branco (meirinho-mor de D. Jodo I11)
Mae: D. Isabel de Castro, filha de D. Duarte de Meneses
Oficios: ?

Embaixada: a D. Juan de Austria

Duracéo: 1572
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Jodo Gomes da Silva ¥t [0]

Nascimento: ¢. 1530

Pai: Bras Teles de Meneses (alcaide-mor de Moura, camareiro-mor e guarda-mor do infante D.

Luis)

Ma@ae: D. Catarina de Brito, filha de Rui Mendes de Brito
Curso: Letras

Oficios:

1 — Alcaide-mor e comendador da vila de Seia (Ordem de Avis)
2 — Capitdo-mor da Armada Real

3 — Vedor da Fazenda do cardeal-rei

Embaixada: Paris, a Carlos IX de Franca

Duracéo: 1570-1574

Embaixada: Roma, ao papa Gregorio XIlI

Duracéao: 1574-1580

Jodo Gomes da Silva, 0 mogo (sobrinho de Jodo Gomes da Silva) o

Nascimento: c. 1550

Pai: Rui Teles de Meneses, alcaide-mor de Moura e Camareiro do Infante D. Luis
Mae: D. Clara de Almada, filha de Rui Fernandes de Almada

Embaixada (ndo concluida): a Henrique IV de Polénia (Henrique Il de Franca)
Data: 1573

Embaixada: Turim, ao duque Emanuel Felisberto de Saboia

Data: 1577

Jodo de Mascarenhas £t o

Nascimento: c. 1520

Pai: D. Nuno Mascarenhas, comendador de Almodovar e capitdo de Safim
Mae: D. Brites da Silva

Oficios:

1 — Capitdo de Did

2 — Comendador e Alcaide-mor de Castelo de Vide
3 — Capitdo-mor das Ordenancas de Lisboa

4 — Conselheiro de Estado de D. Sebastido
Embaixada: Paris, a Carlos IX de Franca

Data: 1570

Morte: 7 de Agosto de 1580

D. Jodo Teles de Meneses o

Pai: D. Telo de Meneses

Mae: D. Maria de Sousa

Oficios:

1 — Senhor de Oliveira do Bairro e de Aveiras
2 — Conselheiro de Estado de D. Sebastido
Embaixada: Roma, ao papa Pio V

Data: 1569-1572
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Padre Ledo Henriques o

Nascimento: Ponta do Sol, ilha da Madeira, c. 1520

Pai: D. Henrique Henriques, senhor de Alcagovas

Mée: D. Maria de Arag&o (prima direita de D. Nuno Manuel, vide Arvore Genealégica 4)
Oficios:

1 — Sacerdote jesuita

2 — Confessor do cardeal-infante D. Henrique

Embaixada: Roma, aos papas Pio V e Gregério XIlII

Data: 1571 e 1573

Morte: Lisboa, 8 de Abril de 1589

D. Luis de Lencastre ¢t o

Nascimento: c. 1505

Pai: D. Jaime de Lencastre, bastardo de D. Jodo Il
Mae: D. Brites de Vilhena

Oficios:

1 — Comendador-mor da Ordem de Avis

2 —Alcaide-mor de Veiros, Alandroal, Avis, Alcanede, Benavente, Cabecéo e Benavila
3 — Capitdo-mor das Ordenancas de Lisboa

4 — Conselheiro de Estado de D. Sebastido
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Data: 1568

Morte: 1574

Luis da Silva o

Nascimento: c. 1544

Pai: Diogo da Silva, senhor de Vagos
Mée: Antoénia de Vilhena

Oficios:

1 — Sumilher de D. Sebastido

2 — Vedor da Fazenda real portuguesa
Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela
Data: 1576

Morte: Lisboa, 25 de Setembro de 1580

Dr. Manuel Alvares o

Nascimento: Azambuja, c. 15207
Pai: Ferndo de Alvares®®
Oficios:

1 — Fidalgo da Casa Real

2 — Advogado? Jurista?

830 \/ide Coimbra, AUC, Indice de alunos da Universidade de Coimbra (1537-1914), registo n° 4684,
descrito em
https://pesquisa.auc.uc.pt/details?id=144578&ht=manuel|%C3%Allvares|%C3%A1llvaro|alvar%C3%Als
alvar%C3%A1, consultado a 18 de Maio de 2017.
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3 — Cavaleiro da Ordem de Santiago?
Embaixada: Londres, a Isabel | de Inglaterra
Data: 1568

D. Nuno Alvares Pereira o

Nascimento: Entre 1520 e 1540

Pai: D. Diogo Pereira ou D. Manuel Pereira

Mée: D. Maria de Noronha ou D. Maria de Sousa

Oficios:

1 — Guarda-mor dos portos secos da comarca de Tras-os-Montes
2 — Escrivao da Fazenda real portuguesa

Embaixada: Bruxelas, a Guilherme de Orange, nos Paises Baixos
Data: 1577

D. Nuno Manuel [0] 1

Pai: D. Fradique Manuel, conselheiro de D. Jodo IlI
Mée: D. Maria de Ataide

Oficios:

1 — Senhor de Salvaterra de Magos, das Aguias e da Erra
2 —Alcaide-mor de Marvao

Embaixada: Paris, a Henrique Il de Franga

Data: 1574-1575

Morte: Alcacer-Quibir, 4 de Agosto de 1578

Péro de Alcacova Carneiro ¥ o f

Nascimento: Lisboa, 29 de Junho de 1515

Pai: Anténio Carneiro, secretario de Estado de D. Manuel | e D. Jodo 111
Mae: D. Beatriz de Alcagova

Oficios:

1 — Secretario de Estado de D. Jodo |1l e de D. Sebastido

Embaixada: Madrid, a Filipe Il de Castela

Data: 1576

Morte: Lisboa, 11 ou 12 de Maio de 1593

D. Pedro Henrigues (irméo do padre Ledo Henrigues)

Nascimento: c. 1525

Pai: D. Henrique Henriques, senhor de Alcacovas
Mée: D. Maria de Aragdo

Oficios: ?

Embaixada: Paris, a Carlos IX de Franca

Data: 1568(?)
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I1: Instrucdes Diplomaticas (1568-1578)

Data Embaixador Destino Emissor Fonte(s)
Fevereiro de 1568(?) Francisco de Sa Castela D. Sebastido | Lisboa, DGAJTT, Coleccdo de Séo
Vicente, tomo Ill, fls. 187-190v
1 de Setembro de 1568 D. Francisco Pereira Castela D. Sebastido | Lishoa, DGA/TT, As Gavetas[...], Tomo
I, Gaveta 2, Maco 9, doc. 20
23 de Marco de 1569 Jodo Telo de Meneses Roma D. Sebastido | Diogo Barbosa Machado, Memorias/...],
parte I, liv. I, cap. X1V, pp. 131-134
16 de Dezembro de 1569 Antonio Fogaca Inglaterra D. Sebastido | Diogo Barbosa Machado, Memorias/...],
parte Il, liv. 11, cap. XXXII, pp. 736-738
21 de Marco de 1570 D. Alvaro de Castro Castela D. Sebastido | Lisboa, BNP, Fundo Geral de
Manuscritos, céd. 887, fls. 34v-35
16 de Novembro de 1570 D. Duarte de Castelo Castela D. Catarina Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D.
Branco Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-1,
fls. 4-5
27 de Dezembro 1571 Francisco Giraldes Inglaterra D. Sebastido | Visconde de Santarém, Quadro Elementar,
tomo XV, pp. 242-244
24 de Janeiro de 1572 Jodo Gomes da Silva Castela D. Catarina | Visconde de Santarém, Quadro Elementar,
tomo III, livro 2, pp. 331-333.
29 de Novembro de 1572 D. Dinis de Lencastre Franca D. Sebastido | Diogo Barbosa Machado, op. cit., parte Ill,
liv. 11, cap. XVIII, pp. 467-479.
19 de Dezembro de 1574 D. Nuno Manuel Franca D. Sebastido | Lisboa, BNP, Fundo Geral de
Manuscritos, céd. 887, fl. 10-10v
12 de Agosto de 1576 Francisco Geraldes Franca D. Sebastido | Lishoa, BNP, Fundo Geral de
Manuscritos, céd. 887, fl. 9v.-10
28 de Novembro de 1576 Cristovéo de Tavora Castela D. Sebastido | Machado, Memorias...., parte 1V, liv. |,
cap. IV, pp. 41-48.
20 de Setembro de 1577 Nuno Alvares Pereira Paises Baixos D. Sebastido | Lishoa, DGA/TT, Corpo Cronoldgico,
parte I, mago 111, doc. 26
22 de Novembro de 1577 Luis da Silva Castela/Larache | D. Sebastido | Diogo Barbosa Machado, Memorias]...],

parte IV, liv. I, Cap. XII, pp. 103-107
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I11: Embaixadores Portugueses em Castela (1568-1578)

ANOg) EMBAIXADOR ASSUNTOS FONTES
Duarte de S. Paio Enviado. Compra de falcdes para a falcoaria real. Carta de D. Sebastifo a D. Francisco Pereira
1568 (Lisboa, 30 de Janeiro de 1568) DGA/TT,
Miscelaneas Manuscritas, mss. 169, fl. 173.
Enviado. Mostrar o tamanho semtyméto pela prisdo de D. | Instrucdo a Francisco de S& (02/1568). Lisboa,
Francisco de Sa Carlos Lourenco; e cumprimentar os principes da Boémiaque | DGA/TT, Colecgdo de Sdo Vicente, Tomo I, fls.
estdo em Espanha. 187-190v.
D. Luis de Lencastre Enviado. Pésames pela morte de Carlos Lourenco de Austria | Carta de D. Sebastido a Filipe Il ou Carta de Crenca
(24/7). de D. Luis de Lencastre (Sintra, 10 de Agosto de
1568), publicada em Diogo Barbosa Machado,
Memorias..., parte 111, pp. 45-46.
Permanente. Capitulacdo e concdrdia do Tratado que se | DGA/TT, As Gavetas..., Tomo I, Gaveta 2, Mago 9,
devia assinar entre Portugal e Castela, sobre os Crimes de | doc. 20.
Lesa-Majestade.
D. Francisco Pereira
(I?ljzgrdejfg\faz :’Sc;r;ulgsa\r!; 25 de Setembro, finda a Embaixada Carta de D. Sf_eba_stiéo a D. Fraqci_sco Perejra
(11/09/1570). Cit. in Joaquim Verissimo Serrao,
Itinerarios..., p. 166.
1570 D. Alvaro de Castro Enviado. Saber, junto de Filipe I, como se desenrolava o | «Carta de D. Sebastiio a Filipe Il» (Evora,
negocio do casamento com a Franga. 21/3/1570). AGS, Estado, Portugal, leg. 387, fl. 45.
Enviado. Visitar Filipe 1l e a sua nova consorte, Ana de | «Instrucdo de D. Catarina a D. Duarte de Castelo
Austria, casados a 12 de Novembro de 1570. Branco» (Lishoa, 17/10/1570). BA, cdd. 49-X-1, fl.
D. Duarte de Castelo 4-5. ,
Branco Feito Residente na corte madrilena. Cumprimentar Filipe | «Carta do Cardeal Infante a Ana de Austria»
Il e Ana de Austria pelo casamento. (Almeirim, 27/11/1570). AGS, Estado, Portugal,
leg. 387, fl. 34.
Manter as boas relagdes entre Portugal e Castela. ) P
Instrucéo de D. Catarina de Austria a D. Duarte de
Castelo Branco (Xabregas, 16/11/1570). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, céd. 49-X-1, fls. 4-5
Licenciado Diogo Fernandes foi mandado a Castela para | Carta de Miguel de Moura a D. Duarte de Castelo
servir na embaixada de D. Duarte de Castelo Branco. Branco (Lisboa, 15/10/1571). Lisboa, BA,
Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, cod. 49-X-5, fl. 24.
1571
Ferndo Martins de Enviado.“...persona de gran confianga en quien ay muchas | «Carta autografa de D. Sebastido a Filipe 1l» ou
Mascarenhas calidades para que de mi parte le de cuenta mas | Carta de Creditagdo de Ferndo Martins de
particularmente (coin el amor y clareza que entre nosotros | Mascarenhas. (Lisboa, 21/06/1571). Simancas,
ay y en todo deue auer)...” Em nome de D. Sebastido, foi AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 117.
enviado a Filipe Il para resolver o assunto da saida da Rainha
de Portugal. Leva também carta de D. Henrique e D. Catarina.
Enviado. Felicitar os reis catdlicos pelo nascimento do | Cartade D. Sebastido a Filipe I, ou Carta Credencial
1572 Fernéo da Silva principe Fernando (04/12). a Ferndo da Silva (Lisboa, 20/12/1571). Simancas,
AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 9.
Carta do cardeal-infante a D. Duarte de Castelo
Branco (Lisboa, 19/12/1571). Lisboa, BA,
Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
Branco, cod. 49-X-1, fl. 49.
Jodo Gomes da Silva Enviado para Paris. Cumprimentar Filipe 11, Ana de Austria | Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], P. 1, liv.
e D. Joana de Austria em Madrid. 11, cap. V, pp. 331-333.
1574 D. Francisco de Portugal Enviado a Baviera. Para tratar do casamento de D. Sebastido | «Carta de D. Juan de Borja a Filipe 11» (Lisboa, 26

na Baviera.

No entanto, parou em Castela.

Procurou apurar se Filipe Il estaria disposto a apoiar D.
Sebastido numa futura investida no Norte de Africa, no mais
estreito sigilo.

de Novembro de 1573). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 391, fl. 52.

Anexo de carta de D. Juan de Borja a Filipe Il
(Lisboa, 7 de Margo de 1574). Simancas, AGS,.
Estado, Portugal, leg. 392, fl. 48.

«Carta de D. Sebastido a Filipe Il, ou Carta
Credencial de D. Francisco de Portugal (Almeirim,
11 de Maio de 1574). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 392, fl. 118, publicada em Joaquim
Verissimo Serrdo, ltinerarios..., 1987, pp. 320-321
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ANOg) EMBAIXADOR ASSUNTOS FONTES
1574 Ferndo da Silva Enviado. Avisar Filipe Il da passagem de D. Sebastido para | «Carta de D. Sebastido, assinada pelo cardeal-
Africa. infante, a D. Duarte de Castelo Branco» (Lisboa, 15
de Setembro de 1574), in BA, 49-X-1, fl. 172.
1576 Pero de Alcagova Enviado. Tratar da organizagdo das «vistas» de Guadalupe, | Cartade D. Sebastido a Filipe I, ou Carta Credencial
Carneiro a realizarem-se no final desse ano. de Péro de Alcagova Carneiro (Lisboa, 25 de Junho
de 1576). AGS, Estado, Portugal, leg. 393, fl. 60,
publ. em Joaquim Verissimo Serréo, op. cit., 1987,
p. 389
Cristévao de Tavora Enviado. Pésames pela morte de Maximiliano Il, a Filipe Il | Machado, Memorias...., parte 1V, livro |, capitulo
e Ana de Austria. 1V, pp. 41-48.
Luis da Silva Embaixador. Procurar o apoio do rei catélico para a Jornada | Machado, Memorias..., Parte IV, Liv. I, Cap. XII,
de Larache. pp. 103-107.
Francisco de Sales Loureiro, “A embaixada
extraordindria de Luis da Silva™[...], pp. 151-158.
1578 Cristévao de Moura Preencher a lacuna diplomatica, com o regresso de Luis da | Cartade D. Sebastido a Cristévédo de Moura (Lisboa,
Silva. 21/1/1578). AGS, Estado, Portugal, leg. 395, fl. 54.
Original na BNF, Manuscripts Portugais, 23, gl. 93
apud JVS, 1987, p. 450.
Ferndo da Silva Embaixador. Substituto de Luis da Silva. Chega a Madrida | Carta de D. Juan de Silva a Gabriel de Zayas
poucos dias da Batalha. (Lishoa, 14 de Maio de 1578). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 396, fl. 53.
Queiroz Velloso, D. Sebastido/...], p. 266.
Nuno Alvares Pereira Enviado? Esteve s6 de passagem? Saiu de junto de Mateo | Antonio Villacorta Bafios-Garcia, D. Sebastiao[...],
Vézquez (secretério de Filipe I1) a 18 de Agosto de 1578. p. 317.
IV: Embaixadores Portugueses em Franca (1568-1578)
ANOg) EMBAIXADOR MISSAO FONTES

1568? D. Pedro Henriques Enviado. Para tratar das represalias que Jodo de Pacalam fez | «Carta de Francisco Pereira a Filipe 1l» (s.d.), in
a dois navios portugueses. AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 88.

Enviado. Felicitar Carlos IX pela vitoria em Jarnac. «Carta de D. Juan de Borja a Filipe II» (Evora,

1570 E provével gue tenha levado Instrucdo para que tratasse do | 21/3/1570). AGS, Estado, Portugal, leg. 387, fl. 45.
casamento de D. Sebastido com Margarida de Valois.

D. Jodo de Mascarenhas
Faria visitacdo a D. Joana de Austria para saber novas da | Copia da Carta de D. Sebastifo a D. Joana de
princesa. Austria»  (Evora, 25/2/1570). AGS, Estado,
Portugal, leg. 389, fl. 150.
Enviado. Para congratular a familia real francesa pelo | Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd.

1571 Joéo Gomes da Silva casamento do rei e, secretamente, tratar de saber das | 887, fl. 166v.
negociagdes matrimoniais de Margarida de Valois com | Visconde de Santarém, Quadro Elementar tomo IlI,
Henrique de Navarra. pp. 445-446.

1572 D. Dinis de Lencastre Enviado. Para congratular Carlos IX pelo massacre aos | Instrucdo de D. Sebastido a D. Afonso de Lencastre
huguenotes, pelo nascimento da filha, para insistir na entrada | (Evora,  29/11/1572), publ. in  Machado,
da Franga na Santa Liga e para tratar da matéria das presas | Memorias/...]J, parte I, livro Il, capitulo XVIII, pp.
maritimas. 467-479.

1572 Jodo Gomes da Silva Embaixador. Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte 1ll,

liv. 11, cap. V, pp. 331-333.
1574 D. Nuno Manuel Embaixador. Primeiramente em embaixada de pésames pela | Instrucdo de D. Sebastidfo a D. Nuno Manuel

morte de Carlos IX, depois em modos congratulatérios pelo
casamento de Henrique Il de Franca, estendendo a
embaixada.

(Lisboa, 19/12/1574). Lisboa, BNP, Fundo Geral de
Manuscritos, cod. 887, fl. 10-10v.
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ANOg) EMBAIXADOR MISSAO FONTES
[1579] Francisco Giraldes Embaixador. Diligenciar um tratado que pusesse fim as | Carta do rei D. Henrique a Francisco Giraldes
investidas corsarias francesas sobre as portuguesas. (Lisboa, 31/05/1579). Lishoa, BNP, Fundo Geral de
Manuscritos, cod. 887, fl. 11.
(Lisboa, 12/08/1576). Lishoa, BNP, Fundo Geral de
Instrucéo dada por D. Sebastido, em 1576. Manuscritos, cod. 887, fl. 9v.-10.
V: Embaixadores Portugueses em Inglaterra (1568-1578)
ANOg) EMBAIXADOR MISSAO FONTES
1568 Dr. Manuel Alvares Embaixador. Criar condi¢Oes para a assinaturade um tratado | Quadro Elementar, Tomo XV, pp. 186-195
comercial com a Inglaterra. «Carta de D. Sebastido a Filipe II» com Creditagéo
Com instrugdo em Dezembro de 1567, e parte a dois dias da | ao embaixador (Sintra, 13/08). Simancas, AGS, Est.,
tomada de posse de D. Sebastido. legajo 385, fl. 155, transc. em Joaquim Verissimo
Serrdo, ltinerérios[...], 1987, p. 65.
Embaixador. Criar condi¢@es para a assinatura de um tratado | Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte I,
1569 Antonio Fogaga comercial com a Inglaterra. liv. 11, cap. XXXII, pp. 736-738.
Presente em Inglaterra ainda em 1571. Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 172.
Embaixador. Continuar o trabalho dos seus antecessores. Quadro Elementar, tomo XV, pp. 242 passim.
Com sucesso, assinou o tratado em nome de D. Sebastido, em
1576. Abandonou Inglaterra em 1578.
Francisco Giraldes Assistiam-lhe na embaixada:
1571 Lionis Simdes® Carta de D. Henrique (regente) a D. Duarte de
Castelo Branco (Almeirim, 23/09/1574). Lisboa,
BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo
) Branco, céd. 49-X-1, f1..183-183v
Benedito Spinola Visconde de Santarém, Quadro Elementar, tomo
XV, pp. 285-286.
VI: Embaixadores Portugueses em Roma (1568-1578)
ANOg) EMBAIXADOR MISSAO FONTES
1568 D. Alvaro de Castro Enviado. Para suprimir a saida de D. Fernando de Meneses,
em Setembro de 1567. Reconhecido com Embaixador.
Embaixador. Diogo Barbosa Machado, Memorias..., vol. lll,
1569 pp. 131-134.

Jodo Telo de Meneses

Pésames ao Cardinalato pela morte de Pio V.

Carta de D. Sebastido ao Cardeal Alexandrino
(29/05). Corpo Diplomatico Portuguez, tomo X,
pp. 447-448

D. Alvaro de Castro

Enviado. A congratular por ocasido da batalha de Lepanto.

Carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa, 19
de Janeiro de 1572). Simancas, AGS, Estado,
Portugal, leg. 390, fl. 106

81 Que, em Portugal, havia sido enviado ao Norte do reino para reformar os encabecamentos das sisas das
comarcas de Entre Douro e Minho, segundo carta de D. Sebastido ao concelho do Porto (Almeirim, 15 de
Margo de 1569). Joaquim Verissimo Serrdo, Itinerarios de El-Rei Dom Sebastido/ ...], p. 95.
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ANOg) EMBAIXADOR MISSAO FONTES
1572 Jodo Telo de Meneses [com a eleicdo de Gregério XIII] Beijar os pés de Sua | ASV, Nunziatura di Portogallo, VVolume 4, fl. 9
Santidade. que acabava de subir ao trono de S&o Pedro. apud Padre José de Castro, Dom Sebastido e Dom
Henrique, Lishoa, Tipografia Unido Gréfica,
1942, p. 62
Padre Ledo Henriques®? Enviado. Assuntos relacionados com a Inquisicdo, os | ASV, Nunziatura di Portogallo, volume 4, fl. 30
Cristdos-Novos e a Companhia de Jesus. apud Padre José de Castro, Dom Sebastido e Dom
1573 Henrique/...], pp. 68-69
Antdnio Pinto Substituto. Entre a transicdo das embaixadas de Jodo Teles | José de Castro, Dom Sebastidio e Dom
de Meneses e Jodo Gomes da Silva, Antonio Pinto exerceu o | Henrigque/...], pp. 81-82
papel de representante oficial de Portugal na Santa Sé.
Jodo Gomes da Silva Embaixador. Substitui Jodo Teles de Meneses. Chega a 18 | Carta de D. Sebastido a Gregdrio XIll ou carta
de Setembro, muito embora esteja nomeado desde Julho de | credencial de Jodo Gomes da Silva (Lisboa, 22 de
1573. Permaneceria em Roma até & morte do cardeal-rei. Julho de 1573). ASV, Nunziatura di Portogallo,
volume 4, fl. 31 apud Idem, ibidem, pp. 72-73.
Aquiles Estago Exposi¢do da Oracéo de Obediéncia. Oragdo de Obediéncia ao Sumo Pontifice
1574 Atendeu a todos os embaixadores portugueses estabelecidos | Gregério XllI dita por Aquiles Estaco em 1574,
em Roma. edicdo fac-similada, com nota bibliografica de
Martim de Albuquerque e tradugéo portuguesa de
Miguel Pinto de Meneses, Lisboa, Edi¢des Inapa
sob o patrocinio da Academia Portuguesa da
Historia, 1988.
VII: Embaixadores Portugueses noutras Cortes (1568-1578)
ANOg¢) | LOCAL EMBAIXADOR MISSAO FONTE(S)
Enviado. A congratular por ocasido da batalha de Lepanto. Carta de D. Juan de Borja a Filipe Il (Lisboa,
1572 VENEZA D. Francisco de Tavora 19 de Janeiro de 1572). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 390, fl. 106
[CASTELA] D. Gongalo de Castelo Enviado. A congratular pessoalmente D. Juan de Austria | Ibidem
Branco pelo sucedido em Lepanto.
1573 POLONIA Jodo Gomes da Silva, o Enviado. Congratular Henrique de Valois, duque de Anjou, | Cartade D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva
mogo pela sua elei¢éo a Coroa polaca. (Lisboa, 21/05/1574). Lisboa, BNP, Fundo
A missio no se concluiu. Geral de Manuscritos, céd. 887, fl. 150.
1575 SABOIA Garcia Fernandes de Enviado. Sem justificagdo. Provavelmente relativa ao projecto | Carta de Miguel de Moura a D. Duarte de
Saldanha africano de D. Sebastido. Castelo Branco (Almeirim, 14/01/1575).
N&o se encontrou mais referéncia a esta enviatura. Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D.
Duarte de Castelo Branco, cod. 49-X-5, fl.
80v.
DUCADO DE Jodo Gomes da Silva, o Enviado. Pésames pela morte do senhor D. Duarte e de D. | Cartade D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva
PARMA mogo Isabel de Braganga aos duques de Parma, D. Maria de Portugal | (Madrigalejo, 03/01/1577). Lisboa, BNP,
e Alexandre Farnésio. Fundo Geral de Manuscritos, céd. 887, fl.
156v.
1577 DUCADO DA Jodo Gomes da Silva Enviado. Negociar, secretamente, com o duque o casamento | Instrugéo de D. Sebastido a Jodo Gomes da
TOSCANA de D. Sebastido com a sua filha, Leonor de Médicis. Francisco | Silva (Lisboa, 28/08/1577), publicada
| de Médicis, ao mesmo tempo, garantia apoio a Portugal para | integralmente em Diogo Barbosa Machado,
a Jornada de Larache. Memorias[...], tomo IV, pp. 116-119.
PAISES D. Nuno Alvares Pereira Enviado. Obter apoio, guarnigio, viveres e militares para a | Instrucio de D. Sebastido a Nuno Alvares
BAIXOS Jornada de Larache, em Antuérpia e nos principiados alemaes. | Pereira  (Lisboa, 20/9/1577). Lisboa,
Regressou a Portugal em 20 de Marco de 1578. DGA/TT, Corpo Cronolégico, parte I, mago
111, doc. 26
SABOIA Antonio Pinto Enviado. A contratar soldados. Luis Costa e Sousa, Construir e
Desconstruir /.../, p. 176, nota 94.
1578 PAISES Sebastido da Costa Enviado. A substituir D. Nuno Alvares Pereira. Levava | Diogo Barbosa Machado, Memorias...],
BAIXOS correspondéncia para Guilherme de Nassau. Permaneceria em | parte IV, liv. I, cap. XIIl, p. 114.
Antuérpia até o embarque dos soldados.

832 por mando do cardeal-infante D. Henrique “[...] por ser a sua ac¢do muito necessaria e (til as coisas
da Inquisicéo [e] conhecer muito bem as coisas da Companhia.” Padre José de Castro, op. Cit., p. 68.
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VIII: Tencas atribuidas aos Embaixadores

EMBAIXADOR Tenca DESCRITIVO FONTE(S)

D. Francisco Pereira 150.000 réis «auendo Risp® aos serui¢os que tenho Recibidos de don fr® p™ do | Alvara de tenca (Lisboa, 16 de Junho de 1561).
meu cdselho q esteue por embaixador na corte delRey de castelae q | Lisboa DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
temdolhe fazer merce ey por bem e me praz q ele tenha e aja de | D. Henrique, liv. 11, fl. 35v
minha faz® cinqueéta [sic] mil reys»

D. Francisco Pereira 200.000 réis «auendo Resp® aos servicos que me fez dom fr®® p™ do meu | Alvarade tenca (Lisboa, 25 de Fevereiro de 1571).
comselho estamdo por Ebaixador & corte de castela e g temdo Ihe | Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
fazer merge ey por bem e me praz g ele tenha e ajja de minha | D. Henrique, liv. 25, fl. 141
fazemda do primejro dia do mes de Jan™ q paSou [...] de dozemtos
mjll rs»

Jodo Gomes da Silva 200.000 réis «avemdo Respey™ aos seruicos que me t& fejto J° gomez da silluado | Alvard de tenga (Lisboa, 25 de Outubro de 1575).
meu conselho & franca E nos que espero que me faga ey por bé e me | Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
praz de Ihe fazer merce de dozemtos mil reys de tenca» D. Henrique, liv. 35, fl. 169

Jodo Telo de Meneses 200.000 réis «auendo Respey" aos seruicos de dom Jo&o tello de meneses domeu | Alvara de tenca (Evora, 28 de Margo de 1575).
comselho de estado e aos q me fez estando per meu embajxador &€ | Lishoa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
Roma ey por bem e me praz de lhe fazer merge de dozemtos mill | D. Henrique, liv. 34, fl. 120
reys de téca»

Ferndo da Silva 100.000 réis Néo especificando a actividade diplomatica que viria a exercer mais | Alvara de tenga (Lisboa, 9 de Fevereiro de 1578).
tarde, é provavel que D. Sebastido o tenha agraciado desta forma | Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebastido e
para 0 comprazer nesse sentido. D. Henrique, liv. 40, fl. 302v, citada em Joaquim

Verissimo Serrao, Iltinerdrios/...], p. 453
Luis da Silva 60.000 réis «ha luis da syllua [sic] fidalguo da casa del Rey nosso snr sesemta | Alvara de tenga (Lisboa, 19 de Fevereiro de 1578).
mill rs cada anno». Lisboa, DGA/TT, Chancelaria de D. Sebasti&o e
Da mesma forma que com Ferndo da Silva, ndo especifica, mas cré- | D. Henrique, liv. 41, fl 36
se que seja uma recompensa pelo servico que prestou junto de Filipe
11, desde 1576.

IX: Embaixadores de Castela em Portugal (1568-1578)

ANO(s) EMBAIXADOR
1567 D. Hernando Carrillo de Mendonza — permanente
1571 D. Juan de Borja — permanente
1574 Alvaro de Vaenca — permanente
1576 D. Juan de Silva — permanente
D. Cristovao de Moura — Sobre as «vistas» de Guadalupe

X: Nuncios da Santa Sé em Portugal (1568-1578)

ANO) EMBAIXADOR ASSUNTO FONTES
Junho (Primeira Visita) Carta de D. Sebasti&o ao Papa Pio V (Sintra, 14 de
1570 D. Luis de Torres Setembro (Segunda Visita). Setembro de 1570). Vide CDP, tomo X, pp. 391-
Os dois propositos principais foram alcangar o favorecimento | 393
portugués na Santa Liga e fazer com que D. Sebastido se
casasse com Margarida de Valois.
1571 Cardeal Alexandrino De 3 a 13 de Dezembro. Santa Liga; Arnaldo Pinto Cardoso, Embaixada do Papa Pio

V ao Rei Dom Sebastido, Lisboa, Academia da
Histdria, 2012
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ANOg) EMBAIXADOR ASSUNTO FONTES
1573 Leonardo Marini, arcebispo de | De 19 a 22 de Fevereiro. Santa Liga; BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 8570, fl.
Lanciano 261v.
1574 Pompeo Leone Fevereiro. Pésames pela morte de D. Joana de Austria. Joaquim  Verissimo  Serrdo, = Documentos
Inéditos/...], p. 71.
Entrega da seta ensaguentada de S. Sebastido.
José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso e
Lastimado..., p. 304
1575 Giovanni Andrea Caligari Janeiro. Entrega da espada e do chapéu benzidos. De seguida | José de Castro, D. Sebastido e D. Henrique..., pp.
foi para Evora, refugiando-se da vaga pestifera que assolava | 83-89
Portugal.
1577 Monsenhor Roberto Fontana Substituir o anterior. Fortunato de Almeida, Historia da Igreja em
Portugal, vol. Il, p. 586
XI: Embaixadores de outras origens, em Portugal (1568-1578)
ANOg) EMBAIXADOR ASSUNTO FONTES
1574 Ciro Alidosio, do grdo-duque da | Apresentar, em Lisboa, a noticia da morte do grdo-duque da | Diogo Barbosa Machado, Memorias/...], parte
Toscana Toscana, Cosme | de Médicis. 1V, liv. |, cap. XIII, pp. 115-116.
Confirmar assinatura do tratado de pazes com Portugal. Jodo Pereira Baido, Portugal Cuidadoso e
1575 Zabarque, do rei do Hidalcdo Lastimado..., pp. 347-348
1577 Ciro Alidosi, do grdo-duque da Jornada de Larache e diligéncias matrimoniais de D. | Gasparo di Caro, “ALIDOSI, Ciro”, in Dizionario

Toscana

Sebastido com Leonor de Médicis.

Biografico degli Italiani, volume 2, 1960, em
http://www.treccani.it/enciclopedia/ciro-
alidosi_(Dizionario-Biografico)/ consultado a 27
de Fevereiro de 2018.
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APENDICE DOCUMENTAL



A amostragem documental seleccionada — a) InstruBes; b) Correspondéncia e c) Outra
Documentagdo — prende-se com o critério que presidiu a estrutura do trabalho realizado sobre a politica
externa de D. Sebastido. Evitou-se, por questdes relativas & dimenséo do corpo da dissertacao, a transcri¢do
da correspondéncia dos embaixadores com 0 monarca.

No entanto, muito embora algumas das cartas de D. Sebastido a Filipe 11, pertencendo ao Arquivo
de Simancas, estejam na sua maioria, total ou parcialmente, publicadas, optou-se por as incluir para
assegurar a coeréncia da leitura, dada a relevancia e o valor diplomético que assumem.

Finalmente, seguiu-se o principio fundamental de se «respeitar em tudo as grafias do original» e da
cbpia, como ensinava o P¢ Avelino de Jesus da Costa, juntamente com as normas de transcrigéo do professor

Eduardo Borges Nunes®s,

As abreviaturas foram desdobradas em italico, aproximando o mais possivel a escrita da época, por
exemplo:
R"™ = Rey™ || p? = per? || ébax°" = baxad®" || m™ = maney™
[sic=...] erro ortografico que compromete o entendimento do texto e respectiva correcgao.
<lacunas, borrdes ou falhas no texto completadas>
[[emendado no texto pelo redactor]]

[?] Davidas de leitura.

833 pe Avelino de Jesus da Costa, Normas Gerais de Transcricdo e Publicacdo de Documentos e Textos
Medievais e Modernos, 32 edicdo — muito melhorada, Coimbra, Faculdade de Letras da Universidade de
Coimbra — Instituto de Paleografia e Diplomatica, 1993, pp. 46-59, bem como Alexandre Borges Nunes,
Album de Paleografia Portuguesa, Lisboa, Instituto de Alta Cultura, 1969, e o fulcral dicionério
paleogréafico Abreviaturas Paleogréaficas Portuguesas, Lisboa, Faculdade de Letras, 1981.
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A) INSTRUCOES
DOCUMENTO Ne° 1

Francisco de Sa (a Castela)
Lisboa, Fevereiro de 1568

Francis® de saa amiguo, po' muita comffiamgca § de vos tenho, ouue p°r meu Serui® enuiaruos ao
Serenissi™ Rey de castela meu tyo pera de minha par' o visytardes e Ihe falardes [[No negocyo]] na materia
do principe seu filn° E o q fareis E lhe direis he o seguynte.

Prymei™mente hireis Na puorta [[omays]] Naqu®? deligencia q boamente poderdes lembrambros g quamto
mays cedo cheguardes mays meu Serui®® sera tamto q fordes em madryd E Pousareys em casa de dom
francis® pereido meu cdselho E meu &baxad® a q dareys as carttas minhas q leuaes, [[E ele]] E com ele
comunicareys tudo o a q vos contei E Ihe mostrareys esta ymstrucam, E ele fara saber de vos a el Rey E
quando, vos qyser ouuir q Voos procurareys q seja 0 mays breueméte q poder ser hyreys a ele ¢d o dito dom
f E darlheys A carta da minha méo q pera ele leuaes E depoys de a lerlhe direys g [[por]] bem fernado
caRillho de memdoca seu ébaxad® me deu de sua parte comta de como premdera o serenissi™ A Prymcipe
don Carlos seu filh® meu primo E a dor E penna q por isso lhe ficaua de q Recebj tamanho semtyméto
como a gramdeza da materia E o mui® amor g a ele E ao prymcipe meu prymo tenho Rezam cujas coussas
[sic] ouue em sempre por préprias minhas, E q se (fl. 187v.) minha disposicam me dera a isso luguar em
fra comsolalo neste trabalho per q hey q a prymcipal par' dele ha de ser sua E oferecerlhe o q de mim E de
meus Reynos lhe compuse Mas q nam me semdo possiuel Mamdo a vos g o facaes de minha par®® E me
traguaes de sua desposicam tam boas Nouas como eu qria E como por ser a deus q lhe dara sempre per q
com ela espero em nele q certos Negocyos tam bo8s sucesos como ele deseja de que o Serenissi™ prymcipe
conhega q 0 q se com ele fez foy mays como pay Benigno E piadoso q por outro algum Respecto. E q lhe
peco vos auise de tuod o q compryr E for necesaryo em fazer per g o compryrey tam ymtramé&te como sam
as Muytas Razoes q pera isso ha/ A q vos leuaes comisao minha pera visitardes o prymcipe Meu prjmo se
vos ele der Licem$ pera isso E fazerdes o q vos ele niSo ordenar E mamdar E damdonola hireys ao prymcipe
E Darlheys a carta minha q pera ele leyaes / E lhe dyreis 0 muyto semtymé&to com q fiquo deste Negocyo
poas muytas Razoes ( pera isso hd E q espero em nosso Senhor  ysto seja pera gjetacam E descanso seu
porq do Serenissi™ Rey de castela seu pay E do mui®® amor  sempre Ihe teue senam pode Nem deue esperar
outra coussa — q lhe peco me faga saber como estaa E se acha E prazera a nosso senhor ser tambem como
eu deseio.

A Prymcessa minha senhora Dareys a carta de minha mao q per? sua alteza leuaes E Ihe Direys q dom
francis® perei™ meu &baxad® mescreueo 0 mui® semtyméto cd g s.A. ficaua p°r este acomtecjméto do
prjncipe meu prjmo q foi caussa de se medobrar o q p°r tal caso E q tamto me toqua era Razam q tjuese El
que & este mo folguara de minha disposicam de mdar luguar pera yr acompanhar s.A. neste trabalho E
oferecerlhe o g de mim E de meus Reynos compuse E ¢ pois ysto agora Nam podese Beijarey as maos a
s.A. §®* mostrar Neste Negocjo a grande prudemcia q lhe Nosa Senhora E eu espero nele § muit® ceod se

Resolua em Bem E q aja mui® Razoes pera nos deuermos muit® alegrar al que p°r vos me made m'™ Nouas
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de sy. E sua desposicd E se ha alguma coussa com ¢ a possa prouyr per q o farey ¢ o amor E vomtade g
deuo E sou obryguado.

A Rainh® minha tja visitareys tambem de minha par' E ehe pedireys me fara saber como esta q prazera a
nosso senhor tambem como desejo

Aos prymcipes de bohemia Meus prymos visitareis da minha par® E asy a dom joao daustria E pedyreseys
q de sj I mui®® nouas por q deseio boas ej de Receber cd yso mui®® cétentamen'®/

Procurareys demtender mui®® Ho certo e caussa da prisam do prymcipe E o § se mays fez ou faz E a manei®
em q Ihe nisso procede pera de tudo me dardes Relacam E tamto q vos EIRey [[EI]] pryncipe E a pryncesa

minha senho™ despacharem vos tornareys &bora.

Lisboa, DGA/TT, Colecgéo De Séo Vicente, tomo I, fls. 187-190v.
DOCUMENTO N° 2

D. Francisco Pereira (Castela)
Sintra, 1 de Setembro de 1568

Instruction para Don Francisco Pereira enbaxador en la corte de Castilla sobre la capitulacion y
concordia que se tiene de hazer con el serenissimo rey Don Felippe e declaraciones y casos que de nuevo

se an de afadir

En la capitulacion antiguoa que habia de los que cometen crime de lesa magestat se assento que por ser
cosa tan inportante se renovasse e hiziesse de nuebo com ciertas declaraciones en la forma siguiente a saber.
Que tratanto o cometiendo alguna perssona (de quoalquiere estado preminencia qualidat y condicion que
sea subdito o no subdito) crime de lesa magestat contra las perssonas de los rreyes de Portugal o de Castilla
rreinas y sus hijos ligitimos o se alcare con alguna ciudat villa fortaleza o castillo o en otra qualquier maniera
hiziere cosa contra sus estados y las tales perssonas se fueren lancar y acoger a cada uno de los dichos
rreinos que en tal caso viniendo alguna requisitoria de las relaciones e audiencias reales con las
infformaciones y pesquisas para que los tales traidores y desleales sean presos y remetidos ellos serén
lueguo presos y entregues de un rreino a otro para que dellos se hagua cumplimiento de justicia.

E quoando sobre el dicho caso vinieren requisitorias de ottras justicas inferiores no se hara lueguo la dicha
rimission sino constando primero a los juezes que la uvieren de hazer por evidencia del processo o prueba
bastante que el dillicto fue comitido.

E anssi en un caso como en ottro no se haran perante los juezes de la remission nuevos procesos ni se
recibiran pruebas de nuevo aunque las partes lo requieran y esto se entendera anssi en el caso de lesa
magestat como en todos los demas delictos en que los dillinquentes uvieren de ser remitidos.

E quoanto a otra caputlacion antigua que los que de un rreino a otro se passaren con algunas cosas y las
llevaren furtivel y robadamente contra voluntat de sus duefios sean remitidos con las dichas cosas que le
fueren alladas y se pudieren aver se ha de afiadir y declarar que la misma remission se hagua de los oficiales
de los dichos rreyes que uvieren tenido carguo de sua hazienda y se passaren de un rreino a otro sin dar

cuenta ny paguar lo que deven.
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E anssi aya luguar en los fatores y neguoceadores de mercadores e en los mismos mercadores e en ottras
quoalesquier perssonas que quebraren o se llevantaren con hazienda agena.

E enquoanto la dicha capitulacién habla que los que llevaren mujeres cassadas o ellas se fueren o vinieren
contra voluntat de sus maridos se hagua la misma remission. Se entienda e aya lugar en los que llevaren
hijas de casa de sus padres contra voluntat dellos o de ottras perssonas sub cuyo poder estuvieren.

E porquoanto en este rreino estaa el treslado de una capitulacion antigua que dize que los que de un rreino
a otro fueren matar con ballesta o por dinero o saltearen y robaren en caminos o cometieren semejantes
malefficios sean remitidos de la qual capitulacion no se alla original autentico aviendose buscado en los
libros antiguos de la Rellacion y en la Torre del Tonbo se haa de declarar que aunque el dicho original no
se alle ella se cunpla y guoarde como hasta ora se usoo por evitar muchos inconvenientes que dello se
podrian seguir. E hasse mas de declarar que esso mismo sean remitidos los que mataren con arcabuz o
espinguarda como lo son los que matan con ballesta.

E con estas declaraciones y limitaciones se cumpliran las capitulaciones antiguas destos rreinos.

Estos son los casos que de nuevo se an de capitular en que los delinquentes han de ser remitidos

A saber los que mataren o firieren alguno de los presidentes o guovernadores desenbarguadores e oidores
de las audiencias reales juezes de judicaturas y tribunales supremos aungue no sean de corte e de las dichas
relaciones e audiencias reales porquoanto concurren en ellos la misma razon y tienen el mismo previlegio
autoridat y preminencia.

E lo mismo abra lugar en los que actualmente mataren alguno de los corrigidores proveedores oidores o
juezes de fuera de quoalesquier comarcas ciudades villas y luguares de los dichos rreinos pero no aviendo
en los tales mas que ferimiento no se hara tal remission.

# Iten los que por fuerga y con armas fueren de un rreino a otro e rompleren y quebrantaren carceres pubricas
para dellas sacar presos lo que tanbien abra lugar en los naturales de cada uno de los dichos rreinos donde
se hiziere la tal fuerga e insulto e fueren em ayuda de cometer el dicho delicto hora a la sazon esten en el
dicho rreino ora vayan esso de fuera del.

E los diliquentes que tuvieren cometidos algunos de los delictos sobre que se hacen estas nuevas
capitulaciones e antes de la publicacion dellas estuvieren acogidos a cada uno de los dichos rreynos ser les
ha dado termino de quoatro meses que se vayan para do quisieren y se ponguan en salvo vista la boena fee
con que estan en los dichos rreinos e a ellos se acogieron.

Pero en los casos que ya penden en juicio e se trata duvda si se conprehendem en las capitulaciones antiguas
determinarsse a lo que fuere justifica e esso se cumpliraa assi e de la manera que fuere determinado.

E haasse de fazer declaracion que en todos estos delictos crimes y casos que se aora capitulan de nuevo e
las limitaciones de declaraciones que se hacen a las capitulaciones antiguas avran luguar no solamente los
que hizieren y comtieren los dichos delictos mas tanbien en los que los mandarem hazer y cometer.

E en lo que toca a las mas cosas sobre que en tienpos passados fueron hechas pazes concordias y
capitulaciones antres los rreyes destos rreinos y los rreyes de Castilla se cunpliran y guoardaran como en
ellas se contiene con las limitaciones y declaraciones e casos que de nuevo se pusieron en esta nueva

capitulacion.
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En Lixboa en el primero de Setiembre de 568

Lisboa, DGA/TT, Gavetas, gaveta 2, mago 9, doc. 20, publicada em
As Gavetas da Torre do Tombo, vol. I: Gav. I-Il, Lisboa, Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos,
1960, pp. 870-872

DOCUMENTO N° 3

Joao Teles de Meneses (a Roma)
Almeirim, 23 de Marg¢o de 1569

Larga foy a instruccdo, que El Rey entregou ao novo Embaixador, confiando do seu grande talento
desempenharia com igual fidelidade, e prudencia, as matérias de que constava, pois todas resultavam em
decoro deste Reyno. Primeiramente lhe mandava significasse a Sua Santidade o ardente affecto, com que
desejava a duracdo da sua vida, pois com ella se animava o corpo mystico da Igreja, e lhe oferecia com
filial reverencia ndo somente a sua Pessoa, mas a toda a Monarchia Portugueza, sempre reverente a Sé
Apostolica. Em segundo lugar representasse a Sua Santidade, que no Pontificado de Pio IV, seu antecessor,
pedira o Colleitor com muita instancia por virtude de hum Breve, que apresentou, Ihe pagassem o0s
Quindenios das Igrejas unidas in perpetuum aos Mosteiros destes Reynos, desde o tempo da sua unido, o
que se ndo executou por se allegar ao Pontifice, que as ditas Igrejas unidas fordo do Padroado Real, as quaes
de sua natureza ndo devem meyas Annatas, nem pagar Quindenios, por quanto em todos 0s mezes se
provém pelos Ordinarios, com apresentacdo delRey, sem nunca proverem em Roma. De mais, que estes
Mosteiros estavdo em posse de ndo pagar estes Quindenios desde sua fundacéo, e do tempo das unides,
assim das Igrejas do Padroado, como das que o ndo sdo, e nunca a Sé Apostolica os pedio, nem receho,
parecendo esta tolerancia ser muito justa, por atender a pobreza dos Mosteiros, dos quaes muitos ndo tem
rendas, e por esta causa impossibilitados para os pagar; e sendo estas razoens allegadas a Pio IV as julgou
tdo justificadas, que desde o seu tempo até o presente se ndo fallou mais nesta pertencdo, instando agora
novamente por ella o Colleitor, e requerendo ao Cardeal D. Henrique, como Legado Apostolico, mande
pagar os Quindenios, cujo procedimento devia Sua Santidade estranhar ao Colleitor, pois delle resultava
grave prejuizo aos Mosteiros deste Reyno, obrigando a que paguem o que por nenhum principio devem
fazer.

Que pela comisséo, que tinha o Cardeal D. Henrique para a reformacdo dos Conventos de S. Bento, S.
Bernardo e Santo Agostinho, pedisse a Sua Santidade quizesse conceder faculdade para o Cardeal aceitar
as renuncias dos Commendatarios, D. Priores, e Abbades dos ditos Mosteiros, e assinarlhes pensoens
commaodas para sua sustentacdo, como tambem poder aplicar as rendas da Mesa Abbacial do Concento de
Alcobaca para o lugar de Inquisidor Geral. Que no tempo que residira em Roma por seu Embaixador D.
Fernando de Menezes, viera aquella Corte hum Embaixador delRey de Polonia, que intentou preceder a D.
Fernando, o qual representando a Sua Santidade a justica, que tinha para ndo ser precedido pelo Ministro
daquella Coroa, supposto que o Pontifice reconhecesse a razéo, que assistia a0 hosso Embaixador para ndo
escandalizar a hum Principe, cujos vassallos erdo pouco firmes na Fé, tomou por expediente ndo assistir na
Capella em aquelles dias, em que costumao ter lugar nella os Embaixadores, e que sendo possivel, que outra
vez succedesse excitarse esta controvérsia, lhe ordenava, que nunca cedesse no lugar ao Embaixador de

Polonia, por ser gravemente injuriosa esta precedéncia a huma Coroa téo obediente aos Successores de S.
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Pedro. Que agradecesse a Sua Santidade a graca expressada em hum Breve, pela qual permittira, que se
continuasse o contrato dos cavallos na India com os infiéis, sem ser comprehendido nas penas da Bulla da
Cea, pois cessando este commercio, se nao sustentaria a guerra contra os barbaros, de que se tinhdo seguido
tantos triunfos a Religido Catholica.

Estas erdo as principaes matérias de que constava a instruccdo desta Embaixada, as quaes para serem
benevolamente attendidas, e prontamente despachadas pelo Pontifice, escreveo El Rey aos Cardeaes
Francisco Alciato, que por auséncia do Cardeal Borromeo, era protector de Portugal, a Fr. Miguel Bonello
Cardeal Alexandrino, sobrinho do Pontifice, a Alexandre Farnesio, Cardeal Tusculano, e Vice-Cancellario
da Igreja, a Jodo Antonio Capisuco, Cardeal do Titulo de S. Clemente, e a Jodo Moron, Cardeal Portuense,
esperando, que interposta a autoridade destes Principes do sagrado Collegio, alcancaria 0 nosso Monarca o
despacho das suas supplicas. Para facilitar a concessdo destes neg6cios, em que tanto se interessava este
Reyno, escreveo a Rainha D. Catharina ao Pontifice explicando-lhe com o mais profundo rendimento a sua
obediéncia, e pedindo-lhe com fervorosas instancias quizesse benevolamente ouvir ao Embaixador, que seu

neto lhe mandava...]

Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte I11, livro I, capitulo XIV, pp. 131-134

DOCUMENTO N° 4

Antoénio Fogaca (a Inglaterra)
Evora, 16 de Dezembro de 1569

Antonio Fogaca. Vi o que referistes do que passastes em Inglaterra, e como entendestes se poderia revogar,
compor, e acordar a Carta de marca, que naquelle Reyno era passada a Winter para se poder entregar da
fazenda, que elle diz, se perdeo, ou lhe foy tomada por meus Vassallos na Costa da Mina em hum navio,
que elle & mandava contra a ordem, e em prejuizo de minhas demarcagdes, e Conquistas, para comprimento
da qual Carta de marca sad injustamente feitas algumas represarias em fazendas de meus Vassallos, assim
nos portos do Reyno de Inglaterra, como no mar por Armadas de Inglezes, em recompensa das quaes
represarias, ou tomadias se fizerad tambem em meus Reynos, outras em fazendas, que se acharad de
Vassallos de Inglaterra; e porque 0s Reys deste Reyno meus antecessores tiverad sempre paz, € boa amisade
com os Reys de Inglaterra, folgarey eu muito de a conservar, e perpetuar, e procurarey em tudo o que for
possivel conforme a minha obrigacdo atalhar qualquer cousa, que possa estorvar estes meus desejos. Por
tanto se as fazendas, que sad tomadas, como dito he, a meus Vassallos, Ihe forem inteiramente restituidas,
e a Serenissima Rainha de Inglaterra minha irm&a mandar quebrar a dita Carta de marca, que he passada a
Winter para em nenhum temoo se usar della, e mandar dar ordem com que os seus Vassallos nad entrem,
nem commerceem nas minhas demarcacdes, e Conquistas da Costa de Guiné, e Mina, eu sou contente, e
me praz de mandar com efeito torne quaesquer fazendas, que em meus Reynos, e Senhorios forem tomadas
a Inglezes pela sobredita causa, e assim revogarey quaesquer mandamentos, e outras Cartas de marca, que
sejad feitas, ou passadas em damno contra fazendas de Inglezes; e ordenarey como segura, e livremente
possad vir negociar, e tratar aos portos de meu Reyno, como eles sempre costumarad fazer. E porque nos

dissestes, que entendeis, que este acordo se podia fazer sendo eu contente destas condi¢es acima ditas, as
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quaes para ambas as partes apontastes, podereis dizer, que eu aceito, e debaixo dellas farey inteiramente
comprir o que de minha parte for necessario, e com recado vosso, e certeza da Serenissima Rainha de
Inglaterra com que me conste mais claramente da sua vontade, mandarey logo meus poderes necessarios

para o efeito acordo, e continuacdo de boa paz, amor, e amizade, e assim o podereis afirmar, e dizer.

Diogo Barbosa Machado, Memorias]...], parte II, livro II, capitulo V, pp. 736-738
DOCUMENTO N° 5

D. Alvaro de Castro (a Castela)
Evora, 21 de Marco de 1570

Dom Alvaro de Castro amigo vendo eu o trabalho e inquietacio que a guerra de Grada [sic=Granada] pode
dar a el Rey de Castella meu tio, e per também se ajuntar a materia do meu casam® em Franca (de que se
trata, e em que de minha parte as ras6es que sabeis pera ndo poder tomar nisso resolucdo) aSentey de enviar
a elle hlia pessoa de grande confianca e das calidades que em vos ha assy pera o visitar de minha parte
como pera lhe dizer e aportar as boas razdes pello que vos escolhy pera ambos estes effeitos em que tereis
a maneira seguinte

Ireis de aqui pella posta a Cordova ou a qualquer lougar outro donmde estiver elRey meu tio, e como
chegardes vos ireis a cassa de D. Fr® Pereira meu embaix®" e por elle Ihe fareis saber de vossa vinda pedindo
Ihe licenca pera irdes a elle e como volla der o fareis logo, e Ihe dareis minha carta e significareis, o0 a que
his, com lhe declarardes nisso o que som® for negesario naquelle pre dia pera a pratica que com elle Entéo
tiverdes, despedirvos eis com Ihe pedirdes vos ouga em outro dia, pera Ihe dardes [outro?] recado, e quando
tornardes a el Rey meu tio, Ihe direis de minha parte, que no q deseio saber mt® particularmt® como se achou
do trabalho do caminho, e do que Ihe daria por em ordem as cousas que comprido pera a guerra de Grada
[sic=Granada], e bem de aquelles reynos uos mandey a elle pera por uos mo fazer saber que lhe peco que
me made dizer e como esta, e se ha algiia cousa que pera este efeito eu possa fazer, de qgelle regeba
contentam® porg farey de tdo boa vontade como fizera aiudallo em pessoa se comprira.

Depois de por este modo visitardes el Rey meu tio Ihe direis mais de minha parte, que tambem vos mando
a elle pera melhor poder contender minha bengéo, da pratica do casam®, e que vi a sua derradeira carta, que
me deu D. Jodo de Borja seu embaxad® e q ouvi no q sobre esta materia me disse de sua parte pedindo me
que se quisese resolver nella por el Rey meu tio entender que compria assy ao bem dos meus reynos de q*°
m' tratava obrigado do m' amor que me tinha, do g eu estava m® conhecido, e da boa // vontade e respeito
com q tratou este negocio, que he conforme & que Ihe eu tenho e merego e que sobre isto Ihe respondi Ja
perduos verey ¢d o fundamen'®, e razdes, que pera isso ha e que agora ndo veio cousa de novo conforme no
que elle deseia, e clipre & minha reputagdo, autoridade e bem de meus reynos , antes o tempo suspende tudo,
e mostra muitas cousas que lhe devem ser presentes (como quem tanta experiencia de todas as do mundo
pera tendo progeder em outra maney™ neste negocio, e que por certo tenho que assy lhe paregera, e correndo
a pratica nesta materia, tereis o intento que vistes nella as vezes que disso tratey,

A D. Fr* Pereira dareis conta do a q vis mando a el Rey meu tio, e o instruireis sobre esta materia naquillo
de que vos pareger que sera meu seruico auisardello, e assy fallareis sobre isto com Ruy Gomes da Silva, e

com o cardeal de Cinguenca [Siglienza] Tendo nisto 0 modo que vos parecer.
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Como el Rey meu tio vos responder vos dispedireis delle e vos vireis embora fazendo o caminho por madrid
onde ireis visitar de minha parte a Prinsesa [sic] minha Se"ho™, e lhe dareis carta do que pasastes com el
Rey meu tio, e darlhe eis minha carta.
Se VoS parecer meu Seruico screuerdesme em sustancia a que pasaste com elRey meu tio, tanto q vos
despedirdes delle, e polla dilagdo que depois disso aueis de fazer indo a madrid, despachareis hii correo em
deligencia com o auisso que vos parecer que por elle me deueis emviar.
Emuiareis a D. Joam de Austria meu muito amado e prezado tio a carta minha que pera elle leuais e Ihe
escreuereis desculpas, douos de onde poderdes ir visitar, em pessoa,
Scripta em Evora, a XXJ de marco de 570
REY
Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fls. 34v-35.
DOCUMENTO N° 6

D. Duarte de Castelo Branco (a Castela) — [D. Catarina]
Xabregas, 16 de Novembro de 1570

Dom Duarte de Castello Branco o que por meu servico fazeras he o seguinte

+ Dareis a sefiora Pringesa minha filha a Carta minha que leuais e Visitalaeis de minha parte com palauras
que signifiqguem o amor que lhe tenho como a propria filha pedindo Ihe vos de de si muitas nouas pera mas
escreuerdes porgue nenhum outro cuidado vos encommendo mais que de a servirdes em tudo e de me
avisardes sempre de sua disposi¢ao que espero que seja a que lhe eu deseijo

+ Ao sefior Rey meu filho dareis tambem a minha Carta que pera elle leuais e Visitaloheis de minha parte
com todas as boas palauras que requeré o grande amor q lhe tenho e a rezdo que entre nos héa significando
Ihe 0 muito contentamento que tenho de ter j& celebrado este seu casamento em que espero a nosso snor
Viuira muitos annos com todas as prosperidades e contentamentos que lhe eu desejo e pedirlhe heis que
desi vos de muitas nouas pera mas escreuerdes que prazera a nosso sndr que conforme a meus desejos serdo
muito boas.

+ Visitareis tambem a Sefidra Rainha minha sobrinha dandolhe minha Carta e o pera bem de sua boa vinda
a espanha e de seu casamento manifestandolhe o contentamento que pollo hum e pollo outro tenho e os
(rasgado... “dezejos”) e esperanga de lhe nosso s°" dar muitos annos de vida pera (rasgado... “lograr”) seus
Reinos com muitos gostos e contentamentos, e que lhe peco me mande muito particulares nouas de sua /4v.
disposi¢do e me avise das cousas que forem de seu gosto por que o terey eu muito grande de me ocupar
nellas com aquelle amor que por muitas rezdes lhe tenho.

+ Dareis minha Carta ao Principe Rodolpho meu sobrinho e Visitaloeis a elle e ao Principe Arnesto seu
hirmdo significandolhes a magoa com que fico de os ndo ter visto dtes de se hiren de Espanha e que
receberey merge donde quer que estiuerem mandarme muito boas nouas de si.

+ Visitareis os Pringipes Alberto e Vingislao seus hirmdos de sua boa Vinda com a Rainha sua hirmad
mostrandolhes o gosto que sempre terey de saber delles tam boas nouas como desejo.

+ E assim visitareis as Iffantes filhas do sefior Rey meu filho se for conforme os custumes de laa e tiuerdes

pera isso opportunidade.
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+ E se dom Jodo daustria meu sobrinho for vindo ja de Granada ou quando vier hey por bem que o visiteis
de minha parte e lhe digaes a muita vontade e amor que lhe (rasgado... “tenho a qual sempre”) em mim
achara pera tudo o que as (rasgado... “suas cousas tocar”) que folho de a nosso sefior trazer sdo e saluo
(deteriorado... “deixando J& em tdo bom estado as cousas e de Granada™) e que lhe rogo que sempre me
faca saber Como (fl. 5) esta porq Regeberey nisso muito plazer e que Ihe ndo escreuo por ndo saber se seria
javindo

+ Ao Cardeal de Siguenca e Duque de Feria e Pringipe Deboli Visitareis de minha parte na maneira com
que aveis de fazer da do sefior Rey meu neto e agradecendo hy a cada hum delles a vontade que nelles tenho
conhegida per? as cousas de meu contentamento.

+ Encommendouos muito que todas as vezes que escreuerdes ao Sefior Rey meu neto me escreuais nouas
das desposi¢des do sefior Rey meu filho e da sfiora Rainha sua molher minha sobrinha e Pringipes de
Boemia e da sfiora Pringesa minha f2 e das Iffantes, e de Dom Jodo Daustria meu sobrinho porque receberey
nisso de vos muito contentamen'® e scripta em Emxobreguas a xvj de Nouembro de 1570

RAYNHA

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco, céd. 49-X-1, fls. 4-5.

DOCUMENTO N° 7

Francisco Giraldes (a Inglaterra)
Almeirim, 27 de Dezembro de 1571

Principia EIRei dizendo: que tinha recebido as cartas que este Ministro Ihe havia escripto em 27 de
Setembro a respeito da concordia (ajuste d’amizade) entre Portugal e Inglaterra, e da esperanga que tinha o
dito Giraldes em que o dito Tratado se concluiria em proveito dos dois Reinos.

Que elle Rei tivera muita satisfacdo em saber pela dita carta, que aquella negociagcdo progredia de tal
maneira que deveria esperar-se um favoravel resultado.

Que estava resoluto a seguir o que elle Giraldes propozera, e o que lhe fora respondido sobre aquelle
assumpto, estando assim o caminho aberto para se tomar uma boa resolucdo. Que por estes motivos elle
Rei desejava que a concordia e ajuste se fizessem por tal forma e se concluisse de modo que pudesse durar,
e conservar-se elle Rei em boa paz e amizade com a Rainha d’Inglaterra, como o havido praticado os seus
predecessores com 0s da mesma Rainha, tanto mais que S. M. Ihe havia mostrado a elle Giraldes os mesmos
sentimentos, quando lhe respondéra aos comprimentos que Ihe fizera da parte delle Rei de Portugal, e na
benevola recepcdo que lhe fizera.

Que elle deveria mostrar (aos Ministros Inglezes) que em resposta a sua dita carta, elle Rei lhe tinha
mandado poderes para concluir em nome delle Rei a concordia com a Inglaterra com as condigdes que elle
Giraldes havia exposto nas suas ditas cartas. Que era necessario que 0s ajustes, que se concluissem, fossem
duraveis e perpétuos pela grande importancia dos mesmos para os dois Soberanos, e seus respectivos paizes,
autorizando-o a dizer em nome delle Rei tudo quanto fosse conducente ao dito fim; e logo que elle Giraldes
Ihe communicasse as condic¢Bes ajustadas, elle Rei lhe enviaria imediatamente poder sufficiente afim de
poder confirmar o dito Tratado com maior solemnidade, bem como os artigos desta concordia, e para

subscrever aos mesmos em nome delle Rei de Portugal.
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O original esta presente em Londres, British Library, Cotton Library, Nero B-1, fl. 189
Visconde de Santarém, Quadro Elementar [...], tomo XV, 1854, pp. 242-244

DOCUMENTO N° 8

Jodo Gomes da Silva (a Franca) — [D. Catarina]
1571

Recebida a instruccéo do seu Soberano, Ihe ordenou a Rainha D. Catharina, que entregando as suas Cartas
escritas a EIRey Christianissimo, e & Rainha sua esposa, lhe significasse a hum sincéro jubilo que tivera,
guando recebeo a fausta noticia de ter celebrado desposorios com sua sobrinha, e a esta 0 excessivo amor
que lhe tinha, fundado em os estreitos vinculos do parentesco, e excellentes dotes de que a natureza
beneficamente a ornara, esperando que brevemente o Author de todas as felicidades, lhe abencoasse o
thalamo com dilatada descendencia, para com ella se illustrarem os mayores Thronos da Europa.
Semelhante obsequio mandou practicar com a Rainha-may delRey, e a irmda deste Principe a Infanta
Margarida de Valois; e ultimamente ao Duque de Anju, irmdo delRey Christianissimo exaltando com
grandes elogios o intrepido valor, e sagrado zelo, com que parcial dos interesses delRey, se tinha

heroicamente opposto aos atrevidos intentos dos sequazes do Calvinismo.

Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte I11, livro 11, capitulo V, pp. 332-333
DOCUMENTO N° 9

D. Dinis de Lencastre (a Franca)
Evora, 29 de Novembro de 1572

Commendador mor, Sobrinho amigo.

Offerecendo-se agora de haver de mandar visitar o Christianissimo Rey de Franca, meu Irmad, e Primo,
pela santa, e honrosa determinacdo, que tomou, e execugdo della contra os Lutheranos, inimigos da nossa
Santa Fé, e revéis a sua Coroa, e confiando de vds, que por vossas qualidade, e experiencia, que tendes em
semelhantes cousas, fareis muy bem este officio, e me servireis nelle a todo meu contentamento, hey por
bem de vos enviar a EI-Rey Christianissimo para o visitardes de minha parte nesta ocasido, e lhe fazerdes
algumas lembrancas importantes & mesma matéria, no que tereis a maneira seguinte.

Ireis na posta, € no numero aos cavallos com que haveis de correr, e vestidos, com que v0s, € 0S VOSS0S
haveis de levar, e com que haveis de andar em Franga, seguireis a limitacad, que ja disto vos foy dito de
minha parte, e fareis o caminho agora a ida pela Corte de Castella, e visitareis de minha parte a Princeza
minha Senhora, e may, e ao Serenissimo Rey meu tio, dando-lhes conta do a que vos mando a Franca, e
que nad quis, que passasseis sem que primeiro a visitasseis, e a comunicardes, e saberdes particularmente
da saude de ambos, e lhes dardes novas da minha, porque ainda que o Meirinho mér, meu Embaixador, por
minha ordem, e por obrigacad de seu cargo, continue sempre com este officio, me pareceo devido
mandarvos, que o fizésseis tambem agora, para juntamente com elle me poderdes logo escrever tad boas
novas da salde de ambos, como espero; e porque a Princeza minha Senhora estava estes dias passados mal
disposta, e EIRey meu tio tocado de gota, de que prazera a Nosso Senhor achareis tad bem como desejo, 0

visitareis em particular por estas indisposicdes, e que me facad merce mandarem-me dizer se estad ja de
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todo fora dellas, como eu queria, que sempre fosse, e que com as novas da saude do Principe meu tio recebi
muito contentamento.

Tambem visitareis da minha parte a Serenissima Rainha minha tia com estas palavras mesmas,
acrescentando a ellas as emboras do nascimento de sua sobrinha, e escrevermeis a reposta destas visitacoes,
e direis da minha parte ao Meirinho mor, que com ella despache correyo na diligencia, que Ihe parecer, e
por sua ordem fareis saber a Princeza minha Senhora, e a EIRey meu tio de vossa chegada a sua Corte, €
trabalhareis por vos despedir della com a mais brevidade, que puderdes, para que facais menos detenca em
vosso caminho a Franga, onde convém, que procureis por chegar com a mais brevidade, e diligencia, que
vos for possivel para bem dos efeitos, a que vos mando aquelle Reyno, mormente nad partindo vos ja agora
daqui tad cedo, como pareceo, que fosseis.

Tanto que embora chegardes a Corte de Franga, e falardes com Joad Gomes da Sylva, do meu Conselho,
que nella reside, com quem pouzareis, e com cuja informacad, e parecer hey por meu servico, que procedais
em tudo o que por esta Instrucgdo vos cometto pelas cousas, que elle deve ter sabido, de que vos podera
advertir: fareis por sua via sabedor de vossa chegada a EIRey Christianissimo, e a Rainha Christianissima
sua may, e o dia que tiverdes licenga sua para ir ao Pago, o fareis, e parente Joad Gomes da Sylva (que seré
presente a todos os officios, que fizerdes) dareis a EIRey Christianissimo a Carta minha, que para elle levais,
e lhe direis, como vos envio a elle para o visitardes de minha parte, e me alegrar com elle pela grande, e
maravilhosa merce, que Nosso Senhor quis fazer a seus Reynos, e a toda a Christandade em beneficio
comum della na cousa mais principal de todas, que he a conservacdo da nossa Santa Fé por meyo delle
Christianissimo Rey, que tad claro mostrou ao Mundo na santa, e honrosa determinacdo, que tomou,
executada com tanto zelo da Fé contra os Hereges inimigos, e perturbadores della, e revéis a sua Coroa,
que se j& nad tivera o grad titulo de Christianissimo, que Ihe ficou dos antigos Reys de Franga, a quem Deos
quis, que fosse dado pelo muito que por muitas vezes fizerad em materias da Fé, e em beneficio da Igreja
Catholica, o podera novamente merecer agora para si, € para todos 0s Reys seus sucessores, 0s quaes ja
agora ficarad herdando delle os louvores devidos a seu grande merecimento por tamanha obra, e tdo notavel
efeito, para que o Deos tomou por instrumento, e Ministro seu, em que ha tantas cousas, que considerar, e
tantas mais porque se devem dar perpetuas gracas a Nosso Senhor, que por mais, que o entendimento faca
em as particularizar, e o conhecimento dellas em as receber todas da sua poderosa mad, nunca acabarad de
chegar a correspondéncia devida a tad grande merce, e Misericordia sua; e que estando tad certo ser o meu
contentamento nesta matéria tamanho, como tambem he grande a causa, podera escusar fazer nisso
demonstragdes, que bem se deve cuidar de mi, que nad pudera agora suceder no Mundo cousa, que mais
me alegrasse, que esta, cujo efeito comegou logo a prometer, e dar a certa esperanga, que de cada vez se
vay confirmando mais de Nosso Senhor querer restaurar as cousas, a que elle sé podia dar remedio; e que
me acho tad obrigado a elle Christianissimo Rey, por afim acudir pela honra de Deos, e pela sua, tratar com
tanto zelo da obrigacdo, que a ella tem, e acabadas com taes demonstracdes de declarar como suas obras
passadas nesta matéria fordo enderecadas a este fim, e feitas com proposito de conseguir, passando por
todos os respeitos, e consideragdes humanas; que se me dobrou agora o amor, que lhe sempre tive, vendo
agrande, e extraordinaria prudencia, com que se governou, que por ser tal, se vé claramente, que o conselho,
que nelle tomou, Ihe foy inspirado por Deos, que sé lho podia dar; que eu 0 mandey logo entédo visitar por

Jodo Gomes da Sylva, e darlhe por elle os parabens, que se lhe devido por esta obra, que tanto tem satisfeito,
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e hoje em dia alegra toda a Christandade, me pareceo, que tambem devia agora mandar fazer este officio
por vos, e para juntamente Ihe significardes (o que farei qudo encarecidamente poder ser) a grandeza desta
tdo maravilhosa merce de Nosso Senhor, que quis que se executasse, e puzesse em efeito por elle
Christianissimo Rey, e em dia tdo sinalado como foy o de S. Bartholomeu, Vespera do Bem-aventurado
Rey S. Luiz, de que elle descende, a que Nosso Senhor quis que se juntasse para mais gloria daquelle dia o
milagre da arvore seca, que nelle subitamente floreceo na mesma Cidade de Pariz; o muito que elle de sua
parte fez nesta obra, para depois de Deos ficar toda sendo sua; a singular prudencia, que nella mostrou; o
grande segredo, e extraordinario modo, com que procedeo por tanto espago de tempo; o sofrimento, que
teve; o risco, a que se aventurou de suas obras poderem ser julgadas no Mundo diferentemente da tencéo,
que nella tinha, por segurar o efeito, que pertendia, que tanto importava; e que estas, e outras cousas, que
nesta matéria houve, e tenho por certo, que elle fez de sua parte, lhe deu tanto, e tdo grande merecimento
nella, e mostrdo tanto o valor da sua Real Pessoa, que me ddo occasido para vos mandar, que com elle vos
largueis muito mais nesta minha visitagéo: e persuadido eu destes respeitos, do grande amor, que Ihe tenho,
e da obrigacdo em que de novo me poem; o0 modo de que 0 vejo proceder, me movi ao offerecimento, que
Ihe mandey fazer por Jodo Gomes da Sylva com aquella vontade, e amor, que deve haver, e he razdo, que
haja entre Reys Christdos irmdos, e tdo parentes, e amigos, e que tanta obrigacdo tem a se ajudarem, e
conformarem no que cumpre & honra de Deos; e no fim desta practica lhe dareis da minha parte os emboras
pela filha®*, que ora Ihe Nosso Senhor deu, e que prazera a elle lhe dara os filhos, que deseja, e espero que
tenha, para bem da Coroa de seus Reynos, e muy grande contentamento seu.

Depois disto Ihe direis, que tendes outro recado meu para elle, que lhe dareis em outro dia, quando para
isso vos der licenca, ou logo como elle mais quizer, e ficando isto em voés, fareis 0 que naquela conjuncédo
vos melhor parecer, segundo o tempo, e lugar em que entdo vos achardes com El Rey Christianissimo, e
quando lhe assi falardes, ora seja logo, ou depois, Ihe direis de minha parte, que como irméo, que o tanto
ama, e grandemente Ihe deseja prdsperos successos nesta importantissima empresa, que tem entre maos, e
em que tem tanto feito, e cada dia faz mais, me pareceo ndo diffirir para outro algum tempo, o que entendo,
gue convém tratarse logo neste presente, mormente segurando-me o0 amor, que entre nés ha, e a qualidade
das mesmas cousas, que serdo recebidas delle com a tengcdo com que lhas lembro; e que supposto estes
respeitos, e razfes, que me persuadem, obrigacdo a fazer com elle este officio, lhe fago lembranga de quanto
importa ao bem da Fé Catholica, e de sua Coroa, proseguir o que tem feito, como vay fazendo, e seguir a
victoria com grande pressa, e arrancar de todo as raizes aos Hereges, por quéo prejudicial seria de dilagdo
neste caso, da qual poderido tornar a resultar os males, e perturbagdes, que até agora houve em seus Reynos,
e que ndo deve consentir nunca mais andarem a par de si taes pessoas, inda que seja com téo boa tengdo, e
respeito, como he de crer, que elle tem em tudo, sendo os que forem Catholicos aprovados, e de cuja
christandade se tiver longa experiencia, e que pela obrigacdo que tem a usar da forca, conselho, e autoridade,
que lhe Nosso Senhor deu em huma tdo grande obra, qual tem feito, deve querer ir nella mais avante, como
pelos procedimentos, e cricunstancias da mesma obra se vay entendendo, que a encaminha para a acabar
de todo, e Ihe dar perfeito remate, e que a este propdsito ndo posso deixar de tambem lhe fazer lembranca,

que deve ordenar como haja em seus Reynos o Santo Officio da Inquisicéo, e se castigue rigorosamente o

834 Maria Isabel da Franga (27 de Outubro de 1572 — 2 de Abril de 1578), filha de Carlos IX da Franga e
Isabel de Austria.
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caso de Genebra, tdo escandaloso a Christandade, e se satisfaca em tudo isto ao desejo commum della
pondo em efeito cousas de que tanto merecimento se lhe seguird ante Deos; tdo grande louvor tera no
Mundo, e que tanto o ajudardo tambem a conservacdo temporal de seus Reynos; e pois esta tamanha
occasido de que elle ja tem dado a execucéo, e effeito, até agora mostra que se pode empreender, e esperar
tudo, o que for em favor da Christandade, e em total destruicdo dos Hereges, inimigos, e perturbadores
della, deve tambem fazer por sua parte, o que for necessario, como eu farey da minha parte se reduzir o
Reyno de Inglaterra, e tratar de todas as minhas cousas desta materia; e porém antes de nella Ihe falardes,
e Ihe dardes este meu segundo recado, que se contém neste Capitulo, o practicareis, e communicareis com
Jodo Gomes da Sylva, a que ja escrevi, a que comegasse a fazer este officio com El Rey Christianissimo, e
o dispusesse nestas cousas, e delle sabereis como Ihe for&o recebidas, e tratareis ambos do modo, que deveis
ter nellas, as quaes vos hey por muito encomendadas; e pois vedes a grande importancia deste negocio, e
como para efeito delle principalmente vos mando a esta visitagdo, para juntamente com ella misturardes
estas cousas, e fazerdes nellas de minha parte com El Rey Christianissimo este tdo devido officio, e
trabalhardes por o deixar persuadido para execugdo de tudo isto, que tanto importa para bem, e reformacéo
da Christandade, por certo tenho, que cumprireis quanto vos for possivel em todo este negocio a vossa
obrigacdo, para que fique satisfeito do servico, e espero, que nelle me fagais; e por isso hey por escusado
encomendarvolo mais encarecidamente, nem dizervos sobre isto mais palavras.

Tambem visitareis logo da minha parte as Christianissimas Rainhas minhas irméas, e primas, e ao Duque
de Anju, dizendo-lhes por via de recado o que couber a cada hum do que vos aqui digo, e referindo-lhe o
mais, que vos parecer, do que vos mando dizer a El Rey Christianissimo, e a Rainha sua may dareis minha
Carta, e lhe engrandecereis a minha parte, que tem no conselho, determinacéo, e effeito de tdo grande, e
notavel negocio, e com ella vos largareis nesta practica quanto o tempo vos der lugar, significando-lhe
como todo o Mundo esta cheyo do seu maravilhoso governo, e quanto espera 0 mesmo Mundo, e em
especial os Principes Christdos, que ella faga agora, e ao diante, para augmento do que ja tem feito nas
cousas passadas, e vay fazendo nas presentes, e conservacdo dellas, e seguindo a sustancia do que vos
mando por esta Instruccdo Ihe direis todas as mais palavras, a que vos obrigar a practica, que com ella
tiverdes nesta materia, de maneira, que entenda de vo6s por quéo grande parte esta havida neste negocio, 0
muito, que tem feito nelle, e a quanto mais por isso mesmo esta obrigada assi pelo que deve a Deos, (que
he o principal respeito, que em tudo se deve ter) como pela satisfacdo, que deve querer dar de si ao Mundo,
gue della tem este conceito. E ao Duque de Anju fallareis quasi por estes mesmos termos, e apoz isso lhe
significareis quéo affeigoado lhe sou, e fuy sempre por suas obras serem de quem elle he, nas quaes se tem
bem visto com quéo grande valor da sua muita christandade, prudencia, e esfor¢o tem procedido nellas, e
assi visitareis as Rainhas Christianissimas pelo nascimento da neta, e filha, que Ihe Nosso Senhor ora deu,
e Ihes dareis os parabens della de minha parte, e que espero em Deos seja isto comego para outros mayores
contentamentos.

Tambem visitareis 0 Duque de Alencgon, irmao del Rey Christianissimo, e Madama Margarida, e o Principe
seu marido, estando elle ja em estado, que ndo devais ter duvida alguma em o fazer, e sabendo primeiro,
que o visitou o Marquez de Ayamonte por mandado do Serenissimo Rey de Castella, meu tio, e parecendo
a vos, e a Jodo Gomes, pelo que tiverdes entendido da materia, que El Rey Christianissimo, e a Rainha sua

may receberdo satisfacdo, e contentamento disto, e as palavras destas trés visitacdes, serdo, que lhes rogo,
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e peco affectuosamente me mandem dizer como estdo, porque de ser tambem como eles desejéo, e eu
queria, receberey muito contentamento; e ao Principe dareis os emboras da profissdo da Fé, que fez,
significando-lhe quanta alegria com isto tem dado a toda a Christandade, e a mi particularmente.
Trabalhareis por vos ver no Pago com o Duque de Guisa, e com o Duque de Aumale, seu tio, e lhes direis
da minha parte, que sempre lhes tive muito boa vontade por sua christandade, lealdade, e esforco, e por em
todos os tempos (mormente naquelles em que sua Casa teve mais trabalho) mostrarem o valor destas suas
qualidades, que sempre epregardo no servico de Deos, no do seu Rey, e em beneficio da patria, e agora
muito mais neste honroso feito, que o Christianissimo Rey, meu irméo, e primo, por eles mandou dar a
execucdo, que accrescentou em mi esta boa vontade, que Ihes tenho, que Ihes sempre mostrarey em tudo o
que se oferecer como elles merecem por suas obras, e por quem séo; e que lhes rogo muito, que lhes lembre,
0 que eu creyo, que Ihes ndo podera nunca esquecer, de quanto mais obrigagdo tem agora a proseguir, e que
sempre fizeram, e a folgar de andar na Corte para este effeito, e para estarem mais perto del Rey
Christianissimo, e do que cumprir a seu servico, e estando Se achardes ainda em Franga o Marquez de
Ayamonte, Enviado do Serenissimo Rey de Castella, meu tio, communicarvoseis com elle segundo vos
parecer, e for necessario para bem destas matérias; e quando agora falardes a EI Rey meu tio, sera bem, que
saiba isto de vo0s.

Depois de terdes feitas estas visitacdes, e serdes despedido com a resposta dellas, e do mais que vos mando

fazer por estas Instruccéo, vos vireis embora a mi, fazendo caminho direito sem nelle haver dilacéo.

Lisboa, BA, cod. 51-VII1-42, fls. 55-58v (Cdpia seiscentista)
Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte I11, livro 11, capitulo XVIII, pp. 467-479

DOCUMENTO N° 10

D. Duarte de Castelo Branco (Castela)
Belém, 28 de Agosto de 1573

Meirinho mor. Vy a vossa carta em que me escreveys o que a princesa minha senhora por vds me responde,
de que entendo nam entender o que lhe escrevy, por que ouve que o feito era 0 mesmo que agora queria,
gue nam he. Porque o que mandey foy ympedir o tratado, e saber os termos em que ficava e 0 mays que se
pudesse saber, sendo o primeiro presuposto, por nenhum caso, o de ninguem poderse entender que eu nisto
entrava

Neste principio e meo em que a princesa e a Rainha escrevem a emperatriz, terey contentamento de por
este modo e 0s mays que tiver, entrar elRey meu tyo, para mays depressa se fazer E nos mays particulares,
como dote e mais cousas que nisto ha, por que na parte da conclusdo e recebimento cuydo que he hum
grande desproposito meu responder a preposito, nem cuidar em como nunca foy, nem se vio, nem pode ser
recebido e concluydo o meu casamento por criados doutrem, inda que sejam de EIRey meu tio

Primeiro que deis as cartas que sobre ysto escrevo a princesa minha senhora e a elRey meu tio, sabereys da
princesa minha senhora, sem se entender que he da minha parte, se 0 que a princesa minha senhora fez he
0 que por este modo pretendo; e dizendovos que he feito, Ihe respondereys que mo escrevereys logo, por

que sabeys que ey de levar muito contentamento de se guanhar este tempo, e depoys hum dia lhe dareys a
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minha carta, e a elRey mostrando que entdo vierdo, por que, posto que ndo sirva para o que quero, por ser
feito, serve sobre entenderdes ysto particularmente.

E dizendo-vos que o que quero ndo esta feito, Ihe dareys logo as cartas, falandolhes nisto largamente, e
mostrareys de minha parte o contentamento que tenho de ysto correr por taes tres vias, sendo huma, e que
agora que neste modo procede e por taes caminhos corre, espero em Deos fazerse ysto como desejo, e elles

pretendem, e que tam depressa se fara tudo, como desejado delles, esperado por my, e importante a tudo.

Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cdd. 887, fls. 198-199
[J. M.] Queiroz Velloso, D. Sebastido 1554-1578, Lishoa, Emprensa Nacional de Propaganda, 32 edicdo,
1945, pp. 180-181

DOCUMENTO N° 11

D. Nuno Manuel (a Franca)
Xabregas, 19 de Dezembro de 1574

Manda vesitar a elRey Henrique .3. pola <sua> succescao aos Ry" de franca pollo fallecim® delRey Carlos
.9. seu jrmao e da sua boa vinda e chegada a franga, e assi da morte de seu irméo, e que quando foy eleito
por Rey de Polonia 0 mandaua vesitar por martim correa da silua q tambg enuiaua por Embax°® a elRey seu
irmdo q deixou de ir por suas indisposis¢des, e q por entam entender que era J& partido per® Polonia o
mandou la a vesitalo Jodo Gomez da silua q o tomou J& em italia de volta per? fraca.

Vesitard mais a Ry? sua cunhada viuua delRey Carlos dandolhe o pezame da morte de seu marido.
Vesitard a Ry? may pola morte do f° e succescdo do outro

Vesitara ao Duque de Alanson se estiuer na praga d’el Rey sey irmédo entendendo q el Rey folgara de q D.
Nuno o vesite, E assi ao Duque de Lorena sua may e mulher e a Princesa de Bearne se estiueré na corte e a
seu marido o Princ® se entender q elRey lhe ndo desapraz.

Vesitara ao Cardeal de Lorena em sua casa e ao Duq de Guisa se elle vesitar pr° a D. Nuno.

Deitara méo de toda occasido q se offerecer, de q se possa seguir tratarse cd elles q quer elRey de franga
ter embax® em Portugal como se tratou cd Jodo Gomez da Silua g la estaua, e quando Ihe n&o derg occasido
q 0 busque c6 o resguardo deuido

Procurara q se anulg as cartas de marca q sdo passadas contra Portugueses.

Que despois de feitas as vesitas e cobradas as respostas dellas se deixe ficar em franca buscando per? isso
alglia boa occasido; porq sé se entender delle q foy a franca a mais q as vesitaces

Porcure (sic) ter intelligencias nos portos de mar per?® saber das armadas Para cessaré os roubos q os
franceses fazifo aos Portugueses cumpr g se ordenasse hii Juizo, assi em Portugal como em franca, no g' se
determinasse todos os agrauos q hils a outros fizessg, o qual negocio ficou quasi concluido em tempo de J°
Gomez dasilua, g procure D. Nuno q se effectue e concluya, e q a forma do Juizo seJa q em fraga se Julgue

0s Roubos q os Portugueses fizeré a franceses e em Portugal os q os franceses fizeré a Portugueses.

Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fls. 10-10v.
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DOCUMENTO N° 12

Francisco Giraldes (a Franca)
Lisboa, 12 de Agosto de 1576

835Que vesite elRey, a Ry? may, e a Rainha mulher delRey e estando ¢4 ellas a irmda d’el Rey, e em lugar
q pareca q espera q a vesite; e q pode ser trabalho(?) ndo o fazer e lhe diga q tamto Ihe mandou q a vesitasse
da sua parte sé se alargar em mais palauras

Estando na Corte do Duque de Lorena e as duquesas sua may e mulher as vesitara da sua parte

O principal intento da embaxada he a anulacdo das cartas de marca passadas injustam® e c6 informacdes
falsas dadas pelas mesmas partes q requeré as marcas cd fauor e ajuda de outras pessoas q sdo interessadas
nellas q faga fundam' da amizade da casa de guisa continuando c6 os officios ¢ tinha mandado a D. Nuno
q fizesses procurando de ganhar o Duque pera seu serui¢o por sua christandade, e lealdade, e ¢6 o Duque
de Lorena fara todos os bo@s officios, e a0 Almirante q entam casara sua filh® ¢6 o de Lorena. escreueo S.A.
por Ihe auer escrito D. Nuno q elle se offerecera m® ao Seruico de S.A. e lhe daré fr* giraldi os agradecim®

da sua boa vontade;

Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, c6d. 887, fls. 9v-10
DOCUMENTO N° 13

Cristovao de Tavora (a Castela)
Lisboa, 28 de Novembro de 1576

Christovédo de Tavora amigo. Sabendo agora do falecimento do Emperador Maximiliano meu Tio, que santa
gloria haja, assim pelo recado do Serenissimo Rey de Castella meu Tio, que de sua parte me deu o seu
Embaixador, e D. Christovao de Moura seu Enviado, como por huma Carta, que me elles tambem deréo do
Emperador Rodolfo seu Filho; e vendo as grandes razoens de tdo conjunctos parentescos, amor, e amisade
como havia entre EIRey meu Tio, e 0 Emperador seu Sogro, Cunhado, e Primo, e as que com ambos tenho,
que sey que ndo sdo de menos obrigagcdo para mim, que para elle; e considerando os mais respeitos, que
vos tenho dito, me pareceo mandar logo visitar sem dilacdo alguma o Serenissimo Rey meu Tio, e a
Serenissima Rainha de Castella minha Tia, e por pessoa tdo chegada a meu servico, e de taes calidades, e
em que tanto confio como vOs porque assim convem, e se requer; mayormente concorrendo nesta conjungdo
as vistas, que tao cedo ha de haver entre nés; porque além de elle as desejar tanto, como eu pelas razoens,
e obrigacGes, que ambos para isso temos, de novo me obriga para inda ter dellas mais satisfacdo, e
contentamento entender, que este nojo, que depois succedeo, posto que lhe fosse causa do sentimento
devido, ndo foy causa para elle dilatar as vistas, que tanto por tudo se devem apressar; pelo que houve por
meu servigo enviarvos logo, e fareis o seguinte:

Ireis na posta, e a vossa companhia, e o vestido vosso, e della sera conforme ao tempo em que his, e a

licenca, que vos tenho dado; e tanto que embora chegardes a Madrid, fareis saber de vds ao Serenissimo

85 Com o titulo: Jnstrucgéo delRey Para Franc® Giraldi, seu embax® em franga em q succedeo a D. Nuno
manuel
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Rey mey Tio por D. Christovao de Moura, com quem pouzareis, o qual ja achareis naquela Corte, porque
desta ha de partir diante de vos, e o dia, que EIRey vor (sic) ordenar para hirdes a elle, o fareis, e lhe dareis
minha Carta, em que me remeto a vés com crenca larga em tudo, e lhe direis quanto senti o falecimento do
Emperador, que santa gloria haja, pelas razoens, que vos a tras digo, que lhe referireis, e por outras muitas,
de que huma das principaes de todas he a grande perda, que a Christandade recebe com a falta de hum
Principe tdo grande della, e tanto para se muito sentir a perda delle; mas que assim como Deos o deu por
successor daqueles Principes, com cujo falecimento a Christandade tambem recebeo a perda, que se entdo
vio em toda ella, assim permittird, que o Emperador seu Filho (cujas calidades préprias, e necessaria
criacdo, que teve, ddo grandes esperangas ao Mundo) mostra ao mesmo Mundo, que ndo somente o succede
no Imperio, e Reynos, que lhe deixou, mas em todas as outras cousas mais dignas de estima, que grandes
Estados pela diferenca, que ha de merecellos, e possuillos, e que em todas as obras, em que ao diante espero
de ver, que ellas correspondem ao que de presente promettem estas consideracfes, tem elle Rey meu Tio
tanta parte, como se sabe, e que lhe deve de ser de grande consolagdo neste nojo, e de particular
contentamento neste successo, 0 que antevio, e prevenio na criagdo, que por sua ordem o Emperador seu
Sobrinho, e outros Principes seus irmdos tiveram em sua presenca, e casa; porque agora colherd o fruto
daquilo, que com tanta prudencia fez em beneficio tdo importante do bem geral, e do que particularmente
convinha a tudo; e assim Ihe direis, que gosto, que querendo Deos nos ajamos de ver tdo cedo, e determino
de por mim fazer com elle este officio; quis toda via (sic), suposta a calidade do nojo, e as mais razoens
sabidas, e referidas por vos, que esta minha visitacdo fosse logo para o achardes ainda em Madrid, e
poderdes tornar a mim com sua reposta, antes de eu ser em Guadalupe, (onde ambos nos havemos de juntar
nesta Festa do Natal, como temos assentado) que me faga mercé por vés mandarme dizer como esta, que
querera Nosso Senhor seja sempre como eu desejo, e he necessario a tudo; e dirlheeis quédo alvoragado
estou para o ver, e quao satisfeito, contente, e agradecido de tao reciprocamente me pagar este meu desejo,
como o entendo de seus procedimentos, e particularmente de ndo haver dilagdo nestas nossas vistas, e
porque tenho por certo, e bem entendido qudo conforme comigo esta nisto ElI Rey mey Tio, me ndo alargo
mais nesta materia. Depois de fazerdes este officio com o Serenissimo Rey meu Tio, visitareis da minha
parte a Serenissima Rainha minha Tia, e Ihe dareis minha Carta, dizendolhe quéo particularmente senti o
falecimento do Emperador por sua parte, além das outras razoens deste sentimento, de que lhe referireis
algumas, das que atras digo, mas eu de sua christandade, e prudencia se espera conformarse tanto com a
vontade de Nosso Senhor, que ndo somente mereca neste trabalho darlhe a verdadeira consolacdo, que
somente delle pdde vir, mas consolaremse muitos com o seu exemplo, tdo digno de ser imitado, que assim
como espero fazer pessoalmente este officio com o Serenissimo Rey meu Tio, quando a hora nos virmos
em Guadalupe, estimara muito podello fazer tambem com ella, e mostrarlhe o que de mim deve ter por muy
certo, e que me fara mercé mandarme dizer como esta, que prazera Deos serd sempre tdo bem como ella
deseja, e eu queria, que sempre estivesse. Visitareis o Principe, e as Infantas suas Irméas meus Primos; e
assim visitareis os Principes filhos do Emperador, e lhe direis quanto me pezou deste nojo o sentimento,
que todos temos: mas que se perderdo Pay, tem outro em EIRey, o qual sempre mostrou, que o era por
obras, e por palavras como seus Irmaos, e eles tem visto, e experimentado, e que lhes peco vos dem novas
de si para mas trazerdes tdo particulares como as desejo delles. Feitas estas visitagdes, e 0s mais officios,

gue por meu servico vos parecer, que a elle convem, assim sobre as vistas, e dependéncias dellas, em que
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tenho tomado a resolugdo, que sabeis, como sobre tudo o mais, que se oferecer, vos vireis embora 0 mais
depressa que vos for possivel, direito ao lugar onde vos parecer, que eu serey, quando a mim poderdes
chegar, que trabalhareis por ser antes de eu entrar em Castella, fazendo fundamento, que querendo Deos
hey de partir daqui a onze de Dezembro, como sabeis, para aos vinte e dous ser em Guadalupe, hum dia
depois da chegada de EIRey; e posto que logo vos hajais de partir, me avisareis de Madrid por hum Correyo,
que despachareis, de tudo o que até entdo tiverdes feito, e vos parecer meu servico, para que me chegue o
vosso recado antes de embora partir. Se EIRey vos fallar, ou vier a proposito fallardeslhe vds na partida de
D. Jodo de Austria, meu Tio, para Flandes, ou posto que vos ndo falle nisso, se vos parecer, pelo que vos
tenho dito, que o deveis vos de fazer, sem o dilatar Ihe direis qudo bem me pareceo acudir aquelles Estados
com a diligencia com que despachou seu Irmédo, e 0 modo de que se partio quasi semelhante aquella
resolucdo, que o Emperador meu Avd tomou em passar por Franga, quando quis soccorrer Gante, que posto,
que houvesse diferenga no modo, ndo a houve no risco, e em ser razdo, sizo, e prudencia arriscarse; e
avisarmeeis do primeiro recado, que vier, ou for vindo de Flandes, e da boa chegada de D. Jodo, e entendera
EIRey de vos como volo assim mando. Se fordes preguntado pelas razoens, causas, e respeitos de trazer a
Cruz, que trago, respondereis com o que disso sabeis, que he tudo o que nesta materia passa, tendo intento,
e que se entenda claramente, que esta Ordem, que agora ponho em effeito, teve principio, e entrey nella
desde o primeiro dia, que comecey a trazer esta Cruz; e ainda que ndo hajais de fallar nisto, sendo em
reposta, do que vos for preguntado, buscareis modo com que o possais dizer pela importancia, de que he
saberse em Castella 0 que pertendo, como volo tenho comunicado, e para isso levais a copia da fundagédo
desta Ordem, e assim os Capitulos, do que nella se ha de jurar. Com o Duque de Alva fareis todo o bom
officio de minha parte, e lhe direis quanto desejo de o ver, e porque ha de ser tdo cedo, lhe ndo mando mais
comprido recado, mas que haja que quanto mais breve este he, mais Ihe digo nelle. Tambem significareis
ao Prior D. Antonio, e assim mais pessoas, que vos parecer, a boa vontade, que lhe tenho, e em todas estas
cousas, e dependéncias dellas fareis, e vos havereis nellas conforme aquillo, que tendes entendido, que eu
quero, que nellas vos facais, de que tenho tanta, e tdo particular confianga, que hey esta instrucgéo por
muito mais larga, do que para vos he necesséria. Escrita em Lisboa a 28 de Novembro de 1576; e no que
da minha parte disserdes ao Duque de Alva, e ao Prior D. Antonio lhe significareis qudo contente, e
satisfeito estou do que Pedro de Alcagcova me escreveo, e depois disse, de como eles procederdo em minhas
cousas, € modo que com elle em tudo tiveram
REY

Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte IV, livro I, capitulo IV, pp. 41-48

DOCUMENTO N° 14

D. Nuno Alvares Pereira (aos Paises Baixos)
Lisboa, 20 de Setembro de 1577

Nun® Aluare? Perey™, Depois de vos ter Escrjto a Carta q c0 esta sera Récebi agora as vossas de xx de Julho
em xvij do preséte E folguej de saber quam bem tendes procedjdo sobre a Embarcacéo das Cousas q tendes
a carguo, E 0 modo de q esparaueis valleruos per? virg em caso g nad vos desse o principe dorange a saca
sobre q lhe fazieis jnstancia, mas auédo vos de ter embarcado as ditas Cousas até xxv de Junho cdforme ao

q Escreuejs, vai ja tardando, E Jnda q dizeis q ndo vos vjndo a saca détro em tres ou qtro dyas determjnauejs
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vsar do modo q tinheis buscado, Me pareceo todauja médar despachar Este Correo c@ as Cartas q por Elle
vos médo per? o pryncipe de orange E per? os Estados per? c@ Ellas fazerdes os offici® q pella outra Carta
q cd Esta vay vos méado nos casos E pello modo q por ella Vereys, E assy nesta par®® nad se offerece dejeruos
(sic) aguora de nouo mays, q Remeterme ao despacho q Estaua feito dtes de cheguarg Estas Vossas cartas
de xx de Julho, q séo as derradey™ q ateguora Regeby, E parege q ¢d os offigjos q Vos aguora médo fazer,
se quietara o pryncipe de orange E os Estados E ndo terdo duujda a VVos dar loguo a saca, E todo o fauor E
ajuda q delle E delles vos comprir, E q se ja Vos tiuerem cocedido o g lhe pedieys o fardo daqui por didte
de mylhor Vontade.

E por g por Cartas de 27 de agos' g natanyel[?] aguora teue de frandes por mar, Se Entende q per ordem
do Conde de Lalem governador de Enuiers, Se tomaréo E meterdo no Castelo daquele lugar os cem myll
arrates poluora g Erdo comprados per? se enuiaré a meus almazéns [sic=armazéns], Me paregeo Escreuer
partycularmen® sobreste Caso aos Estados Como Verey<s> po'2 mynha carta per? Elles, de g tambem <vos>
vay a copia, pello g Cumpre a meu serui® q nysto fagaes todo bom o offici®, E tambem me pareceo Escreuer
outra Carta ao prjncipe de orange de agardeciméto de desembarguar as Vrcas q deste Rejno fordo com
cargua de Especiarjas, como me diserad q o fizera, mas prymey™ q lha dejs saberejs se o q fez basta per? o
meu agardecimen®, E o Elle nam poder Julguar doutra maney?, E de todo me aujsarejs.

quodto ao negocio do sal, folguej de saber o q sobrelle me Escreuejs ¢6 q continuareys & todas Vossas
Cartas auysandome do mays g for negessar’. E se vos ofecer [sic] e seyta [?]. & Lixbo® A xx de Septembr®
de 1577

Lisboa, DGA/TT, Corpo Cronoldgico, parte I, mago 111, doc. 26
DOCUMENTO N° 15

Luis da Silva (a Castela)
Salvaterra, 22 de Novembro de 1577

Luiz da Sylva: Alem do que por Miguel de Moura vos escrevo sobre 0 que de minha parte aveis de fazer,
e dizer na declaracdo de por mi fazer a jornada de Larache, com EIRey, e o Duque, e Prior, me pareceo
escrevervos, o que nella me lembra, e ocorre, do que nesta resolugdo descorri, considerei, e ponderei.
Primeiramente vi muy bem todas as razoens, e consideracdes, que na parte contraria ha; discorri, e ponderei
tambem as que ha para o que tenho determinado, entendi, e entendo as que ha contraposto, que sejao muy
consideraveis sempre, ndo me devem dissuadir neste particular, e delle. A primeira, que se apontara com
tantas razéo contra minha resolucéo, he ndo te sucesséo para me néo haver aventurar aos perigos da guerra,
e que este perigo importa mais, que todo o bom effeito della. A segunda, que he a jornada mais para mandar
fazer por hum General, que para por mim a fazer, ou por ndo ser tdo grande, ou por dever antes a elle, que
a mim; e as mais consequencias destas duas principaes razoens, e fundamentos. Quanto a primeira se pode
responder larga, e bastantemente. Os perigos futuros se devem considerar pelos passados semelhantes, 0s
quaes se vem pela experiencia do passado entendida, e alcancada pelos casos, e successos, que conforme a
razdo acontecem, e ndo pelos que acaso, e desastre succedem. A experiencia do passado nos Reys, e
Principes, que por si fizerdo jornadas, e muito cursardo a guerra, ainda em roins successos, se vio nao

morrerem nella os mais. O Emperador meu Avd perigos passou, muitos fordo, e grandes; ndo menos
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continuacdo nelles em largo discurso de tempo, e finalmente quasi toda a vida, sem nelles a perder, mas
ganhando o que nelles alcancou, que he muito mais, que muitas vidas. EIRey Francisco de Franga perdendo-
se hua huma batalha, pelejanto tdo valerosamente como o fez, e com arcabuzadas nas armas, hdo morreo.
Finalmente dos modernos, € antigos se provara, que 0s mais ndo morrerdo, achando-se em grandissimos
perigos. Anibal, Scipido, Alexandre, Cesar, e 0s mais Capitaens Romanos, e Gregos; e de atras se podera
alcancar esta experiencia. Trato de Generaes, porque a consideracdo do perigo em todos cabe; e se com 0s
vivos, com quem mais se provara esta parte, que com o Duque de Alva, que mais o he por as muitas vezes,
que podera ser morto, que por hoje ser vivo; e se se discorrer pelos que nunca passarao perigos, se vera, e
achara em quantos cahirdo, e quantos nelles morreréo estudando, e cuidando sempre, e como 0s escusariao,
e se afastario delles, sendo assim como he, e podesse haver por desastre acontecido acaso qualquer
desastre, e ndo por razo, e sendo desastre, e devendo-se assim de chamar, e sendo a importancia de Eu
haver de fazer a jornada mui grande por todas as vias, e consideragdes, como se segue, que he mayor a
importancia, que o perigo sem comparagdo; porque se a Eu ndo fizer em sendo por particular, e semelhante
experiencia, e razdo, que devo, e posso ter por certo a perda, e rota daquelle Exercito; e assim ndo sémente
seré a perda grande de se ndo alcancar o effeito, que he qual entendeis, mas de todo impossibilitarse para
se occorrer ao intento dos Turcos, que he o que obriga, e de presente, e de logo necessita; esta experiencia
poderd bem, e particularmente provar, se ndo bastara o que esta dito: e posso afirmar, que se ndo ignorei de
todo, e entendi ao revez o Duque de Alva, que se tivera visto, ou porque em todo isto, e a experiencia, que
digo me movera por roim, e fraco, e carecedor do que provo; e tanto he assim, e entendo que esta dito, que
forcosas razoens, e urgentes, e evidentes demonstracdes, e para experiencia, que digo, que se me fora
forcado, e de todo impossivel aver de ser, antes me resolvera a ndo commetter jornada por outrem, avendo
por menores inconvenientes, os grandes que daqui se seguirdo, como esta claro, que de a mandar commetter
por outrem para acontecer, e suceder por consequencia 0 mesmo, e logo a perda do Exercito, e tudo o0 mais,
que se daqui deve discorrer, e entender; ndo me engana Vvisto 0 que move aos que sdo do posto, por ndo
haverem sahido delle, sey mui bem, e tenho particularmente visto qual he o trabalho do mar, e qual o da
terra, e qual por tantas vias, que menos vem a ser 0 corporal (que tantos o tem por intoleravel) da vigia das
noutes, as calmas dos dias, 0 pezo das armas, e a continuacdo dellas, e os mais que se oferecem, que ndo
sdo poucos, nem pequenos, e descanco considerado o do cuidado do espirito, assim que tenho bem visto, e
experimentado o que tenho por avante, e o devo bem saber: monta toda via mais o que isto importa por o
bom efeito com a ajuda de Deos, esperando, que os trabalhos meus particulares, quando por escusar sejao
grandes, os busco, e demando; pelo qual se segue o contrario da razao contraria, que era Ser mayor o perigo

meu, que a importancia da empreza. Salvaterra 22 de Novembro de 1577

Diogo Barbosa Machado, Memorias [...], parte 1V, livro 1, capitulo XII, pp. 103-107
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B) CORRESPONDENCIA

DOCUMENTO N° 16

Carta de D. Sebastido a Filipe 11
Lisboa, 18 de Junho de 1569

Sor

D6 fernando carilho me deu hua carta de V.A. por ela e pola q V.A. escreueo a raynh? minha minha s
entédo o q V.A. tinha feito na matéria do meu casamento g en tanto stimo como he rezdo porq posto g o
grande amor § a V.A. tenho mereca tudo o g V.A. por mim e minhas cousas faz m® acrecenta no desejo no
asser e delho seruir e de Iho poder merecer a maneira de q V.A. pde & efeito de q nunqua deixarei de ter o
conhecimento g se deue a tanto amor e otras obras e por ndo o cansansar (sic) V.A. meremito (sic) ao q lhe
a rainha minha sra escreue a q & pedir Ihe § diga por mim muito nosso sor guarde a m® / em pessoa de V.A.
como eu desejo, de Lisboa, a 7 de Junho de 1569
Bdsobrinho de V.A.
Rey :-

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 27

DOCUMENTO N° 17

Carta de D. Sebastido a Filipe 11
Alcobaca, 19 de Agosto de 1569

Sor

Una carta de V.A. de XBII1J de iulho do g de sua parte me disse d6 ferndo do carrilho beijo as méos de V.A.
polo amor e guidado (sic) ¢d q trata minhas cousas e desejo q mostré de se efectuaré bé o q o lhe estimo &
m' mas porg ndo tenho uisto a ategora o q por parte da franca se a de fazer c6forme ao q a rainha minha
sra e aud & tudo ap8tou na carta q sobre esta matéria escreueo a V.A. & XI1J de margo me paregeo ndo auer
necessidade por agora de mandar meus poderes cdmo se pedé e tenho por certo (fl. 1v.) parecer o mesmo a
V.A. polas m® razoes q pera isso ha cofiando no m' amor q V.A. me t& (sic) e Ihe eu mereco § ndo se
esquecera € cousa alglia de obrigacdo & q esta pera procurar tudo o que gumpre a minha autoridade de
honrra e bé de meus reinos como disse a dd fernam do carrilho e dira a u.A. dd fr pereira a q escreuo.
Nosso sor guarde m' a Real pessoa de v.A. e como diseJo dalcobaca 19 dagosto de 1569
Bdsobrinho de v.A.
Rey :-

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 31

DOCUMENTO N° 18
Carta de D. Sebastido a Filipe 11
Tomar, 26 de Setembro de 1569

Sor
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D6 Fernando carrilho medeu a carta de V.A. de 6 de setembro na qual V.A. torna a tratar dos poderes por
Ihe parecer melhor meo pera b& do negocio e pratiqua do meu casamento & franga no qual V.A. té tomado
tanto trabalho por me fazer mais merge e poré&tender q cduem asi a minha reputagéo e autoridade e bé& de
meus reinos. mas eu nunqua dele tratei sendo precedédo primeiro a satisfaco do acticimento da ilha da
madeira e as mais cddicoes cdforme a carta da rainha minha senhora e au6 de XIlII de [[setembro]] marco
e outra minha de XIX de agosto e polo q me disse da parte de V.A. d6 fernando carrilho e pola carta de
V.A. pera a rainha minha senhora e por outras uias entendo craramente g ndo esta franga & tenpo pera esta
satisfacdo (fl. 1v.) s€ a qual ndo deuo n& posso progeder mais nesta matéria pola grande quebra q disso
resultara no credito e reputacdo minha e de meus reinos e na iustica dos meus uasalos ofendidos por estas
rezBes e pera otras de q dira mais largamente a VV.A. dd francis® pereira ndo mando os poderes e creo q
parecem assim bem a V.A. pois por issosso por me fazer mais merce e polo g me cBuenia e a meus reinos
tratou ategora deste casamento enquanto lhe parecia q se podia dele seguir estes efeitos e porq o casamento
de V.A. esta tan chegado a sse concruir como tenho sabido ndo o deue V.A. dilatar mais e perrazera a nosso
senhor g sera pera b& universal da cristandade e de seus reinos e pera a m' contétamento de V.A. noso
senhor guarde a m' real pessoa de V.A. como eu desejo de tomar / 26 de setembro de 1569
Bdsobrinho de V.A.
Rey :-

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 386, fl. 56

DOCUMENTO N° 19
Carta de D. Sebastido a Filipe 11
Sintra, 28 de Junho de 1570

Sor

Tiue por grande merce de noso senhor guardar a b6 suceso das cousas de grada pera o tenpo do casamento
de V.A. e c0 estas tdo boas nouas e ¢d a bBa vinda da satde de V.A. de que me agora auisando francisco
pereira meu &baixador me alegrei m® e recibi partiqular [sic] c6tentamento. prazera a noso senhor q giara
e &gaminhara sempre todas as cousas de V.A. pera ter outros m' gostos e pera cdseruacio e acrecentamento
de seus reinos e estados como de seio e porq sobre isto escreuo largamente a dd francisco pera q da minha
parte uisite V.A. a ele me remeto. nosso senhor guarde a mui real pessoa de V.A. como desejo de sintra a
28 de iunho
Bdsobrinho de V.A.
Rey

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 387, fl. 13

DOCUMENTO N° 20

Cépia de carta de D. Sebastido a Filipe Il
c. 1572-1576

Que sua Alteza lhe tem Ja comunicado o Primgipio g este negogyo tem por frangisco giraldez, a que sua

Altez?® Deu comissdo pera que ouvisse E proseguisse a pratica em q se lhe falaua em Inglaterra Domde
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Aguora escreueo a sua Alteza Como trataua dela pera poder vir A efeito, E que per ordem Do duque dalua
se fazia tambem o mesmo por parte Do Serenissi™ Rey seu tio, a que sua Alteza ouvera De tornar a mandar
dar Conta desta materja quoando ela estiuera em termos pera Jsso. Jnda q Ihe aguora sobre jsso ndo mandara
falar, E que posto q os Jngleses mostrdo deseJarem mui® a Concordia c0 estes Reynos, E os vassalos de
Sua Alteza lhe requeirdo Com grande Jnstangia mande tomar aséto nela pello muyto que lhes nysso vay, A
sua Alteza Ihe fordo sempre, sdo oje em dia, E serdo em todo tempo muy presentes as Conssideracdes que
0 Ser™ Rey seu tio Ihe mada pedir que tenha nesta materya. Asy por parte da Christddade como pella sua,
E lhe Comunycara o mays q nela Se ofereger como he Raz&o g ambos o fa¢do sobre as Cousas desta calidade
E Jnportangia.

«Reposta delRey nosso snor A EIRey seu Tio q se deu Ao seu embaixador»
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cdd. 49-X-2, fl. 304

DOCUMENTO N° 21

Carta de D. Sebastido a Filipe 11 (carta credencial de D. Duarte de Castelo Branco)
Lisboa, 18 de Junho de 1571

Muito alto & Muito Poderoso Rey meu muito amado E prezado tio. Por as nouas q ha da armada que os
luteranos apercebg&, me pareceo deuer mandar fazer outra (que Ja esta quasy prestes, para guarda das costas
de meus Reinos, E Ilhas de meus senhorius, E as defender daquelles cossairos se as quiseré cometer, E
peleJar com elles se cumprir. E por que esta materia he de muita ymportangia, E que tambem toca a esses
Reinos, me pareceo deuerlha comunicar pera ordenarmos o que ambos nella deuemos fazer, Como lhe dira
de minha parte mais largamente dom duarte de castel branco meirinho mér de meus Reinos do meu
consselho meu embaxor , a que me Remeto, pedindolhe afetuosamte lhe dé credito em tudo o que Ihe nisto
disser de minha parte. Muito alto E muyto poderoso Rey meu muito amado E prezado tio, Nosso sor: alJa
sempre Vossa pessoa & Real estado & sua sancta guarda. Scripta & Lixboa a xviij de Junho de 1571
Bom sobrinho de V.A.
Rey

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 119

DOCUMENTO N° 22

Carta de D. Sebastido a Filipe 11 (carta credencial de D. Ferndo Martins de
Mascarenhas)
Lisboa, 21 de Junho de 1571

Sor
Depois q a rainha miha (sic=minha) senhora trata da sua mudanca destes reinnos pera os de castela sempre
ate agora trabalhei por lhe mostrar os grades incBuenientes q dela se segido & sua alma honrra e & sua uida
e quietacdo e a tudo mais e procedendo sempre neste neg® foi I he pera mim de grande sentimento sem
intermissao algiia e com todas as demdstragdes do amor, e grandes obrigagdes q tenho a rainha minha sra
ningua todauia sua A. dessistio da sua primeira detriminagdo E <a> este respeito e porq a suspensdo neste

negocio temos mesmoss incBuenientes q a V.A. por sua grande prudengia deuem ser presentes me paregeo
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negesario mandar a V.A. do ferndo martis mascarenhas do meu conselho pesoa de grande comfianga e € q
ha m® calidades pera q da minha parte Ihe de conta mais particularm® com o amor e da reza (sic=rezd) g
antre nos ha e en tudo deue auer, de tudo o g nesta materia se passa do elh<e mere>ca m' encaricidam® g
pois a intergesdo e cdselho de V.A. q a r* minha sra c6 tanta rez&o istima tanto pode por termo qual lhe
comuem e a todos o qual eu de V.A. espero e Ihe mereco me aiude V.A. com efeito a quietar a r* minha sra
e a lhe pidir g ndo cuv de mais & tal mudanga e porg em tudo o g a este negocio toca falara mais largam®
do ferndo martis a elle me remetp pode lhe V.A. dar inteiro credito como a mim mesmo. N0sso sor guarde
a m® ral pesoa de V.A. como deseio de lisboa a 21 de iunho de 71
B& sobrinho de V.A.
Rey

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 117

DOCUMENTO N° 23

Carta de D. Sebastido a Filipe 11 (carta credencial de Ferndo da Silva)
Lisboa, 20 de Dezembro de 1571

Sor

A tantas merces de deos iuntas &tdo grandes ndo ha conhegimento nem alegrias g baste. Tem nosso sor feito
av.a. € lhe dar fa neste[[s]] tempo e logo depois de hud tdo inssinhe [sic] vitoria, (o q foi to principal parte)
tudo o q cumpria ndo somen'® aseguranca desseus estados sendo ainda ao aumento e geral cdsolacdo da
cristandade. E j& agora sobre tal fundamento prosigira e reidificara v.a. seguramente e podera acrecentar
mtos reinos aos seus e fazer restituir [[h]]a igreija o q ha tanots anos q lhe he usurpado, como espero da
grande prudencia de V.A. e do zelo q té da religiad cristam, e porg emvio a V.A. ferndo da silua pessoa de
mta cofianca e calidades pera dizer a V.A. quanto me alegerei cd estas nouvas a ele mereceneto
[sic=merecimento] podelhe V.A. dar <in> inteiro credito. Nosso sdr guarde V.A. como deseio de lishoa a
20 de dezembro
BG sobrinho de V.A.
Rey

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 9

DOCUMENTO N° 24

Carta de D. Sebastido a Jodo de Mendonca
Lisboa, 4 de Setembro de 1571

Joham de mendonga amiguo ets. 0 ser™ Rey de Castela meu tio sabendo como Ereys partido das Ilhas cd
essa armada; E ndo erdo ynda A Ellas cheguadas as naos das antilhas; E Vendo como ele ao presente ndo
tinha armada prestes pera lhes yr dar goarda E o Risco q poderido Correr se no camynho das Ilhas pera qua
emcontrasem cd Algilia Armada de Cossairos q pudese fazer preza nelas (0 q seria muy grande perda pera
Elle E seus R™s, E se acrecentarydo m® as forcas dos luteranos em preJuizo da xpadade, por aquelas naos
vyré m' rycas) Me escreueo E emvyou aguora pedir pelo seu embayx® vos quisese tornar a mandar na volta

das Ilhas pera dardes goarda as ditas naos, E lhes segurardes o mar E deseJando eu de o comprazer nisto
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como he Razéo E folguarey de sempre o fazer em tudo, Me paregeo Deveruos mandar q néo fagais na viagé
do Cabo de finisterra (q Vos tanto tinha emcomendado pera Castiguo dos Luteranos da arrochela, g Uyos(?)
em Demandar aquela paragem, omde me tynh&o dito q Era certo achardelos) Porq ey aguora por mais
Jmportante E negessaryo mandar acudir Ao q me ellRey meu tyo pede E q Ihe tamto Cumpre, pello q Vos
emcomendo q tamto q Vos esta for dada E Despachardes fernd de miranda c6forme aos q VVos tenho escrito,
o q fareis <logo> c6 toda a breuydade possiuel. Vos partaes lloguo ¢ 0s nauios q vos nomeey na derradr?
Carta q Vos escreuy Feita A xxix dag® E vades drt® Ao cabo de sdo Vigéte pomdouos uyte ou tryta llegoas
delle a0 mar E na alltra de xxxvy graos E m° ou dous Tercos porq esta he a Rota q sou emformado q as
ditas naos podem trazer. E daly Vos fareis na Volta do mar oytenta ou noUenta legoas. E depois tornareys
no bordo da Terra ate a paragem do dito Cabo de Sam vicente ficando afastado dele as ditas vinte ou tryta
llegoas. E naUegando a Jda E a Uinda pella Dyta Alltura de tryta E sete graos E meo ou dous tergos Seg®
os tempos forem, E ndo achando as ditas naos tornareys outra Uez na volta do mar E seguireis esta ordem
até as achardes, no g gastareys até fim deste més de set® ndo Vindo Ellas primr® E ndo Uos obriguddo os
tempos ou outra Alglia negessydade a vos Recolher mais Depressa, E tamto q ouverdes vista das naos Das
antilhas E da armada q c6 Elas uyer as yreis demandar E ao capitdo mor fareis lloguo saber de Como as
andaes ally esperando por vollo eu mandar & Jnstancia DellRey meu tio E vos oferegereis a Ele pera tudo o
q Ihe dessa armada cumprir pera segurdca E naveguacdo das ditas naos. E Vindo ¢d Elas p° mar(?), serejs
c0 Elle os comprim'®s devidos por sua pessoa E Comta q delle faz EIIRey meu tio (como na Jnstrugéo g
leuastes quoando daqui partistes pera as Ilhas volo emcomendey), E emcomdemdouos q Vos nao tyreis da
altura dos ditos tryta E sete graos E meyo ou dous ter¢os porq alem de ysto seno q Cumpre pera poderdes
achar as ditas naos. Comvem asy m® pera § sobcedem mandaruos allgi Recado ou aUiso De meu ser
posaes ser achado, E se 0s ventos vos ndo deyxarem andar pela Rota da dita Altura, Sem vos apartardes
dela Jreis hii dia em hil bordo e tornareys lloguo em outro 4 dita Altura de man? q vos posséo achar nela
quoando vos buscaré E be, vedes quoanto ysto Jnporta pera Este effeito. Escripta & Lx® a iiij de Setr® de
1571

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cod. 49-X-2, fls. 75-76.

DOCUMENTO N° 25

Carta de D. Sebastido a Jodo Gomes da Silva
Lisboa, 21 de Maio de 1574

Cumpre a meu seruico mandar vesitar elRey de Polonia e pela confianga g tenho de Jodo Gomes da Silua
vosso sobrinho, me pareceo me devia seruir delle nesta visitacdo na qual tenho por certo para todo o0 bom

officio q deve e como delle devo esperar e por estar em parte do este 0 melhor poderé fazer

Lisboa, BNP, Fundo Geral de Manuscritos, cod. 887, fl. 150
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DOCUMENTO N° 26

Copia de carta de D. Sebastido ao seu embaixador em Franca (D. Nuno Manuel?)
c. 1575-15767

M. manifico (sic) embaixador. Receby a carta que me escreuestes c6 a que me enuiastes Da christianissima
Raynha De franca dona Catarina minha boa Jrma e prima, a que Respondo ¢d a que Vos aquy mando E
nela lhe signiffico o que esta certo auer sempre antre nés, cdforme as muitas Razdes que pera Jsso ha: E
quoanto ao outro negogio de que tambem me fazeis lembrancga (sobre que depois me escreuestes mais
larguamente, ¢ as Cartas que me enuiastes do Chr™ Rey de franca, e da Chr™ Raynha sua may [[sua may]]
meus Jrmaos E primos) nisso tenho m&dado tomar a determinacéo q sabereis c6 a Reposta Daquelas Cartas

q loguo Vos leuara que as trouxe.

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cod. 49-X-2, fl. 302

DOCUMENTO N° 27

Carta de D. Francisco Pereira a D. Sebastiao
Madrid, 1 de Abril de 1569

A xxiiij do Pasado Regeby A carta de vosa Alteza Por este Correo que mandou despachar em xxii delle, e
a copia da carta que vosa alteza screueo & Primgesa Nosa snora, com o treslado do comtrato que se fez sobre
este neguogio de maluco Amtre EIRey e o emperador que estem em gloria vossos avos, A carta que vinha
Para sua Alteza lhe dey Loguo, E por que pella que screuy & vosa Alteza Em xxvj do Pasado terd visto 6
que Passey com El Rey sobresta materia he ndo tornarey A Refferir nesta Por que tudo foy conforme E de
meu 6fficio somente Como vosa Alteza manda nesta carta que faga, A primgesa nosa sfiora esta neste
neguogio da mesma Maneira que vosa Alteza L& esta E Assim semtio esta Reposta Com eu tenho scrito
Porque em tudo, 6 que for de contemtamento de vosa Alteza queria se fizese muito A seu saber, E Por que
na carta que screue A vosa Alteza vera 6 como este neguogio que esta Recebido e a 6bra que tem feito nelle
ndo tenho que dizer sendo que emtemdi destes menistros delRey estarem em proposito de se ndo quebrar
nem demenuir nhud Cousa do assemto que sobre maluco era feito Por nhii caso, Amtes os agho A todos
muy Leues Niso, mas mettem Ihe em cabega que estes castelhanos estdo em Parte muy defferemte desta
comemda, E digo verdadeiramente que este manoel da Rocha que screuy A vosa Alteza que Aqui amda he
algiia Parte disto, sobre o qual eu tenho feito todas as deligemgias Posiueis estranhamdo e exageramdo
quamto comuinha ouuirem no Algiis mubustris del Rey, elle estd scomdido de maneira que o ndo Posso a
veer A méo, mas todauia espero de mi ndo escapar e emtemder delle se trata este neg® Por que de Algiis do
comselho delRey eu o ndo Pude Alcagmar tocamdolhe Algtias Uezes nesta matteria, finalmente, EIRey se
Resolue segumdo me disse A Prim¢esa Nosa snord que tamto que pasar & pascoa, E uier 6 cardeal, Ruy
goméz e 6 doutor uelasco que he ydo A valhadoly, e Ruy goméz a Prastana, E o cardeal A ¢iguemca e serdo
Aqui pasado dominguo de casi modo, Tractar loguo este neguocio E Respomderem Resulutoriamente A
vosa Alteza, da qual Reposta eu tirey tdo especial cuidado Como o tenho de tudo o que he seruigo de vosa

Alteza, Pello que nesta matteria Ao Presemte ndo tenho mais que dizer sendo aguardar o que me vosa Alteza
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nesta sua Carta diz que me escreuera que eu folgaria muito de ser ao tempo que estes homens scouuerem
da Jumtar e ndo me paregeria mal vir Aqui Alglia Pesoa que emtemase mais que eu o que toca a estas
nauegagdes, Porq 6 pomto Primgipal estd Em dizerem que estes castelhanos estdo fora destas demarcacdes
todas de maluco, Por que En guardarem 6 comtrato que sobrelas effeito ndo tem nhiia duuida A se Cumprir,
ysto me disse a Prim¢esa nosa snora E como diguo todos os ministros de Comselho destado De framga nédo
he vimdo Correo Por que El Rey E Rainha estdo Em més de Lorrena Mas 6 cardeal de guisa espera Por
oras o correo que la tem mandado sobres estes casamentos, tamto que chegar terey especial cuidado davisar
vosa Alteza do que trouxer e determinacado que se toma em framca sobreles, homtem derradeiro Do Passado
cheguardo dous gemtis homeés framcgeses emgramdissima deligemcia fazer saber A el Rey a vitoria dque
mons danJu ouue comtra o Primgipe de Comdé®® Jumto a xatheo nouf [Chateauneuf] que eu muy bem sey
Porque estiue nelle A morte quamdo vinha de framdes, Na batalha morreo o dito Primgipe de comde e mil
e dozemtos homé&s Em que os 800 erdo todos gemtis homees e de nome e Cemto e oitemta Presos como
vosa Alteza vera no discurso que lhe Com esta emuio que me deu o car' de guisa, Estes dous gemtis homgs
cheguardo Amtre as Cimco e seisda tarda a casa do cardeal Em chguamdo se foy Com elles A elRey Asy
vestidos de caminho como vinhad, tamto que tornou do Paco se foy a Pear na sua fregisia (sic) omde estaua
a capella del Rey e Camtardo hii te deus taudamus, foy esta Noua Regebida cd gramde Prazer Por que na
verdade foy hlia gramde boa vemtura Para A cristamdade, Praz a misericordia de ds que pois esta obra de
tanti sey ser® Acabara de estipar estas eresias que tamto dano tem feito A sua Igreija, E cBella despaghara
Correo a vossa Alteza se ndo tiuera este Em cassa Pera guanhar As Aluisaras que Por ellas merego. Oye a
tarde se faz hiia Progisdo geral muy solene e por esta vittoria neste Lugar c0 toda a capela del rrey e cleresia
e Religides.

A guerra de granada Todauia vay Por diamte E de maneira que Por o marques de mondeyar ndo teue tamta
experiemcia da guera como comuinha, E semdo seu pay capitdo geral daquelle Reyno por cuya morte
sucedeo naquelle Carguo Pareceo que era necessario A ver Aly Pesoa que Emtemdese melhor a guerra, €
ndo o Podido Promouer de carguo tdo Amtiguo sem o offemderem, Asemtou el Rey a xxix do Pasado Com
0s do seu Comselho de mandar L& 6 sfior dom Jodo daustria que Porser tal Pesoa se Nao offemdese o dito
marques, vdo Por seus comselheiros 6 duque de sesa E luis quexada, Partira loguo E c6 muita Presa
Acresemtoulhe elRey trimta mil cruzados mais Pera sua despesa Alem dos vimte que tinha E Asy fica
Gimcoemta Por Ano e c¢d muitas pracas da vamtaye Pera dar a quem lhe bem Parecer, e ndo quis EIRey que
fosem c6 elle fidalgos cortesdos sendo A jemte da guerra que Pareceo Negessaria que dizem serdo onze mil
home&s. Prazera a nosso sfior que lhe dara vitoria Comtra estes Inmiguos tdo familiares, eu o visitey em
nome de vosa Alteza desta sua Jornada e lhe disse que Por ser tdo Repentina ndo lhe screuia vosa Alteza,
mas que loguo eu lho faria saber, Elle se mostra Tdo Criado de vossa Alteza como de seu Jrméo se lhe
quiser screuer ou fazer algii ouyto cumprimento cd elle Podeo vosa Alteza fazer na forma que for seu
seruico, EIRey me disse que mandaua vir as guales de Jtalia Pera Jumtarem cd as de castella e guardarem
Aquella costa Por que Ihe ndo emtre socorro dargel que he o que se teme, Queira ds que nos ndo dem estes
[...] que fazer.

EIRey mandou dizer per Jodo Vasquez secr® do comselho de guerra que o card' de guisa lhe dissera, que o

Almiramte, E damdalo seu Jrmédo se Recolherdo A Rochela, omde tinhdo xviij ou vimte Nauios e que perai

836 Batalha de Jarnac, junto a Chateauneuf, a 13 de Margo de 1569.
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se Porido em mar Pera aver Algilias Presas ¢ Comtinuarem sua guerra E que Poderia Correr esta costa
despanha e fazer nella todo o dano que podesem que tdo bem Podido chegar A fazer dano Em terras de
vossa Alteza, que mo fazer saber Pera que vosa Alteza Mandase aperceceber seus vassalos que saysem
Comtemto e a Recado, Porque ho mesmo mandaua elle fazer Em todos os seus Portos de mar.

Eu visitey o card' de guisa desta boa noua que veo de framca e Ihe disse 0 muito comentamento que vosa
Alteza dela teria, diseme 0 mesmo que dissera a el Rey sibre esta sayda di Aknmirante que temia se Juntase
cd Algiias naos Jngresas e fizesem todo o dano que Pudesem e em quaes quer Partes, Pello que me parece
muy necessario darse Aviso As Jlhas Para que os ndo tomem desapercebidos se por la forem teer.

Hii correo veo de framdes e trouxe cartas dalemanha que Afirmao Aveer Algiis Aluorogos naquellas Partes,
que o dugue de saxonia aJumtaua 0s mais dos sfiores do Jmperio e queria elle fazer dieta, que 0 Emperador
Comtrariaua Afirmase por aqui que o querido fazer Rey de Romaos, que seria hil grandiss® Comfuséo e
gram Ruina da Cristamdade Por que este e lutterano, ndo tenho bem emtendido A clareza deste neguogio
Por que & dous ou tres dias que este coreo veo, como souber ysto mais gerto, Avisarey vossa Alteza.

De Jngraterra Aqui Noua que a Rainha tem feito hii grosa Armada de gualeses, naquella costa, e ndo Pasa
nauio que ndo tomem, e A poucos dias que tem tomados ¢ertas urquas Carreguadas de mercadorias e outros
nauios de castella bem crea  bem crea ndo Perdoara Aos desse Reyno pello que deuem Amdar A muy bom
Recado.

Hi mercador deuia ¢erta Camtidade de dr® A nunaluarez Pereira de P&o que Ihe vemdeo Para prouimento
dos lugares dafrica o qual Ihe ndo deixardo tirar Pella fallta que ouue de trigo Em Andaluzia, quamdo se
daqui foy o dito nuno Aluarez, deixou dito ao mercador me acodise Com o Paguamento delle Como se fez
en Parte da dita diuida do qual cobrey quinhemtos Cruzados, os quaes Per Naquelle tempo estar Aqui dom
luis delemcastro e seu filho e ter a casa chea de ospedes guastey estes 500 cruzados beijarey as méos a
vossa Alteza quererme ffazer merce dells e mandar se leuem em Comta ao dito nunalurez Por que
verdadeiramente estou com tanta necgesidade que me ndo Atreuo Podelos pagar

Em valhadoly estd dd Phelippe de solazar mangebo de xxxij ou xxxiij anos, tem xxy rs de temga de vosa
Alteza, congertouse ¢ amtonio Ribeiro meu criado Para Ihos vemder que por ser pouca camtidade gastaua
muito em os mandar Cobrar, Amtonio Ribeiro E criado de vosa Alteza & muitos dias, melhor estamos. Nelle
que ha de seruir no que se offereger que em quem nos tem sem fazer nhil seruigo beijarey as maos a vosa
Alteza fazerme tamanha merce de ser seruido que esta traspasacdo se fagca em cabeca do dito Amtonio
Ribeiro Porque Recgeberey niso muito gramde merce. Por muy larguos Anos E seu estado Real Acrescemte
Como seus Criados E vassallos desejamos E avemos mester De Madrid A Primr® Dabril de 1569

Umyllde cryado de U.a. q suas reaes maos beyja

dom freo pr

Lisboa, BNP, Reservados, caixa 28, doc. 49
DOCUMENTO N° 28

Bilhete de D. Duarte de Castelo Branco a Filipe 11
157172

[lIsme ser
el enbaxador del serenissi™ Rey de portugal en ndbre de su A. dize q los Reies tienen de derecho el

preuilegio de no pagar a los ofeciales selario de sus pleitos propios y de la misma manera gozar en los
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Rey"* de otros Reies sus c6federados y hermanos por la qual Razon en el Rey™ de portugal los ofeciales
no lleuan derechos algunos de los negogios g alla suseden de su mag'y ansi se Yzo y a custunbre sienpre
en esta corte no lleuar los ofegiales della derechos algunos de los pleitos de su Al# y aora ctra la dicha
cdstabre los piden y quieren lleuar pide y supp® a V™ 1lIs™ mande prouer de Remedio y q se notefique a
los dhos ofeciales no pidan ni lleuen los tales derechos ni molesten ni a Vexes(?) por Ellos a los agentes de
su al*®y les den las prouiziones executorias y Recaudos sin dilagion alguna atento q no se les dexar de pagar

por lo § inportan los derechos mas per la cBseruagion de la preheminencia Real y en ello Recebera

do dr'® de castbre [autégrafo do embaixador]

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cod. 49-X-2, fl. 12

DOCUMENTO N° 29

Informacéo de Castela a D. Sebastido
c. 1571

Sor
S.A. escreue Ao Ser™ Rey seu tio, em Reposta do q per V.S. lhe comunycou sobre as cousas de frandes
(De que tem grande sentim'™ ndo somente pelas inquietagGes dos luguares daqueles estados em que as ha g
espera se pacifiqué E castigué como cvem) mas tabé por elas serem causa de 0 Ser™ Rey seu tyo mandar
entreter a sua armada de Leuante, E obriguaré a passar pelos incdveniétes q diso se pode seguir, Jnda q o
grande zello cd que Ele fauorece E acrescenta tanto a Relegifo xpd, Da gerta esperanca a S.A. que em todas
suas cousas serd aJudado por deus (quoanto mais nesta ¢ Com tanta Conssyderagdo E por seu Servi® faz)
E porque S.A. as tem por suas propias,E q Jgoalmente Ihe toca tudo o  tocar ao Ser™ Rey seu tio, Tem em
tanta estyma como he Razédo o q lhe EUiara comunicar sobre estas materyas E tudo o mais q lhe V.S. dise
de sua par'® em Reposta do g Ihe S.A. comunicou per V.S. E pello seu embaixad® sobre os avisos de franca.
E sobre a armada E apergebim™ q S.A. por esta Causa mandou fazer, de q aguora t& mér contentam® E
olha por mais acertados pois o asy parece ao Ser™ Rey seu tio, De cuJa gréde prudencia E xpéddade t& por
certo § progede & todas estas materias (em que ha tanto q Consyderar; E prouer) cd o Respeito diuido ao
benefigio Vniuerssal da xpddade, E ao que c6Vem a seus R"* E estados por seré tanta parte dela, E porque
tambem este hé E sera sempre o Jntento De sua Alteza ndo poderdo dbos Prazendo a nosso S fazer niiqua
[[ambos]] Cousa a q nédo seJa pera este fim. E cd este fundam®, porg quoéto mais parece d a mesma xpédade
por nossos pecados, se Uay Ruynando pera algiias partes primcipais dela, tanto mais hé necessario aver
mér cuydado E vigilancya onde s6 fica a esperanga do que se nisto deue deseJar E procurar, E S.Alteza
escreue ao meyrynho mér Seu embaix®" De Conta ao Serenyssimo Rey seu tio dos avisos q Sai Alteza ora
teue de francia per diferentes vias como sempre o fara de tudo o mais g de nouo se oferecer nestas materyas
E € todas as outras q forem de calydade pera Ihas comunycar.

./ Tambem esima S.A. m® A lembranca q o Ser™ Rey seu tio teue do que encarreguou ao capitdo mor da
sua armada q vem das yndias, E do mais ¢ lhe &viou dizer per V.S., q hé conforme ao q tdbem S.A. sempre
manda aos capitdes mores de suas armadas, E ao  ambos deue fazer nas Cousas De cada hii Como propias

q séo.
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/ Na Concordia de Jnglaterra se Remete Sua Alz? ao q J& sobre Jsso &Vou Comunicar ao Ser™ Rey seu tio
por atéguora ndo aver outra cousa de nouo né sua Alteza ter mais Recado algii daquele Reyno sobre este
neguocio. E por Jsto E per a Carta q V.S. lhe deu do Ser™ Rey seu tyo ser Reposta do q lhe S.Alteza asy
té comunycado. No se oferece escreuerlhe Sua Alteza aguora sobre Jsso.

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cod. 49-X-2, fls. 305-307

DOCUMENTO N° 30

Informaces de Castela a D. Sebastido
c. 1572

O feito das contas com os espinosas de se uio e uisto porq he sobre remissdo e ndo se trataua de sentenga
definitiua ali conselho apontamos de palaura os letrados q c6 por parte delRey nosso sefior e o letrado da
parte e serujdor se uotou e por seos reteficou a sentenca der seguinte .s.

Que enquéto por parte delRey noso sefior se trataua do q os ditos espinosas Deuem os arrendamentos dos
zertos da ilha do Cabo uerde e elles se defendido com allegar como allegardo na demanda q puserdo em
seuilha contra nuno aluarez pereira q nd seruid conprido com allegar condic6es dos ditos arrendamentos né
Ihe deixardo usar delles em q avido rescebido (sic) gramdes perdas e avido deixado de ganhar mujto no dito
arrendamento q esta demana hé rremettido a portugall aos Juizes conpetentes como por parte delRey nosso
sefior se pedia e gnto ao outro ponto que nesta mesma demanda q puserdo em Seuilha allegaudo os espinosas
de se nd auer conprido com elles o contracto das oito mil pecas q fez com elles em seuilha nuno aluarez p™
em votos diferentes hiis fordo vm fauor delRey nosso sefior Notardo que se rremetido <tadbem> a portugall
outros votardo que o rremetido a seuilha ante o alcald ante qué os espinosas auido posto a demanda, e estes
se<...rasgado...>"\q diz q SA dea poder a nuno aluarez para q 0s possa obligar a est<...> o dito ~cGtrato”
em hiia Clausula do poder e em fazer o contrato celebrado em seuilha e se aJudaréio da repo digo de auer
respondido a demanda segundo pola informagdo despois entendo delles porg votdo ~sempre de palaura e
nd se vem as sengoes mas da pratica q despoes tiue cd elles na informagdo” tornan se a ver sobre este ponto
remettido em outra fala de tres Juizes q pera isso deu o prosedente e visto per ser ponto remettido mandarem
q os informassemos sobre elles por suas cosas.

«Relac¢do do estado dos neg® que estam pendentes nesta corte»
Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cdd. 49-X-2, fls. 343-343v.

204



DOCUMENTO N° 31

Cifra de Paris, de 16 de Junho de 1572

O autor podera ter sido Domingos Leitdo, D. Jodo da Cunha, algum elemento da embaixada de Jodo

Gomes da Silva ou o proprio embaixador

Cifra de paris de XVJ de Junho

Receby® a ij de Julho de 1572

Inda q ellRey catholico dissimule muy™, e o de franca parega inpossibilitado a tomar as armas pelo estado
do Reyno E porqudo despeso estd, os neguogios de frandes cdtinudo de maney™ q ddo aparencias ndo
sémen'® as poder aver naqueles estados, mas Inda trabalho, Porque estando tomada frangelinguas e em
moms de a nao mill e quinhentos soldados franceses, uguanotes, e malinas ndo querer Receber guarnicéo
E ter dentro gente feita pellos da terra E outras Vilas Iremse desaverguonhando. E 0s uguanotes sem
embarguo das defesas q se Ihe fazem, ou seJdo verdadr® ou falgas (sic), ndo deyxaré de acudir, S&o
girclistangias pera se poder crer E esperar § sendo, 0 aleudtamen' solicitado por eles, ndo sera desemparado
em tal ocasido, quoall o tempo lhes mostra, E seja parte a descubrir o animo que cada hii tem, Mayormen®
se baixdo alemads c6 o primgipe de orange como dizé e se tem J4 passado o0 mar quoatro myl Ingleses pera
a mesma empreza como aquy afirméo. CG esta liga q ElIRey fez ¢ Inglaterra e alemanha lhe parece q ndo
tem necessydade de mais amizades. antresy dizem g tem dyrey ao porto de portuguall por aver sido
antiguaméte pouoado de frangeses, E hit dos desenhos praticados antreos desta armada Sobgedendo
conforme a sua tencdo hé poJarem (sic) as guales em matosinhos E dahy camynharem por terra ao porto, E
dahy vendo se podé fazer alguma cousa em Lixboa E calix[cadiz?]; Se Isto s@o desuairos g escreuo antre
eles se praticdo, Bem que pareca que deue estar suspenssa [sic] E & mira esperando o subgesso de frandes,
mas o0 seu fundamento hé sayr ao mar E fazerem todo o dano q puderé gerallmente, a fora o particolar
intento q 0S mesmos q vao nela até aguora ndo sabem, E hil capitdo frances q Esteue em portugall, ceyta e
tangere foy chamado os dias passados pello dugue danju E Dizem me q vay na Jornada, Elle me veo falara
mas ndo cousa que me alumiase nesta materya. Aquele homé me diz q ndo Ira nesta armada pois da parte
de V.A. Iho mando E se Jra pera esse Rey™ tanto que tyuer seguro, ele o0 ageita e se afirma na mesma tengdo
da armada E que cGvenha muy'™ apercebimento E Vigilancia em todas as partes, as guales me dizem q seréo
treze posto q estes dias aJa Jdo hud a argell; Diz me q leudo muytas monycogs, E tyros de bater E boa gente
até oyto myll homé&s como o eu tabé sey per outras vias. Pareceme cousa digna de se saber o que afirméo
da Raynha De nauarra ¢ mandou Dia de Corpus Xpi g nad passase o sanctissimo sacramento pera sua porta
e no mesmo dia adoeceo, E morreo dahi a quoatro. Sainda do Consselho hii destes dias Dise hii dos dele q
contra seu pareger se Concluyra que fizesem guerra ndo declarando a qué.

E sendo a Raynh? may pregiitada per cousas desta armada Respomdeo q asaz efeito dela era ter o miido
sospenso

Lisboa, BA, Embaixada e Governo de D. Duarte de Castelo Branco,
cod. 49-X-3, fls. 39-39v.
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C) OUTRA DOCUMENTAGCAO

DOCUMENTO N° 32

«Memoria de las cosas que de los Reynos de su Mag® entran en este y las que de este salen»

Lo q viene de flandes Para Portugal

1. Manteca
2. Queso
3. Tocino
4. Poluora

5. Todo genero de Armas

6. Cobre
7. Hierro
8. Asero
9. Alguitran

10. Xargias para naos

11. Todos los masteles para las
dichas naos

12. Muchas tablas de bordo y de
pino en gran cantidad

13. Clauagones® para casas
14. Cera

15. Sebo

16. Tapicerias

17.  Arbines

18. Muchos panos tundidos
19. Cariscas de todas suertes
20. Bayetas

21. Anascotes

22. Olandas

23. Liengos

24. Fustanes de muchas suertes

25. Telas de Jubones de muchas
suertes

26. Chamelotes de
suertes

muchas

27. Catasoles de todas suertes
28. Sargas

29. Bocaranes

Lo q viene de la India para Portugal

1. Pimienta
2. Clauo

3. Canela
4. Gengibre
5. Macia

6. Nuez

7. Anil

8. Lacre

(muy gran cantidad de todas
estas cosas)

9. Gengibre 'y
conserua

nueges en

10. Muchas drogas de botica

11. Engcienso

12. Todas suertes de pedreria
13. Perlas orientales muy buenas
14. Seda en madexa blanca

15. Damascos e tafetanes de
muchas suertes labrados

16. Ambar
17.  Almizque

18. Menfui en todas suertes

19. Canfora
20. Almicar
21. Ebano

22. Porcelanas

23. Muchas suertes de brincos de
la china y cambaya

24. Gran cantidade de Ropa
blanca de algodon gruesa y
delgada para tocados de
mugeres

25. Ropa pintada de Algodon de
muchas suertes

26. Muchas alcatifas

87 Cravagéo, guarnicdo de pregos posta nalguma coisa.

Lo q viene del Brasil para portugal

1. De Agucar como giento y
veinte mill arrobas cada afio.

2. De palo del brasil para tinta
como diez mill quintales cada
afio

3. Algodones como diez mill
arrobas

4. Ambar y otras menudengias
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30.

3L

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Tercio pelo Rasos, damascos
e cetines de todas suertes

Tocados de mugeres

Oro bilado

Raxas

Camucas

Todas suertes de mergerias
Tametes de todas suertes
Mucho trigo y centeno
Estafio labrado

Brocados

Telas de plata

Y otras muchas sedas de oro y
plata g vienen de ltalia

Y otras muchas menudencias
porq todas las cosas de Italia
y de otras partes vienen a
flandes y de alli vienen aqui

Valdra todo lo que viene
destas cosas de flandes para
portugal mucho mas de un
millon de oro cada anno.

Lo que viene de la Isla de sant thome

para portugal

1.

De agucar como ¢ien mill
arrobas cada afio

Mucha cantidad de sclauos

Muchos sclauos que de alli
van a laindia y al brasil

Palo de colores que sirue para
muchas cosas

Y para seuilla van muchos
sclauos paghando aca los
derechos

Lo q viene de las Islas de los azores

1.

Sale muy gran cantidad de
pastel que va para castilla
inglaterra y flandes

Tambien alumbres q vienen
para aqui que se nauegan para
todas partes.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Muchas colchas de seda y
otras suertes

Sandalos
Palo de aguila
Palo de calambuco

Catres y camas de varandas
de muchas suertes

Salitre

Rodelas

Bugios

Cayro para amrras y Xargia
Azero

Piedras basares

Coco de maldibar

Muchos sclauos y sclauas asf
indios como cafres

Palo de la ¢hina para dolientes

Vale mucho dinero, todo lo que viene de

india cada anno y la mayor parte dello va

para flandes y lo de mas para spafia,

francia e ytalia

Lo q viene de cabo verde y costa de

malagueta y mina para portugal

Agucar, y algodon como seis
mill arrobas cada afio

Muchas cueros de cabras
Sebo
Mucha cantidad de sclauos

Y muchos eu van de alli a las
indias

Tambien a seuilla pagando
los derechos

Malagueta
Marfil.

Mucho oro.

Lo que viene de spafia para Portugal

1.

Plata que de ninguna outra
parte viene

Grandissima cantidad de
pafios y granas de todas
suertes

Mucha cantidad de sedas de
toda suerte

Lo que viene de la isla de la madera

para portugal

De acucar cada afio como
treinta mill arrobas

De vinos mucha cantidad

De conseruas de todas suertes
mucha cantidad

Casi todos los agucares, Palo

del brasil, Algodones y marfil
se nauega para flandes
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Hierro, azero, y armas de
vizcaya

Ancoras clauagones y brea®®
para naos

Remos asi de galres como de
otras suertes

Arroz y almendra
Trigo

Acafran

Cueros de india

Palo de las antillas para curar
los dientes

Vine de galicia toda la madera
pera casas

Muchos nauios de auellanas y
manganas pescadas secas y
vinos

Gorras y bonetes de todas
suertes

Cordouanes y guadamalis

Mucha cantidad de vinos de
xerez y de otras partes

Cafia fistola de las indias
Lana para sombreros

Duelas para pipas: toda la
madera para Vaynas de
spadas y caxas

De las canarias vienen

Vinos
Trigo
Y de los vinos de alli se

proueen para el brasil y otras
partes

Lo q va de portugal para spafa

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Todas suertes de spegerias
Drogas de botica

Anil

Ambar

Almizq

Menfui

Todos brincos de india
Alcatifas

Colchas

Catres

Pedreria

Palo prieto q es ebano
Rropa de india

Acucar

Palo del brasil
Pescado seco

Sal

Higo

Pasa

Atunes

Mucha suma de liengos

Hilo blanco de muchas
suertes
Muchas conseruas de

inglaterra vienen para aqui
gran cantidad de pafios,
plomo, y stafio, y metal para
Artilleria

Simancas, AGS, Estado, Portugal, leg. 389, fl. 39, anexa a
Carta de D. Juan de Borja ao Duque de Feria (Lisboa, 12 de Junho de 1570). Simancas, AGS,
Estado, Portugal, leg. 389, fl. 38

838 Breu, substancia viscosa e negra que fica como residuo da destilagdo dos alcatrdes da hulha; resina
amarela que se extrai por incisdo do pinheiro, pez; oleado, espécie de pano embreado com que se
resguardam e cobrem os fardos e caixotes nos transportes.
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